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  Gestolen momenten... die zich nooit meer zouden herhalen. Herinneringen die niet waard waren om herinnerd te worden, knaagden aan de rand van zijn bewustzijn, want ze wilden niet vergeten worden. Vijf jaar langzaam sterven.


  Austin Leigh keek naar de poort van de Huntsville Prison, in de wetenschap dat de rest van zijn leven zich buiten de gevangenis zou afspelen, de wereld die hij vijf jaar geleden had verlaten toen twaalf juryleden hem schuldig hadden bevonden aan moord. Nadat hij 1825 dagen als een ’slaaf van de staat’ had overleefd, droeg hij eindelijk weer zijn eigen kleren. Het blauwe, katoenen hemd hing als een aardappelzak om zijn magere schouders en zijn spijkerbroek dreigde van zijn smalle heupen te zakken. Maar het waren zijn kleren, die hij als energieke jongeman had gedragen en nog in de naïeve veronderstelling leefde dat iemand een droom kon verwezenlijken door hem gewoon na te streven.


  In de afgelopen vijf jaar had niemand zijn kleren gewassen en als hij zijn ogen sloot, rook hij in zijn verbeelding de vage geur van een parfum dat naar vanille rook, voelde haar ranke vingers die wanhopig aan zijn hemd trokken en proefde haar tranen terwijl hij intens bedroefd afscheid van haar nam.


  Becky. Lieve Becky Oliver. De vage herinneringen kwamen tot leven en hij zag haar duidelijk voor zich - hoe ze naar hem glimlachte, hoe ze plezier met hem maakte, hoe ze in het licht van de maan onder een blote sterrenhemel de liefde met hem bedreef. Die avond hadden ze zich helemaal aan elkaar gegeven, zonder te weten dat de acties van een ander hun leven drastisch zou veranderen.


  Rinkelende kettingen onderbraken zijn gemijmer. Minachtend keek hij naar de gevangenisbewaarder die de ijzeren handboeien om zijn polsen losmaakte. De boeien werden verwijderd en Austin weef over de roze littekens die zich in de loop der jaren op zijn polsen hadden gevormd.


  “Zo, knul,” zei de gevangenisbewaarder, “haal geen domme streken uit en zorg dat je uit de gevangenis blijft. De volgende keer ben ik misschien niet meer zo aardig voor je.”


  “Doe nou maar gewoon dat verdomde hek open,” snauwde Austin met opeengeklemde kaken.


  De bewaarder keek hem met samengeknepen ogen aan, alsof hij overwoog om hem een dreun te geven. Vervolgens opende hij het hek. De piepende scharnieren verstoorden de stille ochtend.


  Austin keek naar de lucht die in het oosten roze kleurde. Zo te zien was de hemel niet bezoedeld door de viezigheid en vernederingen die schering en inslag waren binnen de gevangenismuren. Met grote passen liep hij zijn vrijheid tegemoet en ademde diep de frisse lucht in. Toen hij zijn twee broers ontwaarde en het extra paard dat ze hadden meegebracht, kromp zijn hart ineen.


  “Wat zie je er verschrikkelijk uit,” zei Dallas met een van emotie verstikte stem.


  Austin zag de witte haren in het zwarte haar van zijn broer en vroeg zich af wanneer Dallas grijs was geworden. De rimpels in zijn voorhoofd waren dieper geworden en ook zijn snor was doorspekt met grijze haren. “Ik voel me ook verschrikkelijk,” zei hij met een geforceerde grijns.


  Dallas omarmde hem ruw. “Verdomme, knul, wat heb je gedaan?”


  Austin duwde hem van zich af. De laatste keer dat hij Dallas had gezien, had zijn oudste broer voor zijn leven gevochten. Austin had vreselijk tegen dit moment opgekeken waarop hij Dallas onder ogen moest komen en zijn gedrag verklaren. “Wat me het beste leek,” antwoordde hij terwijl zijn broer hem met diens bruine ogen strak aankeek.


  Austin draaide zich om en keek Houston aan. De middelste broer had tijdens het proces achter hem gezeten. Door de oorlog was zijn gezicht verminkt, maar Houston was in de afgelopen vijf jaar niet veel ouder geworden. Of misschien kwam het gewoon door de leren ooglap of de vele littekens waardoor het net leek alsof hij niet veranderd was.


  Austin had zich voorgenomen om Houston alleen de hand te schudden, maar zodra ze elkaars eeltige handpalmen voelden, vielen ze elkaar in de armen. Zijn broer was altijd een man van weinig woorden geweest, en deze keer was Austin blij dat hij niets zei. “Ik zie dat jullie Zwarte Donder hebben meegebracht.”


  Hij bevrijdde zich uit Houstons omhelzing en sprong soepel op de ebbenhouten hengst. Het was heerlijk om weer op een paard te zitten. In de wetenschap dat zijn broers hem zouden volgen, gaf hij Zwarte Donder de sporen en galoppeerde weg.


  De weg lag voor hem, maar hij vreesde dat hij, ongeacht hoe snel hij reed, pas werkelijk zou beseffen dat hij de gevangenis had verlaten wanneer hij Becky zag. Wanneer hij haar kon aanraken. Wanneer hij haar kon vasthouden. Wanneer hij haar tot zijn vrouw maakte.


  


  Austins hart zwol van vreugde toen hij het grote, stenen huis zag. Ze hadden dagen gereden en hij zat onder het stof, maar dat was op dit moment niet belangrijk.


  Hij was thuis.


  Terwijl ze Dallas’ huis naderden, zag Austin een meisje naar binnen rennen. Hij trok de teugels aan en sprong van zijn paard. Zijn broers volgden zijn voorbeeld.


  Het meisje kwam weer naar buiten gerend, haar blonde krullen dansten op haar smalle schouders, haar armen gespreid. “Oom Austin! U bent terug!”


  Ze wierp zich in zijn armen en hij tilde haar op.


  “Ik ben zo blij!” riep ze verheugd. “Ik heb u zo gemist!” Haar zachte ronde wang streek langs zijn ongeschoren kin en ze sloeg haar armen stevig om zijn nek.


  Hij liet zijn hoofd achterover zakken en zag hoe haar groene ogen van blijdschap straalden. Houstons oudste dochter was drie toen hij werd veroordeeld. “Maggie May, wanneer ben jij zo gegroeid?”


  “Lang geleden, oom Austin. Rawley en ik gaan nu naar school.”


  “O, ja?” Hij keek naar de lange knaap die tegen de balustrade van de veranda geleund stond. Hij had zwart, kort geknipt haar en droeg nette kleren.


  “Ja,” antwoordde Maggie May.


  Hij zette haar neer en liep langzaam op Rawley Cooper toe. Het had hem niet verbaasd toen Dallas hem had geschreven dat Dee en hij een jongen hadden geadopteerd. “Ik heb gehoord dat ik nu je oom ben.”


  “U hoeft mijn oom niet te zijn, aangezien we niet hetzelfde bloed in onze aderen hebben. Alleen als u het wilt.”


  Austin trok de jongen naar zich toe. “O, maar dat wil ik juist heel graag.”


  Waarom had hij zich niet gerealiseerd dat de kinderen groot zouden worden, ook als hij er niet was?


  Vier kleine meisjes renden naar buiten en hun hoge stemmetjes deden Austin aan tsjirpende vogels denken. “Pa! Pa! Pa!”


  Houston knielde en drukte drie blonde engeltjes tegen zijn borst. Laurel was vlak voordat Austin de gevangenis in moest geboren. Amanda en A.J. waren - tot op dit moment - alleen twee namen op papier geweest. En dat gold ook voor Faith, de donkerharige schoonheid die Dallas nu optilde.


  “Je bent thuis!” riep Dee.


  Met haar lange, slanke figuur was Dee een lust voor het oog. Gracieus liep ze over de veranda. Om haar lippen speelde een oogverblindende glimlach.


  “Je bent mager geworden,” zei ze, terwijl ze Austin omhelsde en hem op zijn rug sloeg.


  “Ze koken daar niet zo lekker als jij.”


  Ze lachte. Hemel, hij was vergeten hoe een oprechte klaterlach iemand met pure vreugde kon vullen.


  “Ik kan niet koken,” bracht ze hem in herinnering. “Je bent in de war met Amelia.”


  Ze deed een stap opzij. Voordat hij met zijn ogen kon knipperen, werd hij hartelijk door Amelia omhelsd. De eerste vrouw die in hun leven was gekomen. God, wat hield hij veel van haar... bijna net zoveel als van Becky.


  Toen Amelia hem losliet, glimlachte Austin. “Ik weet dat een van die meisjes Laurel Joy is. Toen ik haar voor het laatst zag, kon ze nog niet eens kruipen. De anderen waren er nog niet.”


  “Je krijgt alle gelegenheid om ze te leren kennen en de schade in te halen,” verzekerde Amelia hem. “Maar eerst gaan we aan tafel. Het eten is klaar.”


  “Dat klinkt hemels. Ik heb in jaren geen fatsoenlijk maal gehad.”


  Amelia en Dee gaven hem allebei een arm en troonden hem mee naar binnen. Als iemand die in de wildernis was verdwaald, zocht Austin naar herkenningspunten die hem het gevoel zouden geven op bekend terrein te zijn, maar hij kon niets ontdekken. Een portret van Dallas en zijn gezin hing aan de muur. In de gang lag een nieuwe loper.


  De meisjes renden langs hem heen de eetkamer binnen. De oude, eiken tafel stond er niet meer en was vervangen door een langere tafel die aan iedereen plaats bood. Dallas en Houston tilden de meisjes op hoge stoelen en gingen vervolgens zelf zitten. Maggie klopte op de lege stoel tussen haar en Rawley. “Kom bij ons zitten, oom Austin.”


  Plotseling voelde hij zich onbehaaglijk. Hij ging zitten en keek naar de dampende kom met eten die voor hem werd gezet. De stoofschotel deed hem watertanden. Hij had zich niet gerealiseerd hoe hongerig hij was. Hij pakte zijn lepel, boog zich over de kom en plantte zijn ellebogen aan weerskanten. Hij had twee lepels naar binnen geslurpt toen zijn nekharen ineens overeind gingen staan en het tot hem doordrong dat iedereen naar hem keek.


  Hij keek naar Maggie. Zij staarde hem met grote ogen aan, alsof hij een vreemdeling was.


  “Ik neem aan dat jij niet van plan bent om mijn eten te stelen, hè?” zei hij zachtjes, bang dat zijn poging om zijn vreemde gedrag te verklaren niet in goede aarde zou vallen.


  Ze perste haar lippen op elkaar, fronste haar voorhoofd en schudde langzaam haar hoofd.


  Austin ging rechtop zitten, keek naar de anderen en vroeg zich af waarom hij zich zo geïsoleerd voelde terwijl hij door familie werd omringd. “Mijn verontschuldigingen. Blijkbaar ben ik vergeten hoe het is om met beschaafde mensen aan tafel te zitten.”


  “Je hoeft je niet te verontschuldigen,” zei Amelia.


  “We zijn immers familie. Je had de laatste vijf jaar verdomme gewoon aan deze tafel moeten zitten.”


  Hij keek naar Dallas. De tocht naar de ranch hadden ze zwijgend volbracht, net zoals ze zwijgend door het leven waren gegaan voordat Amelia op het toneel verscheen - er werden geen vragen gesteld en verdriet werd niet gedeeld. “Ik neem aan dat je erover wilt praten.”


  Dallas schudde zijn hoofd. “Het is jouw leven, jouw beslissing. Maar je moet wel weten dat ik een detective heb ingeschakeld om de moordenaar te vinden. Helaas heeft hij tot op heden geen geluk gehad.”


  “Is hij nog steeds op zoek?”


  “Niet actief, maar hij houdt zijn ogen en oren wel open. De moordenaar van Boyd wist in elk geval wat hij deed. Hij heeft geen sporen achtergelaten.”


  “Waarom bespreken we dit niet na de maaltijd?” stelde Dee voor.


  Dallas legde zijn hand op die van zijn vrouw. “Neem me niet kwalijk, Dee. Soms vergeet ik helemaal dat Boyd je broer was.”


  Wat Dallas zei, was volkomen waar. Boyd McQueen was zo opvliegend, dat het dikwijls had geleken alsof de duivel bezit van hem had genomen, terwijl zijn zuster Dee als een engeltje zo lief was.


  “Ik heb een cake gebakken,” kondigde Amelia aan. “Laten we snel dooreten zodat hij nog warm is wanneer we hem aansnijden.”


  Versgebakken cake en stoofpot, vele glimlachen en het spontane gedrag van kinderen. Toen hij nog jong was, had Austin dat alles als vanzelfsprekend ervaren maar nu nam hij zich voor om het voortaan altijd te waarderen.


  Tegen de tijd dat Houston met zijn gezin vertrok en Austin het gezin vanaf de veranda uitzwaaide, was de avond gevallen. De halve maan verlichtte een donkere hemel die met sterren was bezaaid. “Ongelooflijk dat Houston een hele verzameling meisjes op de wereld heeft gezet,” zei Austin.


  Dallas leunde tegen de balustrade en keek naar Houstons wagen die bijna uit het zicht verdwenen was. “Volgens mij krijgen ze binnenkort weer een kind. Amelia at vanavond opvallend weinig.”


  “En Dee en jij? Willen jullie nog meer kinderen?”


  Dallas schudde langzaam zijn hoofd. “Nee. Faith hadden we helemaal niet verwacht. Ik vind dat een man na een wonder als Faith zichzelf de gelukkigste man van de wereld mag prijzen.”


  Austin begreep wat zijn broer bedoelde dat hem een wonder was overkomen. Zelf stond hem ook een wonder te wachten. “Ik denk dat ik maar eens naar de stad ga.”


  Er viel een stilte die geladen was. Alsof er iets nog niet gezegd was. Austin nam aan dat hij op toestemming van zijn broer moest wachten. Hij was bereid te wachten tot Dallas die zou geven, hoewel Austin oud genoeg was om zijn eigen beslissingen te nemen. Hij was nu volwassen, vrij om te komen en te gaan wanneer hem dat beliefde. Hij liep de veranda af.


  “Becky is getrouwd,” zei Dallas zacht.


  Het was alsof iemand hem een harde stomp in zijn maag gaf. Alle lucht werd uit zijn longen geperst en zijn knieën knikten. Hij greep zich aan de balustrade vast. Hij had een brok in zijn keel en slikte krampachtig. “Becky Oliver?”


  Dallas keek hem recht in de ogen. “Ja.”


  “Met wie?”


  “Cameron.”


  “Cameron McQueen? Dees broer?” Austin proefde gal. “Wanneer?”


  “Ongeveer twee jaar geleden.”


  Austins ogen schoten vuur. “Waarom heb je me dat niet geschreven?”


  “Omdat het me niet verstandig leek terwijl je in de gevangenis zat.”


  “Waarom heb je me het dan niet tijdens de afgelopen dagen verteld? Daar had je volop gelegenheid toe.”


  “Ik wilde je thuiskomst niet verpesten.”


  Zijn thuiskomst? Zonder Becky was er geen thuiskomst! Hij sprong van de veranda en beende met grote passen weg.


  “Waar ga je heen?” riep Dallas hem na.


  “Dat gaat je niets aan,” riep Austin over zijn schouder terwijl hij naar de schuur liep.


  Hij had nog nooit een paard zo snel gezadeld en had nog nooit zo snel gereden. Zwarte Donders hoeven dreunden op de harde grond. De hengst legde de afstand tussen Dallas’ ranch en Leighton binnen een mum van tijd af.


  Toen de lichten van het stadje in zicht kwamen, trok Austin hard aan de teugels. Zwarte Donder protesteerde tegen de ruwe behandeling en steigerde. Zijn gehinnik galmde over de grote vlakte.


  Austin sprak zijn hengst geruststellend toe en klopte op zijn hals. “Neem me niet kwalijk, vriend.”


  Hij keek naar het stadje. Het silhouet van Dees Grand Hotel was net zichtbaar. En het treindepot. De spoorlijn was aangelegd terwijl hij in de gevangenis zat. Hij zag de omtrekken van gebouwen die hij niet herkende, nieuwe straten en huizen, een stadje... een stadje dat hij eens had gekend... maar dat hem nu op een pijnlijke manier onbekend voorkwam.


  En ergens in dat stadje, in de schaduw van de nacht, lag Becky in de armen van een ander.


  Zijn hart kromp ineen en hij ervoer een intense, allesoverheersende pijn. De tranen waar hij vijf lange, verschrikkelijke jaren tegen had gevochten, stroomden eindelijk over zijn wangen. Hij boog zijn hoofd, kneep in zijn dijen en snikte het uit.


  Becky had hem verlaten op het moment dat hij haar het hardst nodig had... en hij had het niet eens geweten.


  


  Herinneringen dreven Austin naar de winkel. Aan weerskanten van het pand waar vader Oliver met zijn dochter een winkel had, waren nu andere bedrijven gekomen. Austin was kwaad op elk gebouw dat naar nieuw hout rook en boos op alles wat nog hetzelfde was.


  Hij liet zijn paard halt houden en keek nijdig naar het bord waarop nog steeds met grote letters OLIVER’S GENERAL STORE te lezen stond, hoewel Becky’s vader jaren geleden gestorven was. Becky had altijd boven de winkel gewoond. Achter de ramen op de eerste verdieping brandde licht, dus nam Austin aan dat ze er nog steeds woonde, maar nu met Cameron. Hij liet zich van zijn paard glijden, bond Zwarte Donder aan een paal vast en liep de steeg in tussen de twee gebouwen. Hij keek naar de veranda waar hij Becky voor het eerst had gekust. Had Cameron haar daar ook gekust? Bij die gedachte draaide zijn maag om.


  Hij hoorde het doffe geluid van een krat die op de grond werd gezet. Toen hij de hoek omkwam, zag hij in het licht van de lamp die aan de achterkant van de winkel brandde dat Cameron McQueen een houten krat van een wagen tilde, die naast de deur zette en de volgende krat pakte. Als Cameron en hij nog steeds vrienden waren, zou Austin hem flink hebben gepest met de gesteven witte schort dat hij over een smetteloos wit hemd droeg.


  Cameron wilde de volgende krat pakken maar aarzelde. Blijkbaar waarschuwde zijn zesde zintuig hem dat hij niet alleen was. Hij keek over zijn schouder, waardoor het blonde haar over zijn voorhoofd viel. Met een argwanende blik liep hij langzaam op Austin toe. “Austin, fijn om je weer te zien.”


  “Dat zal wel.” Austin balde zijn vuisten en stompte Cameron midden in zijn gezicht. Cameron wankelde naar achteren en smakte met een doffe, misselijkmakende dreun tegen de grond.


  “Sta op, rotzak!”


  Cameron bewoog zijn pijnlijke kaak heen en weer en rolde zich op zijn zij. “Ik wil niet vechten.”


  “Je hoeft niet te vechten, maar gun me in elk geval het genoegen om je helemaal tot moes te slaan.”


  Cameron ging op zijn knieën zitten en dat was dicht genoeg vond Austin. Hij stompte hem weer in het gezicht en Cameron tuimelde achterover. “Je was mijn beste vriend, verdomme! Ik vertrouwde je!”


  Cameron tuurde naar hem terwijl het bloed langs zijn wang sijpelde. “Ik zweer je, Austin, ik heb echt mijn best gedaan om niet van haar te houden.”


  “Dat is niet genoeg. Sta op.”


  Cameron krabbelde overeind. Zijn armen hingen als gebroken wieken van een windmolen nutteloos langs zijn lichaam.


  “Gebruik in elk geval je handen! Verdedig jezelf, man!” beval Austin.


  Cameron schudde zijn hoofd. “Als je me bewusteloos wilt slaan, ga je gang. Ik zal je niet tegenhouden.”


  Austin kreeg een rode waas voor zijn ogen. Hij wilde Cameron volledig in elkaar slaan. Hij trok zijn arm naar achteren, klaar om te stoten...


  “Cameron!” klonk de liefste stem van de wereld. Austin draaide zijn hoofd om. Becky stond in de deuropening met een donkerblond jongetje op de arm. Ze stond in het licht van de lamp zodat Austin haar goed kon zien.


  Ze was het mooiste meisje dat hij ooit had gezien. De verloren jaren smolten weg, precies zoals hij had verwacht.


  “Papa!” riep het jongetje terwijl het zich uit zijn moeders armen probeerde te wurmen.


  Plotseling drong het tot hem door dat ze niet meer Becky Oliver, zijn meisje, was. Ze was nu Becky McQueen, de vrouw van zijn beste vriend.


  “Cameron, ben je nog niet klaar?” vroeg ze zacht. Austin besefte dat hij in de schaduw stond en ze hem niet zag. Blijkbaar zag ze evenmin dat Cameron bloedde.


  “Ik kom zo,” antwoordde Cameron zonder haar aan te kijken.


  “Maak een beetje voort, alsjeblieft. Het eten wordt koud.” Ze ging weer naar binnen en Austin wist dat ze waarschijnlijk naar boven liep, de trap op naar de eerste verdieping, naar de woning die ze met Cameron deelde.


  “Ik zweer je, Austin, ik heb echt niet gewild dat het allemaal zo zou lopen,” zei Cameron zacht.


  Austin deed dreigend een stap in zijn richting. Cameron kromp ineen maar deinsde niet achteruit.


  “Ze hield eerst van mij,” zei Austin met een stem die doortrokken was van de pijn van het verraad. “Denk daar maar eens over na.”


  “Geloof me, die gedachte achtervolgt me dag en nacht.”


  Austin wenste dat hij Cameron nog een dreun had gegeven en er verder het zwijgen toe had gedaan. Hij wilde zijn vroegere vriend pijn doen en uit de wanhopige blik in Camerons blauwe ogen, leidde hij af dat hij daarin was geslaagd. Hij begreep niet waarom die wetenschap hem geen voldoening schonk maar zijn woede juist aanwakkerde terwijl er toch niets meer aan de situatie te veranderen viel.


  Hij knikte bruusk. “Dat doet me deugd te horen.”


  Abrupt draaide hij zich om en liep via de steeg naar de straat terug. Nog nooit in zijn leven had hij zich zo verloren gevoeld.


  Hoewel zijn familie hem met open armen had verwelkomd, had hij het gevoel niet langer bij hen te horen. Zijn broers hadden vrouwen, kinderen en waren in zakelijk opzicht geslaagd. En wat had Austin? Alleen een slechte reputatie die hij helemaal niet verdiende.


  Boos stampte hij op de houten planken die het trottoir vormden en verbaasde zich erover dat de planken niet braken terwijl hij naar het andere eind van Leighton liep waar de saloon was.


  Door de klapdeuren stormde hij het rokerige lokaal binnen. In een enorme, vergulde spiegel aan de muur achter de bar waren de klanten te zien die aan tafeltjes zaten of tegen de muur leunden.


  Hij voelde hun ogen in zijn rug prikken, en zelfs in het geroezemoes en rauw gelach meende hij dat hij mensen zijn naam hoorde fluisteren. Hij slenterde naar de drukke bar en zette zijn gelaarsde voet op de koperen balk die als voetensteun diende. De mannen die het dichtst bij hem stonden schoven van hem vandaan alsof hij de pest had. Hij wierp een muntstuk op de bar. “Whisky.”


  De barkeeper pakte een fles en vulde, zonder zijn ogen van Austin af te wenden, een glas met de amberkleurige vloeistof. Austin had zich er altijd over verbaasd dat Beau drankjes kon inschenken zonder te kijken wat hij deed.


  “Ik had gehoord dat je binnenkort vrij zou komen,” zei Beau terwijl hij Austin op zijn hoede aankeek.


  “Dat heb je dan goed gehoord.” Austin legde zijn armen op de bar en leunde naar voren.


  Beau zette het volle glas voor hem neer. “Ik wil hier geen moeilijkheden.”


  “Dat was ik niet van plan,” stelde Austin hem gerust. Beau knikte kortaf, liep naar de andere kant van de bar en veegde met een doek het glanzende oppervlak schoon. Austin voelde de rillingen langs zijn ruggengraat lopen. Hij vond het afschuwelijk om te worden bekeken en veroordeeld. In de gevangenis hadden de bewaarders hem voortdurend gadegeslagen - de honden hadden al zijn bewegingen gevolgd - en zijn medegevangenen hadden hem volgens hun eigen, lage normen beoordeeld.


  Ineens draaide hij zijn hoofd om en zijn blauwe ogen boorden zich in die van Lester Henderson. De gezette bankier stond aan de bar, zijn donkere ogen in een gezicht dat veel van brooddeeg weg had. Lester wendde zijn gezicht af en dronk zijn bier op. Met een mollige hand veegde hij het schuim van zijn mond, trok zijn schouders naar achteren en kwam naast Austin staan.


  “Ik had geen andere keus dan je schuldig te verklaren,” zei Henderson met haperende stem. “Het bewijs...”


  “Ik weet wat het bewijs was. Ik was immers zelf op dat verdomde proces aanwezig.”


  “Ik kan iemand die net uit de gevangenis komt geen lening verstrekken...”


  “Heb ik om een lening gevraagd?”


  “Nee, ik wilde je alleen waarschuwen dat je je de moeite kunt besparen.” Henderson maakte zich snel uit de voeten, als een eekhoorn die het laatste beukennootje van de grond had geraapt.


  Austin klemde zijn vingers om het glas en staarde naar de whisky. Zodra het glas leeg was, zou hij zijn naam van alle blaam zuiveren. Hij nam aan dat dat zo gepiept was. Hij had altijd geweten dat Duncan McQueen hem de schuld had gegeven.


  Hij zette het glas aan zijn mond, liet zijn hoofd achterover zakken en zag het lemmet van een mes in de spiegel achter de bar oplichten.


  Hij reageerde bliksemsnel, maar niet snel genoeg. Een helse pijn schoot door zijn rug. Hij sprong opzij, draaide zich om en stompte Duncan McQueen in het gezicht voordat Boyds broer weer met zijn mes kon uithalen. Terwijl Duncan achteruit wankelde, greep Austin de hand waarmee zijn tegenstander het mes vasthield en sloeg die hard tegen de houten bar. Het mes kletterde op de grond.


  Austin kreeg een onverwachte rechtse tegen zijn kin. Pijn schoot door zijn hoofd en zijn knieën begaven het. Hij smakte hard tegen de grond en het werd zwart om hem heen. Hij ging op zijn knieën zitten, deed een poging om te gaan staan en proefde de metaalachtige smaak van bloed.


  “Vuile schoft!” brulde Duncan en wierp zich op Austin.


  Austin liet zich op de grond vallen en schopte Duncan tegen zijn knie. Duncan zakte kreunend ineen en pakte zijn mes. Zijn donkere ogen gloeiden van haat terwijl hij overeind krabbelde. “Vijf jaar! Meer hebben ze je niet gegeven omdat Dallas eigenaar van dit deel van de stad is! Ze hadden je moeten ophangen!” Hij zwaaide met het bebloede mes. “Het is dus aan mij om het recht te laten zegevieren. Je ontloopt je straf niet!”


  “Niet in mijn saloon!” riep Beau terwijl hij met een wapen in de hand achter de bar vandaan kwam. Hij gaf Duncan een zet. “Naar achteren jij.”


  Met een bonzend hoofd en een pijnlijke rug krabbelde Austin overeind en keek Duncan woest aan. “Waar heb je het in godsnaam over, Duncan? Jij hebt Boyd vermoord en gezorgd dat ze mij als dader aanwezen.”


  “Ik zou niet weten hoe Duncan dat gedaan moet hebben,” merkte Beau lijzig op. “Hij kwam aan het eind van de middag hier en heeft zich in die hoek daar een stuk in zijn kraag gezopen.”


  “Waarom zou ik mijn broer vermoorden?” vroeg Duncan op verachtelijke toon.


  Dat was een vraag waar Austin nog geen antwoord op had.


  “Iedereen weet dat jij hem hebt vermoord,” snauwde Duncan.


  Austin keek naar de mannen die om hen heen stonden. De blikken in hun ogen spraken boekdelen. Ze waren het allemaal met Duncan eens. Niemand twijfelde. Iedereen was ervan overtuigd dat Duncan de waarheid sprak. Ze dachten allemaal dat hij Boyd McQueen had vermoord.


  “Waarom zou mijn broer anders, vlak voordat hij stierf, jouw naam in het zand hebben gekrabbeld?” siste Duncan furieus.


  


  Ja, waarom?


  Austin zat op de trap van de veranda aan de achterkant van Dallas’ huis en keek naar de maan. Hij bewoog zijn schouders en trok een grimas vanwege de pijn die dat veroorzaakte. Nadat hij de saloon had verlaten, was hij naar het huis van de dokter gereden, maar die was niet thuis. Tegen de tijd dat Austin thuis was, bloedde de wond in zijn rug niet meer dus had hij gewoon een schoon hemd aangetrokken. Geen reden om Dallas en zijn gezin te wekken. Zijn familie had de laatste vijf jaar al genoeg met hem te stellen gehad. Bovendien had hij in de gevangenis ergere dingen meegemaakt.


  Een deur ging open en er klonken zachte voetstappen. Hij keek over zijn schouder en zag dat Dee naast hem kwam zitten.


  “Je had gelijk toen je zei dat vijf jaar een eeuwigheid is wanneer iemand geen vrijheid heeft,” verbrak hij na een poosje de stilte.


  Met haar vingers streek ze de donkere lokken van zijn voorhoofd. “Niet alle gevangenissen hebben muren. Dallas was degene die me uit mijn gevangenis bevrijdde. Hij was de sleutel tot mijn vrijheid.” Austin keek naar de sterrenhemel. De stilte was aangenaam en kameraadschappelijk.


  “Hoe heet hun zoon?” vroeg hij even later.


  “Andrew. We noemen hem Drew,” antwoordde Dee zacht.


  “Ik heb zijn vader vanavond geslagen.”


  “Ik ben er niet helemaal van overtuigd dat Cameron dat niet verdient.” Ze legde haar hand op de zijne. “Maar ik weet hoeveel hij van Becky houdt. Volgens mij hield hij al van haar voordat jij de gevangenis in ging”


  “Dat maakt het nog niet goed.”


  Ze zuchtte. “Ik weet dat dit moeilijk voor je is, maar Dallas heeft Houston vergeven dat hij Amelia van hem heeft afgepikt. Misschien dat er een moment komt waarop jij Cameron kunt vergeven...”


  “Mijn situatie is heel anders dan die van Dallas. Hij heeft Amelia alleen een treinkaartje gegeven. Ik heb Becky mijn hart en vijf jaar van mijn leven gegeven.”


  “Becky was bereid om te getuigen dat ze, de nacht dat Boyd werd vermoord, samen met jou was maar dat wilde jij niet. Je kunt haar nu niet de schuld geven dat je jaren gevangen hebt gezeten. Dat is niet eerlijk.”


  “Het leven is nooit eerlijk, Dee. Met Houston en Dallas als broers had ik dat al lang geleden moeten weten, maar ik moest het zelf ervaren.” Hij tuurde naar de verte. “Zoveel is veranderd. Alles is anders dan ik verwachtte.”


  “Niet alles. Je viool is nog dezelfde. Op jouw verzoek heb ik hem voor je bewaard. Ik hoopte dat je op een avond voor me zou willen spelen.”


  Hij keek naar het instrument in haar schoot. “Ik hoor de muziek niet meer, Dee. Toen ik in de gevangenis zat, is mijn gevoel voor muziek gewoon ineengeschrompeld en verdroogd.”


  Hij kwam overeind en liep naar de schuur. Hij moest paardrijden, hij moest de wind in zijn gezicht voelen. Hij had Zwarte Donder net gezadeld toen hij uit het achterste deel van de schuur een dreun hoorde, gevolgd door gekreun. Hij liep verder de schuur in en tuurde de ruimte in die als gereedschapskamer werd gebruikt. Rawley was bezig een kist te verplaatsen. “Moet jij niet slapen?” vroeg Austin.


  Met een hoofd als een tomaat draaide Rawley zich om. “Eerst moet het hier opgeruimd zijn. Ik werk voor kost en inwoning.”


  Austin leunde tegen de deurpost. “Rawley, je werkt harder dan ik, en Dallas heeft mij er nooit uitgeschopt.”


  “U bent familie, ik niet.” Rawley liep naar de werktafel en ruimde gereedschap op dat anderen hadden laten slingeren.


  “Dat maakt Dallas niet uit...”


  “Mij wel.”


  Austin sloeg de knaap gade. “Heb je daarom Dallas’ naam niet aangenomen toen hij je adopteerde?”


  Rawley dacht na. “Ik dacht alleen dat het gewoon beter was, dat is alles.” Hij keek Austin aan. “Ik heb me altijd afgevraagd... wat heeft u gedaan dat er een stad naar u genoemd is?”


  Austin glimlachte. “Er is geen stad naar mij genoemd.”


  “Natuurlijk wel. Ik ben ooit eens in een stad geweest die Austin heette.”


  “De hoofdstad? Het is andersom. Ik ben naar de hoofdstad genoemd. Onze vader heeft ons naar steden genoemd...” Ineens schoot Austin iets te binnen. “Mijn God.”


  “Wat is er?” vroeg Rawley.


  “Ik moet gaan.” Austin rende door de schuur, sprong op Zwarte Donder en galoppeerde de zwarte nacht in. Een uur later bonsde hij op de deur van de woning boven de winkel. Toen die openging, bleef zijn stem in zijn keel steken. Waarom had hij er geen rekening mee gehouden dat hij Becky open zou doen? Waarom was de pijn in zijn hart zo hevig, waarom werd een verse wond weer opengereten?


  Godallemachtig, hij wou dat hij haar kon haten. Hij wilde haar door elkaar schudden. Hij wilde tegen haar schreeuwen. Maar het liefst wilde hij haar vasthouden en haar tegen zich aandrukken zodat haar lichaamswarmte de permanente kou uit zijn ziel kon verdrijven.


  “Ik moet Cameron spreken,” zei hij hees.


  Haar schrik - weerspiegeld in haar blauwe ogen - sloeg om in woede. Becky legde haar handen op zijn borst en gaf hem een harde zet zodat hij achteruit wankelde. “Nou, hij wil jou niet zien. Hoe durf je hem te sla...”


  “Becky!”


  Ze draaide zich om. Cameron stond achter haar. Zijn ene oog was blauw en gezwollen. “Drew roept je. Ik handel dit wel af.”


  Austin zag dat Becky knarsetandde en hem verachtelijk aankeek alvorens naar binnen te gaan. “Wil je binnen komen?” vroeg Cameron.


  Austin schudde zijn hoofd en vroeg zich af waarom hij naar de man was gegaan die hem had verraden. Hij ging bij de balustrade van de veranda staan en keek naar de verlichte lantaarns in de straat. Camerons aarzelende, zachte voetstappen terwijl hij naast Austin kwam staan, riepen herinneringen op aan vertrouwelijke momenten.


  “Al die jaren heb ik gedacht dat Duncan Boyd had doodgeschoten en dat hij had gezorgd dat ik de schuld kreeg.” Hij keek de vriend uit zijn jeugd zijdelings aan. Ineens drong het tot hem door dat het verlies van Camerons vriendschap hem bijna net zoveel pijn deed als het verlies van Becky’s liefde. “Maar vanavond kruisten onze paden zich en besefte ik dat ik me vergiste. Rawley zei iets dat me aan het denken heeft gezet. Gesteld dat Boyd niet mijn naam in het stof heeft geschreven...”


  “Maar dat heeft hij wel gedaan. Sheriff Larkin heeft me meegenomen naar de plek waar hij Boyd heeft gevonden. Hij had jouw naam in het stof geschreven, duidelijk leesbaar.”


  “Gesteld dat hij niet mij bedoelde, maar de stad? Gesteld dat hij de naam van zijn moordenaar niet wist, maar wel dat hij uit Austin kwam?”


  “Dat is wel erg vergezocht, vind je niet?”


  “Het is de enige houvast die ik heb,” zei Austin. “Mensen mijden me alsof ik de pest heb of nog erger. Ik weet dat de jury me schuldig heeft verklaard vanwege het onomstotelijke bewijs, maar ik had nooit gedacht dat ze werkelijk in hun hart geloofden dat ik Boyd heb vermoord. Ik moet bewijzen dat ik onschuldig ben, en dat kan ik alleen als ik erachter kom wie hem vermoord heeft. Deed Boyd zaken in Austin?”


  “Boyd heeft me nooit in vertrouwen genomen. Soms ging hij een paar dagen weg, maar hij vertelde me nooit waarheen.”


  Austin deed een paar stappen naar achteren. “Ik veronderstel dat het geen kwaad kan om naar Austin te rijden om te zien of ik iets kan ontdekken.”


  “Ik denk dat ik hetzelfde zou doen als ik in jouw schoenen stond, maar kijk uit. Als de man die Boyd heeft vermoord werkelijk in Austin is, kan ik me zo voorstellen dat hij er niet op zit te wachten om ontmaskerd te worden.”


  Austin liep naar de trap, bleef staan en keek over zijn schouder. “Als ik ooit hoor dat Becky niet gelukkig is, maak ik af wat ik eerder vanavond begonnen ben.”


  Cameron keek hem recht in de ogen. “Dat is niet meer dan eerlijk.”


  Austin rende de trap af. Een of andere schoft had vijf jaar van zijn leven afgepikt. Austin was van plan om de dader duur te laten betalen voor elke seconde.


  Hoofdstuk 2


  


  


  Austin vloekte toen hij de gemene snee in de hoef van Zwarte Donder zag. Hij liet het voorbeen los, kwam moeizaam overeind en zette zijn stoffige zwarte Stetson af. Hij was uitgeput en zijn lichaam deed overal pijn. Het stof zat in zijn oren, zijn neus, ogen en mond en de zon brandde alsof het augustus was in plaats van april.


  Met de mouw van zijn katoenen hemd veegde hij het zweet van zijn voorhoofd. Hij klemde zijn kaken op elkaar, want van zijn linkerschouderblad tot vlak onder zijn ribben deed zijn rug vreselijk veel pijn. Hij had verwacht dat de wond die hij tijdens de vechtpartij met Duncan had opgelopen, inmiddels wel genezen zou zijn, maar hele dagen tot diep in de nacht rijden en op de grond slapen, was natuurlijk niet erg bevorderlijk voor het genezingsproces. Toen hij Leighton enkele dagen geleden verliet, had hij er niet bij stilgestaan dat hij de wond onderweg niet kon reinigen noch verzorgen. Hij werd maar door één gedachte gedreven: de stad Austin was misschien de sleutel die hem naar de moordenaar van Boyd zou leiden. En alleen door de schuldige te vinden, zou Austin zijn onschuld kunnen bewijzen.


  Hij schoof zijn hand in zijn vestzak, pakte de kaart die Dallas voor hem had getekend en bestudeerde die vermoeid. Vervolgens stopte hij het gekreukte papier weer weg. Austin zou hij vanavond niet meer bereiken.


  Hij zette zijn hoed weer op, trok de rand diep over zijn ogen en zuchtte diep. Hij had geen zin om te lopen, maar Zwarte Donders verwonding liet hem geen andere keus. Hij tuurde in de verte en zag rook tussen de bomen vandaan komen. Hij pakte de teugels en liep het bos in. Hier werd het zonlicht door de takken gefilterd en zorgde voor langgerekte schaduwen zodat het er minder warm was. Het besef dat hij vroeger van de mooie natuur zou hebben genoten, stemde hem bedroefd. Nu wilde hij maar één ding en dat was zijn doel bereiken.


  Hij hoorde zo nu en dan een splijtend geluid, alsof iemand bezig was hout te hakken. Even later bereikte hij een open plek in het bos. Gordijntjes van kant wapperden door de openstaande ramen van een wit houten huisje naar buiten. De verweerde deur stond open. Nier ver van het huis stond een magere knaap met een gedeukte hoed, een versleten jas en dito broek hout te hakken. Een grote hond lag in de schaduw van een boom te slapen. Zijn vacht, bruinwit gevlekt, deed Austin aan een koeienhuid denken. Terwijl hij behoedzaam naderde, deed de hond zijn ogen open. Hij gromde, kwam langzaam overeind, trok zijn lippen op en gromde dreigend.


  De knaap reageerde meteen. Hij liet de bijl vallen, bukte zich en draaide zich om. Toen Austin zag dat de jongen een geweer op hem richtte, stak hij direct zijn handen in de lucht. “Ho! Ik zoek geen moeilijkheden!”


  “Wat dan wel?”


  “Austin. Hoe ver is het nog van hier?”


  “Een paar uur rijden, vooropgesteld dat je paard fit is.” De jongen hield zijn hoofd schuin. De brede rand van zijn hoed wierp een schaduw op zijn gezicht, zodat Austin zijn gelaatsuitdrukking niet goed kon zien. “Je paard is kreupel.”


  De scherpe opmerkingsgave van de jongen verraste Austin. “Dat klopt. Hij heeft een snee in zijn hoef. Waarschijnlijk op een scherpe steen gestapt. Zijn je ouders er?”


  De jongen knikte kortaf. “En mijn broer. Ik zou me een stuk gemakkelijker voelen als je je wapen afdoet.”


  Austin gespte langzaam zijn wapenriem los. Voorzichtig legde hij het wapen op de grond, legde de wapenriem ernaast en keek om zich heen. Waar zou de rest van het gezin zijn? vroeg hij zich af. Hij zag geen akkers die bewerkt moesten worden, noch vee. Het aroma van versgebakken brood en stoofvlees drong zijn neusgaten binnen. “Dat ruikt heerlijk.”


  “Stoofpot.”


  “Denk je dat je mij een kom kunt bezorgen terwijl ik de rest van het hout voor je hak?”


  De knaap keek naar het hout dat rond een oude boomstronk lag en vervolgens weer naar Austin. “Waarom moet je in Austin zijn?”


  “Ik ben op zoek naar iemand.”


  “Ben je een sheriff?”


  “Nee. Mijn paard is gewond. Ik heb mijlen te voet afgelegd. Ik ben moe, ik heb het heet en rammel van de honger. Ik hak dat hout twee keer zo snel als jij, in ruil voor een maaltijd. Dan vervolg ik weer mijn weg.”


  De knaap liet het geweer langzaam zakken. “Dat lijkt me een eerlijke ruil.”


  Austin rolde zijn hemdsmouwen op en liep naar de boomstronk. Hij negeerde de grommende hond die aan zijn laarzen snuffelde, pakte de bijl, legde een houtblok op de stronk en sloeg de bijl in het droge hout. Een felle pijn schoot door zijn rug, maar hij klemde zijn kaken op elkaar. Zodra hij zijn bestemming had bereikt, zou hij direct een dokter opzoeken.


  “Ik neem je pistool mee naar binnen,” zei de knul aarzelend. “En het geweer dat aan je zadeltas hangt.”


  “Prima. In de zadeltassen zit ook nog een mes.” Hij nam het de knaap niet kwalijk dat hij op zijn hoede was, maar hij verlangde naar het onvoorwaardelijke vertrouwen dat hij eens als vanzelfsprekend had aangenomen. Toen hij de blote voeten van de jongen achter zich hoorde, keek Austin over zijn schouder en zag dat de knaap ook zijn zadeltassen mee naar binnen nam.


  Austin keek de hond aan. “Je baasje vertrouwt blijkbaar niemand, hè?”


  De hond blafte. Austin keek naar links en zag een kippenren en een houten gebouwtje dat als stal fungeerde voor een melkkoe. Vreemd, want er stond een enorme schuur op het terrein.


  Hij legde het volgende houtblok op de stronk en hakte het doormidden. Intussen vroeg hij zich af of het tijdverspilling was om naar Austin te gaan. Als hij verstandig was, keerde hij naar huis terug en pakte de draad van zijn leven weer op. De draad was weliswaar onterecht doorgeknipt, maar er zat niets anders op dan weer opnieuw te beginnen. Zijn trots verbood hem echter om terug te gaan en het zichzelf makkelijk te maken. Zijn familie geloofde in zijn onschuld. Becky wist dat hij onschuldig was. Maar voor de rest twijfelde iedereen.


  Toen hij zoveel hout had gehakt dat het gezin voor minstens een hele week voorraad had, slenterde hij naar het witte huisje, plofte op de veranda neer en leunde tegen de paal die het dak ondersteunde. De hond kwam naar hem toe, rekte zich uit, gaapte en ging aan Austins voeten liggen.


  “Je bent dus van gedachten veranderd, hè?”


  De hond tilde zijn kop op, piepte zachtjes en legde zijn kop weer neer. De verleiding was groot om naast de hond te gaan liggen en zijn ogen dicht te doen. In plaats daarvan keek hij naar de horizon waar de zon langzaam achter de boomtoppen verdween. Toen hij in de gevangenis zat, had hij het vreselijk gevonden wanneer de zon onderging. Hij had de nacht verafschuwd. Eenzaamheid was altijd de constante metgezel van de duisternis geweest.


  “Hier is je maal,” hoorde hij de knaap zeggen.


  Austin keek over zijn schouder, stak zijn hand uit en trok hem weer terug. Zijn adem stokte. Langzaam kwam hij overeind. De versleten broek en de blote voeten herkende hij, maar voor de rest was alles anders. De gedeukte hoed en het rafelige jasje waren verdwenen. De jongen trouwens ook.


  “Waar kijk je naar?” vroeg een verontwaardigde stem.


  Austin kon wel honderd dingen bedenken. De lange, dikke, blonde vlecht die over een smalle schouder hing. De gesteven witte schort, vastgebonden om het smalste middel dat hij ooit had gezien. Of haar ogen. Zonder de schaduw van de hoed bleken die warm goudbruin te zijn.


  Hij griste zijn Stetson af en deed een stap achterwaarts. “Neem me niet kwalijk, juffrouw. Ik dacht dat u een jongen was.”


  Een aarzelende glimlach verscheen om haar lippen. “De kleren van mijn broer zitten comfortabeler als ik moet werken. Bovendien ziet niemand me. Normaal gesproken.”


  “En uw ouders en uw broer dan?”


  Haar goudbruine ogen keken ineens diep bedroefd. “Die liggen achter het huis begraven.”


  Dus ze waren wel in de buurt, dacht Austin, maar niet in levende lijve.


  Ze hield de kom onder zijn neus. “Hier, pak aan.”


  Hij stak zijn hand uit en zijn eeltige vingers maakten contact met de hare. Ze wilden allebei automatisch hun hand terugtrekken zodat de kom op de grond dreigde te vallen. Op hetzelfde moment bogen ze zich weer naar elkaar toe. Hun hoofden stootten tegen elkaar. Austin vloekte, stak bliksemsnel zijn hand uit en ving de kom op voordat hij de grond raakte. De inhoud gutste over de rand en was zo heet dat hij zijn duim verbrandde.


  “Verdorie!” Hij pakte de kom met zijn andere hand vast en stak zijn duim in zijn mond. Hij zag dat ze hem met grote ogen aankeek en haar handen aan haar schort afveegde. Austin herinnerde zich hoe vaak Houston hem een standje had gegeven wanneer hij in Amelia’s bijzijn vloekte en voelde dat hij een kleur kreeg. “Het spijt me dat ik vloekte,” verontschuldigde hij zich.


  Ze schudde haar hoofd. “Ik had u moeten waarschuwen dat het gloeiend heet is. Ik zal een natte, koude lap halen.”


  Voordat hij haar kon tegenhouden, was ze al naar binnen gerend. Austin ging weer op de veranda zitten en vroeg zich af of hij soms koorts had en ijlde. Hoe kon hij die kleine, tengere vrouw in hemelsnaam voor een jongen hebben aangezien?


  Als hij haar tegen zich aan zou drukken, zou haar kruin net tot halverwege zijn borst reiken. Ze was zo fijntjes en teergebouwd dat ze hem aan het mooie porselein deed denken waarmee Dee de tafel dekte. Eén onvoorzichtige beweging en het zou in duizenden stukjes uiteenvallen.


  Hij ving een glimp op van een bruine broek vlak voordat de vrouw op haar hurken voor hem ging zitten. Zonder te vragen pakte ze zijn hand en drukte een koude lap op de verbrande plek. “Ik heb er een beetje olie op gedaan. Tegen de pijn.”


  Haar stem was zo zacht als een wolkje dat door de lucht zweefde, en opnieuw vroeg hij zich af hoe hij haar voor een jongen had kunnen aanzien. Ze hield zijn hand losjes vast maar toch voelde hij de eeltplekken. Haar nagels waren kort en hier en daar ingescheurd, maar verder schoon. En het contact was het mooiste en liefste dat hij in vijf jaar had gekend.


  Ze tuurde onder de lap. “Ik geloof niet dat u een blaar krijgt.” Ze raakte het roze litteken op zijn pols aan. “Hoe bent u hier aan gekomen?”


  Austin verstijfde en zijn keel werd dichtgeknepen. Te laat wenste hij dat hij de tijd had genomen om zijn mouwen weer omlaag te rollen nadat hij hout had gehakt. Hij overwoog om te liegen, maar lang geleden had hij geleerd hoe zinloos en dom leugens waren. “Handboeien.”


  Ze keek hem aan, in haar mooi gevormde voorhoofd verschenen diepe rimpels, in haar goudbruine ogen een verontruste en vragende blik die hem op smekende manier uitnodigde een vraag te beantwoorden die ze niet hardop durfde te stellen.


  Hij slikte krampachtig. “Ik heb een tijdje in de gevangenis gezeten.”


  “Waarvoor?” fluisterde ze.


  “Moord.”


  Hij had verwacht dat ze hem vol afgrijzen zou aankijken. Hij zou het haar niet eens kwalijk nemen als ze naar binnen rende om haar geweer te pakken. In plaats daarvan keek ze hem doordringend aan, alsof ze naar een geheim zocht dat hij lang geleden had begraven. Hij overwoog om haar te vertellen dat hij niemand had vermoord, maar de ervaring had hem geleerd dat de stemmen van twaalf juryleden zwaarder wogen dan één enkele stem. Helaas beschouwde iedereen hem als Boyds moordenaar tot hij kon bewijzen dat iemand anders de dader was. “Hoe lang heeft u in de gevangenis gezeten?” vroeg ze tenslotte.


  “Vijf jaar.”


  “Dat is niet erg lang voor moord.”


  “Het was lang genoeg.”


  Ze liet zijn hand los, wendde haar ogen af en stond op. “Eet. U heeft het verdiend.”


  Hij knikte en nam een hap. Zij ging op de onderste tree zitten en zette haar ene voet op haar andere. Ze had de grappigste tenen die hij ooit had gezien. De tweede teen was krom en wees van de grote teen af.


  Ze sloeg met haar hand op haar dij. “Kom, Graver.” De hond kwam aangedraafd en legde zijn kop in haar schoot. Met treurige ogen keek hij naar Austin.


  “Graver?” vroeg Austin.


  Ze begroef haar vingers in de dikke, witbruine vacht van het dier. “Ja, ik heb hem zo genoemd omdat hij altijd graaft. Hoe heet u?”


  “Austin Leigh.”


  “Ik dacht dat u naar Austin ging.”


  “Dat klopt. Ik ben hier in de buurt geboren. Mijn ouders hebben me naar de stad genoemd.”


  “Lijkt me verwarrend.”


  “Niet echt. Ik ben er in twintig jaar niet geweest.” Hij concentreerde zich op zijn eten en dacht aan de tijd dat hij makkelijk en spontaan een praatje maakte, toen hij er nog genoegen in schepte om charmant tegen vrouwen te zijn.


  “Mijn naam is Loree Grant.”


  “Ik stel uw gastvrijheid zeer op prijs, juffrouw Grant.” Hij schraapte de kom leeg.


  “Wilt u nog een beetje?” vroeg ze.


  “Als u genoeg heeft, graag.”


  Ze stond op, pakte zijn kom en ging naar binnen. De hond jankte zachtjes. Austin aaide hem. Plotseling werd hij duizelig. Hij greep zich aan de rand van de veranda vast en haalde diep adem.


  “Voelt u zich wel goed?”


  Hij keek over zijn schouder. Loree stond met een dampende kom onzeker op de veranda. Hij ging staan en vreesde dat hij elk moment moest braken. “Ik heb me bedacht, juffrouw Grant. Het was toch genoeg. Neem me niet kwalijk. Ik vroeg me af... aangezien het al bijna donker is... of u er bezwaar tegen heeft als ik de nacht in de schuur doorbreng.”


  De blik in haar goudbruine ogen was argwanend, maar ze knikte stijf.


  “Dat is vriendelijk van u. De zadeltassen en mijn wapens kunt u, als u dat geruststelt, tot morgen houden. Laat me morgen weten wat ik voor u kan doen voordat ik naar Austin ga. Ik wil u uw gastvrijheid graag terugbetalen.”


  Hij liep naar Zwarte Donder en hoopte dat hij nog de kracht had om zijn paard te stallen, want hij was de uitputting nabij.


  


  Hij had niet de ogen van een moordenaar. In gedachten herhaalde Loree die zin steeds weer terwijl ze in kleermakerszit op bed zat met het geladen geweer in haar schoot en haar ogen op de deur gericht.


  Vijf jaar geleden had ze in de ogen van een moordenaar gekeken. Ze wist dat die koud en meedogenloos waren. De ogen van Austin Leigh waren noch het een, noch het ander. Ze keek naar het vuur in de haard. In het midden, waar het het heetst was, hadden de kronkelende blauwe vlammen dezelfde kleur als zijn ogen. Ogen die verdriet en pijn weerspiegelden. Ze vroeg zich af of de rimpels rond zijn ogen door lachen veroorzaakt waren.


  Ze hoorde gerommel in de verte en hoopte dat het slechte weer pas zou komen als hij vertrokken was, maar dat leek niet erg waarschijnlijk. De klok op de schoorsteenmantel had al middernacht geslagen.


  Het dak van de schuur telde meer gaten dan er sterren in de hemel stonden. Niettemin bood de schuur meer bescherming dan het bos. Bovendien had hij waarschijnlijk een regenjas. Alle cowboys hadden er een en zo te zien was hij op en top een cowboy. Lang, slank en met een soepele, ongehaaste tred.


  Het begon te regenen. Ze kromp ineen. De nachten waren nog steeds fris, maar hij had niet om een extra deken gevraagd en hij kon in de schuur geen vuurtje stoken om zich aan te warmen. Ze vloekte binnensmonds. Ze hoefde zich niet verantwoordelijk voor hem te voelen. Hij was verdomme een moordenaar. Had hij maar de ogen van een moordenaar. Dan zou ze zich niet langer zorgen om hem maken maar om zichzelf. Was zijn blik maar niet zo troosteloos geweest toen hij over de gevangenis had gesproken. Ze vroeg zich af wie hij had vermoord. En of hij een goede reden had gehad om een moord te plegen.


  Ze klemde haar vingers om het geweer. Bestond er wel een goede reden om iemand te vermoorden? Die vraag had ze zichzelf honderden keren gesteld sinds die avond dat de moordenaar haar en haar familie had overvallen. Het antwoord had ze nooit gevonden. Of misschien liet die vraag zich niet beantwoorden.


  Ze liet zich van bed glijden en liep naar haar uitzetkist. Ze knielde op de grond en legde het geweer neer. Ze streelde de cederhouten kist die haar vader had geschuurd en gevernist voor haar veertiende verjaardag. Drie jaar lang had ze haar dromen zorgvuldig opgevouwen en in de kist gelegd...tot die avond dat de moordenaar haar naar de schuur had gesleept. Die avond waren haar dromen gestorven, samen met haar moeder, vader en broer.


  Het begon harder te regenen. De wind zwiepte de takken van de bomen tegen de ramen. Het onweerde ook. Sinds die noodlottige avond tilde ze voor het eerst het deksel op. Vergeten dromen wenkten haar. Ze streek met haar vingers over het zachte flanel van een nachtjapon. Ze had teer en breekbaar willen zijn tijdens haar huwelijksnacht en daarom had ze op de voorkant en de manchetten bloemen geborduurd. De randen van haar linnengoed had ze ook met borduurwerk versierd en ze had een jurk genaaid om van haar eerste kind te bevallen, een kind dat ze nooit zou krijgen. De moordenaar had haar leven met de kracht van een tornado verwoest. Hij had haar alles afgenomen en toen ze had getracht om een klein beetje terug te winnen van wat hij haar had afgenomen, had hij de laatste genadeslag toegediend. Met een akelige lach die de duistere nacht had weerkaatst, had hij haar ziel uiteengereten.


  Ze klapte het deksel dicht en kneep in haar dijen. Ze had geen toekomst omdat het verleden het heden in een stalen greep hield.


  Ze kwam overeind, liep naar de haard, pakte de lantaarn van de schoorsteenmantel en stak die aan. Ze griste haar regenjas van de haak van de muur, trok hem aan en schold zichzelf voor stommeling uit. Vervolgens pakte ze twee dekens. Graver krabbelde overeind.


  “Blijf!” beval ze. De hond begon hevig te rillen. Gravers gevoelens waren nog eerder gekwetst dan die van de eerste de beste ouwe vrijster. Op zachtere toon vervolgde Loree: “Als je straks helemaal nat bent en onder de modder zit, mag je namelijk niet meer naar binnen. Ik ben zo weer terug.” Ze liep naar buiten. Bliksemschichten verlichtten de inktzwarte hemel. De regen kwam met bakken neer. De schuur leek net een tombe, zo donker was het er. Ze kon zich niet herinneren of er nog steeds een lantaarn hing. Herinneringen kwamen naar boven en ze huiverde.


  Satan was uit het binnenste van de hel verrezen en had de schuur tot zijn domein gemaakt. Die avond had het ook geregend en het regenwater had hun bloed in de aarde gespoeld.


  Ze drukte haar rug tegen de muur. Sinds die afschuwelijke avond was ze niet meer in de schuur geweest. Ze kreeg een droge mond. Ineens had ze het vreselijk koud. Ongelooflijk koud. Zo koud als de dood die haar bijna had gehaald.


  Ze hoefde zich niet verantwoordelijk te voelen voor Austin Leigh, maar de woorden klonken hol. Haar moeder zou hem hebben uitgenodigd om binnen te komen. Daar was het warm en vond hij beschutting tegen de regen. Ze herinnerde zich de naïeve, onschuldige woorden van haar moeder. “Er zijn geen vreemden in deze wereld Loree. Alleen vrienden die we nog niet hebben ontmoet.”


  Loree haalde diep adem en verzamelde moed. Met de dekens tegen haar borst gedrukt en de lantaarn in de hand rende ze naar de schuur. Ze probeerde de plassen zo goed en kwaad als het ging te ontwijken door er overheen te springen, maar soms stapte ze er juist middenin. In de deuropening van de schuur bleef ze staan. “Meneer Leigh?”


  Behalve een koe en een paar kippen had ze alle dieren verkocht. Ze hoorde zijn paard briesen en zag dat het in de laatste stal stond. Ze hield de lantaarn voor zich en tuurde in alle stallen tot ze de stal van de hengst bereikte, de droogste plek in de hele schuur. Hoe kon iemand die beter voor zijn paard zorgde dan voor zichzelf een moordenaar zijn?


  Ze hield de lantaarn hoger en keek de stal in. De hengst drukte zijn neus tegen haar schouder. “Waar is je baasje?”


  Het dier schudde zijn manen.


  “Jij bent ook een fijne hulp.” Toen ze zacht gekreun hoorde, draaide ze zich om. De gloed van de lantaarn reikte net tot de stal aan de andere kant. Ze zag dat hij opgerold in een hoek lag, op zijn zij met zijn knieën opgetrokken en zijn armen tegen zijn lichaam gedrukt. Ze liep naar de stal. “Meneer Leigh, ik heb extra dekens voor u.”


  Zijn enige antwoord was gekreun. Ze liep de stal in en zag dat zijn kleren doorweekt waren. Bovendien beefde hij. Ze knielde naast hem. Over zijn gezicht liepen straaltjes water. Hij had het vest dat hij eerder had gedragen uitgedaan en gebruikte het als kussen. Zijn natte hemd kleefde aan zijn huid. “Meneer Leigh?”


  Langzaam gingen zijn ogen open. “Ik zou u nooit iets doen, juffrouw Grant.”


  “Dat weet ik.”


  “O, ja?” Hij lachte vreugdeloos. “U vertrouwt me niet omdat ik in de gevangenis heb gezeten. Een mens moet beslissingen nemen in zijn leven en daarmee zal hij moeten leren leven. Maar hij weet niet altijd hoe duur een beslissing hem komt te staan. Het zou veel helpen als we van tevoren wisten welke prijs we moeten betalen.”


  Het verdriet straalde van zijn gezicht af. Ze voelde de drang om hem in haar armen te nemen, om hem te troosten zoals ze haar broer had getroost toen hij nog jong was. Ze had er niet bij stilgestaan dat ze hem zou beledigen door zijn wapens af te nemen. Ze wou dat ze het niet had gedaan, maar hij had zijn pistool zo nonchalant gedragen. “Het spijt me.”


  Om zijn lippen verscheen een sardonische glimlach. “U heeft me niet naar de gevangenis gestuurd. Dat heb ik zelf gedaan.” Hij richtte zich op een elleboog op en boog zich naar haar toe. Zijn glimlach verstarde. “Weet u wat het ergste was? De eenzaamheid. Bent u wel eens eenzaam, juffrouw Grant?”


  “Aldoor,” fluisterde ze terwijl ze de lantaarn wegzette, een deken uitvouwde en over zijn rug legde. Hoewel hij beefde, voelde hij opmerkelijk warm aan. Ze legde haar hand op zijn voorhoofd. “Mijn hemel, wat bent u warm. Bent u soms ziek?”


  “Iemand vond de vijf jaar die ik in de gevangenis heb doorgebracht niet genoeg. Hij vond dat ik met mijn leven moest betalen. Hij heeft me in mijn rug gestoken. Ik denk dat de wond ontstoken is.”


  “In dat geval moet u met me mee naar huis zodat ik er een blik op kan werpen.”


  “Dat zou niet erg... fatsoenlijk zijn.”


  Haar nieuwsgierigheid was geprikkeld. Onder welke omstandigheden had deze man, die zich om haar reputatie bekommerde, een moord gepleegd? Mensen vermoordden elkaar om de minste geringste reden: vals spelen tijdens het kaarten, een klein leugentje om bestwil dat in een lelijke onwaarheid verandert.


  “Ik vind het aardig dat u zich zorgen maakt om mijn reputatie, meneer Leigh, maar er is niemand in de buurt om er aanstoot aan te nemen.” Ze pakte hem bij de armen en hielp hem overeind. Kreunend stond hij onzeker op zijn benen en tuimelde bijna voorover. Ze legde haar hand op zijn schouder tot hij zijn evenwicht had gevonden en pakte de lantaarn. “Leun op me,” beval ze.


  “Dan vermorzel ik u.”


  “Ik ben sterker dan ik lijk.”


  Hij legde zijn arm over haar schouders. Ze had moeite om te blijven staan.


  “Ik ben zwaarder dan ik lijk,” zei hij zachtjes, en ze meende een zweem van een glimlach in zijn stem te horen.


  Ze legde haar arm om zijn middel. “Kom.”


  De deken gleed van zijn schouders, bleef tussen hen in hangen en sleepte door de modder en de plassen. De wind huilde en de regen sloeg in hun gezicht. Het dak van de veranda bood geen bescherming tegen de meedogenloze storm. Ze moest hem loslaten om de klink op te tillen. De wind blies de deur met geweld open. Ze trok aan zijn arm. “Kom, ga naar binnen!”


  Hij strompelde de woonkamer in. Zij volgde, sloeg de deur achter zich dicht, schoof de grendel dicht en hoorde in haar verbeelding de wind protesteren. Graver tilde zijn kop op, jankte zachtjes en sliep weer verder.


  Loree staarde naar de man in haar woonkamer en vroeg zich af wat ze in hemelsnaam met hem moest aanvangen. Hij zag eruit alsof hij elk moment in elkaar kon zakken. Ze zette de lantaarn op tafel en pakte een stoel. “Ga zitten.”


  Hij gehoorzaamde, trok zijn schouders op en sloeg zijn armen om zichzelf. Ze ging achter hem staan en kromp ineen toen ze de bruine vlek op de achterkant van zijn hemd zag. Als hij geen vest had gedragen, was die vlek haar veel eerder opgevallen.


  “Dat hemd moet uit.” Met bevende vingers maakte ze de knopen los, trok het hemd uit zijn broek en schoof het voorzichtig over zijn armen en rug omlaag. Vervolgens bekeek ze de diepe, met pus gevulde jaap. De huid eromheen was rood en geïrriteerd, en ze vroeg zich vluchtig af hoe hij het voor elkaar had gekregen om hout te hakken. “Ik zal de wond moeten doorprikken. Kom, u moet op bed gaan liggen.”


  Ze hielp hem overeind. Hij volgde haar zonder te klagen naar de slaapkamer. “Kunt u zich verder alleen uitkleden?” Hij stond midden in het vertrek en staarde zwijgend voor zich uit. Ze nam zijn ongeschoren wangen tussen haar handen. Dat gebaar herinnerde haar aan haar vader. Voordat ze hem als klein meisje welterusten wenste, placht ze hetzelfde te doen. “Luister. U moet die natte kleren uittrekken en op uw buik op bed gaan liggen. Lukt dat?”


  Hij knikte vermoeid alsof hem zelfs dat te veel moeite kostte.


  “Goed.” Ze liep vlug naar de kast, pakte een handdoek en gooide die op bed. “Die kunt u gebruiken om u af te drogen. Ik ga heet, zout water halen om de wond, nadat ik hem heb doorgeprikt, te reinigen. Ik ben zo weer terug.” Ze verliet de kamer en sloot de deur achter zich.


  Austin plofte op bed neer en trok zijn laarzen uit. Zijn gezicht vertrok van pijn. Hij had zich veel eerder moeten realiseren dat de wond op zijn rug geïnfecteerd was en naar een dokter moeten gaan, maar het zuiveren van zijn naam had al het andere onbelangrijk doen lijken.


  Hij worstelde zich uit zijn natte broek en liet hem op de grond liggen. Te moe om zich af te drogen, liet hij zich op bed vallen, trok het laken tot aan zijn middel en ging op zijn buik liggen. De komende paar minuten zouden onaangenaam zijn, maar in elk geval zou hij gezelschap hebben van een mooie dame.


  Er werd zachtjes op de deur geklopt alvorens ze haar hoofd naar binnen stak. “Ligt u al op bed?” vroeg ze zachtjes.


  Zijn gezwollen tong maakte praten moeilijk. “Ja.”


  Ze kwam de kamer in, zette de kom op het nachtkastje en legde het mes ernaast. Met gefronst voorhoofd nam ze op de rand van het bed plaats en legde haar hand op zijn wang. “U heeft zich niet afgedroogd.”


  Hij overwoog om haar te vertellen dat hij amper de kracht had gehad om op bed te gaan liggen, maar zelfs dat was hem te veel moeite. Ze pakte de handdoek en depte zachtjes zijn wang. De rimpels in haar voorhoofd werden dieper. De handdoek bleef telkens aan zijn baardstoppels haken, en hij wenste dat hij zich die ochtend de tijd had gegund om zich te scheren. Ze boog dichter naar hem toe, haar zachte, kleine borsten drukten tegen zijn schouder terwijl ze de handdoek om zijn hoofd wikkelde en het water uit zijn haar kneep. Hij sloot zijn ogen en ademde haar geur in, een geur die hem deed denken aan de met blauwe bloemen begroeide heuvels die hij was overgestoken.


  Haar aanrakingen waren zacht, voorzichtig zelfs, alsof ze bang was om hem pijn te doen. Hoe vaak had hij niet tijdens de afgelopen vijf jaar gefantaseerd dat Becky hem zo zou aanraken? Als hij naar een heet bad verlangde terwijl hij wist dat hij daar nog jaren op moest wachten, fantaseerde hij dat hij samen met Becky in bad zat en dat hij haar daarna afdroogde en zij hem. Vervolgens zouden ze tot het ochtendgloren de liefde bedrijven, langzaam, ongehaast, zoals het die eerste keer ook had moeten zijn.


  Hij deed zijn ogen open. Ze gloeiden nog meer dan voorheen, maar hij wist dat de koorts deze keer niet de oorzaak was. Teder raakte de vrouw zijn wang aan. De bezorgdheid in haar ogen onttrok onwillekeurig de woorden uit zijn bloedende hart: “Waarom heeft ze niet gewacht?”


  Ze boog zich zo dicht naar hem toe dat hij de zwarte randen om haar goudbruine ogen zag. “Wie?”


  “Becky. Ze had me beloofd te zullen wachten tot ik uit de gevangenis kwam... maar ze is met Cameron getrouwd.” Hij kneep zijn ogen stijf dicht en wenste dat ze zijn gezicht niet had afgedroogd, want dan zouden zijn tranen niet opvallen.


  Loree had nog nooit een man zien huilen. Ze geloofde niet dat Austin Leigh snel aan zijn verdriet toegaf. De koorts, de vermoeidheid, de pijn en het verdriet ondermijnden zijn geestelijke weerstand, weerstand die ze liever intact had gezien. De vrouw in haar die nooit zo’n hevige liefde zou kennen had met deze man te doen, en onwillekeurig wenste Loree dat een vrouw die ze helemaal niet kende op hem had gewacht.


  Hij drukte zijn gezicht in het kussen. “Doe wat u moet doen, des te sneller is het voorbij,” zei hij schor.


  Ze vroeg zich af of hij vermoedde dat ze zijn gezicht en zijn haar had gedroogd omdat ze de onaangename taak die haar te wachten stond zo lang mogelijk wilde uitstellen. Ze vond het geenszins een prettig vooruitzicht om in de wond te moeten snijden. Haar blik gleed over zijn rug. De vele littekens maakten duidelijk dat pijn hem niet vreemd was. Ze vroeg zich af wie hem die verwondingen had toegebracht, wat hij had gedaan, en of de vrouw die hem voor een ander had verlaten wist wat hij allemaal had doorstaan. Toen haar blik op het laken viel dat over zijn smalle heupen lag, stokte haar adem. Ze slikte. Het was duidelijk dat hij onder het laken naakt was. Ze pakte de deken en trok die over zijn benen en heupen. Vervolgens drukte ze haar bevende handen ineen. “Ik zal zo voorzichtig mogelijk te werk gaan. Ik weet dat het pijn doet, maar probeer stil te blijven liggen.”


  Hij kneep in het kussen en spande de spieren van zijn rug. Loree haalde diep adem, pakte het mes en prikte in de wond. Hij kromp ineen van pijn. “Sorry,” fluisterde ze telkens weer terwijl ze de lange, zwerende wond op verschillende plekken doorprikte. Vervolgens pakte ze de lap die in het hete zoute water lag te weken en drukte die op de wond.


  Ze hoorde zijn adem door zijn tanden sissen. “Sorry. Ik weet dat het pijn doet. De schrammen en sneeën van mijn broer raakten altijd ontstoken. Wanneer mijn moeder zijn wonden verzorgde, schreeuwde hij het altijd uit. U geeft in elk geval geen kik.”


  Ze wist dat ze ratelde, in een poging om zichzelf van haar taak af te leiden en hem van de pijn. Zijn spieren waren goed ontwikkeld. Daaruit leidde ze af dat hij wist wat hard werken was. Maar zelfs ondanks het vele harde werken had hij de mooiste handen die ze ooit had gezien. Hoewel hij nu in het kussen kneep, herinnerde ze zich dat zijn vingers lang en rank waren.


  Ze kon zich niet voorstellen dat zulke mooie handen hadden gemoord. In plaats daarvan stelde ze zich voor dat die mooie vingers de snaren van een viool bespeelden. Haar vader had ook lange vingers gehad en daarmee had hij de mooiste, betoverende muziek gemaakt.


  Nee, een moordenaar kon niet van die mooie handen hebben. Die had lelijke handen, zoals die van haar, met korte, stompe vingers, eeltig en ruw.


  En een moordenaar kon niet van die diepblauwe ogen hebben die met tranen waren gevuld.


  Nadat ze de lap herhaaldelijk in het hete, zoute water had gedompeld en op de wond had gedrukt, hield ze de lamp boven zijn rug en bekeek de jaap. Die was nog steeds rood en geïrriteerd, maar in elk geval schoon. “Ik geloof niet dat ik vanavond nog meer kan doen.”


  Hij slaakte een bevende zucht en liet het kussen los. Hij draaide zijn hoofd om en keek haar schuin aan. “Het spijt me dat ik u zoveel last bezorg.”


  Loree geloofde niet dat ze iemand ooit zo vermoeid had horen klinken. Ze streek met haar vingers door het zwarte haar. “Probeer te slapen. Morgen moet de koorts gezakt zijn.”


  Ze legde nog een paar dekens over zijn armen en schouders, maar zorgde dat de wond onbedekt bleef. Langzaam en zachtjes streelde ze zijn brede schouders vlak boven de wond en zong de oude ballade die haar vader ertoe had bewogen om te deserteren en tijdens de oorlog naar huis te komen, terwijl zoveel anderen het leven lieten. Hij had haar naar het liedje genoemd, en Loree vroeg zich dikwijls af of ze haar bestaan soms te danken had aan de ballade.


  Ze zong tot ze voelde dat hij zich ontspande, tot zijn ademhaling langzaam en regelmatig was. Ze stond van het bed op en ging in de schommelstoel zitten. De hele nacht waakte ze over hem, veegde het zweet van zijn voorhoofd, zorgde dat de dekens niet van hem afgleden en vroeg zich af wat voor een man hij was dat hij wegens moord de gevangenis in moest... en vervolgens huilde omdat zijn geliefde niet op hem had gewacht.


  Hoofdstuk 3


  


  


  Loree was niet het type om haar neus in andermans zaken steken. Ze had in Austins zadeltassen gekeken of hij schone kleren bij zich had, maar zodra ze het aandenken zag dat hij klaarblijkelijk zorgvuldig bewaarde, had ze haar zoektocht abrupt gestaakt.


  Ze zat in kleermakerszit naast de tobbe met heet water en streelde het kastanjebruine haar dat hij met een wit, fluwelen lint bij elkaar had gebonden. Ze twijfelde er niet aan dat de zijdezachte lokken eens aan zijn geliefde hadden toebehoord. Toen ze de afgeknipte lok tegen het zonlicht hield, kreeg het haar een warme, rode glans, in tegenstelling tot haar eigen haar dat helemaal geen kleur had.


  Ze nam aan dat het dierbare souvenir al in zijn bezit was voordat hij naar de gevangenis moest. Ze kon zich niet voorstellen dat hij zijn ex-geliefde om een lok haar had gevraagd terwijl ze met een ander was getrouwd. Toen ze de lok tegen haar neus drukte, rook ze vaag vanille gecombineerd met de lichaamsgeur van de man die nu in haar bed lag. Nadat ze hem de hele nacht had verzorgd, herkende ze zijn geur.


  Ze vroeg zich af hoe lang hij het haar al bij zich droeg en verwonderde zich over zo’n sterke liefde. Zelfs nu kon hij geen afstand doen van het haar van de vrouw die hem had verraden.


  “Wat doet u?”


  Loree slaakte een kreetje toen ze de norse stem achter zich hoorde en stopte de haarlok schielijk in de zadeltas alvorens over haar schouder te kijken. Austin Leigh had zich op een elleboog opgericht en keek haar met zijn blauwe ogen doordringend aan.


  “Niets. Ik... ik heb vanochtend uw kleren gewassen en toen bedacht ik dat u niets had om aan te trekken. Aangezien de koorts is gezakt, dacht ik dat u misschien graag in bad zou willen.” Ze sloeg met een bevende hand tegen de zijkant van de houten tobbe en hield zijn zadeltas omhoog. “Ik keek of u schone kleren bij u hebt.”


  Hij vernauwde zijn ogen en keek haar argwanend aan. “Die heb ik.”


  “O, mooi.” Ze kwam overeind en zette de zadeltas bij het bed neer. “Denkt u dat u het zonder hulp afkunt? Bent u sterk genoeg?”


  “Ik denk van wel.”


  “Dan ga ik intussen ontbijt maken.”


  Austin keek haar na terwijl ze als een haas de slaapkamer verliet. Hij had niets dat de moeite van het stelen waard was, en zelfs al was dat wel het geval, hij geloofde niet dat Loree Grant een dievegge was. Ondanks het feit dat ze op haar hoede was, had ze hem zeer gastvrij onthaald - ze had hem eten en onderdak geboden en hem zelfs verzorgd terwijl ze dat helemaal niet had hoeven doen. Niettemin had hij de afgelopen vijf jaar nauwelijks enige privacy gekend en het was gewoon een luxe om zich te kunnen wassen zonder dat er anderen aanwezig waren. Austin voelde zich alsof hij drie flessen goedkope whisky achter elkaar had opgedronken. Moeizaam kwam hij overeind. Zijn spieren en botten protesteerden. Hij zwaaide zijn benen over de rand van het bed en wachtte even omdat de beweging hem duizelig had gemaakt. Zijn blik viel op zijn laarzen die naast de schommelstoel stonden. Ze waren gepoetst en glansden als een spiegel. Lieve hemel, hoe moest hij de vrouw terugbetalen voor alles wat ze voor hem had gedaan?


  Hij ging staan. Weer werd hij door een golf van duizeligheid overvallen, maar hij haalde diep adem en dwong zichzelf om te blijven staan.


  Met de bewegingen van een oude man die te vaak van zijn paard was gevallen, strompelde hij moeizaam naar de tobbe. De vrouw dacht ook aan alles. Hij liet zich in het warme water zakken, leunde achterover en sloot zijn ogen. Flarden van herinneringen aan de nacht kwamen terug. Zachte handen op zijn bezwete, gloeiende voorhoofd. Koel water dat door zijn keel gleed. Een zachte stem die hem bemoedigend toesprak.


  En tranen. Zijn tranen. Hij kreunde. Wat had hem bezield om de vrouw over Becky te vertellen? Hij boog zijn hoofd en kneep hard in de rand van de tobbe. Becky. Zijn hart was vol van haar sinds hij haar zeven jaar geleden voor het eerst had gezien. Becky hoorde net zo bij hem als zijn naam.


  Een naam die hem misschien haar liefde had gekost. Hij pakte het stuk zeep en boende meedogenloos zijn gezicht en lichaam schoon. Vervolgens waste hij zijn haar. Zijn rug deed nog steeds pijn, maar lang niet zo erg als de vorige dag. Dom van hem om van huis te gaan zonder eerst een dokter op te zoeken, maar dom zijn was een gewoonte van hem geworden.


  Hij ging staan en droogde zich af. Hij wikkelde de handdoek om zijn middel, liep naar het bed en pakte zijn scheerspullen uit zijn zadeltas. Sinds hij uit de gevangenis was ontslagen, had hij zichzelf nog niet echt goed bekeken. Hij liep naar de kaptafel. Tot zijn schrik constateerde hij dat hij veel ouder was geworden dan zijn broers. Kraaienpootjes waren in diepe rimpels veranderd. Wind, regen en zon hadden samengewerkt om een jongensgezicht in het harde gezicht van een man te veranderen. Hij herkende zichzelf nauwelijks en miste de lachende, blauwe ogen die hem altijd hadden aangekeken.


  Hij boog zijn hoofd en zuchtte. Van alle dingen die veranderd waren, vond hij het feit dat hij was veranderd - zowel innerlijk als uiterlijk - het ergst. Hij was net zo goed een vreemde voor zichzelf als voor de vrouw die ontbijt voor hem maakte.


  Hij schoof haar borstel, kam en handspiegel opzij en legde zijn scheerspullen op de kaptafel. Met het bodempje water in de waskom zeepte hij de onderste helft van zijn gezicht in. Intussen bekeek hij de snuisterijen op haar kaptafel. Een gladde, houten doos trok zijn aandacht. In de deksel was een viool gekerfd. Hij keek naar de deur. Zij had ook in zijn zadeltas gesnuffeld... Voorzichtig legde hij zijn hand op de doos en tilde de deksel op. Onmiddellijk klonk muziek. Hij klapte het deksel bliksemsnel weer dicht. Een muziekdoos. Austin schudde zijn hoofd en schraapte met het scheermes over zijn wangen. Toen hij zich had geschoren, pakte hij schone kleren uit de zadeltassen en trok zijn broek en laarzen aan. Met zijn hemd en de handdoek in de hand liep hij naar de deur en deed hem zachtjes open.


  De geur van versgebakken brood en verse koffie kwam hem tegemoet. Hij leunde tegen de deurpost en sloeg Loree gade die bij het fornuis stond en in een pan roerde. Ze droeg een gele japon en dezelfde witte schort van gisteren. Haar smalle heupen wiegden in hetzelfde ritme als waarmee ze met de houten lepel in de pan roerde. Ze zong.


  “Welk liedje is dat?”


  Ze draaide zich om, keek hem geschrokken aan en legde haar hand op haar keel. “O, wat laat u me schrikken.”


  “Neem me niet kwalijk.”


  Ze schudde haar hoofd. “Het geeft niet. Ik ben gewoon niet gewend gezelschap te hebben. Ik zong ‘Lorena’. Mijn vader zei dat de soldaten dat lied altijd rond het kampvuur zongen. Dan kreeg hij zo’n heimwee dat hij op een avond gewoon is opgestaan en naar huis is gelopen.” Ze draaide zich weer om. “Heeft u alles kunnen vinden?”


  “Ja.” Hij keek naar de handdoek. “Ik vroeg me af of u zo vriendelijk zou willen zijn om mijn rug af te drogen?”


  “O, ja, natuurlijk.” Ze veegde haar handen aan haar schort af en pakte een stoel. “Misschien is het makkelijker als u gaat zitten.”


  Austin gaf haar de handdoek, ging achterstevoren op de stoel zitten en vouwde zijn armen over de rugleuning. Ze drukte de handdoek zachtjes op de wond. Hij sloot zijn ogen en genoot van het feit dat ze hem, zo zacht als een lentebries, aanraakte. Hij had zo lang geen vrouw gehad en de rust en vrede van de aanwezigheid van een vrouw moeten ontberen. Het was niet alleen het lichamelijke contact. Het was de klank van haar stem, haar aarzelende glimlach, de gouden glans in haar ogen. Haar geur die hem aan bloemen deed denken.


  Zachtjes drukte ze op de huid rond de wond. “Ik zie niets wat op infectie kan duiden, maar de huid is nog steeds rood en geïrriteerd. Ik vraag me af of ik de wond niet beter kan dichtnaaien.”


  “Bloed ik?”


  “Nee.”


  “Laat het dan maar zo. Ik ben u al genoeg tot last geweest.”


  “Het zal een lelijk litteken achterlaten.”


  “Ach, dat zal ook niet het eerste zijn.”


  Ze pakte een bruine fles die naast een stapeltje schone doeken en een rol verband op tafel stond. Blijkbaar had ze die al van tevoren klaargezet. Het zat hem dwars dat hij haar hulp nodig had. Waarom had Duncan hem niet op een plek gestoken waar hij zelf bij kon? Hij mocht echter van geluk spreken dat Boyds broer niet de kans had gekregen om dieper te steken.


  “Het lijkt me het beste om wat jodium op de wond te doen,” zei ze.


  “Goed.”


  Ze trok de stop uit de fles en de scherpe geur drong zijn neusgaten binnen. Ze doordrenkte een lap met de roodbruine vloeistof. Dallas was altijd dol geweest op jodium en had elke snee en iedere schram van Austin altijd rijkelijk met jodium bedekt. Austin vermoedde dat zijn broer tijdens de oorlog te veel mannen aan infecties had zien overlijden. Dallas had hem nooit laten gaan als Austin hem de wond op zijn rug had laten zien.


  “Het gaat prikken,” zei ze zacht.


  Austin klemde zijn kiezen op elkaar en kneep hard in de rugleuning van de stoel. Toen ze de doorweekte lap op zijn rug drukte, zoog hij hoorbaar lucht naar binnen.


  “Sorry, sorry, sorry,” fluisterde ze en hij meende tranen in haar stem te horen.


  Om zijn gedachten af te leiden concentreerde hij zich op de man die hij in Austin hoopte te vinden. Met het verstrijken van de dagen kwam de moordenaar steeds meer in het krijt bij hem te staan. Want Austin zou nu niet tegen de pijn hoeven te vechten als de dader niet was gevlucht.


  Ze verwijderde de doek, en Austin slaakte een lange, diepe zucht. Hij ging rechtop zitten zodat zij het verband om zijn rug en borst kon wikkelen.


  “Zo blijft de wond schoon. Maar als u in Austin bent, moet u er een dokter naar laten kijken.”


  “Ja, juffrouw Grant.”


  Hij voelde haar vingers op een oude wond op zijn schouder. “Iemand heeft op u geschoten,” zei ze zacht.


  “Ja, zo’n zes jaar geleden.”


  Ze trok haar hand terug alsof ze zich had gebrand. Ze zette de fles jodium op een plank, waste haar handen met zeep en droogde ze aan haar schort af. Het viel hem op dat ze haar handen telkens weer aan haar schort afveegde.


  “Is er iets?” vroeg hij omdat ze al die tijd naar hem keek. Hij ging staan en trok zijn hemd aan.


  “Ik had niet verwacht dat u er zo... netjes uit zou zien.”


  Haar blos deed hem meer deugd dan haar opmerking. “Ik... ik heb pap gemaakt als u daar trek in heeft.”


  Hij draaide de stoel om en ging zitten. “Alleen koffie graag.”


  Ze schepte een bord pap op, zette dat op tafel neer en schonk koffie voor hem in. “Ik heb melk en...”


  “Ik drink mijn koffie zwart.”


  Hij warmde zijn handen aan de beker en wachtte tot ze ook voor zichzelf koffie had ingeschonken en ging zitten. Terwijl ze zes lepels suiker in haar koffie deed, sloeg hij haar geamuseerd gade. Het was lang geleden dat hij zich ergens om had vermaakt. Ze was ongelooflijk onschuldig. Maar ze woonde alleen, ver van de stad, ver van de invloed van andere mensen, dus hoe kon het anders?


  Misschien was ze niet helemaal onschuldig. Want ofschoon ze hem eten en onderdak had geboden, bleef ze op haar hoede, alsof ze vreesde dat hij elk moment in een hondsdolle hond kon veranderen en haar naar de keel zou vliegen.


  Ze keek op en bloosde weer. “Ik drink mijn koffie graag met een beetje suiker.”


  “Ben u daarom zo zoet?”


  Ze bloosde nog heviger en sloeg haar ogen neer. Austin vervloekte zichzelf en vroeg zich af waar hij in vredesnaam mee bezig was. Hij mocht niet met haar flirten en zeker niet met een vrouw die zo onschuldig was. “Ik waardeer het bijzonder wat u gisteravond voor me heeft gedaan.”


  “U mag een wond nooit zo lang veronachtzamen.”


  “Ik had andere dingen aan mijn hoofd.” Hij bracht de beker naar zijn mond en gluurde over de rand naar de vrouw tegenover hem. Ze strooide suiker over haar pap. Zijn mondhoeken krulden omhoog. Ze kon tijd besparen door gewoon haar pap in de suikerkom te gooien.


  Omdat hij maar heel weinig vrouwen in zijn leven had gekend, had hij een zwak voor ze gekregen, en zelfs Becky’s verraad had daar niets aan afgedaan. Hij had geen herinneringen aan zijn moeder. Houstons vrouw - Amelia - was de eerste vrouw met wie hij ooit echt had gesproken. Hij had het altijd heerlijk gevonden wanneer ze naar hem luisterde, alsof ze werkelijk dacht dat hij iets belangrijks had te vertellen. Hij had zelfs viool voor haar gespeeld toen hij nog voor niemand anders durfde te spelen. Later was Becky in Leighton komen wonen, en Austin had haar net een engel gevonden - zijn engel. Hoezeer hij haar ook wilde haten, hij was alleen maar in staat om haar te missen.


  “Wat kan ik nog meer voor u doen behalve de schuur repareren?” vroeg hij abrupt en ongewild kortaf, omdat herinneringen aan Becky zijn stemming beïnvloedden.


  Ze keek op, trok haar mooigevormde wenkbrauwen samen en keek hem niet-begrijpend aan. “Volgens mij kunt u beter een dag rust nemen om op krachten te komen.”


  “Ik moet mijn paard verzorgen.”


  “Ik heb hem vanochtend eten gegeven en geborsteld.”


  “En mijn kleren gewassen en mijn laarzen gepoetst. Lieve hemel, wanneer houdt u eens op?”


  Ze sloeg haar ogen neer. “Ik ben nu eenmaal graag bezig.” Ze kwam overeind, pakte het bord pap dat ze niet helemaal had opgegeten en zette dat met haar beker op het aanrecht.


  “Mijn excuses, juffrouw Grant. Ik mag mijn slechte bui niet op u afreageren.”


  “Het geeft niet.”


  Maar het gaf wel, juist omdat zij beweerde het niet erg te vinden. Austin schoof zijn stoel naar achteren en stond op. Ze draaide zich om en keek hem achterdochtig aan.


  “Ik twijfel er niet aan dat u goed voor mijn paard heeft gezorgd, maar ik wil hem toch even zien.” Hij liep naar buiten. De hond kwam aangerend, sprong op en zette zijn natte en modderige poten op Austins borst. “Als jij haar beschermer bent, mag je wel eens beter je best doen om je vrouwtje te verdedigen.”


  De hond keek hem kwispelstaartend aan. Toen blafte hij en rende weg om op een vlinder te jagen.


  Austin liep naar de schuur. Het zonlicht viel door de gaten in het dak. Zwarte Donder hinnikte. Hij aaide de neus van de hengst. “Dus ze zorgt ook goed voor jou, nietwaar?”


  Hij nam het vervallen gebouw in ogenschouw. Aan een van de balken hing een gerafeld touw. Hij vroeg zich af waarom een vrouw hier alleen woonde. Waarom pakte ze haar spullen niet en verhuisde naar de stad? Hij had haar geplaagd toen hij voorstelde om de schuur te repareren, want die viel niet te repareren. Hij pakte een touw van een haak en bracht Zwarte Donder naar buiten. Toen de hengst in de kraal stond, boog hij voorover en klemde het gewonde voorbeen tussen zijn knieën om de onderkant van de hoef te bekijken. Hij inspecteerde de zwerende wond en vroeg zich af of de wond op zijn rug er ook zo lelijk had uitgezien toen juffrouw Grant hem verzorgde.


  Hij wist dat hij vandaag niet verder zou kunnen reizen en liet het voorbeen los. De hond had de vlinder gevangen of het opgegeven want hij lag languit in de schaduw van een boom. Austin stond niet vast op zijn benen. Tot zijn ergernis moest hij erkennen dat Loree gelijk had - hij was nog niet helemaal hersteld.


  Hij slenterde naar de boom waar de hond lag. De hond was altijd waakzaam en deed een oog open. Toen hij zag dat het Austin was, sloot hij hem weer. Vanuit zijn ooghoeken ving Austin een glimp van iets geels op. Hij draaide zijn hoofd om en leunde tegen de boomstam. Een eigenaardig, vredig gevoel maakte zich van hem meester terwijl hij Loree gadesloeg die midden in de moestuin stond en een ree uit haar hand liet eten. Drie andere reeën kwamen tussen het dichte struikgewas vandaan. Een gezin, veronderstelde Austin, en het vredige gevoel maakte plaats voor onvrede.


  “Ik kan de moestuin met prikkeldraad afschermen,” zei hij.


  De reeën verdwenen in het struikgewas. Loree draaide zich om en keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan. “Waarom?”


  “Om de tuin te beschermen. Om het lastige ongedierte weg te houden.”


  Ze keek naar het bos waarin de reeën waren verdwenen. “Ze zijn niet lastig en ik heb zoveel groente dat ik het niet alleen kan opeten.” Ze liep op hem toe en keek hem argwanend aan. “Hoe voelt u zich?”


  Alsof hij van zijn paard was gevallen, met zijn voet in de stijgbeugel was blijven hangen en de hele staat was doorgesleept.


  “Een beetje moe. Heeft u kerosine in huis? De hoef van mijn paard is geïnfecteerd. Ik moet de wond reinigen.”


  “Neem me niet kwalijk. Ik heb er niet aan gedacht om zijn hoeven te inspecteren.”


  “U had zich helemaal niet om mijn paard hoeven te bekommeren.”


  Of om mij, dacht hij erachteraan. Hij had zichzelf veel meer blootgegeven dan de bedoeling was. Ze was een vreemde, maar hij werd geplaagd door verontrustende herinneringen want hij had haar dingen verteld...


  Hij volgde haar naar binnen en pakte zijn mes uit zijn zadeltas terwijl zij op zoek ging naar kerosine. Tegen de tijd dat hij weer naar buiten kwam, stond ze naast Zwarte Donder op hem te wachten en streelde zijn manen.


  Ze deed een stap opzij en keek naar het mes dat Austin in zijn hand hield. “Zal ik zijn hoofd vasthouden?”


  “Dat is niet nodig. Hij is mak. Bovendien heb ik hem zelf afgericht.” Austin ging met zijn rug naar de hengst staan, klemde de hoef tussen knieën en sneed in de wond. Hij hoorde Zwarte Donder hinniken en voelde een felle pijn in zijn achterste. Hij liet de hoef los en sprong weg. “Vuile kloot...! Verdomme!”


  Hij wreef over zijn bil en keek nijdig naar de hengst die verontwaardigd zijn manen schudde. Toen hoorde hij zacht gelach.


  Licht en luchtig, als een ster die langzaam op aarde daalde. Hij keek naar de vrouw. Ze drukte haar vingers tegen haar mond, maar hij zag dat haar mondhoeken omhoog krulden en de pretlichtjes in haar goudbruine ogen. “Vindt u het grappig, juffrouw Grant?”


  Ze schudde fanatiek haar hoofd. “Nee, meneer Leigh. Alleen zou ik mijn paard nooit hebben geleerd om dat te doen.” Ze giechelde en haar gegiechel bezorgde hem een warm gevoel van binnen.


  “Geloof me, dat kunstje heeft hij tijdens mijn afwezigheid geleerd,” bromde Austin en zag dat ze haar hand tegen haar mond drukte.


  Ze liet haar hand zakken, en hij sloeg haar gade terwijl ze haar lachen probeerde in te houden. “Het zit u allemaal niet mee, meneer Leigh.”


  “Zeg dat wel, juffrouw Grant. Ik ben voor het ongeluk geboren.”


  Het lachen verging haar. “Neem me niet kwalijk.”


  “U kunt er niets aan doen.” Hij wees met zijn duim naar het paard. “Als ik zijn hoofd vasthou, wilt u dan wat kerosine in de wond gieten?”


  Hij pakte het halster aan weerskanten van Zwarte Donders hoofd vast. Toen Loree voorover bukte om de hoef op te tillen, was Austin de hengst bijna dankbaar dat hij hem had gebeten. Haar rok zat strak om haar achterste en hij kon haar blote enkels zien. Hoe had hij haar in godsnaam gisteren voor een jongen kunnen aanzien? Waarschijnlijk had de koorts toen al zijn brein beneveld.


  Loree Grant was een klein bundeltje vrouwelijkheid. Precies als vanochtend achter het fornuis toen ze in de pap roerde, wiegden haar heupen nu weer terwijl ze de hoef met kerosine insmeerde. Lieve hemel, het was gewoon een ware kwelling om naar haar te kijken, om zich voor te stellen dat haar achterste tegen hem aan drukte...


  Ze liet de hoef los, ging rechtop staan en keek hem aan. “Is er nog iets dat ik voor het paard kan doen?”


  Hij slikte krampachtig en liet het halster los. “Nee.”


  Ze sloeg haar ogen neer en trok met haar grote teen een kronkelige streep in het zand. “Eigenlijk zou ik” - ze keek hem vluchtig aan en sloeg haar ogen weer neer - “uw achterste moeten bekijken, om er zeker van te zijn dat uw paard niet heeft doorgebeten.” Ze keek hem weer aan. “U wilt toch zeker niet nog een infectie, zeker niet daar.” Ze maakte een vaag gebaar in de lucht.


  Hij glimlachte hartelijk. “Nee, juffrouw. Zeker niet. Ik zweer, juffrouw Grant, dat het niet mijn bedoeling was om u zoveel last te bezorgen.”


  “U bezorgt me geen last, meneer Leigh. Ik zal de fles jodium pakken en de wond daarmee deppen, dan is de kans op infectie heel klein.”


  Hij keek haar na terwijl ze naar binnen rende en bedacht dat het maar goed was dat de jodium verschrikkelijk prikte. Anders zou hij het nooit overleven: immers, alleen al het idee ze zijn bil zou aanraken wond hem al op.


  


  Loree pompte water in de wasbak en boende haar handen grondig met zeep. Wat bezielde haar in godsnaam om aan te bieden om de gewonde bil van Austin Leigh te behandelen? Ze vroeg zich af of jodium net zo effectief zou zijn als ze de inhoud van de fles gewoon in een pan kieperde en hem opdroeg om erin te gaan zitten. Ze wist niet eens of het paard had doorgebeten. Misschien had Austin Leigh alleen maar een rode plek.


  Ze hoorde voetstappen op de veranda. Ze haalde diep adem, pakte een handdoek en droogde haar handen. Ze keek over haar schouder. Hij stond in de kamer en keek net zo ongemakkelijk als zij.


  Ze had de gordijnen opengeschoven om het zonlicht binnen te laten. Ze wees naar het raam aan de andere kant van de kamer. “Gaat u daar maar staan, dan kan ik tenminste zien wat ik doe.”


  Hij knikte langzaam, hoewel ze een bezorgde blik in zijn blauwe ogen meende te zien.


  “Ik zal zachtjes te werk gaan,” stelde ze hem gerust.


  “Daar maak ik me geen zorgen over,” bromde hij terwijl hij op de aangegeven plek ging staan.


  Ze pakte de fles jodium en een schone doek. Ze liep snel naar de tafel, zette de fles neer, trok de stop eruit en doordrenkte de doek met de roodbruine vloeistof.


  Ze wilde het zo snel mogelijk achter de rug hebben, en eigenlijk deed ze het liever helemaal niet. Ze keek naar hem. Hij staarde naar de muur.


  “Ik... ik... neem aan dat u uw... broek moet laten zakken,” stamelde ze.


  Ze zag een spiertje in zijn kaak trillen.


  “Waarom gaat u niet achter me staan?” stelde hij voor.


  Ze liep om hem heen en probeerde niet te denken aan de knopen die hij nu losmaakte. Haar ademhaling werd sneller. Ze zag dat hij met zijn ene hand zijn broek omlaag schoof terwijl hij met zijn andere hand de voorkant vasthield. Vervolgens boog hij voorover.


  “Kunt u uw hemd optillen?” vroeg ze.


  Verbaasd staarde Loree naar zijn huid. Die was zo ongelooflijk wit dat hij haar aan wolken op een zomerse dag deed denken, maar vlak boven zijn heup was zijn huid donkerbruin. Blijkbaar had hij vaak zonder hemd gewerkt, want zijn romp was door de zon gebruind. Het idee dat zij op het punt stond een deel van hem aan te raken dat de zon nog nooit had gezien, maakte haar nerveus.


  “Is de huid kapot?”


  Bij het horen van zijn harde stem kromp ze ineen en keek naar de plek waar hij zijn broek had laten zakken. De huid was gescheurd en de wond bloedde. “Ja.”


  Voorzichtig raakte ze de huid vlak boven de wond aan. Hij maakte een sprong alsof ze hem met een gloeiendhete staaf brandmerkte.


  “Neem me niet kwalijk. Ik... u moet uw broek nog klein eindje verder laten zakken.” Ze schoof de broek zo ver als ze durfde omlaag, blij dat zijn paard hem hoog op de bil had gebeten.


  Ze drukte de lap met jodium op de wond, hoorde hem naar adem snakken en zag dat hij hard in zijn hemd kneep. “Sorry.”


  “Geloof me, hoe meer het prikt, hoe beter.”


  Ze hoorde hoe gespannen zijn stem klonk en werkte zo snel als ze kon en...


  “Grote goedheid! Wat ben jij nu aan het doen, Loree?”


  Loree draaide zich om, verloor haar evenwicht en viel tegen Austin aan terwijl hij een poging deed om zijn broek zo snel mogelijk op te hijsen. Hij stak zijn hand uit om haar te ondersteunen, vloekte hartgrondig en liet haar weer los omdat zijn broek nog verder dreigde af te zakken.


  Loree zou de slappe lach hebben gekregen maar de jongeman in de deuropening keek zo nijdig en verwijtend dat het lachen haar verging. Haar hart bonsde zo luid dat het net leek alsof een kudde op hol geslagen paarden tussen haar oren door galoppeerde. “Dewayne, wat doe jij hier?”


  Dewayne Thomas zette zijn hoed af. Het blonde haar glansde in het zonlicht. Hij keek naar Austin en kneep zijn ogen toe. “Ik kwam poolshoogte nemen omdat het vannacht zo gestormd heeft. Wilde weten of alles in orde is.” Hij wees met zijn kin naar Austin. “Wie is dat?”


  “Meneer Leigh. Hij was op weg naar Austin, maar zijn paard was kreupel en...”


  “Waarom kleedt hij zich in jouw huis uit?”


  “Hij kleedde zich niet uit. Hij wilde zijn paard behandelden toen het dier hem in zijn achterste beet.” Als bewijs liet ze hem de doek met jodium zien. “Ik wilde net wat jodium op de wond doen zodat het niet gaat infecteren.”


  “Mijn hemel, Loree, ik dacht toch echt dat je wijzer zou zijn. Hoe kun je nu een wildvreemde binnenhalen nadat die man je hele familie heeft vermoord?”


  Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Austin Leigh haar onaangenaam verrast aankeek.


  “Wat weet je over deze vent?” vroeg Dewayne.


  “Alles wat ik moet weten.”


  “Weet je waartoe een man in staat is als hij zijn broek eenmaal heeft laten zakken?”


  “Zo is het wel genoeg, Dewayne!” schreeuwde ze en liep naar het aanrecht, gooide de doek in de gootsteen, pompte fanatiek water en waste haar handen. Tranen prikten in haar ogen. Achter haar was het doodstil. Toen hoorde ze aarzelende voetstappen.


  “Ik wilde je niet beledigen, Loree, maar ik was Marks beste vriend. Natuurlijk had hij gewild dat ik zijn zusje in bescherming neem.”


  Ze pakte een handdoek, droogde haar handen af, draaide zich langzaam om en dwong zichzelf te glimlachen. “Dat weet ik, Dewayne.”


  Alsof haar woorden zijn positie versterkten, wendde hij zich tot Austin. “Wat heeft u in Austin te zoeken?”


  “Dat is mijn zaak,” zei Austin met een harde blik in zijn ogen. “Maar ik vorm geen bedreiging voor juffrouw Grant. Zodra mijn paard genezen is, ga ik weer verder.”


  Dewayne haalde zijn neus op. “En dat moet ik geloven omdat u het zegt.”


  “Ik heb een keer in mijn leven gelogen en dat heeft mijn oudste broer bijna zijn leven gekost. Ik zal dus een verdraaid goede reden moeten hebben om nog een keer te liegen.” Hij keek Loree aan. “Ik ben u zeer dankbaar voor uw goede zorgen, juffrouw Grant. Ik ga nu naar mijn paard.”


  Ze keek hem na terwijl hij naar buiten liep, kaarsrecht, en ze wist dat Dewaynes argwaan hem meer pijn had gedaan dan zijn paard of de man die hem in de rug had gestoken.


  “Het bevalt me helemaal niet,” zei Dewayne op een toon die haar aan een opstandig kind deed denken. “Veronderstel dat hij ontdekt wat we gedaan hebben?”


  “Hoe moet hij daar nu achter komen?”


  Dewayne stak zijn onderlip naar voren. “Misschien vertel je het hem.”


  “Waarom zou ik?”


  “Als je hem zo vertrouwt dat hij zijn broek mag laten zakken, vertrouw je hem misschien ook ons geheim toe.”


  “Hij heeft helemaal geen interesse in deze plek of wat hier gebeurd is. Hij wil zo snel mogelijk verder en wacht tot zijn paard genezen is. Hij gedraagt zich als een heer. Hij heeft hout voor me gehakt en...”


  “Dat had ik ook voor je kunnen doen.”


  Ze glimlachte lief en raakte het litteken op zijn kin aan. Ze herinnerde zich dat hij trots de wond was komen laten zien nadat hij zich voor het eerst had geschoren. “Je kunt me niet altijd beschermen, Dewayne.”


  Dewayne bloosde en boog zijn hoofd. Op momenten als deze vond ze het heel moeilijk om hem niet met haar broer te vergelijken die nu net zo oud geweest zou zijn. Mark was veertien toen de moordenaar hem aan de balk in de schuur had opgehangen. Veertien pas. Hoe vaak had ze niet gewenst dat hij haar had opgehangen en dat haar broer nog in leven zou zijn?


  “Waarom kom je niet in de stad wonen, Loree?”


  “Het bevalt me hier.” Het was vrijwillige ballingschap, de straf die ze zichzelf had opgelegd voor wat er die avond was gebeurd en alle gevolgen.


  “Maar als er nou eens een vent langskomt die zich niet als een heer gedraagt?”


  “Ik heb mijn geweer en ik heb Graver. Weet je nog hoe hij jou heeft aangevallen toen ik hem net had gevonden en hij je voor het eerst zag?”


  Dewayne lachte. “Op mijn kuit zit nog steeds een litteken. Weet je zeker dat het zijn paard was die hem heeft gebeten en niet Graver?”


  Loree hield haar hoofd scheef. “Vreemd genoeg heeft hij tegen meneer Leigh alleen maar gegromd. Hij heeft hem niet eens aangevallen.”


  “Misschien begint Graver op jou te lijken en vertrouwt hij iedereen.”


  Glimlachend schudde ze haar hoofd. “Nee. Vorige week heeft hij nog iemand weggejaagd. Volgens mij valt Graver iedereen aan die potentieel gevaarlijk is.”


  “Goed. Als de storm geen schade heeft aangericht, ga ik maar weer eens op huis aan. Als die vent vanavond nog niet weg is, vergrendel dan de deur.”


  Om hem gerust te stellen, zei Loree: “Ja, dat zal ik doen.”


  Ze liep met hem naar buiten, omhelsde hem zoals ze altijd deed - als een broer - en keek hem na toen hij wegreed. Vervolgens liep ze op haar gemak naar de man die zijn hengst borstelde.


  “Dewayne wilde u niet beledigen,” zei ze bedaard.


  “Dat weet ik.” Hij keek haar aan. “Waarom heeft u me niet verteld dat uw familie is vermoord?”


  “Waarom heeft u me niet verteld dat een leugen bijna het leven van uw broer heeft gekost?” luidde haar wedervraag.


  “Dat is heel wat anders.”


  “Wat is het verschil?”


  “Gewoon.” Hij liep om zijn paard heen en borstelde de andere kant, alsof hij afstand tussen haar en zichzelf wilde scheppen. “Ik heb u verteld dat ik voor moord in de gevangenis heb gezeten.” Hij keek haar over de rug van zijn hengst aan. “Maar ik ben geen moordenaar.”


  Ze voelde een brok in haar keel want ze wist dat hij de waarheid sprak. Hij was geen meedogenloze moordenaar. Ze herinnerde zich het litteken op zijn schouder - dat veel leek op het litteken dat zij had - het soort litteken dat een kogel achterliet. Ze veronderstelde dat hij iemand uit zelfverdediging had doodgeschoten. “Dat weet ik. U heeft niet de ogen van een moordenaar.”


  Hij ontspande zich zichtbaar, alsof er een zware last van zijn schouders viel. “Wie heeft hij opgehangen?” vroeg hij zacht.


  Loree wankelde naar achteren. Haar adem stokte. “Pardon?”


  “Er hangt een touw aan de balk in de schuur.”


  Ze moest Austin nageven dat hem maar weinig ontging. Dewayne had haar broer losgesneden. Tot gisteravond had ze nooit de moed gehad om de schuur binnen te gaan, laat staan het touw weghalen waaraan haar broer gestorven was. “Mijn broer. De moordenaar heeft ons naar de schuur gesleept en mijn broer opgehangen voordat hij ons neerschoot.”


  Zijn ogen vulden zich met afschuw. “Hij wilde u ook vermoorden?”


  Vreemd genoeg vertelde zijn reactie haar meer over hem dan iets anders. Hij was niet het type man dat een vrouw pijn kon doen.


  “Ja, maar hij heeft zich er niet van vergewist of ik echt dood was. Aangezien ik zo klein ben, nam hij waarschijnlijk aan dat één kogel genoeg was om mij te doden.”


  “Heeft de arm der wet hem gevonden?”


  “Nee.”


  Hij lachte honend. “Het rechtssysteem klopt van geen kanten. Ze sturen mij naar de gevangenis en laten een man die drie mensen heeft vermoord vrij rond lopen. Dat zet je toch aan het denken, nietwaar?”


  Zij had de laatste jaren ook vaak over het rechtssysteem nagedacht en zich afgevraagd of het wel bestond.


  “Is dat de reden waarom u de schuur heeft laten verwaarlozen?”


  Opnieuw verraste zijn inzicht haar. Ze knikte. “Ik moet er niet aan denken om er naar binnen te gaan.”


  “Gisteren anders wel, toen u me zocht.”


  Ze voelde dat ze een kleur kreeg. “Omdat ik me zorgen om u maakte. Mijn moeder verweet me altijd dat ik me meer zorgen maak om anderen dan om mezelf. Ze zei dat die eigenschap me nog eens duur zou komen te staan. Ik heb overwogen om de schuur in brand te steken, maar ik ben bang dat het bos dan in de fik vliegt.”


  “De vriend van uw broer had u toch kunnen helpen?”


  “Dewayne is lief en hij bedoelt het goed, maar soms doet of zegt hij dingen zonder bij de gevolgen stil te staan.”


  “Ik kreeg de indruk dat hij om u geeft.”


  “Hij was degene die ons heeft gevonden. Als hij er niet was geweest, zou ik waarschijnlijk niet meer leven.” Ze wendde haar gezicht af want de verbitterde herinneringen sneden als messen door haar ziel. Een warme, zachte hand werd op haar schouder gelegd.


  “Het spijt me.”


  Aan zijn blauwe ogen zag ze dat hij niet alleen net zoveel verdriet had gehad als zij maar dat ook hij geen dromen meer had. Ze hadden allebei geleden omdat er was gemoord, en onwillekeurig geloofde ze dat hij net als zij slachtoffer was. Geen van beiden was er ongeschonden vanaf gekomen. “Het was niet uw schuld.”


  “Nee, dat was het niet, maar ik heb u er weer aan herinnerd.” Hij haalde zijn hand van haar schouder en zuchtte. “Dus nu sta ik nog meer bij u in het krijt. Er moet iets zijn wat ik voor u kan doen.”


  “Goed, ik weet wel een karweitje voor u.”


  “Vertel me wat het is en ik zal het met alle plezier voor u klaren. Ik los mijn schulden altijd af.”


  Hij loste altijd zijn schulden af. Loree vroeg zich af of hij daarom niet zo vreselijk verbitterd was over het feit dat hij jaren in de gevangenis had gezeten. Hij had iemand vermoord. Hij had een deel van zijn leven opgegeven. Hij had zijn schuld afgelost.


  Nu wilde hij haar een wederdienst bewijzen. Waarschijnlijk was hij te trots om te accepteren dat zijn gezelschap voldoende was. Nee, hij moest en zou iets voor haar doen. Glimlachend liep ze weg, ervan overtuigd dat hij zou volgen. Ze wist een perfect karweitje voor die mooie, lange vingers van hem.


  Hoofdstuk 4


  


  


  Austin volgde Loree die om het huis liep en bewonderde niet alleen het zachte wiegen van haar heupen. Hij bewonderde tevens haar moed om haar angsten en de afschuwelijke herinneringen van zich af te zetten en de schuur binnen te gaan omdat ze zich zorgen om hem maakte.


  Bovendien had ze zich bereid getoond om zijn verleden te vergeten. Dat was een van de mooiste dingen die hem in de afgelopen jaren was overkomen. Geen wonder dat hij had gehuild toen ze hem liefdevol verzorgde. Ze had een hart van goud.


  Misschien dat hij, als hij eenmaal de man had gevonden die hem vijf jaar van zijn leven had afgenomen, ook op zoek zou gaan naar de man die haar familie had vermoord zodat hij berecht kon worden.


  Ze bleef staan en wees naar de moestuin. “Die moeten geplukt worden.”


  Het karwei bleek helemaal geen karwei te zijn: rijpe aardbeien plukken en die voorzichtig in een mandje leggen. Ze had hem verteld dat ze de vruchten niet meer lustte als ze gekneusd waren en dat hij dus extra voorzichtig te werk moest gaan. En aangezien meer dan de helft van de moestuin uit aardbeienplanten bestond, veronderstelde Austin dat Loree verzot was op de rode vruchten.


  Toen de schemering inviel, legde ze een deken onder een boom en zette twee schalen op de grond. De ene was gevuld met gewassen aardbeien, de andere met suiker.


  Ze plofte op de deken neer, pakte een aardbei, rolde die in de suiker en stak hem in haar mond. Ze sloot haar ogen en kreunde zachtjes van genot.


  Tegen beter weten in strekte hij zich naast haar op de deken uit en leunde op een elleboog. Ze deed haar ogen open en glimlachte. “Er is niets lekkerders dan de eerste aardbei in de lente.”


  Dat was hij niet met haar eens. Hij kon honderd dingen noemen: haar glimlach, haar door de zon gekuste wangen, de losse haren die haar gezichtje omlijstten. Als kind had hij dikwijls diep adem gehaald en de pluisjes van een paardebloem weggeblazen. En nu zou hij graag zachtjes het haar uit haar gezicht blazen, zo zacht als gefluister.


  Graver kwam aangestormd. Loree pakte een aardbei en gooide die in de lucht. De hond sprong op en ving de aardbei met wijdopengesperde bek. Hij viel op de grond en rolde meteen om. Loree lachte vrolijk en haar lach herinnerde Austin aan de eerste keer dat hij met zijn strijkstok de snaren van zijn viool aanraakte. Toen had de muziek zo ongelooflijk mooi geklonken omdat de klanken volkomen onverwacht waren: iets wat hij zelf had gecreëerd. Hij wenste dat hij degene was die Loree aan het lachen had gemaakt en niet die stomme hond.


  “Neem een aardbei,” zei ze en gooide er nog een naar de hond alvorens er een in haar mond te steken. Austin zette zijn tanden in een sappige, zoete vrucht. Suiker was niet nodig. Hij vond het vermakelijk om te zien hoe ze elke aardbei eerst in de suiker rolde alvorens hem in haar mond te steken. Telkens als het puntje van haar tong over haar lippen gleed om de suikerkorrels af te likken, kreeg hij een warm gevoel van binnen. Haar kus smaakte vast naar aardbeien en suiker.


  Hij had zo lang geen vrouw gehad en het kostte hem nu verschrikkelijk veel moeite om zijn gedachten in toom te houden. Hij wilde met de haren spelen die de wind in haar gezicht blies. Hij wilde haar ronde wangen met zijn vingers aanraken en haar wipneusje met zijn lippen. Hij had zo weinig vrouwen gekend en ook al had een van hen zijn hart uit zijn lijf gerukt en uiteengereten, hij kon zich er niet toe zetten om vrouwen te haten.


  Hij veronderstelde dat vrouwen, net als mannen, soms goed en soms slecht waren. Sommigen waren ronduit slecht. Sommigen ronduit goed. Sommigen hadden een beetje van het een en een beetje van het ander. Hij was die eerste keer voor een vrouw gevallen die tot de laatste categorie behoorde en dat was hem duur komen te staan. Maar ondanks de hoge prijs die hij had betaald, zag hij zichzelf niet zonder vrouw door het leven gaan. Als hij eenmaal zijn naam had gezuiverd, zou hij trouwen. Hij wilde hetzelfde als zijn oudere broers. Geen van hen had zijn vrouw veroverd zonder een prijs te betalen.


  


  Terwijl de schaduwen langer werden, viel er een aangename stilte. De hond rende naar de andere kant van de open plek, blafte en rende weer terug om een aardbei te vangen. Austin betwijfelde ernstig of de hond in staat was om Loree te beschermen. Behalve gisteravond toen Graver tegen hem had gegromd, had hij geen enkel teken van agressiviteit gezien. De hond deed hem eerder aan reusachtige pup denken.


  “Waarom bent u hier, juffrouw Grant?”


  Ze keek hem verbaasd aan. “Ik kijk graag naar de ondergaande zon, ik ben dol op aardbeien...”


  “Nee. Ik bedoel waarom woont u hier alleen? Waarom verhuist u niet naar de stad? Dit is geen boerderij. Waarom blijft u hier?”


  “Herinneringen. We waren gelukkig hier. Ik denk dat ik, als ik wegga, het gevoel heb dat ik mijn familie in de steek laat.”


  In de verte zag hij een wit houten hek en drie granieten grafstenen. “Hoe oud was u?”


  “Zeventien. Hoe oud was u toen u naar de gevangenis moest?”


  “Eenentwintig.”


  “Wat jong.”


  “Niet zo jong als zeventien.”


  Ze doopte een aardbei in de suiker. “U had het over een broer...”


  Hij knikte. “Houston.”


  Terwijl ze in de aardbei beet, werden haar ogen groot. Ze lachte toen het rode vruchtensap langs haar kin sijpelde. Hij moest zich beheersen om het sap van haar kin te vegen en over haar lippen uit te smeren, of nog beter op zijn eigen lippen. Ze veegde haar kin met de punt van haar schort af. “Ook naar een stad?”


  “Ja. Mijn ouders hebben daar gewoond.”


  “Bent u wel eens in Houston geweest?”


  “Nee, ik was toen nog niet geboren.”


  Ze zuchtte verlangend en keek naar de bomen. “Vroeger droomde ik ervan om de wereld te bereizen en vanuit verschillende steden naar de sterren te kijken.” Ze keek naar hem. “Denkt u dat de sterren er aan de andere kant van de wereld anders uitzien?”


  “Geen idee. Daar heb ik nooit over nagedacht. Zo groot waren mijn dromen niet.”


  “Waarom droomde u dan van?”


  Van Becky. Met haar trouwen en kinderen krijgen. Maar daarvoor... een vage herinnering knaagde aan zijn geheugen. Hij stond aan de rand van een kloof, schreeuwde zijn droom... en luisterde naar de echo van zijn woorden. Toen ging de herinnering als een kaars uit want er was niet genoeg zuurstof om hem brandende te houden. “Dat herinner ik me niet.”


  “Mijn vader zei altijd tegen me dat ik mijn hart moest volgen als ik wilde dat een droom uitkwam. Maar hoe doe je dat? Hoe volg je je hart?”


  Austin had geen flauw idee. Hij had gezien hoe zijn broers hun hart hadden geschonken aan hun vrouwen en hij dacht dat hij hetzelfde had gedaan met Becky. Maar als dat zo was, zou ze op hem gewacht hebben. Daarvan was hij overtuigd. Hun liefde was niet sterk genoeg geweest om de scheiding te overleven en onwillekeurig vroeg hij zich af welke andere obstakels hun liefde niet overleefd zou hebben.


  De hond kwam aangerend, ging aan de rand van de open plek liggen en gromde. Loree kwam met een bezorgd gezicht overeind. “Graver, wat is er?”


  De hond blafte, rende weg en verdween tussen de struiken. Een schrille kreet verscheurde de stilte. “Een lynx!” schreeuwde Loree terwijl ze opsprong. “Graver!”


  De hond blafte, gevolgd door een oorverdovende, hoge, snerpende kreet. Toen klonk er gekreun en werd het akelig stil.


  “Nee!” gilde Loree terwijl ze naar de struiken rende. Austin kwam bliksemsnel overeind, rende Loree achterna en hield haar tegen. “Waar is mijn geweer?”


  “In de hoek van de voorkamer, bij de haard!”


  “Kom mee, dan gaan we het halen!”


  Ze schudde beslist haar hoofd. “Ik wacht hier wel, maar haast je!”


  Hij vertrouwde haar niet, maar hij hoorde de hond janken en de lynx krijsen en wist dat hij geen tijd te verliezen had. Met het hart in zijn keel stormde hij het huisje binnen. Hij pakte zijn geweer, laadde het en stopte een handvol kogels in zijn zak. Toen rende hij weer naar buiten, de hoek om en bleef staan.


  Loree was in geen velden of wegen te zien!


  “Juffrouw Grant!” Hij sloop naar de plek waar hij Loree voor het laatst had gezien. “Juffrouw Grant!” Hij hoorde helemaal niets. Het was volkomen stil. Een akelige stilte. Met het hart in zijn keel liep hij tussen de bomen door. Als hij haar vond, zou hij haar flink door elkaar schudden. Hoe durfde ze haar leven voor zo’n stomme hond op het spel te zetten en hoe haalde ze het in haar hoofd om hem de schrik van zijn leven te bezorgen!


  Hij vond haar tussen twee reusachtige eiken, geknield op de grond, terwijl de tranen langs haar wangen biggelden. De hond drukte ze tegen haar borst. Austin knielde naast haar neer. “Juffrouw Grant?”


  Ze deed haar ogen open, goudbruine ogen, gebroken van verdriet. “Hij was de enige die ik nog had,” fluisterde ze hees. “Hij was maar een hond maar ik hield van hem.”


  “Ik weet het,” zei hij zacht. “Neemt u het geweer maar dan draag ik hem naar huis.”


  “Ik wil hem nog even vasthouden... nu hij nog warm is.” Ze drukte haar gezicht in Gravers dichte vacht. Austin keek naar de bomen en het struikgewas en luisterde. Het beviel hem niet dat Loree te midden van allerlei wilde beesten woonde. De reeën vormden natuurlijk geen bedreiging maar lynxen waren een heel ander verhaal.


  Teder legde hij zijn hand op Lorees schouder. “We moeten naar binnen voordat het helemaal donker wordt.”


  Ze tilde haar hoofd op, haalde haar neus op en knikte. De voorkant van haar jurk was doorweekt van bloed. “U bent gewond,” riep hij ontsteld.


  Ze keek omlaag en toen naar hem. De blik in haar ogen was leeg. “Nee, dat is Gravers bloed. De lynx was al weg toen ik hem vond.”


  “U had bij het huis moeten blijven, zoals ik u had opgedragen.”


  “Ik maakte me ongerust om Graver. Hij laat - liet - zich nooit verjagen.”


  “Godallemachtig, uw moeder had gelijk. U acht een hond hoger dan uzelf...”


  “Ik acht een ieder, elk wezen van wie ik hou, hoger dan mijzelf. Ik zie dat niet als een gebrek.”


  Hij wilde haar niet kritiseren, hij wilde haar niet de les lezen, maar het idee dat ze wellicht het volgende slachtoffer zou kunnen worden, bezorgde hem rillingen. “Pak het geweer.”


  Austin tilde de zware hond op en negeerde de pijn in zijn rug. Zwijgend liepen ze naar huis terug. Het was inmiddels helemaal donker. Onder zijn laarzen knapte een twijgje en de verdorde bladeren kraakten onder haar blote voeten.


  “Wilt u hem in de buurt van de tuin begraven? Daar groef Graver namelijk altijd graag kuilen,” zei ze zacht toen ze vlak bij haar huis waren.


  “Natuurlijk. Heeft een schop?”


  “In de schuur.”


  “Ik ga hem wel halen. Gaat u maar naar binnen om u op te knappen.”


  Ze knikte, boog zich over de hond heen en kuste hem op zijn kop. “Dag Graver.”


  Austin keek haar na terwijl ze naar binnen liep. Hij voelde zich zo nutteloos. Troosten was nooit een van zijn sterkste kanten geweest. Tot Amelia in hun leven verscheen, had hij niet eens geweten dat er zoiets als troosten bestond.


  Hij legde de hond op de grond en liep naar de deken waar hij een paar vredige momenten met Loree had beleefd. In haar haast om de hond te helpen, had ze de suikerpot omgestoten zodat er overal suiker lag. Mieren hadden de picknick van hun leven. Austin pakte de kom, gooide de rest van de suiker op de grond en wenste dat hij een manier wist om Loree te troosten.


  


  Loree had een lamp aangestoken om de duisternis en de voortdurende angst en eenzaamheid die haar omringden te verdrijven. Ze had een emmer met warm water gevuld, haar bebloede jurk uitgetrokken, tot een bundeltje verfrommeld en in een hoek van haar slaapkamer gegooid. Nu stond ze voor de kaptafel, tot aan haar middel naakt, alleen gekleed in haar linnen onderbroek en boende het bloed van haar borsten, handen en armen. Zoveel bloed.


  Ze keek in de spiegel en zag Austin Leigh in de deuropening staan. Hij keek zo gefascineerd naar haar dat die blik haar onder andere omstandigheden bang zou hebben gemaakt.


  Maar vanavond was dat niet het geval. Het laatste beetje liefde dat ze ooit had gekend was net uit haar leven weggerukt. Ze draaide zich om en keek de man aan die haar beminde Graver een laatste rustplaats had gegeven. “Ik krijg het bloed er niet af.”


  Ze zag hoe de spieren in zijn keel bewogen toen hij slikte, zag dat hij zijn handen balde en weer ontspande voordat hij zwijgend op blote voeten door de kamer liep. Vaag drong het tot haar door dat hij zijn laarzen buiten had laten staan.


  Zonder iets te zeggen nam hij de waslap van haar over, doopte die in het warme water, wrong hem uit en haalde hem met zachte, voorzichtige bewegingen over haar gezicht. Zijn diepe, blauwe ogen verdreven de duisternis en de kilheid uit haar ziel, zo warm en liefdevol was zijn blik.


  Hij veegde haar hals af, haar schouders en borsten. Met zijn duim raakte hij het litteken vlak boven haar linkerborst aan. “Heeft de kogel je hier geraakt?” vroeg hij hees.


  Ze kon alleen maar knikken en wist dat ze hem geen antwoord hoefde te geven toen zijn mond de plaats van zijn duim innam.


  “Hoe kon hij je pijn doen?”


  Dat was weer een vraag waar ze geen antwoord op had. Ze voelde hem beven terwijl hij met zijn knokkels langs de binnenkant van haar borst streek. Hij schudde zijn hoofd.


  “Al het bloed is nu weg,” zei hij en deed een stap achterwaarts.


  Ze pakte zijn hand. “Er zit bloed op jou.”


  Hij keek naar zijn hemd. Automatisch gleden haar vingers over de knopen. Ze was nog nooit zo voortvarend geweest, ze had zich nog nooit naakt aan een man getoond. Haar verlegenheid werd door verlangen overheerst. Een verlangen dat ze niet helemaal begreep, maar waarvan ze zich wel bewust was omdat het diep vanuit haar binnenste kwam, recht uit haar hart en haar ziel.


  Ze trok zijn hemd uit en verwijderde het verband om zijn borst. Ze nam de doek van hem over en maakte zijn borst schoon, alhoewel ze geen bloed zag.


  Hij legde een eeltige palm op haar wang en tilde haar gezichtje naar hem op, zodat ze hem moest aankijken. Ze hoorde dat zijn ademhaling onregelmatig was. Haar hand lag nog steeds op zijn borst en ze voelde hoe snel zijn hart klopte.


  Ze had lang geleden geaccepteerd dat ze de rest van haar leven alleen zou blijven. Ze had zich echter niet gerealiseerd hoe ze de geur, de aanblik, de aanwezigheid, de aanrakingen van een ander miste. Ze dacht dat ze heel goed bestand was tegen het alleen zijn. Nu besefte ze dat ze zichzelf maar wat had wijsgemaakt, dat ze helemaal niet zo sterk was. Alle eenzame dagen en nachten doemden plotseling voor haar op. Een leven lang. En ze verafschuwde die eenzaamheid. Ze haatte de eenzame dagen en nachten en de man die haar tot die eenzaamheid had veroordeeld. Plotseling voelde ze zich lelijk en zielig en verlangde naar dingen die haar nooit ten deel zouden vallen: de glimlach van een echtgenoot, lachende, vrolijke kinderstemmen.


  Austin keek naar haar mond en zijn ogen werden zo intens blauw dat haar bloed sneller ging stromen. Hij boog zijn hoofd, en haar lippen weken vaneen.


  “Zo lief, zo zoet,” fluisterde hij, en ze vroeg zich af of hij het als een verontschuldiging bedoelde.


  Toen drukte hij zijn lippen op de hare, warm, zacht, vochtig - haar eerste kus. Ze glimlachte inwendig. Hij smaakte naar aardbeien.


  Toen kuste hij haar inniger en zodra zijn tong contact zocht met de hare, ging ze op haar tenen staan, sloeg haar armen om zijn nek en gaf hem alles waar hij om vroeg.


  Hij kreunde diep achter in zijn keel. Hij sloeg zijn arm om haar middel en drukte haar inniger tegen zich aan.


  Ze was nooit wellustig geweest, maar haar eenzaamheid was nooit zo groot en nooit zo allesverterend geweest. Evenmin was de behoefte om te worden vastgehouden, om te worden bemind ooit zo hevig geweest. Ze maakte zichzelf niets wijs. Hij hield niet van haar. In zijn ogen had ze haar vreselijke eenzaamheid weerspiegeld gezien. Ze waren zielsverwanten met een afschuwelijk verleden dat hun dromen had verpletterd. Niettemin zou hij straks vertrekken en niet meer achterom kijken.


  En die gedachte bood troost. Ze zou aanvaarden wat hij te bieden had, in de wetenschap dat hij nooit het geheim zou ontdekken die de moordenaar haar had gedwongen om te bewaren. Austin Leigh zou nooit van haar walgen. Over een aantal jaren, als ze herinneringen aan deze man ophaalde, zou ze alleen het verlangen zien dat het blauw van zijn ogen zo accentueerde.


  Zijn lippen gleden langs haar hals en hij kuste haar op het gevoelige plekje achter haar oor. “Zo lief en zo zoet,” herhaalde hij schor, alsof die litanie de drijfveer van zijn acties was.


  Hij troonde haar mee naar bed, trok haar onderbroek uit en legde haar op de matras. Terwijl hij haar aankeek, maakte hij langzaam zijn gulp open alsof hij haar de tijd wilde geven om zich te bedenken.


  Maar ze bedacht zich niet. Ze begeerde hem. Ze had zich nog nooit zo eenzaam gevoeld en wilde nu eindelijk eens niet alleen zijn. Toen hij naast haar ging liggen, voelde ze zich heel klein en teer. Hij omvatte haar borst, kneedde en streelde het zachte vlees, terwijl zijn lippen met haar tepel speelden. Begeerte maakte zich van haar meester, zo sterk dat de eenzaamheid als sneeuw voor de zon verdween. Deze ene nacht zou haar iets geven wat ze wellicht nooit meer zou krijgen: de strelingen van een man, zijn gefluisterde woorden, zijn kracht en vermogen om de eenzaamheid op afstand te houden.


  Hij drukte zijn mond op de hare, hard en dwingend, maar zijn strelingen waren zacht en teder, alsof ze van porselein was gemaakt. Haar handen gleden over de ontwikkelde spieren van zijn schouders en rug, waarbij ze zorgvuldig de wond vermeed die een band tussen hen had gesmeed.


  Toen zijn hand over haar buik gleed, huiverde ze. En toen zijn hand tussen haar benen verdween, hapte ze naar lucht want zijn vingers beloofden dingen die hij straks zou waarmaken.


  Hij ging op haar liggen. Langzaam en voorzichtig nam hij bezit van haar. De pijn was snel voorbij. Terwijl hij bewoog, vervaagde het verleden en was de toekomst niet langer belangrijk. Alleen dit moment deed ertoe, deze eenwording. Gevoelens waarvan ze het bestaan niet had geweten overweldigden haar en schiepen schoonheid waar ze voordien alleen lelijkheid had gekend. Ze genoot van zijn hese gekreun, zijn snelle, zekere bewegingen.


  Toen schreeuwde ze het uit en duwde haar heupen omhoog terwijl haar gevoelens culmineerden in een allesverterende extase.


  En toen hij de climax bereikte, hoorde ze hem hees een naam fluisteren. Plotseling verloor hun liefdesspel alle glans, alle betekenis... en keerde de eenzaamheid in alle hevigheid terug.


  


  Austin lag stil op haar, hijgend, bezweet, bevend. En vervuld van zelfverachting en zelfverwijt toen hij voelde dat Loree verstijfde.


  De ironie wilde dat hij helemaal niet aan Becky had gedacht tot hij haar naam fluisterde, maar hij geloofde niet dat Loree zich minder gekwetst zou voelen als hij haar dat vertelde. Goedbeschouwd wist hij niets te zeggen, niets dat haar pijn zou verlichten. Terwijl haar kwetsen wel het laatste was wat hij wilde.


  Hij liet zich van haar afrollen. Ze draaide zich op haar zij, met haar rug naar hem toe en trok haar knieën tegen haar borst. Hij pakte de deken en trok die over haar heen.


  Hij stond op, griste zijn broek van de vloer, trok die aan en liep naar buiten. Hij rende naar de kraal en sloeg hard met zijn hand op de omheining. De klap werd in de stille nacht weerkaatst. Hij sloeg nog eens tegen de omheining en nog eens. Als hij zijn laarzen aan had, zou hij ertegen schoppen. Hij klemde zijn handen om de omheining, drukte zijn nagels in het hout en boog zijn hoofd.


  Hij kon zichzelf wijsmaken dat hij te lang zonder vrouw was geweest, maar dat argument sneed geen hout want hij wist dat als een andere vrouw die middag zijn lusten had bevredigd, hij toch naar Loree zou hebben verlangd.


  Ze was zo ongelooflijk lief, puur en onschuldig... alle heerlijke aspecten van de jeugd die een man verloor naarmate hij ouder werd. Toen hij haar had gekust en haar aarzelende tong had gevonden, was hij weer de man geweest voordat hij de gevangenis inging. Een man die in goedheid geloofde. Zij had het gevoelige plekje in hem geraakt dat hij zorgvuldig achter slot en grendel had weggeborgen om binnen de gevangenismuren te overleven. Met haar armen om zijn nek had ze zijn goede bedoelingen naar de verdoemenis gezonden en verlangens en begeerten ontketend die hij al die tijd had onderdrukt.


  En tijdens die paar geweldige momenten, toen hij haar innig vasthield, was de eenzaamheid die altijd aan zijn ziel knaagde eindelijk verdreven.


  Tot hij per ongeluk de naam van een ander had gefluisterd.


  Toen had de eenzaamheid hem weer opgeslokt en werd hij door schuldgevoelens verteerd.


  Hij sloeg weer met zijn hand op de omheining. Waarom had hij in godsnaam Becky’s naam gefluisterd? Ze was niet eens in zijn gedachten geweest. Hij had alleen maar gevoelens ervaren, gevoelens zo sterk als hij in jaren niet had gekend. Misschien was dat de reden waarom hij haar naam had gezegd. Omdat hij hevige emoties altijd met Becky had geassocieerd.


  En dat was bepaald niet eerlijk tegenover Loree. Misschien dat hij het zichzelf kon vergeven als hij haar iets te bieden had - maar hij had niets. Welke vrouw wilde nu met een man trouwen die regelrecht uit de bak kwam? Een man die zijn onschuld niet kon bewijzen?


  Hij had geen baan, geen vooruitzichten.


  In gedachten zag hij haar goudbruine ogen die hem vol vertrouwen aankeken. Ze had gewild dat hij haar troostte en op haar beurt had ze hem getroost. Hij had nog nooit een vrouw zo graag willen aanraken en strelen, haar lichaamsgeur opsnuiven, haar... Hij kon haast niet geloven dat er maar zo’n korte tijd was verstreken sinds hij haar had ontmoet.


  Weer sloeg hij met zijn hand op de omheining.


  “Als je daar niet mee ophoudt, breek je straks je hand nog.”


  Loree kwam naast hem staan en legde haar hand op de zijne.


  Austins hart ging zo tekeer dat het de tsjirpende krekels overstemde. Loree stond in het bleke licht van de maan en keek hem onderzoekend aan. Ze had een nachtjapon aangetrokken en een deken over haar schouders gehangen.


  “Dat zou mijn verdiende loon zijn.”


  Ze pakte zijn hand, draaide hem om en kuste zijn handpalm. “Dat ben ik niet met je eens.”


  “Loree...”


  “Het geeft niet. Ik dacht ook aan iemand anders.”


  Haar opmerking sneed door zijn hart en de pijn verraste hem onaangenaam. Hij wist dat hij het verdiende, dat ze het recht had om het te zeggen, maar toch vond hij het vreselijk. “Aan wie dacht je dan?”


  Ze keek hem opstandig aan. “Jake.”


  Hij hoorde een lichte aarzeling in haar stem en wist meteen dat ze loog. Of ze hem pijn wilde doen of haar gewonde trots wilde redden, deed er niet toe. Hij zou haar zoveel mogelijk helpen.


  “Dan mag hij zich verdomd gelukkig prijzen,” zei hij verbaasd over hoe schor zijn stem klonk.


  Ze sloeg haar ogen neer en keek naar haar blote voeten. “Hoe dan ook, het is onzin om de nacht buiten door te brengen. En in de schuur is het waarschijnlijk nog heel erg vochtig.”


  Zelfs nu, nadat hij haar pijn had gedaan, maakte ze zich meer zorgen om hem dan om zichzelf. “Ik val heel moeilijk in slaap.”


  “Ik ook.”


  Hij legde zijn duim onder haar kin, tilde haar gezichtje naar hem op en veegde een traan uit haar ooghoek. “We zijn een mooi stel, nietwaar?”


  Ze glimlachte aarzelend en knikte. Hij legde zijn hand op haar wang en drukte zijn mond op de hare. Zijn kus was tevens de verontschuldiging die ze niet in woorden wilde aanvaarden. Ze leunde tegen hem aan en sloeg haar armen om zijn nek.


  Hij drukte zijn lippen in haar hals en kuste haar schouder. “Loree, weet dat ik je nooit pijn heb willen doen.”


  “Dat weet ik.”


  Hij bukte zich en tilde haar op. Terwijl hij haar innig tegen zich aangedrukt hield, droeg hij naar huis. Hij schopte de voordeur achter zich dicht en liep naar de slaapkamer.


  Voorzichtig legde hij haar op bed. Ze ging op haar zij liggen, en hij trok de dekens over haar heen. Zonder zijn broek uit te trekken, ging hij op de dekens liggen en sloeg zijn arm om haar heen. Ze verstijfde. Hij drukte zijn lippen op haar kruin. “Ik wil je alleen maar vasthouden, Loree. Geloof me of niet, maar dat was het enige wat ik van plan was toen ik eerder op de avond binnenkwam.”


  Hij hoorde haar gesmoord snikken en trok haar dichter naar zich toe. Ze snikte weer. Zachtjes draaide hij haar om. “Kom hier, liefje.”


  Ze ging in zijn armen liggen en drukte haar gezicht tegen zijn borst. Haar warme tranen vielen op zijn blote borst.


  “Het spijt me, Loree, het spijt me zo.”


  Ze begon harder te huilen, haar tranen vloeiden rijkelijker, en hij kon haar alleen maar vasthouden, in de wetenschap dat hij de reden van haar verdriet was.


  Hoofdstuk 5


  


  


  Loree werd gewekt door een harde dreun. Haar neus zat dicht en haar ogen prikten. Slaperig kroop ze uit bed. De zon scheen door de gordijnen naar binnen. Ze hoorde weer een dreun. Wat deed Austin nu weer? Ze rende naar buiten en bleef staan. Ze hield haar hand voor haar ogen omdat de zon haar verblindde en tuurde naar de man die op het dak van de schuur gehurkt zat. Hij wrikte een plank los en gooide die op de grond. “Wat ben je aan het doen?” riep ze.


  Hij draaide zich om en schoof met zijn duim zijn hoed naar achteren. “Ik dacht dat je de schuur wilde platbranden.”


  “Dat klopt.”


  “Het leek me makkelijker om de schuur af te breken en op een open plek te verbranden dan de bomen eromheen om te hakken.”


  “Maar de wond op je rug zal weer opengaan,” riep Loree terwijl ze naar zijn blote bast keek.


  “Dat is mijn probleem.”


  “Maar als hij weer gaat zweren, is het mijn probleem.”


  Hij wreef met zijn duim over de steel van de hamer en keek naar het dak. Toen keek hij haar weer aan. “Zodra ik de schuur heb afgebroken en platgebrand, ga ik naar Austin.”


  Ze hoorde dat zijn stem spijtig klonk, en haar hart kromp ineen alsof het wist dat een droom nooit werkelijkheid zou worden. Ze had altijd geweten dat hij zou vertrekken. Toch had ze niet verwacht dat hij een deel van haar met zich mee zou nemen. “Ik ga ontbijt maken.”


  “Voor mij alleen koffie.”


  Hij ging op zijn hurken zitten en wrikte de volgende plank los. Loree sloeg hem een paar minuten gade en kwam tot het besef dat ze, alhoewel de vorige avond haar verdriet had gedaan, geen spijt had. Ondanks het feit dat hij in de gevangenis had gezeten, wist ze dat hij een goed hart had en op zijn manier eerzaam was. Ze vroeg zich af of de vrouw van wie hij hield ooit aan hem dacht, of zij werkelijk wist hoe hij haar in zijn hart koesterde.


  Ze slenterde naar huis terug, boende haar gezicht, borstelde en vlocht haar haar en trok een schone jurk aan. Ze liep naar de keuken en maakte pap. Haar leven bestond uit routine. Het was vreemd dat ze geen bak met eten voor Graver buiten hoefde te zetten en ze betrapte zichzelf erop dat ze elk moment verwachtte hem te horen blaffen. Ze was zich pijnlijk bewust van zijn afwezigheid terwijl ze in de keuken bezig was en hij haar niet één keer voor de voeten liep. Hij zou nooit meer op vlinders jagen of haar hand likken.


  Tranen schoten in haar ogen toen ze een beker koffie op tafel zette en de suikerpot zag die ze de vorige avond buiten had laten staan. Ze herinnerde zich dat ze hem had omgestoten en de suiker op de deken was gevallen. Met haar wijsvinger volgde ze de rand van de kom. Nu was hij vol.


  Wat voor een man was Austin Leigh dat hij de moeite had genomen om haar suikerkom te halen en die met suiker te vullen?


  Ze hoorde zijn voetstappen op de veranda aan de voorkant. “Je koffie staat klaar,” zei ze tegen hem toen hij binnenkwam en schepte pap voor zichzelf op. Ze hoorde dat hij een stoel pakte en ging zitten, een gebaar dat nu intiemer leek omdat ze met elkaar hadden geslapen.


  Ze ging aan tafel zitten en pakte de suikerlepel - haar hand beefde - en strooide suiker over haar pap. Ze voelde dat hij naar haar keek, maar kon zich er niet toe zetten om haar ogen naar hem op te slaan.


  “Loree, over gisteravond...”


  “Ik praat er liever niet over.” Ze wist niet meer hoeveel lepels suiker ze op haar pap had gestrooid maar het was niet belangrijk. Ze zou gewoon net zoveel suiker op haar pap doen tot ze geen haver meer zag.


  “Ik heb je niets te bieden, Loree.”


  Ze keek hem aan. Hij had zijn hoed afgezet en droeg een hemd. Het zwarte, krullende haar viel over de boord. Ze hunkerde ernaar om met haar vingers door het haar in zijn nek te strijken. “Ik kan me niet herinneren dat ik ergens om heb gevraagd.”


  De blik in zijn ogen was somber. “Dat klopt, maar je verdient zoveel - alles wat een man een vrouw kan geven.”


  “Je hebt me niet gedwongen. Ik wist wat ik deed.”


  “Ik heb je verteld dat je soms beslissingen moet nemen zonder te weten welke prijs je ervoor moet betalen. Wist jij welke prijsje moest betalen?”


  Ze sloeg haar ogen neer en staarde naar haar pap. “Nee,” bekende ze zacht. “Maar ik zou die prijs weer betalen.” Ze keek hem aan en glimlachte onzeker. “Ofschoon ik er niet aan moet denken om Dewayne recht in de ogen te kijken na wat hij gisteren heeft gezegd.”


  “Je kunt aan een vrouw niet zien of ze zichzelf aan een man heeft gegeven.”


  Zichzelf gegeven. Ze had het gevoel dat ze niets had gegeven en alles had genomen. “Soms zeg je dingen op een poëtische manier en dan vraag ik me af of je dichter bent.”


  Hij schudde zijn hoofd. “Ik heb geen aanleg om te dichten. Ik ben zelfs niet welbespraakt. Dat is gisteravond toch wel duidelijk geworden. Bedankt voor de koffie. Ik ga weer verder met de schuur.”


  Ze keek hem na en vroeg zich af wanneer hij haar zou verlaten. Spoedig, daar twijfelde ze niet aan - om nooit meer terug te keren. Ze schoof het bord pap van zich af. Plotseling was ze heel erg ontevreden. Ze wilde meer herinneringen om haar tijdens eenzame avonden en nachten gezelschap te houden, sprong van haar stoel en rende naar de kraal. Zijn paard graasde. Een prachtig dier van een prachtige man.


  Ze keek naar de schuur. Verlangend sloeg ze hem gade. Gisteravond had ze iets ervaren van wat ze nooit zou hebben. En ze had niet gedacht dat ze zo hevig naar iets kon verlangen wat ze nooit zou krijgen.


  “Haal de kerosine!”


  Loree schrok op uit haar gepeins. Austin klom lenig naar beneden.


  “Neem ook een paar oude dekens mee,” zei hij. “Ik haal een paar emmers water.”


  “Het wordt geen groot vuur,” zei ze met een blik op het zielige hoopje hout.


  “Het leek me het beste om klein te beginnen, dan kan het niet uit de hand lopen.”


  Ze haalde kerosine en dekens en toen ze terugkwam, zette hij net de laatste emmer water neer. Hij nam de kerosine van haar over en besprenkelde het hout. Zijn gebronsde huid glom van het zweet, en ze maakte zich zorgen om zijn wond. Die zag er veel beter uit dan de vorige dag, maar het zou een lelijk litteken worden.


  Toen hij klaar was, hield hij een lucifer omhoog. “Wil jij de eer?”


  Ze knikte stijf. Hij tilde zijn voet op, streek de lucifer aan de zool van zijn laars af en gaf hem aan haar. Ze ging zo dicht als ze durfde bij de brandstapel staan en wierp de brandende lucifer op het met kerosine doordrenkte hout. De vlam werd groter en verspreidde zich. Het hout knetterde en werd zwart. Rook kringelde omhoog. Ze sloeg haar armen over elkaar en had het gevoel dat er eindelijk iets werd gedaan aan de nachtmerrie die haar uit haar slaap hield.


  De schuur was een spelonkachtige tombe, een gruwelijke herinnering aan hoe haar dierbaren aan hun eind waren gekomen. Het touw haatte ze nog het meest, maar ze had zich er nooit toe kunnen zetten om het aan te raken.


  “Ik wil het touw ook verbranden,” fluisterde ze hees terwijl ze ononderbroken naar het vuur staarde.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar tegen zijn borst. Ze verwelkomde zijn bruuske omhelzing. Hij drukte zijn lippen vluchtig tegen haar slaap. “Dat brandt al.”


  Zijn antwoord verbaasde haar niet. Op de een of andere manier scheen hij haar behoeften al te weten voordat ze het zelf wist. “Mijn broer was zo jong. Ik wou dat hij mij had opgehangen.”


  Austin trok haar inniger tegen zich aan. “Woon je daarom hier alleen - om jezelf te straffen omdat jij nog leeft?”


  Ze reageerde niet omdat hij het vreemde vermogen bezat om haar veel beter te begrijpen dan wie ook.


  Zachtjes draaide hij haar om, legde zijn hand onder haar kin en dwong haar om hem aan te kijken. “Loree, je hebt me over je familie verteld. Ik weet dat je van hen hield. En als jij zoveel van hen hebt gehouden, hebben zij vast heel veel van jou gehouden. Ze zouden niet gewild hebben dat je hier in je eentje woont.”


  Ze keek in zijn ernstige ogen en wilde wanhopig graag alles uitleggen - de angst, de woede, de haat. Iemand die zoveel had meegemaakt als hij zou het vast begrijpen, maar als hij het niet begreep, dan was haar een veel erger lot beschoren dan de rest van haar leven in eenzaamheid slijten.


  “Ik woon hier omdat ik dat wil. Ik ben... tevreden.” Althans, dat was ze tot gisteravond.


  Aan zijn ogen zag ze dat hij haar niet geloofde. “Ik heb vijf jaar heel veel mannen om me heen gehad, maar ik was alleen omdat ik om niemand gaf en niemand vertrouwde. Jij hoeft niet zo te leven, Loree. Pakje spullen, dan breng ik je naar Austin...”


  Ze rukte zich los. “Dat kan ik niet.”


  “Waarom niet?”


  “Omdat de herinnering aan die avond me nog steeds achtervolgt! Je weet niet wat ik heb gedaan!”


  “Je hebt het overleefd.”


  Tranen brandden in haar ogen. “Was het maar zo simpel. Ik woon hier omdat het mijn verdiende loon is. Noem het maar straf. Noem het levenslang. Noem het wat je wilt. Ik heb een besluit genomen en blijf hier.” Tranen biggelden langs haar wangen. “In tegenstelling tot wat jij denkt, wist ik precies wat je bedoelde toen je zei dat je beslissingen neemt zonder de prijs te weten die daarvoor betaald moet worden - niettemin, als de beslissing eenmaal genomen is, moet je de consequenties aanvaarden.” Vijf jaar geleden had die prijs haar haar dromen gekost.


  “Zelfs als het je je leven kost? Loree, je vriend Dewayne had gelijk. Je wist helemaal niets van mij toen je mijn aanbod accepteerde om in ruil voor een maaltijd hout voor je te hakken. Ik had kwade bedoelingen kunnen hebben.”


  “Ik heb je je wapens afgenomen.”


  Hij lachte vreugdeloos. “Dacht je werkelijk dat me dat zou tegenhouden?”


  “Graver zou me verdedigd hebben.”


  “Graver is er niet meer.”


  Ze kromp ineen. Hij vloekte hartgrondig en wilde haar weer in zijn armen nemen. “Kom hier.”


  Ze probeerde tegen te stribbelen, maar hij was volhardend. Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar wang tegen zijn borst. “Neem me niet kwalijk. Dat had ik niet moeten zeggen, maar ik maak me zorgen om je, liefje. Het bevalt me helemaal niet dat je hier in je eentje woont.”


  “Ik red me wel,” verzekerde ze hem, ook al wist ze dat dat niet helemaal waar was. Als hij weg was, zou ze eenzamer zijn dan ooit.


  Hij hield haar vast en streelde haar rug. Zijn strelingen waren troostend en krachtig. De stilte werd alleen verbroken door het knetterende vuur. Een eeuwigheid leek te verstrijken voordat hij eindelijk iets zei, op een toon alsof ze helemaal geen meningsverschil hadden. “Ik denk dat er geen gevaar dreigt als we het vuur klein houden. Ik breek de schuur verder af, gooi de planken naar beneden en jij gooit ze op het vuur.”


  Hij liet haar los en keek haar aan. “Geef een gil als het uit de hand dreigt te lopen.”


  Ze knikte zwijgend. Ze wist dat ze zijn vertrek bespoedigde door hem te helpen. En ze wist dat ze, elke keer dat ze naar een vuur zou kijken, het blauw van zijn ogen zou zien.


  


  Tegen het vallen van de avond was Loree uitgeput, maar ze had toch een voldaan gevoel. De helft van de schuur was nu in smeulend as veranderd.


  Ze lag in bed, opgerold onder de dekens en luisterde naar Austin die in de voorkamer scharrelde. Na het avondeten had hij de tobbe binnen neergezet en haar geholpen die met heet water te vullen. Terwijl hij zijn paard had verzorgd en de smeulende as met water had overgoten, had ze van haar bad genoten en zichzelf verwend met Franse zeep die ze in haar uitzetkist bewaarde.


  Toen ze zich had afgedroogd en een schoon nachthemd had aangetrokken, was ze naar buiten gelopen en had hem op de trap van de veranda zien zitten. “Heb je er bezwaar tegen als ik ook een bad neem?” had hij zacht gevraagd. Ze was niet bestand tegen de blik in zijn ogen die haar smeekte om hem te vertrouwen.


  Dus nu zat hij in bad en ze kon nergens anders aan denken dan het water dat over een borst gleed die zij had aangeraakt. Ze fantaseerde dat hij zich schoor, zijn haar kamde en zijn broek aantrok.


  Ze vroeg zich af waar hij de nacht zou doorbrengen en stelde zichzelf steeds weer de vraag waar zij wilde dat hij sliep. Ze hoorde gestommel en geschraap en wist dat hij de tobbe naar buiten sleepte. Ze hield haar adem in, wachtte, luisterde en wachtte.


  Het werd stil. Ze draaide zich op haar buik en drukte haar gezicht in het kussen om haar teleurstelling te verbergen. Hij had haar alleen gelaten.


  


  Austin liep talloze rondjes om het huis, want hij kon zoals gewoonlijk de slaap niet vatten. Uit ervaring wist hij dat het ver na middernacht zou zijn eer hij de slaap zou vatten.


  Bovendien was het goed om buiten in de frisse lucht te zijn. Hij had Lorees zeep gebruikt en hoewel het voor vrouwen een lekker geurtje was, was het voor een man te veel geparfumeerd. Hemel, als zijn broers hem nu konden ruiken, zou hij het de rest van zijn leven moeten horen.


  Bij die gedachte bleef hij staan en keek in noordwestelijke richting, naar dat deel van Texas waar zijn broers woonden. Hij vroeg zich af wat ze nu zouden doen. Wat dat ook was, ze zouden het ongetwijfeld met hun vrouwen doen. Hij misgunde hen niet de liefde die ze in hun leven hadden, maar hij benijdde hen wel om het feit dat ze elke nacht met een vrouw sliepen - gewoon slapen, meer niet.


  Hij had nooit de hele nacht met een vrouw geslapen, althans niet tot gisternacht. Hij had het heerlijk gevonden om naast Loree te liggen en naar haar rustige ademhaling te luisteren toen ze eenmaal was uitgehuild.


  Hij wou dat hij niet de reden van haar verdriet was en keek naar het geraamte van de schuur, of van wat daar nog van over was. In elk geval kon hij haar een dienst bewijzen door een deel van haar pijnlijke herinneringen weg te nemen.


  Met een diepe zucht liep hij naar de veranda waar hij zijn zadeltassen had neergelegd. Hij overwoog om de nacht onder de blote sterrenhemel door te brengen, maar in de gevangenis had hij geleerd om van mooie momenten te genieten zodra de gelegenheid zich voordeed. En het was lang geleden dat hij iets mooiers was tegengekomen dan Loree Grant.


  


  Loree hoorde de deur opengaan en hield haar adem in. Ze had de hoop al lang opgegeven dat Austin zich bij haar zou voegen en de lamp uitgedaan. Nu scheen alleen het bleke licht van de maan naar binnen. Ze luisterde naar zijn blote voeten op de houten vloer. Ze voelde dat de matras onder zijn gewicht indeukte. Net als gisteren lag hij op de dekens. Hij legde zijn arm over haar heen, gespierd en zwaar. Ze voelde zijn blote, warme borst door haar nachtjapon tegen haar rug. Hij drukte zijn wang tegen haar kniin. Ze hoorde hem een zucht slaken - van tevredenheid? - gevolgd door zacht gesnurk.


  Voor iemand die beweerde moeilijk in te slapen, was hij ongelooflijk snel naar dromenland vertrokken. Tevreden sloot ze haar ogen en viel in slaap.


  Tegen de dageraad werd Austin wakker. Tijdens de nacht had Loree zich omgedraaid. Haar wang drukte nu tegen zijn borst, haar hand lag op zijn middel.


  Hij voelde haar warme adem op zijn huid. Deze ochtend was haar gezicht niet rood en opgezwollen van het huilen. De verleiding om haar met een kus te wekken en de liefde met haar te bedrijven was heel groot.


  Maar hij had haar al eens verdriet gedaan. Dat mocht niet weer gebeuren. Ze verdiende een man wiens hart niet aan het verleden was gekoppeld.


  Zo’n man vond ze nooit als ze hier alleen bleef wonen. Wat had de schoft die haar familie had vermoord haar aangedaan? Austin wist nu dat hij haar niet had verkracht, maar hij had haar wel tot iets gedwongen dat haar de rest van haar leven zou achtervolgen. Dee had gelijk gehad toen ze zei dat niet alle gevangenissen vier muren hadden. Austin wenste met heel zijn hart dat hij de sleutel had die Loree van het verleden zou bevrijden.


  Ze zuchtte en kroop dichter tegen hem aan. De verleiding was groot om hier de hele dag te blijven, om haar vast te houden en te luisteren naar de zachte geluidjes die ze maakte, om van haar geur te genieten - ze rook altijd naar bloemen - maar hij kende zichzelf goed genoeg om te weten dat zijn weerstand minder werd.


  En als hij weer de liefde met haar bedreef, zou hij moeten blijven. De eerste keer waren ze allebei door een gedeelde behoefte aan troost gedreven. Hij werd nog steeds door schuldgevoelens geplaagd, maar op de een of andere vreemde manier voelde hij zich gerechtigd om weg te lopen. Maar als hij alleen door lustgevoelens werd gedreven...


  Hij drukte zijn lippen op haar slaap. Tegen het vallen van de avond moest hij vertrokken zijn.


  


  Loree keek naar Austin. Hij werkte alsof de duivel hem op de hielen zat. De planken vielen gestadig op de grond. En met elke klap wist ze dat het moment van afscheid naderde.


  Tegen de schemering stonden ze naast elkaar en keken naar de laatste smeulende resten. Loree sloeg haar armen om haar middel. “Dit had ik veel eerder moeten doen.” Ze draaide zich om en keek hem aan. “Bedankt.”


  Hij raakte haar wang aan. Met een droge glimlach liet hij zijn hand weer zakken. “Er zat roet op je wang. Dat wilde ik wegvegen, maar ik heb het alleen maar erger gemaakt. Dat schijnt een gewoonte van me te zijn, althans bij jou.”


  “Ik neem aan dat we weer in bad moeten.”


  Hij sloeg met zijn hoed op zijn dij. “Ik niet. Niet vanavond.”


  Hij liep naar de veranda. Met dichtgesnoerde keel zag ze dat hij zijn zadeltassen pakte en met grote, zekere passen naar zijn hengst liep.


  “Je wilt toch zeker wel wat eten voordat je weggaat,” zei ze, ook al wist ze dat hoe langer hij bleef, hoe moeilijker het zou zijn om afscheid van hem te nemen.


  “Ik eet wel iets in de stad.”


  Ze wrong wanhopig haar handen. “Tegen de tijd dat je Austin bereikt, is het al middernacht.”


  “Ik vind wel iets.” Hij gespte de zadelriem vast. De zadeltassen hing hij achter het zadel over de hengst.


  “Beloof me dat je een dokter naar je rug laat kijken.”


  Hij bleef bewegingloos staan. “Maak je geen zorgen om mij, Loree.”


  “Beloof het me,” drong ze aan.


  Hij keek over zijn schouder en glimlachte, de eerste oprechte glimlach die ze op zijn gezicht had gezien, en hij benam haar de adem. Ze wenste dat hij die middag tegen haar had geglimlacht in plaats van in de schemering zodat de herinnering niet schemerig zou zijn.


  “Beloofd,” zei hij.


  “Je komt je beloften na, nietwaar?”


  “Allemaal.”


  “Beloof me dan dat je goed voor jezelf zult zorgen.”


  “Alleen als jij me hetzelfde belooft.”


  Ze knikte en kreeg een brok in haar keel omdat er zoveel niet werd gezegd. Hoe kon ze intiem zijn geweest met een man en niet weten hoe ze hem alles kon vertellen wat hij volgens haar moest weten?


  “Denk erover na om naar de stad te verhuizen,” zei hij zacht.


  “Dat kan ik niet.”


  “Een vrouw als jij verdient meer dan alleen herinneringen in haar leven.”


  “Je moet gaan voordat het helemaal donker is,” fluisterde ze terwijl tranen in haar ogen prikten.


  “Als ik in Austin klaar ben, kan ik op de terugweg...”


  “Nee.” Ze schudde nadrukkelijk haar hoofd. “Het lijkt me beter van niet.”


  “Ik zal me zorgen om je maken, liefje,” zei hij op een toon die duidelijk maakte dat hij zijn bezorgdheid niet graag liet blijken.


  “Dat is helemaal niet nodig,” verzekerde ze hem.


  Hij knikte abrupt en sprong lenig op zijn paard. “Als je me om de een of andere reden nodig mocht hebben, ik logeer in het Driskill hotel. Je weet maar nooit.”


  “Dat is een chique hotel.”


  “Dat heb ik gehoord.”


  Hij tikte tegen de rand van zijn hoed. “Juffrouw Grant, u bent zonder twijfel de liefste vrouw die ik ooit heb ontmoet.”


  Hij gaf zijn hengst de sporen en galoppeerde weg.


  Loree keek hem na tot ze hem niet meer kon zien. Toen liet ze zich op haar knieën vallen en huilde. Hij vergiste zich. Een vrouw als zij verdiende alleen maar herinneringen.


  Ze verdiende de strop.


  


  Austin liep door de straten van de hoofdstad en vroeg zich af waar hij in vredesnaam aan was begonnen. Het enige waar hij goed in was, was het opsporen van koeienmest op de uitgestrekte vlakten van Texas. Dallas had hem ook geleerd met een geweer, een pistool en een mes om te gaan maar zelfs die vaardigheden waren hier nutteloos. Zijn wapens had hij op de hotelkamer achtergelaten.


  Hij was tegen middernacht gearriveerd, had meteen een kamer in het hotel genomen en was naar bed gegaan.


  Hij was zo moe geweest dat hij, toen hij zijn hoofd op het kussen legde, verwachtte in slaap te vallen.


  Maar het kussen rook anders dan het kussen dat in Lorees bed lag. En hoe comfortabel het hotelbed ook was, hij miste dat ene wat hij zo graag wilde: een kleine dame die er op de een of andere manier in was geslaagd om door het pantser om zijn hart door te dringen.


  Het was bespottelijk dat hij al zoveel om haar gaf aangezien hij haar pas kort kende, maar hij kon haar gewoon niet uit zijn hoofd zetten. Telkens wanneer hij zacht gelach hoorde, draaide hij zich om om te zien of zij het was. Als hij op straat vrouwen passeerde, vergeleek hij hen met de vrouw die zijn wond had verzorgd. Niemand kon de vergelijking doorstaan. Geen van hen lachte zoals zij. Geen van hen liep zo soepel. Hij zag geen blote tenen, geen vegen op wangen, geen goudbruine, betraande ogen.


  En hij wilde het onmogelijke: hij wilde die ogen zien stralen van geluk. Maar zelfs de gedachte haar weer op te zoeken, was verwerpelijk want hij kon haar niets bieden. Tot hij zijn naam had gezuiverd, zou hij haar alleen maar pijn doen. Als hij haar meenam naar Leighton, zou ze de argwanende en beschuldigende blikken moeten ondergaan die hem altijd en overal volgden. De schaduwen van zijn verleden zouden haar opslokken en die gedachte vond hij ondraaglijk. En dat besef versterkte zijn besluit om de moordenaar van Boyd McQueen te vinden.


  Hij liep door de klapdeuren van een saloon en voelde zich meteen meer op zijn gemak. Saloons waren in elke stad hetzelfde.


  De barkeeper poleerde een glas en vroeg met opgetrokken wenkbrauwen: “Wat mag het zijn?” Austin keek naar het bord boven de bar waarop met grote letters geschreven stond BARTON SPRINGS WHISKY’S, DE BESTE DIE ER ZIJN.


  “Geef mij maar een whisky.”


  De barkeeper glimlachte. “Goede keus.”


  Hij schonk de amberkleurige drank in een glas en zette dat voor Austin neer. Austin leunde naar voren, zette zijn ellebogen op de glanzende bar en koesterde het glas tussen zijn handen. “Komen hier veel mensen?”


  De barkeeper knikte. “Meestal ’s avonds. Overdag is het niet zo druk.”


  “Kunt u bekendmaken dat ik vijftig dollar uitloof voor een ieder die me informatie kan geven over ene Boyd McQueen?”


  De barkeeper beet op zijn lange snor en keek Austin argwanend aan. “Die ander looft vijfhonderd uit.”


  Austins maag kromp ineen. “Wie?”


  De barkeeper knikte met zijn hoofd naar het achterste deel van de saloon. “Die man daar aan het tafeltje in de hoek.”


  Austin draaide zich om en keek naar de man in kwestie. Hij was gekleed in een zwart colbert en een rood brokaten vest en deed Austin aan een beroepsgokker denken. Heel bedaard legde de man de ene kaart na de andere voor zich op tafel.


  “Hij zit daar de hele dag in z’n eentje te kaarten,” zei de barkeeper.


  “Geef me maar een fles whisky,” zei Austin terwijl hij geld op de bar legde en de fles en zijn glas pakte. Hij slenterde naar het tafeltje in de hoek. Zijn voetstappen klonken hol op de houten vloer, zijn sporen rinkelden. Dat geluid had hij vijf jaar gemist. “Ik hoor dat u informatie zoekt over Boyd McQueen.”


  De man keek op. Zijn donkere ogen boorden zich in die van Austin. “Klopt.”


  “Heeft u al iets ontdekt?”


  “Nee.”


  De korte antwoorden bevielen Austin niet, maar hij deed zijn best kalm te blijven. “Vijfhonderd dollar is een boel geld...”


  “Het komt niet uit mijn zak.”


  Argwaan stak de kop op. “Wie looft dan zoveel uit?”


  “Uw broer.” Met de punt van zijn laars schoof de man een stoel van tafel weg. “Ga zitten.”


  “Bent u de detective die Dallas heeft ingeschakeld?”


  “Ja.”


  Austin ging zitten. “Hoe wist u wie ik was?”


  “U hebt de ogen van uw broer.”


  Austin zuchtte en keek de detective geërgerd aan. “Geen wonder dat u de man die Boyd heeft vermoord niet hebt gevonden. Dallas heeft bruine ogen.” Hij boog zich naar de man toe en sperde zijn ogen open. “Die van mij zijn blauw.”


  “Ze hebben dezelfde vorm. U heeft net als uw broer dikke wenkbrauwen en een vierkante kin. U hebt allebei weinig geduld en als u boos bent, klemt u uw kaken op elkaar.” Met een snelle beweging waaierde hij de kaarten op tafel uit en schoof ze weer bij elkaar. “En u loopt als een man die vijf jaar in de gevangenis heeft gezeten en die niet meer weet wie hij kan vertrouwen.”


  Austin dronk zijn whisky op, schonk nog eens in en vulde het lege glas van de man. Het beviel hem niet dat de detective hem zo snel en juist had getypeerd. De inwoners van Leighton achtten hem werkelijk in staat om een moord te plegen en Becky had hem bedrogen. Nogal logisch dat hij nog maar weinig vertrouwen had in zijn medemens. Hoewel Loree in staat was om hem van mening te doen veranderen. “Dallas heeft me uw naam niet verteld.”


  “Wylan Alexander.”


  “Wat doet u in Austin?”


  “Uw broer heeft me een telegram gestuurd.”


  Austin boog zich naar de man toe. “Wat denkt u van mijn theorie dat Boyd deze stad bedoelde en niet mij toen hij ‘Austin’ in het zand schreef?”


  Wylan smeet de kaarten op tafel, dronk zijn glas in een teug leeg en keek Austin aan. “Ik ben hier, nietwaar?”


  “Maar volgens u is het onzin.”


  Wylan schudde zijn hoofd, pakte de stapel kaarten en schudde die. “Ik moet toegeven dat ik, toen ik het telegram van uw broer las, in de lach schoot, maar dat ik net zo wanhopig en boos ben als u. Ik heb nooit langer dan zes weken over een zaak gedaan. Deze zaak is niet alleen slecht voor mijn reputatie, maar knaagt ook aan mijn gevoel voor trots. Als McQueen uw naam niet in het zand had geschreven, zou ik zeggen dat hij op het verkeerde moment op de verkeerde plek was.”


  Austin wreef over zijn gezicht. “Maar hij heeft mijn naam in het zand geschreven. Verdomme, ik wou dat mijn ouders in Galveston woonden toen ik werd geboren.”


  Wylan grinnikte. “Ja, dat zou ons allemaal een hoop ellende hebben bespaard.”


  Austin nam een slok whisky. “U bent helemaal niets te weten gekomen?”


  “Helaas niet.”


  “Dus wat doen we nu?”


  Wylan legde de kaarten uit. “We wachten af.”


  


  Wachten was nooit een van Austins sterkste punten geweest. Hij dacht dat de gevangenisbewaarders geduld in hem hadden geslagen, maar nu hij weer een vrij man was - niet langer een slaaf van de staat - was ongeduld zijn constante metgezel geworden.


  Drie dagen achtereen had hij door de straten gezworven en met klanten van saloons gesproken. Hoe verlopener de saloon, hoe meer hij op informatie had gehoopt. Hoewel Boyd McQueen in de ogen van een groot deel van de gemeenschap aanzien had genoten, had hij een duistere kant die Austin rillingen bezorgde. Hij moest toegeven dat hij het niet erg vond dat de man voortijdig aan zijn einde was gekomen. Het speet hem alleen dat hij degene was die daarvoor had moeten boeten.


  Hij had gehoopt na enkele dagen toch wel iets meer te weten. Tevergeefs, naar nu bleek. Hij liep langs het postkantoor naar de stalhouderij. Hij had behoefte om te rijden, om Zwarte Donders stampende hoeven onder zich te horen, om hem van deze onverkwikkelijke zoektocht weg te voeren... een onbekende toekomst tegemoet.


  Vanuit zijn ooghoek zag hij iets bewegen. Een jongen van een jaar of zeven trok een houten kar over de planken die het trottoir vormden. Aan de zijkant van de kar hing een bord.


  


  PUPPY’S TE KOOP


  TWEE STUIVERS


  


  Austin veranderde van richting, stak op zijn gemak de straat over en haalde de knaap in. “Wat heb je daar?” vroeg hij.


  De jongen bleef staan en fronste zijn voorhoofd. “Kunt u niet lezen?”


  Austin glimlachte. “Jawel. Wat voor honden zijn het?”


  Bruine ogen keken hem niet-begrijpend aan. De jongen veegde zijn neus aan zijn mouw af. “Honden met vier poten en een staart.”


  Austin onderdrukte een grijns en hurkte naast de kar neer. De knaap had blijkbaar geen verstand van zijn koopwaar. Austin tuurde naar de twee jonge hondjes die over elkaar tuimelden. Die met een bruinwitte vacht trok zijn aandacht. Hij tilde het diertje op en bekeek het van alle kanten.


  “Dat is een mannetje,” zei het kind.


  “Ja, dat zie ik. Hoe groot was zijn moeder?”


  De jongen hield zijn hand ter hoogte van zijn middel. “Ongeveer zo groot.”


  “Denk je dat hij een goede jachthond wordt?”


  De jongen knikte overtuigd. Austin veronderstelde dat de knul dat helemaal niet wist, maar dat hij de diertjes gewoon wilde verkopen. De puppy kronkelde, piepte en beet in zijn vinger. Een knokker. Dat beviel Austin. “Ik neem deze.”


  “U kunt beter die andere nemen,” zei de jongen. “Waarom?”


  “Dat is een vrouwtje. Als u haar koopt, krijgt u op een dag meer puppy’s die u niets kosten.”


  Austin kwam grinnikend overeind en viste twee stuivers uit zijn zak. “Ik heb er maar een nodig.”


  Hij gaf de jongen het geld. “Geef het niet allemaal in een keer uit,” waarschuwde hij en stopte het hondje onder zijn arm.


  Voldaner dan hij zich in dagen had gevoeld, slenterde Austin naar de stalhouderij en liet een van de stalknechten Zwarte Donder zadelen. Hij ging op zijn hengst zitten en klemde het hondje tussen zijn dijen. Vervolgens spoorde hij zijn paard tot draf aan en reed naar het westen.


  Hij bereikte zijn bestemming vlak voordat de zon onderging. Het was heel lang geleden dat hij de zonsondergang als iets anders had beschouwd als de zon die onderging, maar nu was het haast alsof hij de vuurrode bal het eind van haar dagelijkse reis hoorde aankondigen.


  Zijn hart klopte in zijn keel toen het verweerde, witte huis in zicht kwam. Hij trok de teugels aan en legde de laatste paar honderd meter voetstaps af. Loree zat op de veranda en staarde in de verte. Ze leunde met haar ellebogen op haar knieën, haar hand onder haar kin. Haar vlecht hing over een schouder en reikte tot aan haar middel. Alsof ze zijn aanwezigheid voelde, ging ze rechtop zitten en keek zijn kant op. Langzaam kwam ze overeind en glimlachte aarzelend. “Hallo.”


  Hij kreeg een beklemd gevoel in zijn borst. “Hallo,” begroette hij haar en liet zijn paard halthouden.


  Ze zette haar ene blote voet op de andere en deed haar handen op haar rug waardoor de versleten stof van haar jurk over haar borsten spande. Austins mond werd zo droog als de hete wind die Texas in augustus teisterde.


  “Heb je de man gevonden die je zocht?”


  “Nee.”


  Ze keek naar zijn schoot. “Wat heb je daar?”


  “Een hondje.”


  Terwijl hij afsteeg, herinnerde hij zich een tijd dat hij meer dan twee woorden achter elkaar kon uitbrengen. Ze had hem duidelijk gemaakt dat hij niet terug moest komen en hij had zich zorgen gemaakt over de ontvangst die ze hem zou geven. Hij zou het haar niet kwalijk hebben genomen als ze haar geweer op hem had gericht en deze keer de trekker had overgehaald. Hij tilde het diertje op en gaf het aan haar. “Hij is voor jou.”


  Tranen sprongen in haar ogen en haar glimlach haperde even voordat ze stralend glimlachte. Ze nam de pup van hem over en drukte hem tegen haar wang. “Hij is enig.”


  Ze ging op de veranda zitten met het hondje op schoot. Terwijl ze de bruinwitte vacht met haar kleine handen streelde, voelde Austin afgunst.


  Ze bracht haar gezicht vlak bij het hondje. “Heb je een naam?”


  Hij stak zijn roze tong uit en likte aan haar kin en neus. Loree lachte, en Austins hart zwol van pure vreugde. Ze keek hem aan. “Heeft hij een naam?”


  Austin ging naast haar op de veranda zitten. Uit respect niet te dicht naast haar, alhoewel het belachelijk was om zich daarover druk te maken nadat ze het bed met elkaar hadden gedeeld. “Ik heb hem Stuiver genoemd. Omdat hij me twee stuivers gekost heeft.”


  “Stuiver,” herhaalde ze terwijl ze de pup achter zijn oren kriebelde. Het hondje trilde en kreunde zachtjes van genot. Austin ging verzitten en vroeg zich af hoe hij Loree zo ver moest krijgen om hem te strelen.


  Ze keek hem aan. “Dank je.”


  “Geen dank.” Het deed hem werkelijk deugd om haar ogen te zien glanzen en hij wenste dat hij haar meer kon bieden. Ze richtte haar aandacht weer op de hond, en Austin keek naar de ondergaande zon in een paarse hemel. Hij wist waarom hij was gekomen. In de stad werd hij omringd door mensen en die benadrukten zijn eenzaamheid. Maar hier op de veranda, gezeten naast deze vrouw, ebde de eenzaamheid weg.


  “Waren Becky en jij verloofd?”


  Hij keek abrupt op en zag de aarzelende blik in haar ogen. Ze likte nerveus haar lippen af. “Ik was alleen nieuwsgierig. Ik heb altijd gedacht dat ik alles van een man zou weten voordat ik met hem...”


  Zelfs in de schemering zag hij dat ze een hoofd als een pioen kreeg. Hij zag ook dat ze krampachtig slikte.


  “Ik heb het idee dat we... een beetje te hard van stapel zijn gelopen,” maakte ze de zin bedeesd af.


  Het kostte haar zichtbaar moeite om haar ogen niet neer te slaan, en zijn hart smolt. Hij stond bij haar in het krijt. Meer dan hij ooit kon betalen. Hij leunde naar voren, zette zijn ellebogen op zijn knieën en vouwde zijn handen samen. “Nee, we waren niet verloofd. We hebben het er wel over gehad om te trouwen, maar het nooit bekendgemaakt. Ik dacht dat het zeker was dat we zouden trouwen, maar ik heb me duidelijk vergist.”


  “Ken je de man met wie ze getrouwd is?”


  “Hij was mijn beste vriend.”


  De blik in haar ogen was meelevend. “Dat moet heel erg zijn - Becky verliezen en je beste vriend.”


  Hij haalde zijn schouders op. “Ik heb Cameron altijd op het hart gedrukt om voor Becky te zorgen als dat om welke reden dan ook nodig mocht zijn. Blijkbaar heeft hij mijn instructies letterlijk genomen.” Hij klemde zijn kaken op elkaar. Eigenlijk moest hij het hierbij laten, maar hij voelde de behoefte om bij deze vrouw zijn hart uit te storten. “Ze hebben een zoontje. Dat deed pijn toen ik hem voor het eerst zag. Tot dat moment dacht ik...”


  Ze boog zich naar hem toe. “Wat dacht je?”


  Hij kreeg een droge mond en staarde naar de versleten punten van zijn laarzen. “Dat Becky ’s nachts misschien niet in Camerons armen lag.”


  “Denk je dat ze gelukkig is?”


  Hij veegde zijn klamme handpalmen aan zijn broek af. “Ik hoop het.” Hij keek haar aan en glimlachte bedroefd. “Dat hoop ik echt.”


  Ze pakte zijn hand en strengelde haar vingers door de zijne. “Ik veronderstel dat ze jou hetzelfde toewenst.”


  Vreemd genoeg vermoedde hij dat Loree waarschijnlijk gelijk had. Hij kneep zachtjes in haar hand en wreef met zijn duim over haar knokkels. “Vertel eens over Jake.”


  Ze trok haar wenkbrauwen op. “Jake?”


  Plotseling liep zijn hart over van vreugde. Het kostte hem ongelooflijk veel moeite om niet te grijzen en zijn gezicht in de plooi te houden. “Ja, Jake. Weet je nog wel? Je dacht aan hem toen we...”


  Haar ogen werden groot. “O, Jake.”


  Ze trachtte haar hand weg te trekken, maar Austin verstevigde zijn greep. “Vertel eens over Jake.”


  Het hondje sprong van haar schoot, viel jankend op de grond en begon toen te kwispelen. Loree probeerde niet langer haar hand weg te trekken en sloeg haar ogen neer. “Er is geen Jake.”


  Austin legde zijn hand onder haar kin en dwong haar om hem aan te kijken. “Dat vermoedde ik al.”


  “Waarom? Omdat ik zo lelijk ben?”


  “Je bent niet lelijk, Loree. Je hebt iets - een zachtheid die van heel diep lijkt te komen. Als een man eenmaal je affectie heeft gewonnen, zou het wel heel dom van hem zijn om je te verlaten.” Hij wreef met zijn duim over haar onderlip. “Ik heb heel dom gedaan.”


  “Nu insinueer je dat je mijn affectie hebt gewonnen. Als je dat werkelijk gelooft, heb je het mis. Ik ken je niet eens. Ik had verdriet en wilde getroost worden. Jij bood aan om me te troosten en hoe verkeerd het ook was, ik heb me laten troosten. Dat is al.”


  “Was het verkeerd, Loree?”


  In de vallende duisternis zag hij dat haar ogen betraand waren terwijl ze nadrukkelijk knikte.


  “Waarom moest je haar naam zeggen?” vroeg ze gesmoord. “Nu kan ik niet eens meer veinzen dat je mij begeerde. Ik weet dat je aan een ander dacht.” Plotseling kwam ze overeind en maakte een vaag gebaar. “Het doet er niet toe. Jij hebt mij gebruikt. En ik jou.” Ze tilde het hondje op en drukte het liefdevol tegen haar borst. “Je bent me helemaal niets verplicht,” fluisterde ze.


  Maar het deed er wel degelijk toe, en hij was haar wel degelijk verplicht want hij geloofde niet dat Loree Grant in staat was iemand te gebruiken, al hing haar leven er vanaf. Terwijl hij haar aan bleef kijken, kwam hij langzaam overeind. “Misschien ben ik mezelf iets verplicht.”


  “Wat bedoel je daarmee?” vroeg ze.


  “Daar ben ik nog niet helemaal zeker van.” Hij liep naar Zwarte Donder, hees zich in het zadel en tikte tegen de rand van zijn hoed. “Wees voorzichtig, juffrouw Grant.”


  Hij gaf zijn paard de sporen en draafde weg. Austin had vijf jaar lang aan een blauwogige schoonheid met kastanjebruin haar gedacht. Hij was niet van plan om de rest van zijn leven aan een blondine met goudbruine ogen te denken, omdat hij zijn gezond verstand had verloren en een keer de liefde met haar had bedreven.


  Hij had haar een hond gegeven. Verder had hij haar niets te bieden. En ze had gelijk. Zelfs zijn hart had hij weggegeven.


  Hoofdstuk 6


  


  


  Austin Leigh was haar niets verplicht. Die zin herhaalde Loree de volgende dagen eindeloos terwijl ze naar Stuiver keek die in de tuin scharrelde. Hij beschermde haar fanatiek. Als hij tijdens het graven een worm ontdekte, viel hij die onmiddellijk aan. Loree kon zich niet heugen dat ze ooit zo hard had gelachen.


  Stuiver kon Graver natuurlijk nooit vervangen, maar hij veroverde langzaam een plekje in haar hart. Anders, maar net zo dierbaar. Ze vroeg zich af of een ander ooit de vrouw zou vervangen die Austins hart had veroverd. Die kans achtte ze niet erg groot. Ze betwijfelde ernstig of er in zijn hart wel plaats was voor een ander.


  Ze wou dat ze haar verdriet niet had laten merken toen hij haar bezocht. Ze had hem met haar beschuldigingen weggejaagd. Nu zou hij nooit meer terugkomen. Ofschoon ze wist dat het zo beter was, was de eenzaamheid in alle hevigheid teruggekeerd toen hij op zijn paard weggaloppeerde.


  Ze stond in de tuin en hoorde paardenhoeven en ratelende wielen. Ze draaide zich om. Haar adem stokte. Een rijtuig naderde. Het werd getrokken door twee identieke bruine paarden. Austin zat op de bok, liet het rijtuig tot stilstand komen, sprong op de grond en zette zijn hoed af. “Goedemorgen, juffrouw Grant.” Bij het zien van zijn hartelijke, warme glimlach stokte haar adem opnieuw. “Wat kom je doen?”


  “Eh...” Terwijl hij op haar toeliep, draaide hij nerveus zijn hoed rond. “Ik heb je verteld dat mijn ouders in de buurt van Austin hebben gewoond. Mijn broer heeft een plattegrond voor me getekend en me die bij mijn vertrek meegegeven. Toen ik vanochtend ontwaakte, voelde ik ineens een hevige drang om de oude boerderij te bezoeken. Bij de stalhouderij heb ik een rijtuig gehuurd en ik hoop van harte dat je zin hebt om me te vergezellen.”


  Hij bleef staan en kneep in de rand van zijn hoed. Het was duidelijk dat hij nerveus was. “Ik maak je het hof niet, Loree. Dat wil ik vanaf het begin duidelijk maken. Ik heb je niets te bieden, maar aangezien je tijdens mijn laatste bezoek opmerkte dat je me niet kent...en dat je me eigenlijk zou moeten kennen omdat we met elkaar naar bed zijn geweest, dacht ik dat je het wellicht leuk zou vinden om mee te gaan.” Hij keek haar serieus aan. “Ik zou het heel leuk vinden als je de dag samen met mij wilt doorbrengen.”


  “Ik kan wat te eten meenemen, dan kunnen we onderweg picknicken,” stelde Loree verlegen glimlachend voor.


  Hij glimlachte opgelucht. “Ik heb de keuken van het hotel opdracht gegeven een lunch voor ons in te pakken en ook de dekens van mijn bed meegenomen...” Hij bekeek haar van top tot teen. “Dan wordt je broek niet vies.”


  “O.” Ze keek naar haar broers kleren. “Heb je even, dan kan ik een jurk aantrekken?”


  Hij zette zijn hoed weer op. “Voor jou heb ik alle tijd van de wereld.”


  “Ik ben zo weer terug,” verzekerde ze hem terwijl ze vlug naar binnen ging. Haar hart bonsde zo luid dat ze er zeker van was dat hij het kon horen. Hij was teruggekomen! Het deed er niet toe waarom en het kon haar niet schelen dat hij haar niet het hof maakte. Vandaag zou ze in elk geval niet in eenzaamheid slijten.


  Ze waste zich snel en trok de versleten, gele jurk aan, de enige die ze had. Nadat ze kousen had aangetrokken, kroop ze onder bed en pakte haar zwarte schoenen. Ze worstelde haar eeltige voeten in het gehate schoeisel en maakte de riempjes vast.


  Schoenen waren in haar ogen martelwerktuigen, maar vandaag was ze blij dat ze haar enige paar niet had weggegooid. Bij de eerste stap verzwikte ze bijna haar enkel en strompelde naar de kaptafel. Ze bekeek zichzelf in de spiegel en wenste dat de jurk niet zo vaal was en dat haar haar meer kleur had. Ze was geen schoonheid. Toch had Austin een rijtuig met twee paarden gehuurd en was helemaal naar haar huis gereden om haar op te halen, terwijl hij in Austin natuurlijk andere vrouwen had ontmoet.


  Ze zwiepte haar vlecht over haar schouder. Ze haatte de vlecht omdat ze er als een klein meisje uitzag. Maar ze had nooit geprobeerd om haar haar anders te dragen - vrouwelijker - en geen idee hoe ze dat moest doen. Met een diepe zucht pakte ze de gerafelde sjaal van de haak voor het geval ze niet voor het donker terug waren en liep naar buiten.


  Austin stond tegen de balustrade van de veranda geleund toen ze de deur achter zich dichttrok. Het was haar nog niet opgevallen dat hij een schoon, gestreken hemd droeg. Zijn haar viel niet meer over zijn boord, maar was nu kort geknipt en toen een zachte bries zijn geur meevoerde, rook ze zeep vermengd met zijn unieke lichaamsgeur. Voor iemand die alleen op zoek was naar gezelschap had hij zich een hoop moeite getroost. Toen ze hem van top tot teen had opgenomen, keek ze hem aan en zag dat zijn blauwe ogen twinkelden.


  “Je draagt schoenen,” zei hij zacht maar zijn stem klonk geamuseerd. “Ik had me al afgevraagd of je wel schoenen had.”


  “Ik draag ze ’s winters... en bij bijzondere gelegenheden.” Ze kreeg een kleur. “Ik heb nog nooit in een rijtuig gezeten.”


  “Dan zul je ongetwijfeld genieten. Dit rijtuig is zeer comfortabel.”


  Ze liep de veranda af. Hij kwam naast haar lopen en legde automatisch zijn hand op haar rug. In het rijtuigje was plaats voor twee. Achterin stonden twee dozen.


  “Wat zit daarin?” vroeg Loree.


  “In de ene zit onze lunch, in de andere Stuiver.” Omdat Loree haar ogen niet van Austin kon afhouden en niet keek waar ze liep, struikelde ze bijna. Hij greep haar vast en lachte. “Ik neem aan dat je Stuiver niet alleen thuis wilt laten. Ik heb hem met een deken en mijn horloge in de doos gedaan. Zodra hij het getik hoorde, ging hij meteen slapen.”


  Hij pakte haar hand en hielp haar met instappen. Vervolgens ging hij naast haar zitten. Zijn dij streek langs haar been. Ze drukte haar knieën tegen elkaar en vouwde haar handen in haar schoot. Hij pakte de teugels, maakte ze los en liet ze vieren. De paarden draafden weg.


  Ze reden een poosje zwijgend en genoten van het landschap dat bedekt was met grasklokjes.


  “Ik hou van deze tijd van het jaar,” merkte Loree op, “wanneer de heuvels met een zee van bloemen zijn bedekt.”


  “De geur van grasklokjes doet me aan jou denken.” Ze keek hem aan, zag dat hij naar haar keek en lachte verlegen. “Ik pluk ze, droog ze en strooi de bloemblaadjes rond het huis. Soms doe ik ze ook in het badwater.”


  Zijn ogen werden donker en ze vroeg zich af of hij aan die avond dacht dat hij haar had gewassen. Hij keek naar haar lippen en wist dat haar vermoeden klopte.


  “Hoe ver is het naar je ouderlijke huis?” vroeg ze snel.


  “Als de kaart van mijn broer klopt, schat ik een uur of zo.”


  De rit duurde ruim twee uur, en Loree ervoer die als de twee plezierigste uurtjes van haar leven, ook al spraken ze nauwelijks met elkaar. Toen hij het rijtuig eindelijk liet halt houden, merkte Loree dat hij somber werd. Ze begreep waarom. Onkruid tierde welig en een vervallen gebouwtje dat hooguit uit één vertrek bestond, was helemaal overwoekerd.


  Hoewel Loree met weinig was opgegroeid, wist ze dat ze meer comfort had gekend dan hij. Het rijtuigje schudde toen hij uitstapte. Hij liep om de paarden heen en hielp haar met uitstappen. Vervolgens pakte hij onder het bankje een bosje grasklokjes vandaan. Tot haar verbazing trilde zijn hand licht toen hij haar hand pakte.


  “Ik herinner me niet veel,” zei hij terwijl ze naar het vervallen boerderijtje liepen.


  “Hoe oud was je toen jullie vertrokken?” vroeg ze. “Vijf.”


  Ze liepen naar een grote eik met sierlijke takken. De bladeren ritselden in de bries. Aan de onderste tak hing een schommel. Het touw was gerafeld en de plank verweerd. Aan de andere kant van de boom, tussen onkruid en doornige struiken, stond een houten kruis.
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  Austin liet haar hand los, zette zijn hoed af, liet zich op een knie voor het graf vallen, verwijderde het onkruid tot hij een kleine opening had gecreëerd en legde het bosje bloemen neer. Hij legde zijn arm op zijn knie en boog zijn hoofd.


  Loree aarzelde even. Ze voelde zich niet op haar gemak omdat ze precies wist wat er in Austin omging, hoewel ze heel weinig van zijn persoonlijke drijfveren begreep. Maar vanaf het begin had ze zich tot hem aangetrokken gevoeld en tot de pijn die uit zijn ogen sprak.


  Ze knielde naast hem neer en legde haar hand op de zijne. Hij draaide zijn hand om en strengelde zijn vingers om de hare.


  “Ik kan me niet eens herinneren hoe ze eruitziet,” zei hij zachtjes. “Je moet toch je moeder herinneren.”


  “Je herinnert je haar wel degelijk, anders zou je niet de behoefte hebben gevoeld om hier te komen.” Ze raakte de blauwe bloemblaadjes aan van het bosje dat hij op het graf had gelegd. “Ik neem aan dat je vroeger bloemen voor haar plukte.”


  In zijn ogen verscheen een afwezige blik en zijn mondhoeken krulden omhoog. “Ja, inderdaad. Ze lachte dan. Niet omdat ze het grappig vond, maar omdat het haar gelukkig maakte.” Hij sloot zijn ogen. “Hemel, ze had een heerlijke lach... als muziek.”


  “Vertelde ze je voor het slapen gaan verhaaltjes?”


  Hij deed zijn ogen open, en het deed haar vreugd om te zien dat hij minder bedroefd keek.


  “Ze vertelde me verhalen, maar niet in woorden. Ze zong altijd. Ik herinner me dat ze op de rand van mijn bed zat en ik naar haar handen keek terwijl ze viool speelde en de mooiste klanken ten gehore bracht. Ik deed altijd mijn uiterste best om niet in slaap te vallen want ik wilde blijven luisteren. Ik vond het heerlijk om naar haar handen te kijken.” Hij draaide zijn hoofd om en glimlachte naar haar. “Ik herinner me haar handen. Ze had de langste vingers...”


  “Net als jij.”


  Verbazing gleed over zijn gezicht. Hij bekeek de hand die ze niet vasthield van alle kanten. “Misschien heb je gelijk. Ik heb er nooit bij stilgestaan.”


  “Je moet ook viool leren spelen.”


  Ze zag dat hij verstijfde.


  “Je moet de muziek eerst in je hart horen voordat je die met een instrument ten gehore kunt brengen. Dat kan ik niet,” zei hij.


  “Je kunt het proberen...”


  “Ik kan het niet.”


  Hij kwam overeind, trok haar omhoog en liep weg van het graf. Loree struikelde bijna. Hij draaide zich om en ving haar op.


  “Gaat het wel?” vroeg hij bezorgd.


  Ze kreeg het warm. Plotseling wenste ze dat ze de laatste vijf jaar had geoefend om een dame te zijn, zoals haar moeder zo graag had gewild in plaats van een robbedoes die in de waan leefde dat er nooit een man naar haar zou kijken zoals Austin Leigh nu naar haar keek. Ze knikte vlug en glimlachte waterig. “Ik ben gewoon niet gewend om schoenen te dragen.”


  Geamuseerd schudde hij zijn hoofd en keek naar haar schoenen. Plotseling liet hij zich op een knie vallen en sloeg met zijn vlakke hand op zijn dijbeen. “Zet je voet op mijn been.”


  “Wat ben je van plan?”


  Hij pakte haar enkel en tilde haar voet op. Omdat ze haar evenwicht dreigde te verliezen, greep ze zich aan zijn schouder vast. Verbaasd keek ze toe terwijl hij het gespje van haar schoen losmaakte. Ze overwoog om haar voet terug te trekken en haar schoenen aan te houden, maar hij liet zijn hoofd achterover zakken en ze verdronk in zijn ongelooflijk blauwe ogen. Hoe vaak tijdens de afgelopen week had ze zichzelf erop betrapt dat ze naar de vlammen in de haard staarde, op zoek naar de kleur en warmte van zijn ogen?


  Hij trok de schoen uit en toen ze haar voet op de grond wilde zetten, hield hij haar enkel vast. Terwijl hij haar aankeek, gleden zijn handen langzaam over haar enkel, verdwenen onder haar rok en streelden haar kuit tot zijn vingers de blote huid van haar knie voelden. Loree kreeg het vreselijk warm en boorde haar vingers in zijn schouders.


  Met zijn duimen rolde hij de kniekous naar beneden. Zijn vingers gleden over haar blote huid en intussen keek hij haar strak aan. Het blauw van zijn ogen was zo intens dat ze het nog warmer kreeg en het net leek alsof ze in brand stond. Haar hart bonsde zo luid dat ze er zeker van was dat hij haar hartslag in haar tenen kon voelen. Hij schoof de kous over haar voet en wendde eindelijk zijn blik af. Hij streelde haar wreef.


  “Je hebt de grappigste tenen die ik ooit heb gezien.”


  “Ze zijn krom,” zei ze alsof hij dat zelf niet kon zien terwijl hij elke teen apart masseerde.


  Aangezien ze het gevoel had dat ze van binnen smolt, verbaasde het haar dat ze in staat bleek om rechtop te blijven staan.


  “Heb je deze teen gebroken?” vroeg hij terwijl hij de teen naast haar grote teen masseerde.


  “Nee. Mijn vader had ook zulke tenen. Hij noemde ze hamertenen.”


  Hij grijnsde zo oogverblindend dat haar adem stokte. Ze was zich te bewust van hem. Herinneringen aan hoe hij haar die nacht had aangeraakt kwamen weer tot leven. Ze trok haar voet weg.


  Alsof hij precies wist waar ze aan dacht, klopte hij grijnzend op zijn dij. “Andere schoen.”


  Ze haalde diep adem. “Ik kan het zelf wel.” Tot haar ontzetting sloeg haar stem over, maar hij lachte haar niet uit. Hij keek haar alleen maar uitdagend aan. “Kom, liefje. Geef me je andere voet voordat je je mooie nek breekt.”


  Ze was nooit in staat geweest om een uitdaging het hoofd te bieden. Geïrriteerd zette ze haar andere voet op zijn dij. Hij lachte hees, als iemand die ineens weer wist hoe van het leven te genieten.


  “Dus je kunt wel degelijk boos worden,” zei hij en maakte het gespje los.


  “Soms.” Ze keek naar zijn vingers die behendig haar schoen uittrokken. “Niet vaak.”


  Hij liet de schoen op de grond vallen en streelde haar been. Ze wist niet of ze het zou overleven als hij de andere kous ook uittrok, en toen hij haar aankeek, wist ze zeker van niet.


  “Waar is je vader?” vroeg ze plotseling om haar gedachten af te leiden.


  Hij knipperde verbaasd. “Hij is bij de slag bij Chickamauga om het leven gekomen.”


  “Dus hij heeft in de oorlog gevochten.”


  “Ja.”


  “Wie heeft je dan grootgebracht?”


  “Mijn broers.”


  Hij had er een genoemd. “Hoeveel broers heb je?”


  “Twee. Ze zijn veel ouder dan ik en hebben allebei met mijn vader in de oorlog gevochten. Ik herinner me mijn vader helemaal niet, maar mijn oudste broer schijnt op hem te lijken.”


  Hij begon haar kuit te masseren.


  “Word je het niet zat om geknield te zitten?”


  Hij glimlachte hartelijk. “Nee.”


  “Ik word het wel zat om op één been te staan.”


  Hij keek niet bepaald berouwvol toen hij zich verontschuldigde en haar kous omlaag rolde. Zodra de kous uit was, haalde ze haar voet van zijn dij. Hij wekte niet de indruk beledigd te zijn terwijl hij de kous in haar schoen stopte.


  Loree genoot van het gras onder haar blote voeten, hoewel dat op de een of andere manier toch veel minder prettig aanvoelde dan zijn warme dij. Hij pakte haar schoenen en kwam overeind.


  “Ik zal ze in het rijtuig zetten.”


  Ze keek hem na toen hij naar het rijtuig liep en wenste dat ze niet zoveel tegenstrijdige gevoelens had wat hem betrof. Ze was bang voor de gevoelens die zijn aanrakingen in haar ontketenden en verlangde tegelijkertijd wanhopig naar zijn aanwezigheid omdat die de eenzaamheid verdreef. Zo vaak als Dewayne ook op bezoek kwam, hij slaagde er nooit in de eenzaamheid te verjagen.


  Austin pakte Stuiver uit de doos en zette hem op de grond. Hij lachte toen de pup achter een vlinder aanrende. Loree hield van zijn donkere lach, de glans in zijn ogen terwijl hij op haar toeliep, de flauwe glimlach die om zijn lippen speelde, de warmte van zijn hand toen hij de hare pakte en ze de reis in zijn verleden vervolgden.


  


  Tegen de tijd dat het rijtuig voor Lorees huis tot stilstand kwam, was het al donker. Hij zette de doos waar de slapende hond in lag op tafel, stak een lamp aan, liep door het huis alsof het van hem was en keek in alle hoeken en gaten.


  “Alles lijkt in orde te zijn,” zei hij zacht en Loree vroeg zich af waarom iedereen ’s avonds altijd zachter praatte.


  Haar blik gleed naar de slaapkamerdeur en ze vroeg zich af wat en of hij nu iets verwachtte. Als er eenmaal sprake was geweest van intimiteit, hoe stelde je dan de grenzen vast?


  “Ik stel het op prijs dat je vandaag met me bent meegegaan.”


  Ze keek hem aan. “Ik heb genoten.”


  “Echt?” vroeg hij en draaide zijn hoed rond.


  Ze glimlachte zacht. “Ja.”


  “Mooi.” Hij keek snel om zich heen. “Dan ga ik maar eens naar de stad om het rijtuig en de paarden terug te brengen.”


  Hij liep met grote passen naar de deur. Loree volgde hem naar buiten en bleef op de veranda staan. Het bleke licht van de lamp viel door de deuropening naar buiten en bescheen zijn gezicht. In de schaduw zag ze dat hij aan de rand van zijn hoed frunnikte.


  “Loree.”


  Ze hield haar adem in. Ze wist niet waar ze de kracht vandaan moest halen om hem te weigeren als hij vroeg of hij de nacht mocht blijven. Hij ging voor haar staan en streek met zijn knokkels langs haar wang.


  “Loree, ik maak je het hof niet,” zei hij bedaard.


  “Dat heb je me vandaag al eerder verteld. Ik ben het niet vergeten.”


  “Ik wil gewoon zeker weten dat je dat begrijpt.”


  “Ik begrijp het.”


  “Mooi.”


  Hij boog zijn hoofd, sloeg zijn arm om haar middel, trok haar naar zich toe en kuste haar. Hete, vochtige en hongerige lippen kusten en plaagden haar. Automatisch sloeg ze haar armen om zijn nek en beantwoordde zijn kus hartstochtelijk. Ze wist dat het verkeerd was. Ze had hem niets te bieden.


  Toen hij de kus eindelijk verbrak, was Loree verbaasd dat haar knieën het niet begaven.


  “Ga naar binnen voordat ik iets doe waar we allebei spijt van krijgen,” zei hij schor.


  Ze knikte, ging naar binnen en sloot de deur achter zich. Het duurde nog een hele poos voordat ze zijn voetstappen op de houten veranda hoorde en even later de ratelende wielen van het rijtuig toen hij koers zette naar Austin.


  Ze liet zich op de grond zakken en begroef haar gezicht in haar handen. De waarheid kon ze echter niet ontkennen. Als hij het haar had gevraagd, zou ze hem hebben uitgenodigd om te blijven.


  Hoofdstuk 7


  


  


  Austin staarde naar de vijf kaarten in zijn hand. De hartenkoningin zag er verdomd eenzaam uit zonder andere plaatjes om haar gezelschap te houden. Hij begreep dat gevoel. Hemel, eenzaamheid was het grootste deel van zijn leven zijn metgezel geweest. Hij hield van zijn broers, maar bij hen had hij weinig affectie gevonden en als hij het al had gekregen, was het hooguit een hoofdknik geweest voor een karwei dat hij had geklaard. Niet dat hij hen dat kwalijk nam. De wereld van een man was nu eenmaal heel anders dan die van een vrouw.


  Amelia had hem geleerd dat affectie aan betekenis won wanneer er tegelijkertijd aangeraakt werd: ranke vingers op een gebalde vuist, een hand die in een schouder kneep, een omarming, een kus op de wang. Kleine dingen die de enorme muur van eenzaamheid doorbraken. Maar Amelia had eerst Dallas toebehoord en vervolgens Houston, echter nooit Austin. En hoe oprecht ze zijn eenzame ziel ook had getroost, ze had hem tevens met verlangen vervuld. Tot hij Becky voor het eerst zag.


  Becky had hem toebehoord. Hij bewonderde haar, lachte met haar en genoot van haar - wanneer hij maar wilde. Maar hij had zijn handen thuisgehouden en gewacht tot ze oud genoeg was. Ze was bijna zeventien toen hij haar voor het eerst had gekust. En negen maanden later zat hij in een koude, kale cel met alleen herinneringen. De eenzaamheid was in alle hevigheid teruggekeerd want nu wist hij hoe het was om niet eenzaam te zijn.


  Hij zei tegen zichzelf dat het eenzaamheid was die hem ertoe dreef om ’s avonds laat naar het huis van Loree Grant te rijden. Hij had gewoon roerloos op Zwarte Donder gezeten en naar het donkere huis gekeken. Meer dan eens had hij zich moeten vermannen om niet af te stijgen en aan te kloppen. Hij nam aan dat ze het niet op prijs zou stellen als hij haar om twee uur ’s nachts uit bed haalde. Trouwens, wat had hij dan moeten zeggen?


  Ik kan niet zonder je slapen, ik moet je ruiken en voelen, ik moet je zachte ademhaling horen...


  Hij was al zo ver gezonken dat hij grasklokjes had geplukt en onder zijn kussen in het hotel had gestopt zodat hij net kon doen alsof ze in de buurt was.


  Het was nu een week geleden dat hij ’s avonds naar haar huis was gereden en zijn eenzaamheid werd met de dag erger. Hij verkeerde niet in een positie om naar haar hand te dingen, hij had haar immers niets te bieden, en ofschoon hij dat tegen haar had gezegd, had hij toch een sprankje hoop in haar goudbruine ogen gezien. Hij moest er niet aan denken om haar teleur te stellen en was bang dat dat zou gebeuren als hij meer tijd met haar doorbracht.


  “Ga je mee of pas je?”


  Austin keek verschrikt op. De detective trok zijn wenkbrauwen op. Austin gooide zijn kaarten op tafel. “Ik heb het gevoel dat we onze tijd verspillen. Althans ik. Dit heeft helemaal geen zin.”


  Wylan pakte de kaarten en schudde die bedaard. “Gisteravond heb ik het laatste bordeel bezocht. Helaas ben ik niets wijzer geworden.”


  “Je hebt bordelen bezocht?”


  “Ja. Je weet maar nooit wat een man in het vuur van de hartstocht loslaat.”


  Austin wist maar al te goed hoe waar die uitspraak was. “Je had je de moeite kunnen besparen.”


  Wylan glimlachte. “O, het was helemaal geen moeite.”


  De nonchalante houding van de detective ergerde Austin. Hij zette zijn ellebogen op tafel en leunde naar voren. “Boyd McQueen had een voorkeur voor jongens.”


  De kaarten die Wylan schudde, vlogen alle kanten op. Ongelovig keek hij Austin aan. “Wat?”


  Austin wreef over zijn kin en vroeg zich af hoeveel hij kon zeggen. Rawley had hem ingelicht over Boyds seksuele perversiteiten. Woedend over een verleden dat hij niet kon veranderen, had Austin in de saloon een kogel over Boyds hoofd afgevuurd en verklaard dat hij niets liever zou doen dan de grond van Boyds schaduw bevrijden. Die opmerking had bij zijn veroordeling net zo zwaar geteld als de naam ‘Austin’ die Boyd in het zand had geschreven. Austin zuchtte. “Boyd schiep er onder andere genoegen in om jongens te misbruiken.”


  “De zoon van je broer?”


  “Dat heb je mij niet horen zeggen.”


  “Dat hoeft niet. Die knaap heeft een gejaagde blik in zijn ogen. Ik wist alleen de reden niet.” Wylan schonk zichzelf een whisky in en dronk zijn glas in één teug leeg. “Ik moet zeggen, hoe meer ik over Boyd McQueen te weten kom, hoe meer ik hoop dat ik zijn moordenaar niet vind. Maar dan is er natuurlijk nog de kwestie van jouw onschuld.”


  Austin draaide zijn glas rond. “Ik heb vijf jaar gedacht dat iemand mij opzettelijk de schuld heeft gegeven. De gedachte om me te wreken verteerde me. Nu begin ik langzamerhand te denken dat ik gewoon pech had. Niemand wilde mij opzettelijk een loer draaien. Iemand heeft Boyd vermoord, en ik heb de schuld gekregen. Als mijn veroordeling mijn leven niet had verknald, zou ik degene die hem vermoord heeft zelfs op de schouders nemen.”


  “Dat is ook de reden dat ik blijf zoeken, maar nu vanuit een ander perspectief: een woedende vader, zijn geadopteerde zoon die wellicht door McQueen is misbruikt... Mensen praten niet graag over zulke dingen.”


  “Ik overweeg om naar huis te gaan. Volgens mij is het zinloos om te blijven. Boyd heeft vijf jaar van mijn leven gestolen. Dat was genoeg.”


  Wylan verzamelde de kaarten, schudde die en legde ze uit voor een spelletje patience. “Ik blijf hier nog een paar dagen en ga dan naar Kansas om te kijken of ik met deze nieuwe informatie verderkom.”


  De McQueens waren een aantal jaar geleden van Kansas naar Texas verhuisd. Als Dee niet zoveel vreugde in Dallas’ leven had gebracht, had Austin liever gezien dat de familie McQueen in Kansas was gebleven.


  “Meneer Leigh?”


  Austin keek op. De aarzelende stem hoorde bij een man die hij vaag ergens van kende. Langzaam kwam hij overeind. “Dewayne, nietwaar?”


  “Dat klopt. Ik was vandaag bij Loree. Ze ziet er slecht uit. Ik vermoed dat u de oorzaak bent, maar zij zei dat ik daarover niet kan oordelen.”


  Austin werd door schuldgevoelens overvallen. Hij had haar verzoek om nooit meer terug te keren moeten respecteren. “Dat is erg nobel van haar.”


  “Ze is erg nobel - een beetje te nobel, als je het mij vraagt. Ik wil niet dat ze verdriet heeft.”


  “Ik ben niet van plan om haar verdrietig te maken.” Dat was de enige reden die hem ervan had weerhouden om haar weer op te zoeken, ofschoon hij popelde om haar te zien.


  “Dat is u geraden, want als dat onverhoopt toch mocht gebeuren, zult u zich tegenover mij moeten verantwoorden.”


  Dewayne draaide zich abrupt om en verliet de saloon.


  Austin ging weer zitten en zag dat Wylan hem onderzoekend aankeek.


  “Wat had dat allemaal te betekenen?”


  “Dat was privé,” zei Austin en dronk zijn glas leeg. Dewayne had duidelijk een zwak voor Loree. En dat kon Austin hem moeilijk kwalijk nemen.


  “Niets dat me zou helpen om de moordenaar van Boyd te vinden?”


  “Nee, maar wat kost het als ik je vraag om naar nog een moordenaar te zoeken?”


  “Geen cent. Uw broer betaalt me genoeg om tien moordenaars te vinden.”


  “Wat voor informatie heb je nodig?”


  “Een naam zou helpen. Een beschrijving. Alles. Wat weet je van hem?”


  “Niets. Hij heeft een familie vermoord...”


  “Meneer Leigh?”


  Austin keek over zijn schouder. Dewayne stond achter hem met een envelop in de hand. “Loree heeft me gevraagd om deze brief bij het Driskill hotel af te geven, maar ik neem aan dat ik hem net zo goed persoonlijk kan overhandigen.”


  Austin pakte de envelop aan en staarde naar zijn naam die met bevende hand geschreven leek te zijn. “Bedankt.”


  Dewayne knikte en slenterde weg.


  “Is dat een brief van je liefje?”


  “Ze is mijn liefje niet.” Austin scheurde de envelop open en las de brief die ze had geschreven. Haar woorden brachten vreugde, angst en ontzetting. Austin sprong zo abrupt overeind dat hij zijn stoel omgooide.


  “Wat is er?”


  “Ik heb me vergist. Ze is wel degelijk mijn liefje. Doe wat je nodig acht om Boyds moordenaar te vinden. Ik ga naar de ranch van Dallas terug.”


  Zijn liefje. Austin stond in de deuropening van haar slaapkamer en sloeg haar gade. Ze was te goed van vertrouwen. Dom om de voordeur en de deur naar haar slaapkamer open te laten staan. Aan Stuiver had ze ook niets. Die had hem niet eens geroken of gehoord en kauwde onverstoorbaar door op een van Lorees zwarte schoenen. Hij lag naast het bed en gromde tegen de schoen alsof die een bedreiging vormde terwijl het echte gevaar tegen de deurpost leunde.


  


  Ze zat in haar gele jurk op de grond met haar benen onder haar gevouwen. Haar tenen staken onder haar billen vandaan. Ze had een houten kist geopend en haalde er langzaam babykleertjes uit die ze een voor een op haar schoot legde en gladstreek, alsof elk kledingstuk heel dierbaar was - net zo dierbaar als het kind dat in haar groeide.


  Zijn kind.


  Zijn benen leken wel van rubber. In haar brief had ze nergens om gevraagd. Ze verwachtte niets van hem. Ze had hem alleen willen meedelen dat ze zwanger van hem was.


  Hij had zijn spullen in het hotel opgehaald, Zwarte Donder gezadeld en in vliegende vaart naar haar gereden. Al die tijd stonden de woorden die ze hem had geschreven in zijn geheugen gegrift. Hij wou dat hij haar meer te bieden had dan een onzekere toekomst en gebroken dromen.


  Hij duwde zichzelf van de deurpost af. De hakken van zijn laarzen klonken hol terwijl hij met een loodzwaar gevoel in zijn maag op haar toeliep. Ze keek verschrikt op en toen ze zag dat hij het was, bleef ze hem argwanend aankijken. Hij nam zijn hoed af, hurkte naast haar en zei: “Hallo.”


  Ze glimlachte aarzelend en verkreukelde het kleine jurkje in haar schoot dat ze net had gladgestreken. “Hallo.”


  “Dewayne heeft me je brief gegeven.”


  “Je had niet hoeven komen.”


  Een scherpe pijn sneed door zijn ziel. “Je kent me helemaal niet, Loree, als je dat denkt.”


  Tranen schoten in haar ogen en ze keek naar de babykleertjes in haar schoot. Hij stak zijn hand uit en ving een traan op die langzaam langs haar wang biggelde. “Ik ga naar huis, Loree.”


  Ze keek hem aan. “Heb je de man gevonden die je zocht?”


  “Nee, maar ik acht de kans heel klein dat ik hem na al die jaren ooit nog zal vinden. De laatste vijf jaar ben ik elke dag een beetje gestorven. Ik wil weer leven.”


  Ze glimlachte aarzelend naar hem. “Ik weet niet eens waar je woont.”


  “West Texas. Mijn broer heeft een ranch. Al zolang als ik me kan herinneren. Ik heb hem altijd op de ranch geholpen en zijn koeien gehoed.”


  Haar glimlach werd spontaner. “Ik vermoedde al dat je een cowboy was.”


  Niet uit vrije wil. Hij had altijd een hekel gehad aan het leven op een ranch, had er altijd van gedroomd om te vertrekken, maar het lot had hem naar plekken gebracht waar hij helemaal niet wilde zijn. Zijn blik gleed naar haar buik die nog plat was. Nu stond hij op het punt om weer een weg in te slaan die hij helemaal niet had gepland, maar hij had het gevoel dat hij van deze koerswijziging geen spijt zou krijgen.


  “Ik zou me zeer vereerd voelen als je met me wilt trouwen,” zei hij zachtjes.


  Opnieuw schoten de tranen in haar ogen. Ze wendde snel haar blik af. Hij wenste dat de heuvels nog bezaaid waren met blauwe bloemen. Dan had hij een bosje voor haar geplukt. Misschien had hij de rode en gele moeten plukken die er nog wel stonden. Of misschien had hij een felgeel haarlint voor haar mee moeten nemen, iets om de woorden die zo koud klonken te vergezellen. Hulpeloos keek hij toe hoe ze haar tranen wegveegde. Hij wist dat hij de reden van haar verdriet was.


  Ze keek hem aan. Om haar lippen verscheen de meest bedroefde glimlach die hij ooit had gezien. “Nee.”


  Hij had het gevoel alsof ze hem met een ijzeren koekenpan op zijn hoofd had geslagen. “Hoe bedoel je nee?”


  “Ik wil niet trouwen.”


  “Waarom heb je me dan die brief gestuurd?”


  “Omdat ik vond dat je het recht had om te weten dat je een kind hebt verwekt.”


  “Ik heb meer dan het alleen recht te weten dat ik een kind heb verwekt. Ik heb de verantwoordelijkheid voor dat kind. Ik weiger om hem als een bastaard door het leven te laten gaan.


  Ze stak haar kin obstinaat naar voren. “Haar.”


  “Wat?”


  “Volgens mij wordt het een meisje.”


  Dat leek hem niet onlogisch aangezien de mannen van de familie Leigh alleen in staat leken om dochters te verwekken. “Goed, een meisje dan. Je wilt toch niet dat er achter haar rug wordt gefluisterd of dat ze wordt nagewezen. Want je weet dat dat zal gebeuren.” Op zachtere toon vervolgde hij: “Ze zullen ook over jou praten en vertel me nou niet dat er niemand is die aanstoot aan je kan nemen want je kunt niet als een kluizenaar leven als je een kind hebt. Je kunt haar niet van de wereld afschermen vanwege jouw slechte persoonlijke ervaringen. Een kind heeft het recht om andere mensen te ontmoeten. Het recht op gezelschap. Trouw met me, Loree.”


  “Hou je van me?”


  Haar zacht uitgesproken vraag deed hem naar adem snakken. “Ik vind je heel erg aardig,” antwoordde hij eerlijk. “Vind je mij niet aardig?”


  “Ik weet heel weinig van je en wat ik weet, bevalt me wel. Maar ik ken je amper. Een paar minuten geleden wist ik niet eens waar je woonde. Je had net zo goed op de maan kunnen wonen.”


  “Nou, ik woon niet op de maan, maar in West Texas en ik beschik over de middelen om voor je te zorgen - niet op de manier waarop ik zou willen, maar ik denk wel dat het leven met mij draaglijk zal zijn.”


  “Draaglijk?”


  “Verdomme, Loree! Ik heb je onrecht aangedaan en ben tot alles bereid om het goed te maken.”


  “En jij denkt dat het goed is om met je te trouwen terwijl je niet van me houdt?”


  “Misschien maakt dat niet alles goed, maar wel voor de baby. We moeten in de eerste plaats aan haar denken.”


  “Hou je nog steeds van Becky?”


  Zijn maag kromp ineen en hij klemde zijn kaken op elkaar. Wylan had ware woorden gesproken toen hij zei dat in het vuur van de hartstocht bekentenissen werden gedaan. Hij had een naam gefluisterd en deze vrouw zou dat de rest van zijn leven tegen hem gebruiken. Hij kwam overeind en stormde het huis uit. Hij liep naar de houtstapel, trok de bijl uit de boomstronk, legde er een houtblok op en hakte dat doormidden.


  Hij probeerde zich in Loree te verplaatsen en herinnerde zich hoe opgelucht hij was toen ze hem opbiechtte dat er geen Jake was. Voor haar zou er echter altijd een Becky zijn. Zijn eerste liefde.


  “Wat doe je?” klonk haar stem achter hem.


  Hij gooide het hout op de stapel en legde een tweede blok klaar. “Ik zal zoveel hout hakken dat je voor de eerstkomende twintig jaar genoeg hebt. Ik ga je huis opknappen en schilderen en doe alle andere karweitjes die gedaan moeten worden. Je wilt niet trouwen? Goed, maar ik sterf liever dan dat ik een kind van mij laat boeten voor de fouten die ik heb gemaakt.”


  


  Ik sterf liever dan dat ik een kind van mij laat boeten voor de fouten die ik heb gemaakt.


  Die zin speelde steeds weer door Lorees hoofd toen ze in bed lag en de slaap niet kon vatten. Die uitspraak zei veel over Austin. Hij aanvaardde de gevolgen van zijn acties.


  Maar als ze eerlijk tegen zichzelf was, moest ze bekennen dat ze dat al wist, al sinds die eerste avond dat hij hout voor haar had gehakt in ruil voor een maaltijd.


  Ze wist niet wat hij het liefste at en wat zijn lievelingskleuren waren. Ze wist niet of hij kon zingen of van dansen hield.


  Maar de belangrijke dingen wist ze wel: hij was een bijzondere man die naar zijn geweten luisterde. Als hij iemand zijn liefde schonk, was dat innig en voor altijd want zelfs de jaren hadden niets aan zijn liefde voor Becky afgedaan alhoewel de herinneringen vervaagden. Ze had hem zien huilen over het verlies van een vrouw, ze had hem bloemen zien leggen op het graf van zijn moeder die al ruim twintig jaar dood was. Hij had de schuur voor haar afgebroken en verbrand en een pup voor haar gekocht.


  Maar bovenal had ze zijn aanwezigheid verwelkomd en van zijn aandacht en gezelschap genoten. Hij had haar eenzaamheid en verdriet tijdelijk verdreven.


  Al twee uur luisterde ze naar de geluiden die hij maakte. Er was geen schuur meer om in te slapen. Ze had de voordeur niet vergrendeld en de deur van haar slaapkamer op een kier laten staan, omdat ze stiekem hoopte dat hij bij haar zou slapen - alleen slapen, met zijn armen om haar heen, zijn adem in haar nek.


  Ze spitste haar oren maar hoorde niets meer. Waarschijnlijk was hij in de wagen gaan liggen die hij uit Austin had meegenomen en waarmee hij haar en haar schamele bezittingen naar Texas had willen brengen. Als zijn vrouw.


  Ze legde haar hand op haar buik. Het was niet de eerste keer dat de acties van één nacht haar leven voorgoed zouden veranderen, maar in dit geval reikten de gevolgen verder en benadeelden een onschuldig kind. Austin had gelijk. Hun kind zou lijden. Een buitenechtelijk kind zou de schaamte en de schande moeten meedragen die eigenlijk hun toebehoorde.


  Ze wierp de dekens van zich af en stond op. In haar nachtjapon liep ze op blote voeten door de woonkamer, deed de voordeur open en zag dat Austin op de trap van de veranda zat. Hij keek over zijn schouder. Hij nam haar van top tot teen op, draaide zijn hoofd weer om en staarde voor zich uit.


  Ze wist dat haar afwijzing hem had gekwetst. Hij had niet met haar meegegeten. Hij had een bad voor haar gereedgemaakt, maar was zelf niet in bad gegaan. Het leek wel alsof hij van plan was om haar alles te geven en zelf niets te nemen.


  Haar mond was zo droog als kurk. Ze liep de veranda op en ging naast hem zitten. Hij zat met gespreide benen, zijn ellebogen leunden op zijn knieën, zijn vingers ineengestrengeld en zijn blik op oneindig. In de schaduwen van de nacht zag ze dat de zachte bries met het zwarte haar in zijn nek speelde.


  “Er zijn vanavond een heleboel vallende sterren,” zei hij zacht.


  Ze volgde zijn blik. Een lichtflits verlichtte even een inktzwarte hemel en verdween weer net zo snel. Als een droom die nooit werkelijkheid zou worden.


  “Doe een wens, Loree,” zei hij zachtjes.


  Ze sloot haar ogen. Een wens. Als ze werkelijk maar één wens mocht doen, wenste ze dat ze haar verleden met de man naast haar kon delen. Ze vermoedde dat hij, juist hij, zou begrijpen wat ze had gedaan, de dingen die de moordenaar haar had gedwongen om te doen. Ze wenste dat ze het hem kon vertellen zonder het risico te lopen zijn affectie kwijt te raken.


  “Wat heb je gewenst?” vroeg hij.


  Ze opende haar ogen en tuurde naar hem. Hij keek haar aan en zelfs in het donker voelde ze hoe doordringend zijn blik was. “Als ik je dat vertel, komt hij niet uit. Heb jij een wens gedaan?”


  Hij boog zich naar haar toe. “Ik heb gewenst dat je me je jawoord geeft.”


  Haar hart begon sneller te kloppen. Hij pakte haar vlecht en drukte het uiteinde tegen zijn lippen. In gedachten voelde ze zijn adem en zachte lippen op haar huid.


  “Ik wil dat je voor de bestwil van onze dochter mijn vrouw wordt...”


  “Zoon.”


  Hij drukte het uiteinde van haar vlecht tegen zijn kin. “En eerst zei je...”


  “Nu denk ik dat het een jongen wordt.” Ze hield haar hoofd scheef. “Ik weet het gewoon niet.”


  Hij grinnikte. “Trouw met me omdat je me laat lachen. Dat heb ik in lange tijd niet gedaan.”


  “Nog geen week geleden vertelde je me dat je me niet het hof maakte, dat je me niets te bieden hebt.”


  “Dat was voordat ik wist dat ons kind een vader moest hebben.” Hij legde zijn hand op haar wang. “Als het in mijn vermogen lag, zou ik je de hele wereld schenken, Loree, maar ik heb vijf jaar geleden een beslissing genomen met als gevolg dat ik je niet veel te bieden heb. Het enige wat ik je kan geven, is mijn naam en die is helaas niet onbezoedeld. Maar ik zal heel erg mijn best doen. Ik denk dat ik jou - en onze kinderen - een goed leven kan bieden. Ik weet dat ik je in elk geval een beter leven kan bieden. Met mij zul je niet meer zo eenzaam zijn.”


  Tijdens de afgelopen maand kon ze de dagen waarop ze gelukkig was geweest op een hand tellen. Die belofte had onlosmakelijk met zijn komst te maken. Haar kind kon een vader hebben die in de gevangenis had gezeten of helemaal geen vader. Was het verleden belangrijker dan het heden? En wie was zij om daarover te oordelen? Haar verleden was net zo bezoedeld als zijn verleden.


  “Wil je me iets beloven?” vroeg ze aarzelend. “Alles.”


  Haar maag kromp ineen en ze wrong haar handen. “Wil je me beloven dat je nooit de liefde met mij bedrijft wanneer je aan Becky denkt?”


  Er viel een doodse stilte. Een paar minuten geleden had hij over kinderen gesproken - in het meervoud - en ze wist dat hij meer verwachtte dan alleen een huwelijk in naam. Ze wist ook dat het haar niet moeilijk zou vallen om zich aan deze man te geven. Misschien gaf ze al meer om hem dan goed voor haar was. Want haar hart zou breken als hij ooit weer de naam van een andere vrouw fluisterde terwijl hij de liefde met haar bedreef.


  “Dat beloof ik,” fluisterde hij schor.


  “Dan trouw ik met je - in het belang van ons kind.” Een spontane glimlach verscheen op zijn gezicht en hij streek met zijn knokkels langs haar wang. “Ik beloof je dat ik je niet zal teleurstellen, lie¢e. Je zult er geen spijt van krijgen dat je mijn vrouw wordt.” Hij trok haar gezichtje naar zich toe en kuste haar. Niet hartstochtelijk en evenmin vurig. Maar verontschuldigend en teder.


  Ze wist dat ze er nooit spijt van zou krijgen met hem getrouwd te zijn, en ze hoopte dat hij nooit zou ontdekken wat zij had gedaan, de handelingen die ertoe hadden geleid dat ze haar leven in eenzaamheid moest slijten. Want als dat gebeurde, wist ze dat hij zou wensen nooit met haar getrouwd te zijn.


  Hoofdstuk 8


  


  


  “Och, hemeltje!”


  Loree nam Stuiver op schoot en staarde naar het enorme, stenen gebouw. Torentjes op de hoeken. Een dak met kantelen. Zoiets had ze nog nooit gezien. “Is dat een herberg?”


  Austin, die naast haar op de bok zat, grinnikte. “Nee, dat is het huis van mijn broer.”


  Loree legde haar hand op haar buik alsof ze haar kind wilde beschermen. “Het is zo groot.”


  “Ik vind het verschrikkelijk lelijk,” zei Austin.


  “Tja, het is evenmin mijn droomhuis...”


  “In wat voor een huis zou jij willen wonen, Loree?”


  Ze keek hem aan. Ze waren in Austin getrouwd, met als enige aanwezigen Dewayne en zijn familie. Ze had een witte japon gedragen en nieuwe, zachtleren schoenen die Austin voor haar had gekocht. En voor het bruidsboeket had hij wilde bloemen geplukt.


  Ofschoon ze heel erg nerveus was geweest, had ze ook een sprankje geluk gevoeld omdat hij haar met eerbied en respect behandelde, en omdat hij zich voortdurend bezorgd om haar toonde. De afgelopen jaren had alleen Dewayne zich om haar bekommerd. Hij had haar bezittingen ingepakt en op de wagen gezet en was met een slakkengang naar West Texas gereden, als de dood dat het gehobbel van de wagen een miskraam zou veroorzaken, ’s Nachts sliepen ze in elkaars armen, onder de sterren, maar hij beriep zich nooit op het recht van een echtgenoot.


  “Iets kleiner,” stelde ze hem gerust. Toen grijnsde ze breed. “Veel kleiner.”


  Hij beantwoordde haar glimlach. “Dat moet toch te verwezenlijken zijn.”


  Ze zette Stuiver in zijn doos op de vloer van de wagen. Hij groeide als kool en was eigenlijk te groot voor de doos. Austin had beloofd om een hok voor de hond te bouwen zodra ze op hun bestemming waren gearriveerd.


  “Gaan we bij je broer logeren?”


  “Voorlopig. Tot we onze draai hebben gevonden. Tot we weten wat we willen en waar we willen wonen. Ik heb wat geld gespaard, maar ver komen we daar niet mee.”


  De wagen reed langs een enorme schuur die in de verste verte niet leek op de schuur die Austin voor haar had afgebroken. Ze hoorde het geluid van ijzer op ijzer. Blijkbaar was een hoefsmid achter de schuur bezig. In een grote kraal stonden paarden. In de verte zag ze een lang, smal, houten huis en een stenen gebouw. Het was net alsof ze door een miniatuurstadje reden. Mannen met leren beenstukken en stoffige hoeden slenterden tussen de gebouwen door. Alleen een oude man en een oude vrouw verwaardigden zich hem te begroeten.


  Het leek wel alsof de anderen Austin niet kenden, maar aan zijn opeengeklemde kaken kon ze zien dat dat niet het geval was. Voor de veranda van het grote stenen huis bracht Austin de wagen tot stilstand. Een man en een vrouw zaten op een schommelbank. Ze stonden langzaam op. De man was net zo lang als Austin, en ze kon aan zijn gezicht zien dat hij Austins broer was. De vrouw was bijna net zo lang. Bovendien was ze slank en bewoog zich gracieus.


  “Waarom heb je ons geen bericht gestuurd dat je naar huis kwam?” vroeg de vrouw terwijl ze de trap afzweefde.


  Austin sprong van de bok, liep snel op haar toe en omhelsde haar. “Ik had geen idee hoe lang we erover zouden doen en ik wilde niet dat jullie je ongerust zouden maken.”


  “Ben je iets te weten gekomen?” vroeg zijn broer, en Loree kon aan zijn stem horen dat Austins broer een man was die niet met zich het spotten.


  “Helemaal niets,” antwoordde Austin terwijl hij zich omdraaide en zijn handen uitstak om haar van de bok te helpen.


  Loree veegde haar klamme handen aan haar rok af alvorens ze op zijn schouders te leggen. Hij pakte haar bij haar middel vast en ze voelde dat hij trilde. Ze keek hem aan en zag de ongeruste blik in zijn ogen. Ze deed haar best om hem geruststellend toe te lachen, maar vreesde dat het geen effect had.


  Hij zette haar op de grond en sloeg zijn arm om haar middel. “Dit is mijn broer Dallas en zijn vrouw Dee.”


  Dee glimlachte vriendelijk en Dallas keek alsof hij water zag branden.


  “Hebben je ouders alle zonen naar steden genoemd?” vroeg Loree.


  “Ja.” Austin keek zijn norskijkende broer recht in de ogen. “Dit is Loree. Mijn vrouw.”


  Dallas vernauwde zijn ogen. “Je vrouw?”


  Dee schrok zichtbaar maar herstelde zich snel. Ze glimlachte oprecht naar Loree en legde haar arm om haar schouder. “Wat leuk! Welkom in de familie.” Toen Dee haar losliet, werd Loree ineens misselijk. De wereld begon te draaien. Ze wankelde achteruit. Austin reageerde meteen en greep haar vast. Loree kreeg een kleur toen Dee haar bezorgd aankeek.


  “Ben je niet in orde?” vroeg Dee.


  Loree glimlachte onzeker. “Het is de baby. Als ik te lang niets heb gegeten, word ik draaierig.”


  “De baby?” gromde Dallas. “En wanneer zal deze gezegende gebeurtenis plaatsvinden?”


  Aan zijn toon kon Loree horen dat hij het beslist niet als een gezegende gebeurtenis beschouwde, maar ze was niet van plan om hem de indruk te geven dat ze zich schaamde het kind van zijn broer te dragen. Ze stak haar kin uitdagend naar voren en keek hem trots aan. “Eind januari.”


  “Dee, waarom neem je Loree niet meer naar binnen? Je hebt vast wel iets te eten voor haar,” stelde Austin voor. “Ik vrees dat ik vandaag iets te veel van haar heb gevergd omdat ik voor het donker wilde aankomen.”


  Dee sloeg haar arm om Lorees middel. “Met alle plezier. Kom maar mee.”


  Loree keek over haar schouder naar Austin.


  “Ga maar,” moedigde hij haar aan.


  Austin keek de twee vrouwen na. Vervolgens keek hij zijn broer aan.


  “Ze is je vrouw en ze wist niet eens hoe je broer heet?” vroeg Dallas ongelovig.


  “Ik heb haar verteld dat ik twee broers heb. Ik heb Houstons naam wel genoemd, maar blijkbaar ben ik jou vergeten. Vat het alsjeblieft niet persoonlijk op.” Austin liep de veranda op. Dallas pakte hem bij zijn arm en hield hem ruw tegen.


  “Wacht ’ns even,” zei hij nijdig. “Vijf jaar geleden ben je met Becky Oliver naar bed geweest en om haar reputatie te beschermen, heb je je mond gehouden en bent in de gevangenis beland. Nu ben je nog geen twee maanden weg en ineens sta je met een vrouw op mijn stoep - een zwangere vrouw nog wel. Heb je er soms moeite mee om je broek aan te houden of is het een gewoonte van je om je met vrouwen in te laten die geen moraal hebben...”


  Dallas’ tirade eindigde op het moment dat Austins vuist zijn kin hard raakte en hij achterover viel. Het kostte Austin ongelooflijk veel zelfbeheersing om zijn broer niet helemaal tot moes te slaan. “Je weet helemaal niet hoe de vork in de steel zit, dus je hebt geen enkel recht van spreken!”


  Austin beende over de veranda en rukte de voordeur open. “Loree, we gaan!”


  Hij liep de veranda af, haalde een paar keer diep adem en probeerde te bedaren voordat Loree naar buiten kwam.


  Dallas was intussen overeind gekrabbeld en veegde met de rug van zijn hand het bloed van zijn kin. “Waar ben jij van plan heen te gaan, knul?” vroeg hij boos.


  “Ik ben geen knul meer. Als de gevangenis ergens goed voor is, dan is het wel dat je er je jeugd voorgoed verliest. En waar ik heen ga, gaat je niets aan,” snauwde Austin. Toen hij voetstappen hoorde, draaide hij zich om en stak zijn hand naar Loree uit. “Kom, liefje.”


  In haar voorhoofd verschenen rimpels. “Is er iets gebeurd?” vroeg ze en keek van Austin naar Dallas.


  “Nee, maar ik heb besloten dat het beter is om onze intrek in het hotel in de stad te nemen.” Loree keek niet erg op haar gemak. Hij kneep in haar hand. “Heus, dat is verstandiger.”


  Hij hielp haar op de bok, ging naast haar zitten, maakte de teugels los en liet die vieren. Hij had wel verwacht dat zijn thuiskomst niet rimpelloos zou verlopen. Alleen had hij niet verwacht dat zijn huwelijk de laatste band die hij nog met zijn familie had zou doorsnijden.


  


  Dallas keek door het raam van zijn kantoor naar de sterren. Hij had zin om over de vlakten te galopperen en de wind door zijn haar te voelen. In plaats daarvan nipte hij van zijn whisky en vroeg zich af wat hij verkeerd had gedaan.


  Hij hoorde zachte voetstappen, dronk zijn glas leeg en zette het weg.


  “Vertel je me nou eindelijk waarom Austin je heeft geslagen?” vroeg Dee zachtjes.


  “Ik trok de eerzaamheid van zijn vrouw in twijfel.”


  “In dat geval vind ik het terecht dat hij je geslagen heeft. Het zegt veel over zijn gevoelens voor zijn vrouw.”


  “En ik vroeg hem of hij wel in staat was om zijn broek aan te houden.”


  “O, Dallas, dat meen je niet.”


  Hij draaide zich om en keek zijn vrouw aan. “Verdomme, Dee, een klein rekensommetje leert dat hij haar nog geen twee minuten kende toen hij met haar in bed dook. Hij heeft zichzelf een levenslange straf opgelegd met een vrouw die hij amper kent...”


  Dee hield haar hoofd scheef en trok een donkere wenkbrauw op.


  “Verdomme! Onze situatie was anders.”


  “Daar heb je gelijk in. Jij kende me helemaal niet toen we trouwden.”


  Hij draaide zich weer om, staarde naar de inktzwarte hemel en dacht aan het verleden. “Ik heb hem grootgebracht, Dee. Vanaf zijn vijfde was ik meer zijn vader dan een oudere broer. Ik kan het niet aanzien dat hij zijn leven verknalt, dat hij beslissingen neemt die nergens toe leiden.”


  Ze legde haar hand op zijn schouder, een gewoonte die ze zich had aangeleerd toen ze zich eenmaal had gerealiseerd dat hij, nadat hij vijf jaar geleden met de zweep was afgeranseld vanwege de hebzucht van haar oudste broer Boyd, nog maar heel weinig gevoel had in zijn rug. “Je hebt hem een goede basis gegeven. Nu moet je hem de vrijheid geven om op die basis verder te bouwen.”


  Hij draaide zijn hoofd om. “En als me het leven dat hij opbouwt niet aanstaat?”


  “Hoe moeilijk het ook is, je zult moeten leren om dat te accepteren. Op een dag zullen Rawley en Faith ons ook verlaten. We kunnen alleen hopen dat de basis die wij hun geven sterk genoeg zal zijn om hun dromen te verwezenlijken... en hun mislukkingen te accepteren.


  Hij nam haar in zijn armen en legde zijn wang op haar kruin. “Ik herinner me dat ik van het front terugkeerde en Austin als een angstig dier leefde. Ik weet niet hoe lang ma al dood was toen wij terugkwamen, noch hoe Austin het in z’n eentje heeft gered. Het heeft Houston en mij weken gekost om zijn vertrouwen te winnen. Alles wat we hem gaven, bewaakte hij met zijn leven, alsof we het hem elk moment weer zouden afnemen. Ik had altijd gedacht dat hij zijn dromen zou verwezenlijken, dat hij verder zou durven gaan dan ik. Ik heb het gevoel dat ik gefaald heb.”


  Ze leunde achterover en nam zijn gezicht tussen haar handen. “Weet je wat Camerons grootste angst was?”


  Dallas knipperde verbaasd. “Geen idee.”


  “Dat Austin, als hij eenmaal had ontdekt dat Cameron en Becky getrouwd waren, overal aanplakbiljetten zou ophangen waarop hij publiekelijk bekendmaakte dat hij die nacht dat Boyd vermoord werd met Becky had doorgebracht. Noch hij, noch Becky zouden hem dat kwalijk hebben genomen, maar Austin heeft het niet gedaan. Becky vertrouwde hem die nacht en dat vertrouwen zal hij nooit beschamen. Hoe kun je denken dat je gefaald hebt? Austin heeft een edel karakter en aanvaardt de gevolgen van zijn handelswijze. Loree en ik hadden niet veel tijd om te praten, maar ik weet dat hij haar op weg naar Austin heeft ontmoet. Ze wist niet eens waar hij woonde. Hij had ook uit haar leven kunnen verdwijnen om nooit meer iets van zich te laten horen. In plaats daarvan heeft hij haar overgehaald om met hem te trouwen. Je hebt niet gefaald, Dallas. Integendeel, je mag juist trots zijn op je broer.”


  Dallas slaakte een diepe zucht. “Als ik hem in de vijftien jaar dat ik hem heb opgevoed niet teleurgesteld heb, vrees ik dat ik daar vandaag helaas wel in ben geslaagd.”


  “Alleen als je wat er vanmiddag is gebeurd tussen jullie laat staan. Hij heeft ons nu harder nodig dan ooit, en ik weet zeker dat hij vannacht ook niet lekker slaapt. Als ik jou was, ging ik morgenochtend meteen naar hem toe om het uit te praten.”


  “Waar heb ik zo’n wijze, verstandige vrouw aan verdiend?”


  Ze glimlachte verleidelijk. “Kom mee naar bed, dan zullen we eens kijken of we op die vraag een antwoord kunnen vinden.”


  Lachend tilde hij haar op en hoopte dat zijn jongste broer niet de grootste vergissing van zijn leven had begaan.


  


  Austin hield het gordijn opzij en tuurde de verlaten straat in waar de lantaarns hun best deden om de duisternis te verdrijven. Hij had zich nog nooit zo onzeker gevoeld.


  Hij luisterde naar de geluiden die achter het kamerscherm klonken waar Loree haar nachtjapon aantrok. Na de huwelijksvoltrekking waren ze naar haar huis teruggegaan en hadden in haar bed geslapen. Alleen geslapen. En elkaar vastgehouden.


  Datzelfde ritueel hadden ze tijdens de reis volgehouden, maar vanavond had hij behoefte aan meer. De enige familie die hij nog had, deelde deze kamer met hem, en de herinneringen die ze hadden, omspanden slechts een paar weken.


  Herinneringen aan Dallas omspanden tientallen jaren.


  Hij verlangde - hunkerde - naar Lorees strelingen, naar haar geur, naar haar specifieke smaak. En hij wist verdraaid niet hoe hij het moest aanpakken. Twee keer in zijn leven had hij de liefde bedreven.


  Geen van keren was gepland geweest. Hij had troost gezocht, troost gegeven.


  Die ene keer dat hij alleen met een vrouw in een kamer was geweest en wist dat het zijn recht was om haar te nemen, was hij weggelopen. Want ongeacht hoeveel hij de prostituee betaald, kon zich er niet toe zetten om haar te begeren.


  “Ik ben nog nooit in zo’n chique hotel geweest,” zei Loree zachtjes.


  Austin liet het gordijn los en keek zijn vrouw aan. Ze had haar handen ineengestrengeld. Hij glimlachte in de hoop haar nervositeit weg te nemen. En de zijne. Dee heeft dit hotel laten bouwen.


  “Waarom zijn we niet bij je broer gebleven?” vroeg ze.


  Austin streek met zijn vingers door zijn haar. “Omdat hij me nog steeds als een jongen ziet. Het is hem blijkbaar niet opgevallen dat ik intussen volwassen ben.”


  “Hij is boos dat je met mij getrouwd bent.”


  Haar stem klonk zo bedroefd dat hij automatisch op haar toeliep met de bedoeling haar te troosten. Hij nam haar fijne gezichtje tussen zijn handen. “Het doet er niet toe. Hij heeft ongelijk.”


  Ze knipperde met haar ogen en om haar lippen verscheen een onzekere glimlach. “Hoe bedoel je?”


  “Ik bedoel dat ons huwelijk hem niets aangaat.” Hij wreef met zijn duim over haar voorhoofd, haar slaap en haar wang. “Het gaat hem niets aan waarom ik met je getrouwd ben. Dat is mijn zaak.” Haar goudbruine ogen verleidden hem zoals goudzoekers door goudmijnen werden aangetrokken en hij had het gevoel alsof hij in een mijn afdaalde, geleid door licht en duisternis, op zoek naar de schatten in het binnenste der aarde. Zijn duimen gleden over haar mondhoeken. Nadat ze elkaar eeuwige trouw hadden beloofd, had hij haar vluchtig gekust. Dat was niet erg bevredigend geweest. Hij wist niet goed wat Loree van dit huwelijk verwachtte, maar dat gold niet voor hem. Hij wist verdraaid goed wat hij verwachtte.


  Hij drukte zijn lippen op de hare. Ze legde haar kleine handen op zijn borst, en hij vroeg zich af of ze kon voelen hoe luid zijn hart bonsde. Hij troonde haar mee naar het bed en samen vielen ze op de dikke, veren matras.


  Austin ging op Loree liggen. Vanavond zou hij de tijd nemen, langzaam beginnen, van elk moment genieten en zich ervan vergewissen dat zij ook genoot. Hij kuste haar ranke hals en drukte zijn lippen in het kuiltje in haar hals.


  “Vergeet je belofte niet,” smeekte ze zacht.


  Zijn belofte? De laatste tijd had hij zoveel beloftes gedaan. De man vinden die Boyd had vermoord. Loree liefhebben, eerbiedigen en koesteren...


  En om haar nooit aan te raken als hij aan Becky dacht. Kreunend rolde hij van haar af en legde zijn arm over zijn ogen. Zijn lichaam deed gewoon pijn van onbevredigde verlangens. Hij voelde dat ze verstijfd naast hem lag. Ze lag heel stil en hij hoorde haar niet eens ademen.


  Hij tuurde onder zijn arm door en zag hoe een eenzame traan uit haar stijf dichtgeknepen ogen naar haar oor liep. Gevoelens van boosheid, verdriet en schuld overweldigden hem.


  Hij zwaaide zijn benen over de rand van het bed, ging rechtop zitten en wreef over zijn gezicht. Vervolgens ging hij staan, griste zijn hoed van tafel en liep naar de deur.


  “Waar ga je heen?”


  “Een frisse neus halen.” Hij rukte de deur open, bleef staan en keek over zijn schouder naar de vrouw die nu op de rand van het bed zat. Haar gezicht was vertrokken van pijn. “Ik dacht niet aan haar, Loree,” zei hij zacht. “Maar dat ga ik niet elke keer dat ik je wil aanraken zeggen. Je zult er gewoon op moeten vertrouwen dat ik mijn beloften nakom.” Hij moest zich beheersen om niet de deur van de kamer achter zich dicht te smijten.


  Hij verliet het hotel. Het was een zwoele zomeravond. De hakken van zijn laarzen klonken hol op de houten loopplanken. Hij besloot om op de weg te gaan lopen, waar zijn voetstappen door het zand gedempt werden. Voor Becky’s winkel bleef hij staan. Uit een raam op de eerste verdieping scheen licht. Hij vroeg zich af waar hun zoontje sliep. En hij vroeg zich af waar Becky en Cameron sliepen.


  Hij liep verder, naar de rand van het stadje. Uit de saloon klonken valse pianoklanken. Een fles whisky was misschien geen gek idee, maar hij had er nooit van gehouden om alleen te drinken.


  En zijn drinkmaatje van vroeger bedreef nu waarschijnlijk hartstochtelijk de liefde met Becky. Hij liep naar de stalhouderij, zadelde Zwarte Donder en reed de nacht in, in de hoop zijn hart uit een onzichtbare gevangenis te bevrijden.


  Hij had doodsangst ervaren toen ze hem in een isoleercel wierpen. De eenzaamheid was volledig en afschuwelijk geweest. Net als nu. Het was zo eenvoudig geweest om van Becky te houden. Ze hadden nooit ruzie gemaakt, zij had nooit vragen gesteld.


  Maar terwijl hij reed, was het niet Becky die hem obsedeerde. Het was Loree met haar goudbruine ogen die hem niet helemaal vertrouwden en een hart dat ze misschien nooit aan hem zou schenken.


  Hoofdstuk 9


  


  


  Met zijn hoed in de hand stond Austin tegen de balustrade van Dallas’ veranda geleund en keek naar het oosten waar de zon de hemel in schitterende kleuren hulde. Hij herinnerde zich een tijd dat hij een nieuwe dag met zijn viool begroette. Nu vervloekte hij de dageraad.


  De voordeur ging open. Dallas liep de veranda op en bleef verbaasd staan toen hij Austin zag. Austin ging rechtop staan. “Ik ben gekomen om in het stof te kruipen. Ik heb een vrouw, er is een baby op komst en ik heb geen werk om hen te onderhouden. Cameron is waarschijnlijk de enige in Leighton die me in dienst neemt, maar ik zie mezelf niet met kratten sjouwen en vloeren vegen.” Hij slikte krampachtig. “Maar als het moet, doe ik het.”


  “Ook goedemorgen,” zei Dallas met een droge grijns. Austin leunde weer tegen de balustrade. “Ik moest het kwijt voordat ik het niet meer zou durven.”


  Dallas knikte langzaam en liep naar de trap van de veranda. De eerste stralen van de zon beschenen zijn beschadigde gezicht.


  “Hoe is je kaak?” informeerde Austin.


  “Pijnlijk. Er zit een tand los.”


  Austin kromp ineen. “Sorry.”


  “Ik verdiende het, en de klap die jij me gaf was minder pijnlijk dan de uitbrander die ik gisteravond van mijn vrouw kreeg.” Dallas zette zijn zwarte Stetson op en sprong van de veranda. “Ik was net van plan om naar jou te komen. Nu je toch hier bent, kunnen we net zo goed een eindje gaan rijden.” Austin kende zijn broer goed genoeg om te weten dat Dallas nooit iets vroeg. Zelfs een vraag klonk uit Dallas’ mond als een bevel.


  Austin besteeg Zwarte Donder en Dallas klom op het paard dat zijn voorman hem bracht. En toen volgde hij, zoals hij eigenlijk al z’n hele leven had gedaan, het spoor van zijn broer.


  Ze reden een geruime poos zwijgend. De vlakten strekten zich voor hen uit. Austin had nooit zoveel van het landschap gehouden als zijn broer. Tot voor kort had hij zich tot steden aangetrokken gevoeld, het voortdurend komen en gaan van mensen, het geratel van wielen in de straten, de stemmen, het geroezemoes.


  “Ik heb nooit geweten wat je dromen waren,” zei Dallas met zijn donkere stem, “maar ik heb altijd geweten dat je Texas zou verlaten. Je keek altijd naar de horizon en ik dacht dat je misschien pa’s zwerversbloed in je aderen had.”


  “Meer dan eens heb ik overwogen om weg te gaan en toen ik eindelijk ging, was het beslist niet naar de plek waar ik heen wilde.”


  “Dus je overweegt om je hier te vestigen?” vroeg Dallas.


  “Dat zou ik graag willen, maar het hangt van Loree af. Een paar jaar geleden is haar familie vermoord en sindsdien woont ze alleen. Ik dacht dat ze hier makkelijker zou kunnen wennen aan mensen om zich heen. Bovendien wilde ik dat ze de afschuwelijke herinneringen zou achterlaten.”


  “Zo te horen stond ik gisteren veel te snel met mijn oordeel klaar. Ik ben je excuses verschuldigd.”


  Austin had altijd geweten dat zijn broer een goed hart had en toch raakte hij hevig geëmotioneerd bij het horen van diens spijtbetuiging. “Ik realiseer me dat ik een telegram had moeten sturen...”


  “Als we hadden geweten dat je inmiddels was getrouwd, zou het voor Loree wellicht een stuk minder pijnlijk zijn geweest. Je beseft toch wel dat een vrouw en een baby de vrijheid van een man ernstig beperken, of hij wil of niet.”


  “Dat heb ik geaccepteerd, nog voordat ik Loree ten huwelijk vroeg. Ze verdient een beter leven dan wat ik haar kan geven.”


  Dallas staarde in de verte. “Van Dee heb ik geleerd dat het enige wat belangrijk is, datgene is wat je met je hart geeft.”


  “Mijn hart is niet helemaal vrij.”


  Dallas keek hem doordringend aan. “Dan heb je haar groot onrecht aangedaan.”


  “Dat zal ik niet tegenspreken, maar ik ben van plan om het goed te maken.”


  Dallas knikte langzaam. “Tja, deze ranch wordt een beetje te groot voor een man. Ik kan wel hulp gebruiken.”


  “Zelfde salaris als voorheen?”


  Dallas glimlachte waardoor de punten van zijn snor bewogen. “Dat was het salaris voor een jonge knul.” Hij wreef over zijn pijnlijke kaak. “Je hebt me gisteren op tactische wijze duidelijk gemaakt dat ik me moet realiseren dat je volwassen bent. Laten we naar huis gaan, dan bespreken we de details daar.”


  


  Loree stond op het trottoir voor het hotel. Het stadje was gegroeid. Ze zou het nooit herkend hebben als ze het hotel niet had herkend. Toen ze gisteravond door de hoofdstraat reden, had ze het enorme silhouet gezien en was het alsof de tijd werd teruggedraaid naar die nacht vijf jaar geleden.


  “Waarom deze stad?” had ze zich verbijsterd afgevraagd. Texas was zo uitgestrekt, waarom moest Austin per se hierheen?


  Het lot had haar een wrede streek geleverd, dat leed geen twijfel.


  Er had geen bord met de plaatsnaam gestaan toen zij er vijf jaar geleden was. Ze had niet geweten hoe het stadje heette. Het had haar niet kunnen schelen. Maar nu stond er trots een bord aan de rand van het stadje: Leighton.


  Genoemd naar de familie van haar echtgenoot. Waarom had het lot hun wegen laten kruisen en een man op haar pad gebracht die in het enige plaatsje woonde waar ze nooit meer terug wilde komen?


  En waar was Austin?


  Gisteravond was hij niet naar de hotelkamer teruggekeerd en ze wist niet waar hij was. Misschien had hij haar wel verlaten. Ze wou dat ze haar onzekerheden voor zich had gehouden. Wat deed het er toe of hij aan iemand anders dacht als hij maar vasthield?


  Stom, stom, stom, schold ze zichzelf uit. Ze had aan zijn ogen gezien dat ze hem diep had gekwetst. Ze had hem willen vertrouwen, maar het leven had haar geleerd dat ze altijd voorzichtigheid moest betrachten. En omdat het leven haar een aantal dingen had geleerd, wist ze dat ze een wapen nodig had.


  Ze liep over de loopplanken die het trottoir vormden. Telkens als voetgangers haar passeerden, kreeg ze een raar gevoel in haar maag. De heren tikten beleefd tegen hun hoed, sommigen glimlachten zelfs tegen haar, maar ze vertikte het om hen aan te kijken.


  Ze was opgelucht toen ze het bord van Oliver’s General Store zag. Ze ging de winkel binnen en schrok toen de bel boven de deur schel rinkelde.


  Een vrouw achter de toonbank keek op en glimlachte vriendelijk. “Goedendag, kan ik u ergens mee van dienst zijn?”


  Loree veegde haar klamme handen aan haar rok af. “Ik wil graag even rondkijken.”


  “Laat me weten als ik u ergens mee kan helpen.” Loree knikte dankbaar en liep het eerste het beste gangpad in. Dat bleek de speelgoedafdeling te zijn.


  Ze had niet veel kinderen gezien, maar naast het hotel stond een school. Ze nam aan dat haar kind later naar die school zou gaan. Misschien zouden Austin en zij hier speelgoed kopen. Of zou haar echtgenoot het speelgoed zelf maken?


  Ze bekeek een houten rammelaar. Kon Austin houtsnijden? Welke verborgen talenten bezat hij? Frustrerend, zo weinig als ze van hem wist. Hoewel het prettig was te weten dat ze niet bang voor hem hoefde te zijn en dat hij in veel opzichten rekening met haar hield.


  Toch kon ze zich niet aan de indruk onttrekken dat hij iets voor haar verborgen hield. Ze vroeg zich af of hij altijd zo afstandelijk was tegen mensen of dat de gevangenis een slechte invloed op hem had gehad.


  Ze liep naar de toonbank terug. De vrouw die de schappen afstofte, draaide zich om. Haar kastanjebruine haar was in een stijlvolle chignon opgestoken. De kleur deed Loree aan de haarlok denken die ze in Austins zadeltassen had gevonden. De vrouw had ogen zo blauw als een zomerse lucht. “Heeft u gevonden wat u zocht?” vroeg ze zachtjes. Loree kneep in haar handtasje. “Ik zoek een klein pistool.”


  De vrouw schudde haar hoofd. “Sinds er een wapensmid in de stad is, verkopen we geen wapens meer. U vindt zijn winkel...”


  “Becky!”


  Lorees hart stond stil. Hoeveel Becky’s zouden er in dit plaatsje wonen? En hoeveel zouden zo’n prachtige, warme haarkleur hebben?


  Een lange man kwam door het gordijn achter de toonbank binnen. Nerveus streek hij het haar van zijn voorhoofd. “Ik heb Austin net gezien.”


  “Is hij terug?”


  “Ja en raad eens? Hij is getrouwd.”


  Loree zag dat Becky wit wegtrok. Ze hoopte dat haar eigen gevoelens niet zo duidelijk zichtbaar waren.


  “Getrouwd? Met wie dan?” fluisterde Becky met gesmoorde stem. Toen herinnerde ze zich dat ze een klant had, knipperde een paar maal met haar ogen en wendde zich tot Loree. “Neem me niet kwalijk. U wilde weten waar u de wapensmid kunt vinden. Die vindt u aan het eind van de hoofdstraat, vlak naast de saloon. Meneer Wesson zal u beslist verder kunnen helpen.” Ze wendde zich weer tot haar man. “Cameron, heeft hij je iets over zijn vrouw verteld?”


  Loree wilde het antwoord niet horen. Ze verliet snel de winkel. Eenmaal buiten leunde ze tegen de muur. De vrouw in de winkel was beeldschoon. Hoe kon ze van Austin verwachten dat hij niet aan Becky dacht wanneer zijn eigen vrouw ongelooflijk lelijk was? Toen herinnerde ze zich wat de man had gezegd. Hij was Austin tegengekomen. Dat betekende dat haar man terug was. Ze haastte zich naar het hotel terug, rende de trap op en stormde de kamer binnen.


  Austin stond naast het bed en was bezig haar koffer te pakken. Hij keek haar met gefronst voorhoofd aan. “Waar ben je geweest?”


  Ze deed de deur rustig dicht en liep de kamer in. “Ik ben naar de winkel geweest omdat ik iets wilde kopen.”


  Hij pakte haar nachtjapon die op bed lag en stopte die in de koffer. “We gaan naar Dallas terug.”


  “Ik heb in de winkel een vrouw ontmoet. Ene Becky.”


  Hij verstijfde.


  Haar hart klopte zo luid dat hij het vast en zeker kon horen. “Is zij jouw Becky?”


  “Ze is mijn Becky niet,” antwoordde hij knarsetandend. Hij griste haar haarborstel van het nachtkastje en smeet hem in de koffer.”


  “Was ze jouw Becky?” vroeg Loree tegen beter weten in.


  Met een bliksemsnelle beweging pakte hij de koffer en smeet die tegen de grond. Loree deinsde achteruit. Ze had hem nog nooit echt boos gezien en vroeg zich af of ze te ver was gegaan.


  Hij ging op het bed zitten, zette zijn ellebogen op zijn knieën, leunde naar voren en begroef zijn gezicht in zijn handen. Ze hoorde hem zuchten en zag dat hij zijn schouders had opgetrokken. Hij stak zijn hand naar haar uit. “Kom hier.”


  Loree verroerde geen vin. Ze had geen flauw idee hoe hij reageerde als hij boos was.


  Hij keek op. De blik in zijn ogen was hevig gekweld. “Kom hier, Loree. Alsjeblieft.”


  Zijn stem klonk zo gesmoord dat ze aan zijn verzoek gehoor gaf. Hij legde zijn handen op haar middel en trok haar tussen zijn gespreide knieën.


  Hij haalde diep en bevend adem en staarde naar de knoopjes van haar jurk. “Ja, ze was mijn Becky.” Hij liet zijn hoofd achterover zakken en keek haar aan. “Maar dat is ze niet meer en dat zal ze nooit meer zijn.”


  Hij drukte een kus op haar buik, de plek waar hun kindje groeide. “Ik heb je nodig, Loree,” zei hij schor.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte zijn hoofd tegen haar buik. Hoe bestond het dat Becky niet op Austin had gewacht? Door de spookbeelden uit het verleden en het gemis van haar ouders en broer hadden de laatste vijf jaar een eeuwigheid geleken, maar in elk geval had zij ’s avonds de sterren gezien en ’s morgens de zonsopkomst en was vrij geweest om te komen en te gaan wanneer het haar beliefde.


  “Ik haat haar omdat ze je verdriet heeft gedaan,” zei ze boos.


  “Ze verdient je haat niet.”


  “Ze verdient je loyaliteit en je liefde niet.”


  Hij liet zijn hoofd achterover zakken en keek haar aan. “Vijf jaar is lang.”


  “Ik zou gewacht hebben,” zei ze en was verbaasd over hoe overtuigd haar stem klonk. Als zij het geluk zou hebben gehad zich zijn geliefde te mogen noemen, zou ze eeuwig op hem hebben gewacht.


  Zijn mondhoeken krulden omhoog en hij streek een lok haar achter haar oor. “Dat geloof ik.”


  “Ik vind het vreselijk dat ze je pijn heeft gedaan.”


  “En ik vind het vreselijk dat ik jou pijn heb gedaan.”


  “Je hebt me niet opzettelijk pijn gedaan. Dat weet ik.”


  “Maar dat maakt de pijn er niet minder om.”


  Ja, het had pijn gedaan maar ze was niet van plan om de wond te laten zweren. Ze moest hem doorprikken, schoonmaken en hem de tijd geven om te laten genezen.


  “Becky is heel erg mooi,” bekende ze met tegenzin. Hij glimlachte breed. “Dat is ze zeker.”


  Hij trok haar op schoot en legde zijn hand op haar wang. “Maar dat ben jij ook.”


  Ze duwde zijn hand weg en wendde haar ogen af. “Nee, dat ben ik niet,” zei ze blozend. “Ik ben lelijker dan een varken.”


  Toen hij dat niet onmiddellijk tegensprak, keek ze hem tersluiks aan. Hij bestudeerde haar aandachtig. “Kijk niet zo naar me,” fluisterde ze verlegen.


  “Hoe moet ik anders ontdekken wat er lelijk aan je is?”


  “Dat kan iedereen toch zien.”


  “Wat?”


  Ze tuitte haar lippen. “Mijn neus, om te beginnen. Ik heb een wipneus.”


  “Dat vind ik juist mooi.” Hij keek haar met twinkelende ogen aan.


  “En mijn mond. Ik heb een heel dunne bovenlip en mijn onderlip is zo dik dat het net lijkt alsof ik door een wesp gestoken ben.”


  “Je onderlip doet me aan een rijpe, sappige aardbei denken die smeekt om gegeten te worden.”


  Toen zijn ogen donker werden, begon ze helemaal te gloeien.


  “Mijn haar,” vervolgde ze, vastberaden om hem van haar lelijkheid te overtuigen. “Dat heeft helemaal geen kleur.”


  Hij pakte haar vlecht en drukte die tegen zijn lippen. “Ik vind je haar juist prachtig, het is net alsof het van gevlochten maanlicht is gemaakt. Ik veronderstel dat ik daarom een lok heb afgeknipt.”


  In haar voorhoofd verschenen diepe rimpels. “Wat?”


  Hij leunde achterover, stopte zijn hand in zijn zak en liet haar een afgeknipte haarlok zien die hij met een mooi lint had samengebonden.


  “Wanneer heb je dat gedaan?”


  “Die eerste avond dat ik naast je sliep, nadat jij in slaap was gevallen.”


  Ze drukte haar hand tegen haar mond. Tranen sprongen in haar ogen. “O, Austin, je moet me wel heel aardig vinden om een lok van mijn haar bij je te dragen.”


  “Ik vind je meer dan aardig, Loree. Anders zou ik niet met je getrouwd zijn.”


  Ze wist dat ze het niet moest vragen, want misschien werd hij weer boos maar ze moest het weten. “En Becky’s haar, heb je dat ook nog?”


  “Ik weet dat woorden handelingen niet ongedaan kunnen maken, maar ik hoop dat een bepaalde handeling wel een onnadenkend uitgesproken woord ongedaan kan maken.” Ze zag hoe zijn adamsappel langzaam op en neer ging toen hij slikte. “Ik heb de lok verbrand... die dag dat we de schuur verbrandden.”


  Ze bestudeerde hem en probeerde de betekenis van wat hij gedaan had te doorgronden. “Waarom? Je hoeft jezelf toch niet te straffen...”


  “Ik strafte mezelf niet. Voor jou was de schuur verbranden een manier om het verleden achter je te laten. Voor mij was ook het moment aangebroken om het verleden te laten rusten.”


  “Maar je houdt nog steeds van haar.”


  Hij streelde haar wang. “Ik koester de herinnering aan haar.”


  Loree realiseerde zich dat ze niet langer met een ander hoefde te wedijveren, alleen met een herinnering. Misschien als ze van iemand had gehouden voordat Austin in haar leven kwam, ze beter kon begrijpen hoe moeilijk het was om iemand los te laten.


  “Ik was bang dat je niet meer terug zou komen,” bekende ze zacht.


  De glimlach die op zijn gezicht verscheen was hartverwarmend.


  “Je hebt me dus gemist,” vroeg hij op plagende toon. “Waar ben je geweest?” vroeg ze omdat ze niet wilde bekennen hoe erg ze hem had gemist.


  “Ik ben gaan rijden.” Hij zuchtte diep. “Ik heb Zwarte Donder in de stalhouderij opgehaald en ben gaan rijden.”


  “De hele nacht?”


  “De hele nacht.”


  Nu pas zag ze hoe moe hij eruitzag. Diepe kringen onder zijn ogen. Ongeschoren. Grijze teint. “Als jij een dutje wilt doen, pak ik de rest wel in,” bood ze aan.


  “Wat ik wil, is een kus.” Hij trok haar gezichtje naar zich toe. “Ik weet hoe moeilijk het voor je is, maar je moet leren om me te vertrouwen, Loree.”


  Ze knikte aarzelend. “Dat weet ik.”


  Hij drukte zijn lippen op de hare, liet zich achterover op bed vallen en trok haar op zich. Terwijl hij haar hoofd vasthield, duwde hij zijn tong in haar mond.


  Loree wist niet goed waar ze haar benen moest laten en zette ze aan weerskanten van zijn heupen. Ze kreeg het warmer en warmer en hoopte dat hij haar eeuwig zou kussen.


  Hij kreunde diep in zijn keel en verbrak de kus. “Zo lief,” mompelde hij.


  Hij drukte haar hoofd tegen zijn schouder en even later was zijn ademhaling langzaam en regelmatig. Ze tilde haar hoofd op en keek naar hem. Hij was in slaap gevallen.


  Ze wilde voorzichtig opstaan maar hij hield haar tegen, ging op zijn zij liggen, legde zijn benen op bed en hield haar innig vast. “Blijf nog even liggen,” mompelde hij slaperig.


  “Goed,” fluisterde ze en nestelde zich tegen hem aan. Ze nam zich voor om niet meer jaloers te zijn op de mooie vrouw die in de winkel werkte. Die hoorde tot Austins verleden. Loree was echter zijn toekomst.


  


  Loree was nerveus toen ze Dallas’ huis voor de tweede keer naderden. Ze zag Austins broer bij de kraal staan. Naast hem stond een jongen. Toen Austin de wagen voor het huis tot stilstand bracht, draaiden ze zich allebei om en liepen op hen toe. Loree zag meteen dat de jongen Dallas’ zoon was. Hij liep op dezelfde manier als zijn vader.


  “Ik had je eerder verwacht,” zei Dallas met een autoritaire stem. Loree vermoedde dat hij altijd gewend was zijn zin te krijgen.


  “Ik ben in slaap gevallen,” antwoordde Austin terwijl hij Loree van de wagen hielp.


  “Overdag?”


  “Ja. Niet iedereen werkt van ’s morgens vroeg tot ’s avonds laat aan zijn imperium,” zei Austin en gaf haar een knipoog.


  “Er is niets verkeerds aan om een imperium op te bouwen,” zei Dallas uit de hoogte.


  “Dat heb je mij niet horen zeggen,” zei Austin. “Ik zei alleen dat niet iedereen het doet.”


  Toen Loree op de grond stond, keek ze om zich heen. Ze voelde zich net een struik omringd door enorme bomen. Zelfs Dallas’ zoon was een half hoofd groter dan zij.


  Dallas zette zijn hoed af. “Ik geloof dat ik gisteren iets ben vergeten. Welkom in de familie.”


  Voordat ze kon bevroeden wat hij van plan was, had hij haar hand gepakt, zich naar haar toegebogen en haar op de wang gekust.


  “Het is een genoegen om kennis met u te maken,” zei hij en liet haar hand los. “Dit is mijn zoon, Rawley.”


  De jongen deed zijn hoed af. “We zijn heel blij dat u bij ons bent, tante Loree.”


  Hij keek vluchtig naar zijn vader die hem goedkeurend toeknikte. Ze vroeg zich af hoe vaak ze de begroeting hadden gerepeteerd. Stuiver koos dat moment uit om zijn aanwezigheid bekend te maken. Hij sprong op, zette zijn voorpoten op de rand van de wagenbak en blafte.


  Rawley rende breed grijnzend naar de wagen. “Hebben jullie een hond?”


  “Ja. Wil jij hem even pakken?” vroeg Austin. “Ik veronderstel dat hij zin heeft in actie.”


  Rawley nam Stuiver in zijn armen. Het hondje kwispelstaartte en likte Rawley over zijn neus. De jongen zette Stuiver op de grond, liet zich op zijn knieën vallen en wreef over zijn buikje toen de pup op zijn rug ging liggen.


  “Hoe heet hij?” vroeg Rawley.


  “Stuiver,” antwoordde Loree met hartzeer. De jongen deed haar heel erg aan haar broer denken. Ze schatte hem van dezelfde leeftijd.


  Rawley keek over zijn schouder. “Wie heeft hem zo genoemd?”


  “Ik,” antwoordde Austin. “Waarom neem je hem niet meer naar de schuur? We zullen hem vannacht waarschijnlijk aan een touw moeten leggen zodat hij er niet vandoor gaat.”


  “Hij kan in mijn kamer slapen,” stelde Rawley voor.


  “Geen sprake van,” zei Dallas.


  Rawley keek beteuterd maar hij knikte. “Kom, Stuiver,” riep hij en begon te rennen. De pup volgde hem meteen.


  “Rawley!” brulde Dallas.


  De jongen bleef staan en draaide zich om. “Ja, meneer D.?”


  “Als het warm genoeg is, kun je op de veranda achter het huis slapen.”


  Rawley grijnsde breed. “Bedankt, meneer D.!”


  Loree keek naar Dallas en zag dat hij een grimas trok maar zich snel vermande.


  “Heb je hem nog steeds niet zo ver dat hij je pa noemt?” vroeg Austin.


  Dallas schudde zijn hoofd. “Nee, maar het doet er niet toe. Hij is mijn zoon. Ik ga Dee zoeken. Zij kan jullie vertellen welke kamer jullie kunnen gebruiken.”


  Loree wachtte tot Dallas binnen was en vroeg toen: “Waarom noemt Rawley hem geen pa?”


  “Dallas en Dee hebben hem geadopteerd. Voordat zij hem onder hun hoede namen, was hij slecht behandeld. Ik veronderstel dat hij het nog steeds moeilijk vindt om mensen te vertrouwen.”


  “Heeft iemand hem geslagen?”


  “Onder andere.” Alsof hij het daarbij wilde laten, pakte Austin haar hand en troonde haar mee naar de voordeur. “Kom, dan zal ik je een rondleiding geven.” Ook als hij het haar niet zou hebben verteld, zou Loree hebben geweten welke Austins slaapkamer was. Glimlachend raapte ze een verkreukt hemd en een broek van de vloer.


  “Zo te zien is Dee hier na mijn vertrek niet meer geweest,” zei hij en zette haar koffer op bed neer.


  Zo te zien was niemand meer in de kamer geweest. Het rook er vaag naar Austin. Hij trok de dekens recht en lachte schaapachtig. “Ik heb er nooit het nut van ingezien om ’s morgens je bed op te maken om het ’s avonds weer in de war te gooien.” Hij veegde zijn handen aan zijn heupen af. “Ik zal Dee vragen of ze schone lakens voor ons heeft.”


  Toen hij weg was, liep Loree door de kamer. Ze nam aan dat de inrichting de man weerspiegelde die Austin was geweest voordat hij de gevangenis inging. Het vertrek was zeer spaarzaam gemeubileerd; alsof hij niet van plan was om lang te blijven: een bed, een bureau en een kast.


  De muren waren kaal, maar op de kast lag een viool. Eerbiedig streelde Loree het gebladderde hout. Een krasje hier, een barstje daar, maar toch deden die onvolmaaktheden niets af aan de schoonheid van het instrument. Niettemin maakte het een verloren en eenzame indruk.


  “Dee verkeerde in de veronderstelling dat de meid mijn kamer had schoongemaakt,” zei Austin toen hij even later binnenkwam. “Ze zal Maria sturen.”


  “Ik kan zelf wel een bed verschonen...”


  “Geniet nou maar van het feit dat je hier door bedienden wordt bediend, want ergens anders krijg je dat niet.”


  “Je broer is heel erg rijk, nietwaar?”


  “Ja, maar ik benijd hem niet. Hij heeft voor iedere cent hard gewerkt.”


  Ze keek naar de viool op de kast. “Is dat het instrument waar je moeder op speelde?”


  Hij stak zijn handen in zijn zak en liep langzaam op haar toe. “Ja.”


  “Mijn vader speelde viool. Hij vond muziek belangrijk. Hij bracht me een keer per week naar Austin voor pianoles. Ik heb geen aanleg, maar ik deed mijn best. Ik kan je leren wat ik weet. Dan kun je de viool van je moeder bespelen.”


  “Nee.”


  “Het zou een eerbetoon aan je moeder zijn, een manier...”


  “Nee, ik kan niet spelen en jij kunt het me niet leren.”


  “Hoe weet je dat nu als je het niet probeert?”


  “Vertrouw me, ik weet het gewoon.”


  Tot haar verbijstering draaide hij zich om en liep naar de deur. Ze wilde niet dat de sfeer tussen hen geladen was. “Austin?”


  Hij keek over zijn schouder. “Ik ga de rest van onze bagage halen.”


  Ze glimlachte aarzelend. “Kun je een plattegrond van het huis voor me tekenen zodat ik niet elke keer verdwaal?”


  Hij grijnsde. “Het is asociaal groot, nietwaar? Alles wat Dallas doet, pakt hij groots aan.”


  “Ik neem aan dat ze van plan zijn om heel veel kinderen te krijgen.”


  Zijn grijns verstarde. “Dat waren ze wel van plan, maar een paar jaar terug had Dee een ongeluk. Ze kan geen kinderen meer krijgen.”


  Loree sloeg haar armen om haar middel. “Wat erg. Zal het haar niet van streek maken dat ik zwanger ben?”


  Austin schudde zijn hoofd. “Je kunt een hoop van de Leighs zeggen, maar ze zijn allemaal met lieve, hartelijke vrouwen getrouwd.”


  Hij verliet de kamer. Loree liep naar de dubbele deuren aan de andere kant van het vertrek, deed ze open en liep het balkon op. Ze was blij dat ze het stadje hadden verlaten. Het verblijf daar riep herinneringen op die haar uit haar slaap hadden gehouden.


  Ze hoopte dat Austins aanwezigheid de nachtmerries vannacht zou weghouden.


  Hoofdstuk 10


  


  


  Bloed. Overal bloed. Dik, rood, warm, glinsterend in de nacht. Het zat op haar handen en haar kleren waren doorweekt.


  Ze kon het bloeden niet stelpen, het spoot uit de wond. Ze verdronk, verdronk in het bloed.


  Een hartverscheurende kreet verstoorde de stille nacht. Dallas schoot overeind, Dee rolde van hem weg en draaide de olielamp op het nachtkastje hoger.


  “Wat was dat in hemelsnaam?” vroeg Dallas.


  De snerpende kreet klonk weer.


  “Het komt uit Austins kamer, ” zei Dee terwijl ze naar de deur liep.


  Dallas sprong uit bed, rende haar achterna en haalde haar in de gang in. “Waar ga je heen?”


  “Naar Austins kamer.”


  “Laat mij eerst poolshoogte nemen,” beval hij en nam de lamp van haar over. Je wist maar nooit wie of wat er in de kamer was. Zijn vrouw had altijd de neiging om zich in onvoorspelbare situaties te storten.


  Zachtjes deed hij de deur van Austins kamer open en tuurde naar binnen. Het licht van de lamp wierp een gele gloed in het vertrek. Hij hoorde een vrouw snikken.


  Dee duwde hem opzij en ging naar binnen. Hij had geen andere keus dan haar te volgen.


  Austin zat rechtop in bed, de dekens om zijn middel geslagen, en hield Loree vast. “Rustig maar, Loree. Het was maar een droom,” zei hij terwijl hij haar rug streelde.


  “Ik wist niet waar je woonde. Ik wist het niet. Ik had hier niet moeten komen,” jammerde ze.


  “Wees niet bang, liefje. Niemand zal je iets doen. Hier ben je veilig.”


  Ze keek hem met betraande ogen aan. “Ik ben zo bang, Austin.”


  Hij drukte haar gezicht tegen zijn schouder. “Dat weet ik, liefje, maar dat gaat over. Dat beloof ik je, Loree.”


  Dee ging naast het bed staan. “Zal ik warme melk voor Loree maken?” fluisterde ze. “Dat geef ik de kinderen ook altijd als ze een nachtmerrie hebben. Dat helpt om weer in te slapen.”


  Austin keek haar over zijn schouder dankbaar aan. “Doe er een heleboel suiker in.”


  Dee liep op Dallas toe en legde haar hand op zijn arm. “Steek de lamp voor hen aan en laat ze dan alleen. Ik ga intussen melk opwarmen.”


  Toen zijn vrouw de kamer had verlaten, liep Dallas naar het nachtkastje en stak de lamp aan. “Kan ik nog iets anders voor jullie betekenen?”


  Austin schudde zijn hoofd. Loree huilde nog steeds, en Dallas hoorde dat Austin haar troostende woordjes toefluisterde. Hij liep naar zijn slaapkamer terug, rukte de deur naar het balkon open en ging buiten staan. Hij was bijna net zo van streek als Loree. Hij haalde een paar keer diep adem en keek naar de sterren.


  Een poos later hoorde hij zachte voetstappen achter zich. Dee kwam naast hem staan en wreef over zijn arm. “Loree slaapt. Kom naar bed.”


  “Heb je zijn rug gezien? Ze hebben hem in de gevangenis geslagen.”


  Het was geen vraag, maar ze gaf toch antwoord. “Daar ziet het wel naar uit.”


  “Als we de man vinden die je broer heeft vermoord, knoop ik hem aan de eerste de beste boom op.”


  “Dat moet je aan de jury overlaten. Die...”


  Dallas draaide zich abrupt om. “De jury heeft mijn broer tot vijf jaar gevangenisstraf veroordeeld.”


  “Het recht heeft niet altijd z’n loop, maar toch moet je erop vertrouwen dat gerechtigheid plaats zal vinden. Als de echte moordenaar gevonden wordt, zal hij in de gevangenis belanden.”


  “Ze kunnen hem beter ophangen, en als dat gebeurt, wil ik vooraan zitten.”


  


  Austin hield Loree vast terwijl ze de warme melk opdronk die Dee voor haar had gemaakt. Ze beefde zo erg dat het bed schudde.


  Het verbaasde hem niet dat ze, na alles wat ze had meegemaakt, nachtmerries had. Tijdens de tocht naar West Texas had hij haar ’s nachts in haar slaap horen praten. Het leek wel alsof ze, hoe verder ze van Austin waren, hoe onrustiger ze sliep. Hij hoopte dat hij er goed aan had gedaan om haar hier te brengen. Ze glimlachte beverig en gaf hem de lege beker. “Dank je,” fluisterde.


  Hij zette de beker op het nachtkastje en veegde met zijn duim haar melksnor weg. “Geen dank.”


  Ze grinnikte verlegen. “Ik voel me zo opgelaten. Wat moet je broer wel niet denken...”


  “Hij denkt helemaal niets,” stelde hij haar gerust. Hij ging liggen en trok haar tegen zich aan. Het was zo heerlijk om haar tegen zich aan te voelen. Haar hand lag op zijn borst. Hij legde zijn hand op de hare en streelde met zijn andere hand loom haar rug. Liefdevol drukte hij zijn lippen op haar voorhoofd. “Droomde je over je familie?”


  Ze knikte. “En de man die hen heeft vermoord. Er was zoveel bloed,” fluisterde ze schor.


  “Hoe zag hij eruit?”


  Hij voelde dat ze huiverde.


  “Ik wil niet over hem praten.”


  “Toen ik in Austin was, heb ik een detective gevraagd om de moordenaar van je familie te zoeken...”


  Ze duwde hem weg en keek hem ontzet aan. “Wat?”


  “Ik dacht dat als de moordenaar gevonden wordt en berecht, je het verleden misschien zou kunnen laten rusten. Maar ik kon de detective niet veel informatie geven. Als je me vertelt wat je van hem weet...”


  Ze schudde fanatiek haar hoofd. “Nee, nee, ik wil niet dat een detective hem opspoort.”


  “Liefje, je hoeft niet bang te zijn dat de moordenaar jou iets zal doen. Ik zal zorgen...”


  “Nee!” Ze drukte haar gezicht tegen zijn borst. “Het is vijf jaar geleden. Alsjeblieft, laat het verleden met rust.”


  “Het is niet eerlijk dat hij drie mensen heeft vermoord en nog vrij rondloopt.”


  Hij voelde dat ze verstijfde en trok haar inniger tegen zich aan. “Ik zal je niet onder druk zetten, Loree, maar doe me een plezier en denk erover na. Gesteld dat hij nog meer mensen vermoordt?”


  Loree kneep haar ogen stijf dicht. Ze had Austin voordat ze met hem trouwde alles moeten vertellen, hoewel ze zijn affectie waarschijnlijk daarmee zou verspelen. Maar ze had haar ongeboren kind op de eerste plaats gezet en dat had recht op een vader. Vreemd hoe een baby die nog niet het levenslicht had gezien zoveel verantwoordelijkheden met zich mee kon brengen. Ze moest doen wat het beste voor de baby was. De baby kwam op de eerste plaats. Dus had ze Austin niets verteld.


  Een detective die naar de moordenaar van haar familie zocht was een ergere nachtmerrie dan de nachtmerrie waaruit ze gillend was ontwaakt. Als iemand op zoek ging naar de man die haar familie had vermoord, zou hij ongetwijfeld dingen over haar vader te weten komen die Loree liever geheim hield. Het enige wat haar geweten suste, was de wetenschap dat de moordenaar geen slachtoffers meer zou maken.


  “Loree? Is dat een afkorting van Lorena?” vroeg Dallas de volgende ochtend tijdens het ontbijt.


  Austin zag dat Loree uit haar gemijmer opschrok en naar zijn broer keek. Ze had diepe kringen onder haar ogen. Hij wenste dat hij de macht had om haar van haar nachtmerries te bevrijden.


  “Ja,” antwoordde ze. “Mijn vader zei dat ‘Lorena’ tijdens de oorlog een van de populairste liedjes was.”


  “Niet in mijn eenheid,” bromde Dallas. “Ik verbood mijn mannen om het te zingen of te spelen. Zelfs om eraan te denken.”


  “Waarom?” vroeg Rawley.


  “Omdat de soldaten bij het horen van dat liedje zo’n heimwee naar huis kregen dat ze dikwijls deserteerden. En dat is uiteraard een van de ergste dingen die een mens kan doen: zich van zijn verantwoordelijkheden afmaken.”


  Loree keek snel naar Austin, en hij zag dat haar wangen gloeiden. Hij knipoogde naar haar. Dallas was vreselijk principieel, en Austin was blij dat Loree hem nooit had verteld dat haar vader een deserteur was.


  “Mag ik voor de hond van tante Loree zorgen?” vroeg Rawley.


  Austin nam een slok koffie en sloeg Rawley gade die zijn vader verwachtingsvol aankeek.


  “Heb je niet al genoeg te doen?” vroeg Dallas terwijl hij eieren opschepte.


  “Maar ik doe het graag, en sinds de hond van ma weer bij haar vriendjes is gaan wonen, heb ik geen hond meer.”


  Austin zag dat Loree zich naar Dee toeboog en haar vragend aankeek.


  “Toen ze jongen had, werd ze agressief, dus leek het me het beste om haar haar vrijheid terug te geven. Ze komt nog wel eens op bezoek, maar niet vaak.”


  Loree schudde haar hoofd. “Hoe kun je nu een hond wegsturen...”


  “Het was een prairiehond,” zei Dallas minachtend.


  Loree knipperde verbaasd met haar ogen. “Jullie hadden een prairiehond als huisdier?”


  “Ja,” zei Austin met een brede grijns. “Dallas heeft zelfs een halsband voor haar gemaakt.”


  “Wawley en ik willen hond,” zei Faith vanuit haar hoge kinderstoel.


  “Misschien mogen jullie de hond van tante Loree lenen,” suggereerde Dallas.


  “Ja, tante Loree, mag dat?” vroeg Rawley smekend. “Ik beloof u, ik zal goed voor hem zorgen.”


  Loree glimlachte. “Natuurlijk.”


  “Goed, dat is dan geregeld,” zei Dallas die een lijst opsomde van de dingen die Austin die dag moest doen. Austin luisterde met een half oor. Hij dacht aan vroeger toen hij na het verrichten van zijn dagtaak nog tijd had om naar de stad te gaan en Becky te bezoeken.


  Nu zag het er naar uit dat hij zoveel taken had dat er geen tijd meer over zou blijven om met zijn vrouw door te brengen. Hij zag dat Loree twee lepels suiker in haar koffie deed en roerde. Austin pakte haar kopje. Toen ze wilde protesteren, trok hij zijn wenkbrauwen op. Hij deed er nog eens vier scheppen suiker bij en gaf haar het kopje terug. “Er is hier geen tekort aan suiker.”


  Loree kreeg een kleur. “De meeste mensen gebruiken niet zoveel suiker als ik.”


  “Maar die smaken dan ook niet zo zoet als jij.”


  Ze bloosde nog heviger en sloeg haar ogen neer.


  “Heb je wel gehoord wat ik zei?” vroeg Dallas nors. Austin keek naar het andere eind van de ontbijttafel. “Woord voor woord. Ik wil Loree straks naar Houston brengen om een paard uit te zoeken.”


  Dallas streek zijn snor glad. “Amelia vergeeft het je inderdaad nooit als je Loree niet komt voorstellen.” Austin knikte. “Dat denk ik ook. En ik heb liever dat jij boos wordt dan Amelia.”


  Dallas leunde achterover en lachte.


  


  Austin liet het rijtuig dat hij van Dallas had geleend halt houden en staarde met open mond naar het grote huis. Op de eerste verdieping was een balkon. De veranda die het hele huis omgaf, was opgesierd met een prachtig bewerkte balustrade. Het huis was in een halve cirkel gebouwd. Felgele gordijnen wapperden vrolijk naar buiten.


  “Wat is er?” vroeg Loree.


  “Houston heeft altijd de voorkeur aan eenzaamheid gegeven. Daarom vind ik het vreemd dat hij nu buren heeft.”


  “Het is wel een mooi huis,” zei Loree.


  “Zeg dat wel,” zei Austin. Hij liet de teugels vieren en de wagen kwam weer in beweging. Achter de kraal waar Houston met een mustang bezig was, zag Austin het huis dat hij samen met Houston had gebouwd. Zo te zien was het verlaten. Austin keek weer naar het nieuwe, grotere huis.


  Een vrouw liep de veranda op en zwaaide. Ze droeg een klein meisje op de heup en ander meisje klampte zich aan haar rokken vast.


  “Lieve hemel,” mompelde Austin.


  Loree boog zich naar hem toe. “Wat is er?”


  Hij schudde zijn hoofd. “Ik kan mijn ogen niet geloven.” Hij bracht de wagen naast de kraal tot stilstand. Houston klom over de omheining, Austin trok de rem aan en klom van de bok. “Je gaat me toch niet vertellen dat je tegenwoordig daar woont?” vroeg hij ongelovig.


  Houston trok een gezicht. “Walgelijk, vind je niet? Ik was er niet naar op zoek, maar het succes heeft mij gevonden. Het minste wat ik kon doen, was een mooi huis voor mijn vrouw bouwen.” Hij wreef over zijn littekens. “Ik heb gehoord dat Cupido je te pakken heeft.”


  Austin kromp inwendig ineen. Cowboys gebruikten die uitdrukking wanneer ze de drang voelden om te trouwen. “Ja, dat kun je wel stellen.” Austin hielp Loree van de bok en sloeg beschermend zijn arm om haar heen. “Ik wil een paard voor mijn vrouw kopen.”


  “Stel je ons niet aan elkaar voor?” vroeg Houston.


  “Het is toch duidelijk dat jij mijn broer bent en dit mijn vrouw is.”


  Houston zette zijn hoed af. Austin hoorde Loree naar lucht happen. Hij was gewend aan Houstons littekens. Hij kende hem niet anders en had er niet aan gedacht om Loree te waarschuwen.


  “Welkom in de familie,” zei Houston zacht.


  Loree glimlachte stralend. “Ik ben heel blij dat ik hier ben,” zei ze.


  Op Houstons gezicht verscheen een scheve grijns. “Dan moet je wel heel erg vergevingsgezind zijn. Je hebt Dallas immers al ontmoet.”


  “Ik geloof dat ons huwelijk hem nogal heeft overrompeld,” zei ze.


  “Ja, dat geldt voor ons allemaal, maar Austin heeft er altijd moeite mee gehad om te beslissen of hij zijn mond moest opendoen of dichthouden.”


  “Blijven jullie al die tijd buiten staan of breng je je vrouw nog eens een keer naar binnen om haar aan mij voor te stellen?”


  Toen Austin Amelia’s stem hoorde, draaide hij zich om. Ze droeg op elke arm een kind. Houston liep op haar toe en nam de meisjes van haar over.


  “Ik heb je toch gezegd dat je ze niet moet dragen,” zei hij.


  “Je zegt zoveel,” antwoordde Amelia plagend.


  Austin keek lachend naar haar dikke buik. “Krijg nou wat. Dallas zei al dat je waarschijnlijk weer zwanger was omdat je zo weinig at.”


  Amelia lachte. “De eerste drie maanden krijg ik geen hap door mijn keel. Je zou denken dat ik broodmager zou worden, maar het tegenovergestelde is het geval.” Ze wendde zich tot Loree. “Jij bent natuurlijk Austins vrouw. Ik ben zo blij dat Austin iemand heeft gevonden om van te houden.”


  Austin zag dat zijn vrouw een kleur kreeg. “Eh, ik ben er niet zeker van of...” begon Loree.


  “Ik wel,” viel Amelia haar in de rede. Ze sloeg haar armen om Loree en omhelsde haar hartelijk. “Welkom in de familie.”


  Grijnzend deed Amelia een stap naar achteren. “Kijk eens, eindelijk iemand van mijn lengte. Dee is vreselijk lang en de gebroeders Leigh zijn bomen van kerels.” Ze gaf Loree een arm. “Heb je zin om even binnen te komen? Onze meisjes bakken koekjes. Die zijn weliswaar niet eetbaar, maar we kunnen net doen of we erop knabbelen.”


  Austin hoorde Loree lachen toen ze met Amelia naar het huis liep. Zijn schoonzuster verstond de kunst om mensen op hun gemak te stellen. Vooral nu was hij daar heel blij om. Hij keek naar Houston. “Zal ik een van hen op de arm nemen?”


  “Goed,” zei Houston en gaf hem de kleinste.


  “Wie is dit?” vroeg hij.


  “A.J.”


  Austin keek het kleine hummeltje aan. “Hallo, A.J. Ik neem aan dat je je oom Austin niet meer herinnert, hè?”


  Ze drukte haar handjes tegen haar ogen en haar gezichtje tegen zijn borst. Hemel, wat was ze klein en warm. Bij de gedachte dat hij straks zelf een kind zou hebben, kreeg hij een brok in zijn keel.


  “Aangezien je met het rijtuig van Dallas bent gekomen, neem ik aan dat jullie de strijdbijl hebben begraven,” merkte Houston op.


  “Hij heeft je dus verteld wat er is voorgevallen?”


  Houston grijnsde. “Ja.”


  “Wat is er zo grappig aan?”


  “Iedereen heeft ontzag voor Dallas. Hij is maar twee keer in zijn leven geslagen - beide keren door een van zijn broers.”


  Austin grinnikte. “Ik was vergeten dat jij hem ook eens een dreun hebt verkocht maar ik heb nooit geweten waarom.”


  Houston haalde zijn schouders op en liep naar het huis. Austin volgde. “Waarom heb je hem geslagen?”


  “Hij twijfelde aan Amelia’s deugd. Dat pikte ik niet.”


  Austin was opgelucht te horen dat Dallas niet alleen aan Lorees deugd had getwijfeld, maar hij wist ook dat Amelia al lang getrouwd was voordat ze zwanger werd.


  Austin slikte. “Loree is zwanger.”


  Houston keek hem aan. “Dat weet ik.”


  “Ze is een fatsoenlijke vrouw...”


  “Daar heb ik geen seconde aan getwijfeld. Verrek, Austin, ik heb je meegenomen naar een hoerenkast en je bent er net zo rein uitgekomen als je erin ging. Fatsoenlijke vrouwen zijn de enige vrouwen tot wie jij je voelt aangetrokken.”


  “Dat had je tegen Dallas moeten zeggen toen hij bij je was.”


  “Ik ging ervan uit dat hij dat weet want hij zei dat als iemand het in z’n hoofd haalt om met meer dan alleen bewondering naar je vrouw te kijken, de persoon in kwestie verantwoording aan hem verschuldigd is.”


  Austin kreeg weer een brok in zijn keel. “Ik wist niet dat hij er zo over dacht...”


  “Je bent zijn kleine broertje. Als het aan hem had gelegen, had hij je tegen de hele wereld in bescherming genomen en dat is waarschijnlijk zijn fout geweest. Sommige dingen kun je alleen maar op de harde manier leren.”


  


  Loree vouwde de deken op, legde hem in de doos en keek naar de vrouw die aan de andere kant van het bed stond. “Ik hoop niet dat we jullie beledigen.”


  Dee keek op. “Natuurlijk niet. Hoe kom je daar nu bij?”


  Loree haalde haar schouders op. “Jullie hebben ons zo hartelijk ontvangen en nu gaan we alweer weg.”


  Dee glimlachte begrijpend. “Ik ben blij dat Amelia en Houston jullie hebben aangeboden om je intrek in hun oude huis te nemen. Ik weet hoe moeilijk het is om getrouwd te zijn met een man die je pas kort kent. Toen ik met Dallas trouwde, kende ik hem helemaal niet. Ik moet er niet aan denken dat ik bij zijn familie had moeten inwonen, dan hadden we elkaar nooit leren kennen.”


  “Ik voel me bezwaard dat we de meubels uit deze kamer meenemen.”


  “Het zijn Austins meubels. Ik heb dikwijls overwogen om ze te vervangen, maar dat leek me geen goed idee. Hij moest door bekende dingen omgeven worden als hij weer thuis kwam. Intussen is er toch al zoveel veranderd.”


  Loree frunnikte aan een losse draad van de deken. “Je moet wel heel veel van hem houden om te aanvaarden wat hij gedaan heeft.”


  “Ik begrijp waarom hij het heeft gedaan. Ik vond het vreselijk dat hij de gevangenis in moest, maar het was zijn besluit en dat respecteer ik.”


  Begrip, respect, aanvaarding. Ze vroeg zich af of Austin zich ook zo nobel zou opstellen als hij het geheim van haar verleden ontdekte. Ze veronderstelde dat er eerst een basis van vriendschap, vertrouwen en liefde moest zijn alvorens iemands zwakke punten en fouten geaccepteerd en misschien vergeven zouden worden.


  “Dallas en Austin zullen intussen wel de tafel uit de schuur hebben gehaald. Waarom ga loop niet even naar buiten om te zeggen dat we bijna klaar zijn?” vroeg Dee.


  Loree, knikte, liep naar de deur en bleef staan. “Dee?”


  Dee keek haar aan, en Loree beet nerveus op haar onderlip. “Ik waardeer het enorm dat je me niet veroordeelt.”


  Dees bruine ogen werden groot. “Omdat je zwanger bent?”


  Loree knikte.


  Dee keek haar hartelijk en meelevend aan. “Een kind is een geschenk, Loree, ongeacht de omstandigheden. En bovendien een kind van Austin. We zullen de baby vreselijk verwennen, neem dat maar van me aan.” Daar twijfelde Loree niet aan. Ze had al geconstateerd dat elk kind in de familie Leigh als heel dierbaar werd beschouwd.


  Ze liep de gang in en de brede, statige trap af. Valse pianoklanken klonken uit de salon. Plotseling verstomde de muziek. Loree liep naar de salon en gluurde nieuwsgierig naar binnen.


  “Heb je elk dag een uur geoefend zoals ik je heb opgedragen?” vroeg een gezette vrouw.


  Rawley haalde zijn schouders op.


  “Ga staan, jongeman,” beval de vrouw.


  Tergend langzaam liet hij zich van de pianobank glijden en ging staan.


  “Steek je hand uit.”


  Loree zag hoe gespannen Rawley was. Langzaam stak hij zijn hand uit, de palm naar boven gekeerd. De vrouw pakte een dunne houten lat.


  “Heb niet het lef om hem te slaan,” snauwde Loree terwijl ze de salon binnenstormde.


  Rawley draaide zich zo snel om dat hij zijn evenwicht verloor en op de pianobank viel. De ogen van de vrouw vielen bijna uit hun kassen.


  “Hoe durft u zich met mijn les te bemoeien...”


  “Ik bemoei me niet met uw les maar met uw wreedheid.”


  “Meneer Leigh betaalt me om zijn zoon...”


  “Pianolessen te geven, niet om hem te slaan.”


  “Hij is lui en heeft geen verantwoordelijkheidsgevoel.”


  “Geen verantwoordelijkheidsgevoel? Hoe laat ben je vanochtend opgestaan, Rawley?”


  “Ik begrijp niet wat u dat aangaat,” snauwde de pianolerares.


  “Het kind was al voor dag en dauw op en als iedereen denkt dat hij allang in bed ligt, is hij nog steeds bezig. Dus vertelt u me nou niet dat hij geen verantwoordelijkheidsgevoel heeft. U hebt geen verantwoordelijkheidsgevoel.” Loree griste de lat uit haar handen en brak hem in tweeën.


  De vrouw was verbluft. “Hoe durft u! Wacht maar tot meneer Leigh dit hoort.” Ze stormde de kamer uit.


  Loree ging naast Rawley op het pianobankje zitten, glimlachte lief naar hem en begon te spelen.


  


  “Meneer Leigh! Meneer Leigh!”


  Austin stond in de wagenbak en keek over zijn schouder. Het leek wel alsof er een wervelwind naderde.


  “Neerzetten!” beval Dallas en Austin liet de zware tafel los.


  De vrouw van de bankier hijgde. “Ze heeft mijn lat gebroken!”


  “Wie?” vroeg Dallas.


  Ze wees naar Austin. Ik geloof dat ze zijn vrouw is.”


  Austin ging in de wagenbak zitten. “Als Loree uw lat heeft gebroken” - hij kon zijn lachen amper inhouden - “zal ze daar wel een goede reden voor hebben.”


  “Ik pik het niet dat dat mens zich met mijn lessen bemoeit,” verkondigde de vrouw boos.


  “Ik ga wel met haar praten,” zei Dallas.


  “Daar komt niets van in,” zei Austin. Hij keek de vrouw boos aan. “En mijn vrouw is geen mens.”


  “Ze is met een moordenaar getrouwd.”


  “Mijn broer is geen moordenaar.”


  “Ik was op de rechtszaak...”


  “Zo is het wel genoeg, mevrouw Henderson. Waarom gaat u niet naar huis, dan bespreken we dit morgen,” stelde Dallas voor.


  Ze stak haar grote neus in de lucht. “Ik geloof niet dat ik Rawley iets kan leren. Die jongen is net zo lui als zijn vader...”


  “Ik ben zijn vader.”


  “Niet in biologisch opzicht-”


  “In alle opzichten.” Dallas schoof de tafel met een dreun tegen de rand van de wagenbak. “Jackson!”


  Een lange, magere man kwam de schuur uitgerend. “Ja, meneer Leigh?”


  “Breng mevrouw Henderson naar huis.”


  Dallas sloeg geen acht op de verontwaardigd snuivende vrouw en beende met grote passen naar huis. Austin sprong van de wagen en haalde hem in. “Ik heb medelijden met Lester dat hij met zo’n feeks is getrouwd.”


  Dallas snoof.


  “Wat ben je van plan?” vroeg Austin toen Dallas naar binnen stormde.


  “Uitzoeken wat er gebeurd is.”


  Austin hoorde muziek uit de salon komen. Dallas bleef stokstijf in de deuropening staan. Omdat Austin bang was dat het misschien uit de hand zou lopen, wurmde hij zich tussen zijn broer en deurpost door en bleef eveneens verbaasd staan.


  Loree speelde piano. Rawley zat naast haar en keek naar haar handen die over de toetsen gleden. Ze sloeg de laatste akkoorden aan en legde haar handen in haar schoot.


  “Zo zal ik nooit kunnen spelen,” zei Rawley vol ontzag.


  “O, jawel,” zei Loree. “Als je maar wilt. De vraag is echter: wil je dat?”


  Rawley schudde zijn hoofd. “Ik hoed liever vee.”


  “Dan moet je dat doen.”


  “Maar ik wil meneer D. niet teleurstellen. Hij zal het niet leuk vinden wat er met mevrouw Henderson is gebeurd,” zei Rawley bedeesd.


  “Natuurlijk zal je vader dat niet leuk vinden,” beaamde Loree. “Mevrouw Henderson heeft geluk dat ik de kamer ben binnengekomen en niet je vader. Hij zou haar de haren uit het hoofd hebben gerukt als hij had gezien dat ze je wilde slaan.”


  “Denkt u dat echt?”


  “Ik weet het zeker.” Ze ging verzitten zodat ze hem kon aankijken. “Hij houdt heel erg veel van je, Rawley.”


  “Dat weet ik, maar ik ben niet echt zijn zoon. Zijn zoontje ligt bij de windmolen begraven. Het is mijn schuld dat hij dood is.” Rawley boog zijn hoofd en streek met zijn vingers over de toetsen. “Ik heb dat nooit hardop gezegd maar ik weet dat het waar is.”


  “Rawley!”


  Toen hij de bulderende stem van zijn vader hoorde, sprong Rawley verschrikt op. Loree keek ook alsof haar laatste uur had geslagen.


  “Ja, meneer D.?”


  “Ik wil je even spreken, zoon,” vervolgde Dallas op zachtere toon. “Buiten.”


  Dallas draaide zich abrupt om en liep de gang in. Rawley rende hem achterna. Austin liep verder de kamer in en plofte in een stoel naast de piano.


  “Wat denk je dat hij tegen Rawley gaat zeggen?” vroeg Loree terwijl ze hem verontrust aankeek.


  “Ik neem aan dat hij Rawley zal uitleggen dat hij hem echt als zijn eigen zoon beschouwt.”


  “Hoe lang hebben jullie daar gestaan?”


  “Lang genoeg om te weten dat Rawley in de toekomst vee zal hoeden in plaats van achter de piano zitten.”


  Loree slaakte een zucht van verlichting. “Ik geloof dat je broer in de categorie ‘blaffende honden bijten niet’ valt.”


  “Alleen waar het onze familie betreft. Vergis je niet.”


  


  Austin hoorde Loree lachen toen hij zijn paard de kraal inreed. Nu ze een eigen plekje hadden, leek Loree meer op haar gemak. Hij slenterde naar het huis, liep de hoek om en leunde tegen de paal die het dak ondersteunde. Toen hij Loree zag zitten met haar blote tenen die onder haar rok uitstaken, ervoer hij een vredig gevoel. Rawley zat naast haar gehurkt terwijl Stuiver jankte en piepte en kwispelstaartte.


  “Zit!” commandeerde Rawley met een donkere stem. De hond ging kwispelstaartend zitten, maar veerde halverwege weer vrolijk op.


  “Zit!” herhaalde Rawley op een toon die Austin aan Dallas deed denken.


  Ditmaal drukte de hond zijn achterste tegen de stoffige grond. Loree glimlachte verheugd en klapte in haar handen terwijl Rawley Stuiver wat te eten toewierp. Loree keek naar Austin en glimlachte. “Je bent thuis.”


  Hij liep op haar toe, stak zijn hand uit en hielp haar overeind. “Ja. Wat zijn jullie aan het doen?”


  “We leren Stuiver om te gaan zitten,” legde Rawley uit en wierp de hond nog iets lekkers toe. Stuiver verslond het alsof hij in weken niet had gegeten.


  “Rawley heeft een halsband voor hem gemaakt,” zei Loree terwijl ze Stuiver aaide.


  “Van een oude riem. Meneer D. heeft me geleerd hoe ik de naam in het leer moet kerven.” Rawley wees naar de halsband. “Kijk, daar staat ‘Stuiver’.”


  “Wat knap van je,” complimenteerde Austin hem. Het deed hem deugd te zien hoe de jongen begon te stralen. Voordat Rawley bij Dallas kwam wonen, had hij nooit complimentjes gekregen.


  “Meneer D. zei dat als Stuiver ooit vader wordt, ik er een mag hebben.”


  “Dat kan nog wel even duren,” zei Austin.


  “Dat zei meneer D. ook. Hij zei dat hij me ook nu een hond kon geven maar ik heb besloten om te wachten want ik wil graag een hond als Stuiver.” Rawley deed een stap achterwaarts. “Ik ga maar eens op huis aan.”


  “Zeg tegen je vader dat ik morgen de noordkant van het terrein ga inspecteren.”


  Rawley knikte. “Ik zal het niet vergeten, oom Austin. Tot ziens, tante Loree.”


  “Bedankt voor de mooie halsband,” zei ze hartelijk.


  “Geen dank.” Hij rende naar zijn paard, sprong erop en galoppeerde weg.


  Austin keek de stofwolk na.


  “Dat deed je opzettelijk, nietwaar?” vroeg Loree.


  Hij keek haar aan. “Wat?”


  “Hem een boodschap voor zijn vader meegeven. Ik neem aan dat Dallas weet dat je morgen de noordkant gaat controleren.”


  Austin wreef over zijn neus. “Is het zo duidelijk dat ik graag wil dat Rawley Dallas als zijn vader beschouwt?”


  “Waarschijnlijk heeft Rawley het niet in de gaten, maar ik begin je langzamerhand te kennen. Dallas zegt de dingen recht voor zijn raap. Jij hebt de neiging om mensen met zachte hand naar een doel te leiden zonder dat ze het in de gaten hebben.”


  Hij trok haar naar zich toe. Loree ging met haar blote voeten op de punten van zijn laarzen staan. “Wat moet ik doen om een kus te krijgen?”


  “Wat je elke avond doet. Leg je handen op mijn middel, buig je hoofd en...”


  Hij liet haar niet uitspreken, drukte gewoon zijn mond op de hare en kuste haar. Diep in zijn hart wenste hij dat ze niet gedwongen was geweest om met hem te trouwen, maar vrijwillig zijn vrouw was geworden. Maar dan had zij in Austin gezeten en hij in Leighton, en had hij vreselijk naar haar verlangd.


  Hij kuste haar innig maar kort, want hij voelde dat hij vandaag zwak was. Het liefst nam hij haar in zijn armen, droeg haar naar de slaapkamer en beminde haar tot het ochtendgloren - maar de belofte om niet aan Becky te denken hield hem tegen en hij wist niet hoe hij Loree ervan moest overtuigen dat hij alleen aan haar dacht.


  Loree kreunde zachtjes toen hij de kus verbrak. Ze verheugde zich altijd zo op zijn thuiskomst. “Heb je honger?” vroeg ze glimlachend.


  “Ik rammel.”


  Loree ging naar binnen. Het huis was klein maar gerieflijk. Behalve de woonkamer, open keuken en slaapkamer op de begane grond waren er boven nog twee slaapkamers.


  Ze had maar een paar bezittingen van huis meegenomen: de schommelstoel, de kaptafel en de muziekdoos. Verder stond het bed uit Austins kamer in de slaapkamer, hadden ze van Dee en Dallas een tafel gekregen en van Amelia en Houston een bank.


  Geen enkele luxe, maar toch was Loree heel tevreden. Langzaam leerde ze haar echtgenoot kennen. Elke ochtend ontwaakte hij als het nog donker was en ging op de veranda aan de voorkant van het huis zitten waar hij, gewapend met een hete beker koffie, op zonsopkomst wachtte. Hij ontbeet nooit, gebruikte de lunch met de andere veedrijvers en keerde ’s avonds altijd met een gezonde eetlust terug.


  Tegen de tijd dat ze klaar waren met eten, was de avond gevallen. Loree ging naast Austin op de veranda zitten. Ze genoot van zulke momenten wanneer hij heel ontspannen en gelukkig leek. “Hoe was je dag?” vroeg ze.


  Austin glimlachte. “Vermoeiend. Ik kan me niet herinneren dat ik vroeger ’s avonds ook zo moe was. Waarschijnlijk word ik oud.”


  Ze lachte vrolijk. “Ja, je bent ook zo oud.”


  Hij draaide zich een kwartslag om, leunde met zijn rug tegen de paal, strekte zijn benen en legde haar voeten op schoot. “Hoe was jouw dag?” informeerde hij en masseerde intussen haar voeten.


  ” Amelia kwam langs.”


  “Dat doet ze niet vaak, hè?”


  “Nee. Ik denk dat ze bewust niet vaak komt. Waarschijnlijk wil ze ons zoveel mogelijk alleen laten. Ze heeft me verteld dat je Houston hebt geholpen dit huis te bouwen.”


  Austin knikte.


  “Ik vind het een prettige gedachte dat onze kinderen in een huis opgroeien dat jij hebt helpen bouwen.” Ze beet op haar onderlip, tuurde naar de zon en wees. “Zie je die boom daar?”


  Austin keek over zijn schouder. “Ja?”


  Het was niet bepaald een mooie boom. Hij was oud, knoestig en krom, alsof hij al zijn hele leven tegen de prairiewinden vocht en altijd verloor.


  “Kunnen we daar een schommel hangen?”


  “We kunnen er hangen wat je maar wilt, liefje.”


  Stuiver kwam de veranda opgerend, kwispelstaartte en jankte alvorens dicht tegen Loree aan te gaan zitten.


  “Hij is een afschrikwekkende waakhond,” grinnikte Austin.


  “Hij is goed gezelschap, en hij geeft Rawley een reden om op bezoek te komen. Hij doet me zo aan mijn broer denken.”


  Austin keek haar aan. “Je mist je broer heel erg, is het niet?”


  “Sommige dagen meer dan andere, maar ik neem aan dat iedereen dat zo ervaart wanneer je een dierbare hebt verloren.”


  “Over dierbaren gesproken,” merkte Austin op, “ze brengen onze lieve nichtjes naar bed.”


  Loree keek naar het huis van Austins broer. De ramen op de eerste verdieping waren verlicht. In een kamer ging het licht uit.


  “Dat zal de kamer van A.J. zijn,” zei Austin.


  “Waar staat A.J. voor?”


  “Anita June. Amanda’s tweede naam is April. Houston en Amelia vinden het leuk om hun dochters te noemen naar de maand waarin ze geboren zijn. Ik hoop niet dat jij ook wilt.”


  “En als ik het nu graag wil?” vroeg Loree en keek hem uitdagend aan.


  “Dan doen we het.” Austin wees naar het huis. “Nu komen ze bij mijn favoriete raam.”


  Loree keek weer naar het huis. Op de eerste verdieping waren nu twee ramen donker. Ze keek naar het laatste verlichte raam en zag dat het licht uitging. “Dat is Maggies kamer. Nu moeten we even geduld hebben...” Even later brandde er weer licht in het vertrek. Austin grinnikte.


  “Wat doet ze?” vroeg Loree.


  “Geen idee, maar elke avond nadat Dee haar in bed heeft gestopt, draait ze de lamp weer hoog.”


  “Je houdt heel veel van Maggie, nietwaar?”


  “Ik hou van alle drie, maar Maggie en Rawley ken ik, de anderen niet. Dat zal natuurlijk veranderen.” Hij geeuwde en zette haar voeten op de grond. “Ik ga maar eens naar bed.”


  Hij stond op, pakte haar hand en trok haar overeind. “Ik weet niet of je het theater hebt gezien dat Dee in de stad heeft laten bouwen. Volgende week vindt de eerste voorstelling plaats. Ze heeft de hele familie uitgenodigd.”


  “Wat leuk,” zei Loree.


  “Ja,” antwoordde Austin maar hij klonk niet erg enthousiast. “Ga jij maar vast naar binnen. Ik kom zo.”


  Zoals iedere avond ging Loree eerst naar de slaapkamer, trok haar nachtjapon aan, kroop in bed, draaide de lamp laag en wachtte. Ze hoorde haar echtgenoot om het huis lopen alsof hij geen zin had om de dag te beëindigen. Na een poosje kwam hij naast haar liggen. Zoals elke avond hield hij haar vast en kuste haar op haar slaap.


  Terwijl ze naar zijn ademhaling luisterde en wist dat hij zich inhield omdat hij zijn belofte niet wilde verbreken, vervloekte Loree de nacht dat ze hem had gevraagd om haar iets te beloven.


  Hoofdstuk 11


  


  


  Loree keek naar haar spiegelbeeld. Met het gele lint om het uiteinde van haar vlecht was ze net een klein meisje, maar ze had het lint van Austin cadeau gekregen. Ze trok het uit haar haar, plofte op bed neer en haalde het lint steeds weer door haar vingers.


  Austin was alvast naar Houston gegaan zodat Loree in alle rust haar toilet kon voltooien. Ze wilde hem niet in verlegenheid brengen door als er als een klein meisje uit te zien, maar ze had geen flauw idee wat ze aan haar uiterlijk moest doen om er volwassener uit te zien.


  “Binnen!” riep ze toen er zachtjes op de deur van de slaapkamer werd geklopt.


  Dee stak haar hoofd om de deur. “Hoe gaat het?” Loree hield het lint omhoog. “Ik weet niet wat ik hiermee moet, maar ik wil Austin niet kwetsen. Hij heeft me het lint cadeau gegeven.”


  Dee kwam de kamer binnen, en Loree wenste dat ze een excuus kon bedenken om vanavond niet mee te hoeven. De vrouw van Dallas droeg een rode creatie die prachtig bij haar blanke huid, bruine ogen en zwarte haar stond. Ze was een adembenemende verschijning. “O, ik denk dat we wel iets kunnen verzinnen. Wat denk jij, Amelia?”


  Amelia volgde haar schoonzuster met een hartelijke glimlach. Zij droeg een groene japon en had haar blonde krullen opgestoken. Ook zij zag er oogverblindend uit.


  Dee zette een stoel voor de spiegel van de kaptafel. “Loree, waarom ga je niet even zitten?”


  “Moet ze niet eerst haar japon aantrekken?” vroeg Amelia.


  Loree kreeg een hoofd als een tomaat. Ze had zich nog nooit van haar leven zo opgelaten gevoeld. “Ik heb mijn beste jurk al aan,” zei ze beschaamd.


  Amelia liep naar het bed, zette een doos neer en opende die. “Wil je dan niet de japon dragen die Austin voor je heeft laten maken?”


  Loree deed aarzelend een stap naar voren. “Welke japon?”


  Met een zwierig gebaar pakte Amelia een wolk van kant en zijde uit de doos en toonde Loree de japon. “Deze.”


  Tranen sprongen in Lorees ogen. Het zachtgele lijfje had een laag uitgesneden decolleté. De V-hals was met prachtig kant opgevuld en ook de schouders waren met kant versierd. De bovenste rok had van voren een split en werd met gele linten op haar derrière vastgebonden. Daaronder was een kanten rok zichtbaar. “Austin heeft deze japon besteld?” vroeg Loree en streelde vol ontzag de gladde, zachte stof.


  “Min of meer,” antwoordde Amelia. “Hij vertelde me dat hij een japon voor je wilde laten maken. Hij stond erop dat het een gele moest worden omdat hij je zo mooi vindt als je geel draagt...”


  “Heeft hij dat gezegd?” vroeg Loree. “Dat hij me mooi vindt?”


  Amelia glimlachte hartelijk. “Dat heeft hij gezegd. Maar aangezien ik niet wist welke instructies hij de kleermaker zou geven, ben ik zo vrij geweest om me ermee te bemoeien. Dallas heeft namelijk ooit een japon voor me laten maken en ik kan niet zeggen dat die creatie een succes was.”


  “Ik had geen idee...” begon Loree.


  “Ik geloof dat het een verrassing moest zijn.”


  “O, maar dat is het ook.”


  “Waarom trek je hem niet aan?” stelde Dee voor. “Dan kijken we daarna wat we met je haar doen.”


  Loree pakte haar vlecht. “Ik neem aan dat we mijn haar niet kunnen opsteken,” zei ze met een verlangende blik naar Amelia’s kapsel.


  “Alles kan.”


  


  Austin zat onderuitgezakt in een stoel in Houstons woonkamer en wenste dat hij een excuus had om vanavond niet te hoeven gaan.


  Aan Rawleys gezicht zag hij dat de jongen hetzelfde dacht. Rawley trok regelmatig aan de gesteven boord van zijn smetteloos witte overhemd, alsof hij het gevoel had te stikken. Plotseling klaarde zijn gezicht op. “Ik zou eigenlijk de stallen moeten inspecteren.”


  Dallas, die voor het raam stond, keek over zijn schouder. “Eigenlijk wel.”


  Met een opgelucht gezicht liep Rawley naar de deur.


  “Vooropgesteld dat de paarden meer voor je betekenen dan je moeder,” voegde Dallas eraan toe. Rawley bleef staan en keek over zijn schouder.


  “Het theater is een van je moeders dromen. Ze is nerveus omdat ze niet weet of de avond een succes wordt,” vervolgde Dallas.


  Rawley haalde diep adem. “In dat geval is het misschien beter dat ik meega.”


  “Dat lijkt mij ook.”


  Rawley trok aan zijn boord en viste een stuk zoethout uit zijn zak. De kleine Faith ging voor hem staan. “Ik wil ook.”


  “Dit is mijn laatste,” zei Rawley maar brak het stuk zoethout doormidden en gaf haar de helft. Toen keek hij naar Maggie die vanavond op haar drie zusjes moest passen. “Ik neem aan dat jij ook wilt.”


  Ze liet hem een zak zien. “We hebben nog de snoepjes die oom Dallas voor ons heeft meegebracht.”


  “Als de vrouwen niet voortmaken, hebben de meisjes straks allemaal buikpijn,” merkte Houston op.


  “Dat is jouw probleem,” zei Dallas.


  “Waar blijven ze toch?” vroeg Austin.


  “Ach, je weet toch hoe vrouwen zijn,” zei Dallas. Austin hoorde voetstappen op de veranda. De deur ging open. Amelia en Dee kwamen binnen. Ze straalden allebei en deden Austin denken aan kleine meisjes die moeite hadden een groot geheim te bewaren. Toen kwam Loree binnen, en Austins mond viel open. Mijn hemel, zijn echtgenote zou de aandacht van iedereen trekken.


  Langzaam kwam hij overeind. Lorees glimlach verstarde en ze legde haar hand op haar keel.


  “Is het niet naar je zin?” vroeg ze verlegen.


  “Integendeel, je ziet er prachtig uit,” antwoordde hij met een stem die hij niet herkende.


  “Amelia zei dat jij de japon hebt besteld.”


  “Dat klopt. Ik wist alleen niet dat hij er zo uit zou zien.”


  “Ik kan me verkleden...”


  “Nee!” riepen Austin, Houston en Dallas tegelijk.


  


  Loree had het theater van de buitenkant gezien, maar ze had niet gedacht dat het van binnen zo chique zou zijn. In de kristallen kroonluchters brandden kaarsen. Een dik, rood tapijt met een mooi motief bedekte de vloeren. Vergulde spiegels hingen aan muren. Brede, statige trappen aan weerskanten van de foyer leidden naar het balkon.


  Aan de zijkant van de foyer was een ruimte waar ouders hun kinderen onder de hoede van betrouwbare kindermeisjes konden achterlaten. Zover Loree kon zien, had Dee overal aan gedacht en het theater laten bouwen om de inwoners van Leigh een onvergetelijke avond te bezorgen.


  Het leek wel alsof iedereen van heinde en verre was gekomen om de voorstelling bij te wonen. Loree had nog nooit zoveel mensen bij elkaar gezien.


  Austin hield haar bij haar elleboog vast en boog zich naar haar toe. “Ze serveren champagne. Heb je zin in een glas?”


  “Denk je dat ze ook water serveren?”


  Glimlachend streek hij een lok haar achter haar oor. “Als ze geen water hebben, ga ik het wel voor je halen. Blijf jij hier bij Rawley, tot Dee en Dallas terugkomen. Ik geloof dat ze Faith naar de kinderopvang brengen.”


  Ze knikte.


  “Rawley, jij moet op je tante passen.”


  Rawley rechtte zijn schouders. “Ja, oom Austin.”


  Loree keek haar man na. Hij was lang, slank en het zwarte smokingjasje en witte gesteven hemd stonden hem heel goed. Ze was trots op hem.


  “Hoe lang duurt een toneelstuk trouwens?” vroeg Rawley.


  “Ik veronderstel een paar uur.”


  “Ik hoop dat Romeo en Julia een verhaal is over een jongen en zijn hond,” verzuchtte Rawley.


  Loree glimlachte. “Nee, het is een liefdesgeschiedenis.”


  “Een jongen kan toch ook heel veel van zijn hond houden,” zei Rawley hoopvol.


  Loree lachte. “In dit verhaal houdt de hoofdrolspeler van een vrouw.”


  Rawley trok een vies gezicht. “Ze gaan toch niet kussen, is het wel?”


  “Hou je niet van kussen?”


  “Ik heb het nooit geprobeerd, maar het lijkt me helemaal niet lekker. Volgens mij ruilen mensen gewoon spuug met elkaar. Ik ruil liever knikkers.”


  “Rawley!”


  Loree draaide zich om. Maggie kwam aangestormd en gaf Rawley een por in zijn ribben. “Rawley, een van de acteurs laat het publiek zijn zwaard zien. Kom mee!”


  Ze trok aan zijn arm, maar Rawley bleef staan. Hij keek Loree aan en ze zag de verlangende blik in zijn ogen. “Ik moet hier blijven. Ik heb oom Austin beloofd om op tante Loree te passen.”


  Maggie stak haar teleurstelling niet onder stoelen of banken. “Verdorie, Rawley, het is vlakbij.”


  Rawley aarzelde maar schudde zijn hoofd. “Ik kan niet mee. Ik heb oom Austin mijn woord gegeven.”


  Loree legde haar hand op zijn schouder. “Ga maar. Ik loop niet in zeven sloten tegelijk.”


  “Maar dan wordt oom Austin misschien boos op me.”


  “Ik leg het hem wel uit, Rawley.”


  Rawley aarzelde nog steeds.


  Maggie trok aan zijn hand. “Kom, Rawley, je moet zijn zwaard zien. Het is groot en scherp en heel gevaarlijk!”


  Loree keek de kinderen na. Toen haar broer werd vermoord, was hij ongeveer net zo oud als Rawley. Iemand tikte haar op haar arm en ze draaide zich om. Toen ze de vrouw en man zag, sloeg haar hart over.


  “Hallo,” zei Becky hartelijk. “Ik wist niet dat u nog steeds in Leighton was.”


  Loree knikte stijf. “Ja. Ik woon hier nu.”


  “Wat leuk! Dan moet u eens een keertje op zondag als de winkel is gesloten bij ons op bezoek komen. Heeft u nog een wapen gevonden?”


  “Wat moet Loree met een wapen?” klonk Austins stem ineens achter haar. Hij legde zijn arm om haar middel. “Hier is je water, liefje.”


  Loree nam het glas met ¿en bevende hand aan. “Dank je. Je bleef zo lang weg, ik dacht dat je me verlaten had.”


  Austin glimlachte en kuste haar voorhoofd. “Ik verlaat je nooit, dat weet je toch.”


  Loree keek naar Becky. De jonge, mooie vrouw was krijtwit.


  “Austin, w...wat leuk om je weer te zien,” zei Becky met haperende stem. “Hoe gaat het nu met je?”


  “Ik ben een stuk wijzer geworden.”


  “Cameron heeft me verteld dat je intussen getrouwd bent... ik... ik wist alleen niet... dat ik je vrouw al had ontmoet,” stamelde Becky.


  “Ze heeft me wel verteld dat ze jou had ontmoet. Loree, liefje, heb je al met Cameron kennisgemaakt?”


  “Ik heb hem gezien, maar we zijn niet aan elkaar voorgesteld.”


  “Hij is Dees broer. Ik weet niet of ik je dat had verteld,” vervolgde Austin.


  “Nee, dat heb je me niet verteld, alleen dat hij eens je beste vriend was.”


  Cameron keek alsof hij elk moment onwel zou worden. “Austin...”


  “Als jullie ons willen excuseren,” zei Austin, “we moeten onze plaatsen opzoeken. Dee vergeeft het ons nooit als we de openingsscène missen.”


  Austin bood haar zijn arm aan. Loree klampte zich aan hem vast. Haar knieën knikten en ze was bang dat ze elk moment zou flauwvallen. De overige theaterbezoekers maakten ruimte voor hen toen ze naar de trap liepen. Ze hoorde sommigen ‘moordenaar’ mompelen en haar adem stokte. Ze keek naar Austin, zag dat hij zijn kaken op elkaar klemde en besefte dat de mensen het over haar man hadden. Ze stak trots haar kin naar voren en liep met opgeheven hoofd verder.


  “Ik heb nog nooit een toneelstuk gezien.”


  Austin keek haar aan.


  Ze glimlachte hartelijk. “Ik ben blij dat jij me meeneemt naar een voorstelling.”


  “Liefje, ik geloof niet dat ik zonder jou was gegaan. Dat weet ik eigenlijk wel zeker.”


  Boven aan de trap pakte hij haar hand. Ze liepen door de gang langs een paar privéloges die met gordijnen waren afgescheiden. Austin bracht haar naar de loge die voor de familie Leighton was gereserveerd.


  “Dank je, Loree, dat je net deed alsof je er heel erg trots op bent om mijn vrouw te zijn,” fluisterde Austin.


  “Ik hoefde niet te doen alsof, ik was trots,” antwoordde Loree nadrukkelijk.


  Hij aarzelde heel even maar toen nam hij haar in zijn armen en drukte zijn lippen op haar mond. Ze sloeg haar armen om zijn nek en beantwoordde zijn kus vurig. Ze was boos op Becky en Cameron. Ze had hen de ogen willen uitkrabben. Hoe konden die twee mensen haar echtgenoot hebben verraden, de vader van haar kind, de man van wie ze was gaan houden? Austin kreunde en trok haar opzij. Het gordijn ging open en Dallas verscheen.


  “Wat doen jullie?” vroeg hij bars.


  “We zoeken onze plaatsen,” zei Austin terwijl hij haar hand pakte.


  Een paar seconden later brak de hel los toen de hele familie elkaar op het kleine balkon verdrong. “Iedereen moet snel gaan zitten” zei Dee opgewonden. “Het stuk kan elk moment beginnen.”


  “Waar moet ik zitten?” vroeg Maggie. “Ik wil op de eerste rij.”


  “Dames vooraan,” zei Dallas, “mannen achterin.”


  “Loree zit naast mij,” zei Austin.


  “Ja, en ik wil naast Amelia zitten,” zei Houston.


  “Goed dan,” bromde Dallas.


  “Dan gaan de kinderen, Austin en Loree op de achterste rijen zitten...” begon Dallas.


  “Dan kunnen de kinderen niets zien,” viel Amelia hem in de rede.


  “Het kan me niet schelen als ik niets zie,” zei Rawley.


  “Maar dan mis je het zwaardgevecht,” zei Maggie. “Dat moet je zien.”


  “Ik vind het niet erg om achterin te zitten...”


  “Houston en ik gaan wel op de achterste rij zitten,” zei Amelia.


  “Nee, Dallas en ik zijn langer. Wij gaan wel op de achterste rij zitten,” bood Dee aan.


  “Nee, Dee, dit is jouw avond...”


  “Maar ik wil dat je...”


  Austin trok Loree mee. “Kom, wij gaan gewoon op de achterste rij zitten.”


  Hij trok haar mee naar achteren. Toen ze zaten, pakte hij haar hand en grinnikte zachtjes. “Ik geloof dat deze chaos mijn schuld is omdat ik naast jou wil zitten.”


  “Daar ben ik blij om want ik wil niet naast iemand anders zitten.”


  Hij streek over haar wang. “Het spijt me dat de mensen beneden staarden en fluisterden. Ze zijn er gewoon nog steeds niet aan gewend dat ik weer thuis ben.”


  “Misschien was het beter geweest als we in mijn huis waren blijven wonen. We hadden daar toch alles wat we nodig hebben.”


  “Ik wil je dingen geven die je graag wilt hebben, niet alleen wat je nodig hebt,” fluisterde Austin in haar oor.


  “Zo is het genoeg!” brulde Dallas. “Iedereen heeft vijf seconden om te gaan zitten. Wie dan nog staat, gooi ik over het balkon.”


  Er volgde een hoop geduw en gesjor.


  “Kom, Rawley,” riep Maggie terwijl ze hem meetrok naar de twee stoelen voor Austin en Loree.


  Hij tikte op Maggies schouder. “Ruil met Rawley van plaats, anders ziet tante Loree niets.”


  Rawley en Maggie verwisselden van plaats. Terwijl Dallas, Dee, Houston en Amelia overlegden wie waar ging zitten, draaide Maggie zich om. “Mogen Rawley en ik over het balkon spugen?”


  “Natuurlijk, vooral als oom Cameron daar zit,” antwoordde Austin.


  “Hij zit niet in de zaal. Zij hebben ook logeplaatsen.” Ze wees opzij. “Ze zitten daar.”


  Loree zag dat Austin in de richting keek die Maggie aanwees. Hij verstijfde. Cameron en Becky zaten in de aangrenzende loge.


  “U vindt oom Cameron niet meer aardig, hè?” vroeg Maggie.


  Austin keek zijn nichtje aan en wist niets te zeggen. Amelia legde haar hand op haar dochters schouder.


  “Draai je om, jongedame.” Met een verontschuldigende glimlach ging ze naast Maggie zitten. Houston nam naast zijn vrouw plaats. Dee kwam naast Loree zitten. Ze lachte luchtig. “Ik wist niet dat het zo’n zware bevalling zou zijn.” Ze kneep in Dallas’ knie. “Je hebt de situatie goed opgelost.”


  “De volgende keer krijgt iedereen zijn eigen loge,” bromde Dallas.


  Een man liep het podium op en het werd stil in de zaal.


  “Dames en heren! Het Koninklijke Shakespeare Theater heeft de eer in uw mooie stad te mogen optreden. Vanavond spelen we Romeo en Julia voor u.”


  Hij liep het podium af. Het doek ging langzaam open, maar Loree kon haar aandacht niet bij het stuk houden. Ze vroeg zich af waar haar echtgenoot aan dacht. Toen Maggie hem vroeg of hij oom Cameron niet meer aardig vond, had Austin hard in haar hand geknepen. En hij hield haar hand nog steeds krampachtig vast. Hij staarde voor zich uit, maar ze geloofde niet dat hij in de gaten had wat er zich op het toneel afspeelde. Ze boog zich naar hem toe. “Ik wil naar buiten.”


  Hij keek haar aan en zelfs in de verduisterde zaal zag ze de harde trek om zijn mond. “Voel je je niet goed?”


  Ze schudde haar hoofd. “Ik heb behoefte aan frisse lucht.”


  Hij tikte Dallas aan en fluisterde: “Loree en ik gaan even de gang op.”


  Rawley draaide zich om. “Mag ik mee?”


  Dallas knikte en het drietal wurmde zich tussen de rijen door.


  “Neem me niet kwalijk,” fluisterde Loree toen ze op Dees voet stapte. Maar Dee scheen het niet te merken en wuifde hen weg, haar blik al die tijd op het toneel gericht. Ze liepen de gang in, en Loree haalde diep adem.


  “Weet je zeker dat je niets mankeert?” vroeg Austin bezorgd.


  “Ik was een beetje draaierig, dat was al.”


  “Wil je naar buiten? We kunnen in het rijtuig gaan zitten.”


  “Ik ga liever een eindje wandelen.”


  “Natuurlijk.” Hij pakte haar hand en ze daalden de trap af.


  “Heeft u begrepen wat die acteurs tegen elkaar zeiden?” vroeg Rawley terwijl hij Loree en Austin volgde.


  “Geen woord,” zei Austin.


  Ze liepen door de foyer, en Austin hield de deur voor Loree open. Over zijn schouder keek hij Rawley aan. “Ga je mee?”


  Loree zag dat Rawley aarzelde. Ze keek naar binnen. Aan de andere kant van de foyer was de kinderopvang en Faith drukte haar gezichtje tegen de ruit.


  “Ik geloof dat Faith me nodig heeft,” mompelde Rawley.


  “Er zijn toch kindermeisje die op haar passen,” zei Austin. “Je hoeft je niet ongerust te maken.”


  “Maar ze kijkt zo ongelukkig,” wierp Rawley tegen. “En ik vind het vreselijk als ze zo kijkt.”


  Hij liep naar de kinderopvang. Austin grinnikte. “Ik geloof niet dat Faith zich een betere beschermheer kan wensen.”


  Hij keek naar Loree. “En ik kan me geen betere vrouw wensen.”


  Loree voelde dat ze een kleur kreeg. Ze liep het trottoir op. Austin volgde haar en pakte haar hand. “Waar wil je heen?”


  “Maakt niet uit.”


  “Laten we dan de hoofdstraat uitlopen.”


  Toen ze een eindje hadden gelopen vroeg hij: “Waarom wilde je een wapen kopen?”


  Loree ging langzamer lopen en keek hem aan. “Ik hoopte dat je er niet over zou beginnen.”


  “Dat heb je dan verkeerd gehoopt.”


  Loree zuchtte. “Ik was in een vreemde stad. Ik wist niet of je terugkwam...”


  Hij bleef abrupt staan, legde zijn handen op haar schouders en keek haar gekwetst aan. “Dacht je werkelijk dat ik je had verlaten?”


  “Nee, niet echt. Ik was gewoon... bang.”


  Ze voelde dat hij haar onderzoekend aankeek. Hij mocht haar geheim echter nooit te weten komen. “Waar ben je precies bang voor?”


  “Het verleden. Ik vrees dat het verleden ons steviger in zijn greep heeft dan we ons realiseren.”


  “Vanwege Becky?”


  “Vanwege een heleboel dingen.”


  “Ik kan mijn verleden niet veranderen.”


  Helaas kon zij haar verleden evenmin veranderen, dacht Loree. Ze kon alleen maar hopen dat de afschuwelijke gebeurtenissen Austin of hun kinderen nooit zou inhalen. “Vertel me iets leuks.”


  Zijn blauwe ogen werden donkerder en om zijn lippen verscheen een warme glimlach vol beloften. Hij legde zijn handen op haar middel en trok haar naar zich toe. “Wat had je precies in gedachten?”


  “Een verhaal. Vertel me een leuk verhaal uit je verleden.”


  Lachend liet hij haar los, pakte haar hand en begon te lopen. “Ik ben niet goed in verhalen vertellen.”


  Ze liepen verder. De straatlantaarns verlichtten de stille hoofdstraat met een flauw, bleek schijnsel. Het stadje leek min of meer verlaten nu bijna alle inwoners in het theater zaten. Loree zag dat de saloon aan het eind van de straat open was. Daar zaten mensen, want ze hoorde gelach en een valse piano. Ze struikelde toen ze met haar hak achter een loszittende plank van het trottoir bleef haken. Austin behoedde haar voor een val, knielde en sloeg met zijn vlakke hand op zijn dij. “Geef me je voet.”


  “Wat ben je van plan?”


  Hij keek haar aan en ze las het antwoord in zijn ogen. “Ik ben zo mooi gekleed, ik kan toch niet op blote voeten lopen.”


  Hij hield zijn hoofd scheef en trok zijn wenkbrauwen op. “Wil je nog naar het theater terug om de rest van de voorstelling te zien?”


  Ze herinnerde zich hoe gespannen hij binnen was geweest en hoe hij zich, zodra ze buiten stonden, had ontspannen. “Nee.”


  “Geef me dan je voet.”


  Ze legde haar handen op zijn schouders en zette haar voet op zijn dij. Snel en behendig maakte hij de gespen van haar schoen los. “Je hebt zulke mooie vingers,” zei ze toen hij haar kous over haar kuit omlaag rolde.


  “Vind je dat?”


  Het was heerlijk om de planken onder haar blote voet te voelen. Ze zette haar andere voet op zijn dij. “Ik wou dat ik je viool kon leren spelen.”


  Hij verstijfde.


  “Het kost tijd en geduld, maar ik heb allebei,” verzekerde ze hem.


  Hij trok haar schoen uit, pakte de andere schoen en stond op. “Ik kan niet spelen, Loree.”


  “Je kunt het toch proberen...”


  “Ik kan het niet.” Hij zei het heel beslist.


  “Kan niet verkopen we niet,” mompelde ze.


  “Wat zei je?”


  Ze schudde haar hoofd. “Dat zei mijn moeder vroeger altijd.”


  Hij nam haar schoenen in zijn ene hand, legde zijn andere hand om haar middel en begon te lopen.


  “Dallas heeft zijn koeien, Houston zijn paarden. Wat heb jij?”


  “Jou.”


  Hij glimlachte zo stralend dat haar hart een vreugdesprongetje maakte.


  “Maar voordat ik in je leven kwam, wat had je toen? Wat waren je dromen?”


  Austin ging langzamer lopen. “Dallas is een tamelijk dominante persoonlijkheid, zoals je ongetwijfeld gemerkt zult hebben.” Hij keek haar doordringend aan. “Ik hou van hem en bewonder hem, Loree. Twijfel daar nooit aan.”


  “Nee.”


  Hij knikte. “Ik wilde ergens heen waar niemand hem kende, waar niemand ooit van hem had gehoord. Ik wilde zelf aanzien krijgen, maar niet omdat hij mijn broer is. Begrijp je een beetje wat ik bedoel?”


  Ze knikte. “Waar had je heen willen gaan?”


  Hij schudde zijn hoofd. “Zover heb ik nooit nagedacht. Toen ik... toen ik Becky eenmaal ontmoet had, speelde ik niet meer met de gedachte om weg te gaan.”


  “Zij werd toen jouw droom.”


  Hij bleef staan, leunde met zijn schouder tegen een gebouw en trok haar naar zich toe. “Nee, nee, Becky was niet mijn droom. Maar door haar ben ik mijn dromen wel vergeten.”


  Hij boog zijn hoofd en kuste haar vluchtig. “Door jou ben ik over een heleboel dingen gaan nadenken. Eigenlijk al vanaf het moment dat ik me realiseerde dat je geen jongen was.”


  Hij kuste haar inniger. Ze ging met haar blote voeten op de punten van zijn laarzen staan en maakte zich zo lang mogelijk.


  “Lieve, lieve Loree. Mijn God, ik heb je zo nodig,” zei hij schor.


  Loree liet haar hoofd achterover zakken. “Vertel me... vertel me wat je had willen doen om aanzien te krijgen.”


  “Ik zou...”


  Hij maakte een gorgelend geluid en wankelde. Loree vloog door de lucht en landde niet bepaald zacht op haar rug.


  “Vuile, smerige moordenaar!” schreeuwde een man terwijl hij Austin nog een dreun verkocht.


  Austin kreunde en zakte in elkaar.


  “Ze hadden je moeten ophangen!” De man schopte tegen zijn borst. Austin trok kreunend zijn knieën op.


  “Nee!” gilde Loree terwijl ze naar haar schoenen kroop die Austin had laten vallen. Ze pakte een schoen, smeet die naar Austins belager en raakte hem pal op zijn slaap.


  De man schrok. Ze gooide de andere schoen ook naar zijn hoofd. Tot haar opluchting vluchtte hij.


  Loree kroop op handen en knieën naar haar echtgenoot. “Austin?”


  Voorzichtig rolde ze hem op zijn rug.


  Hij kreunde. Ze legde zijn hoofd op haar schoot. Warm, kleverig bloed bedekte haar handen en ze slaakte een ijselijke, bloedstollende kreet.


  Hoofdstuk 12


  


  


  “Ik krijg het bloed er niet af,” mompelde Loree met opeengeklemde kaken terwijl ze haar handen in de kom met warm water waste die de dokter had gebracht.


  Austin hoorde hoe paniekerig haar stem klonk, zag hoe ze fanatiek haar handen boende en vreesde dat ze haar huid zou beschadigen. Hij liep weg hoewel de dokter hem onderzocht.


  “Hé, jongeman...” protesteerde dokter Freeman. Austin stak zijn hand op. “Even, dokter.”


  Hij liep op Loree toe en pakte haar handen. Ze keek hem verschrikt aan, en hij zag de verwilderde blik in haar ogen.


  “Ik krijg het bloed er niet af,” zei ze schor.


  Hij herinnerde zich dat ze, die avond dat Graver was gedood, zich ook heel lang en grondig had gewassen, ook al was er geen spatje bloed meer te zien.


  “Ik krijg het wel weg,” zei hij rustig. Hij doopte zijn handen in het warme water en streelde zachtjes haar handen waarop geen spoortje bloed meer te zien was. Vervolgens droogde hij ze voorzichtig af. “Zie je wel? Er is geen spatje bloed meer te zien.”


  Er verschenen diepe rimpels in haar voorhoofd. Loree keek naar haar handen en maakte toen aanstalten om de wond op zijn hoofd te betasten. Hij hield haar tegen voordat ze weer bloed op haar handen zou krijgen. Tranen sprongen in haar ogen. “Je bent gewond.”


  Hij kuste haar vingertoppen. “Maak je om mij geen zorgen, het is gelukkig niet ernstig. Ga jij nou maar bij Dee in de wachtkamer zitten.”


  Ze knikte en sloot de deur achter zich. Austin wenste dat hij haar de aanblik van zoveel bloed had kunnen besparen. Hij liep terug naar de stoel en ging zitten.


  Toen de dokter iets op zijn hoofd drukte, vertrok zijn gezicht van pijn. “Verdomme! Dat doet pijn!”


  “Voordat ik hem hecht, moet de wond schoon zijn. Anders is er kans op infectie,” zei de dokter die een stuk magerder was dan Austin zich herinnerde.


  “Weet u zeker dat Loree niets mankeert?” vroeg hij. Uit vrees dat ze misschien nadelige gevolgen van de onfortuinlijke val zou overhouden, had hij de dokter gevraagd om zijn vrouw eerst te onderzoeken.


  “Ze mankeert niets,” verzekerde dokter Freeman hem. “Uw vrouw kan gewoon niet tegen bloed, dat is alles.”


  Austin veronderstelde dat hij ook niet tegen bloed zou kunnen wanneer zijn familie voor zijn ogen lafhartig was vermoord.


  “Wie heeft je aangevallen?” vroeg Dallas vanuit de deuropening.


  “Ik weet het niet,” antwoordde Austin.


  “Duncan?”


  Austin keek zijn broer boos aan. “Ik zei dat ik het niet weet. Hij viel me van opzij aan en ik knalde met mijn hoofd tegen de muur. Toen werd het zwart om me heen.”


  “Ik ga morgen naar Leighton om Duncan aan de tand te voelen,” bromde Dallas.


  “Wat hoop je daarmee te bereiken? Wou je hem soms vertellen dat hij uit mijn buurt moet blijven terwijl je er niet eens zeker van bent dat hij het was? Hij is niet de enige in de stad die vindt dat ik aan de galg had moeten eindigen.”


  Dallas kneep zijn ogen toe. “Wie nog meer?”


  “Bijna iedereen.”


  “Dan zal ik ze de ogen openen.”


  “Het is jouw woord tegen de jury. Bemoei je er niet mee, Dallas. Je vraagt om moeilijkheden als je je ermee gaat bemoeien.”


  “Verdomme!” Dallas sloeg met zijn vuist tegen de deurpost.


  Austin slaakte een lange zucht. “Ik stel het op prijs dat je het voor me wilt opnemen, maar het is nu eenmaal zo dat ik een paar domme streken heb uitgehaald. Dat was onnadenkend van mij, en ik ben degene die daarvoor moet boeten. Zonder die fouten zou geen jury me schuldig hebben verklaard.”


  Hij verwachtte dat Dallas hem zou tegenspreken. In plaats daarvan zag hij een groeiend respect in de ogen van zijn oudste broer. “Mijn God, je bent echt volwassen geworden.”


  Austin lachte als een boer met kiespijn. “Ja.”


  Dee stak haar hoofd om de deur. “Dokter Freeman, Loree zegt dat er iets met de baby is.”


  Austin sprong op. “Verdomme! Ik dacht dat u haar had onderzocht!”


  “Dat heb ik ook,” zei de dokter bedaard terwijl hij Austin naar de wachtkamer volgde.


  Loree zat in een fauteuil. Austin knielde naast haar en legde bezorgd zijn hand op haar schouder. “Loree?”


  Ze keek hem met betraande ogen aan. “O, Austin, ik geloof dat ik de baby ga verliezen.”


  Austin hoorde botten kraken toen de dokter ook op zijn hurken ging zitten. “Voelde u pijn?” vroeg hij. Loree keek verbaasd. “Eigenlijk deed het helemaal geen pijn.”


  “Wat voelde u dan precies?”


  Loree keek eerst naar Austin en vervolgens naar dokter Freeman. “Tja, het is zo’n beetje hetzelfde gevoel als” - ze beet op haar onderlip en fronste haar voorhoofd - “als dat je in een beek springt en er lucht in je onderbroek zit dat pas na een minuut of zo ontsnapt.”


  Austin dacht dat de dokter elk moment een lachaanval zou krijgen, want hij liep paars aan. “Ik kan niet zeggen dat ik ooit lucht in mijn onderbroek heb gehad,” zei Freeman met een droog gezicht. “Ik kan alleen maar bedenken dat de baby zich heeft omgedraaid.” Hij keek Dee vragend aan. “Wat denkt u?” Dee glimlachte. “Dat denk ik ook.”


  Lorees goudbruine ogen keken de dokter verwonderd aan en ze legde haar hand op haar buik. “De baby heeft zich omgedraaid? Dat heb ik gevoeld? Ze mankeert dus niets?”


  “Ik weet zeker dat de baby kerngezond is.”


  


  De maan verlichtte de slaapkamer. Het was drukkend en benauwd.


  Austin stond bij het raam en keek naar de viool op het bureau. Eens was hij in staat geweest om de muziek al te horen voordat hij de snaren had aangeraakt. Eens had hij van een speciale viool gedroomd - door zijn eigen handen geschapen - die de mooiste muziek voortbracht die ooit was gecomponeerd.


  Nu zou hij al blij zijn wanneer hij de oude, gekraste viool van zijn moeder kon bespelen - vooropgesteld dat hij weer de gave bezat om de muziek die in zijn hart leefde ten gehore te brengen.


  “Austin, wat doe je?” fluisterde Loree slaperig.


  Hij liep naar het bed, ging naast haar liggen en legde zijn hand op haar buik. “Ik kon de slaap niet vatten.”


  “Doet je hoofd pijn?”


  “Nee, ik heb er geen last van.”


  “De man die jij hebt vermoord, de broer van Dee en Cameron, was die...”


  “Die was een gemene, gevoelloze schoft en verdient het niet eens om genoemd te worden.”


  “Hij moet voor iemand iets betekend hebben. Ik hoorde degene die jou heeft aangevallen, zeggen dat je aan de strop had moeten eindigen.”


  Hij legde zijn hand op haar wang. “Ik zal je vertellen hoe slecht hij was. Op een nacht heeft hij expres een paar kratten op Dee laten vallen en is er, zonder zich om haar te bekommeren, vandoor gegaan. Dee kreeg een miskraam. Ze was zo ziek dat we bang waren haar te zullen verliezen. Vervolgens betaalde hij Rawleys vader om Dallas te vermoorden. Ik betreur zijn dood niet. Ik betreur alleen het feit dat ik vijf jaar gevangen heb gezeten.” Teder drukte hij zijn lippen op de hare. “Laten we over iets anders praten, anders krijg ik straks ook last van nachtmerries. Vertel me nog een keer wat je precies voelde toen de baby bewoog.”


  “Eerst was ik bang omdat ik dacht dat er iets mis was. Mijn moeder heeft me nooit verteld hoe het is om in verwachting te zijn. Ik wist niet dat ik haar zou voelen... noch dat het zo fantastisch is om zwanger te zijn.” Ze ging op haar zij liggen en legde haar wang op zijn schouder. “Ik ben blij dat we een kind krijgen. In het begin voelde ik me opgelaten... ik schaamde me zelfs...”


  Hij streelde haar hoofd. “Loree, ik ben degene die zich moet schamen, niet jij. Vergeet dat nooit.”


  “Austin, die nacht wilde ik je zo graag dicht bij me hebben. Ik heb me van mijn leven niet zo alleen gevoeld.”


  Hij tastte in de duisternis, vond haar hand en drukte die tegen zijn lippen. “In de gevangenis...”


  “Ja?”


  Hij slikte moeizaam. Had het verwijderen van de boeien maar tegelijkertijd de herinneringen verjaagd. “Er was een klein hok. Daarbinnen was het inktzwart. Als de bewaarder kiespijn had of gewoon een slechte bui, sloot hij iemand in dat hok op.” Bij de herinnering brak het zweet hem uit en hij huiverde, hoewel het een warme avond was.


  Ze kneep in zijn hand. “Het was zo benauwd daar. Ik kreeg geen adem. Ik dacht dat ik gek zou worden. Die dag dat ik uit de gevangenis werd ontslagen en Dallas me vertelde dat Becky intussen was getrouwd, had ik het gevoel alsof ik weer in dat hok werd geduwd.”


  Ze drukte haar lippen op zijn borst. “Wat vreselijk.”


  “Die eerste keer dat we samen in jouw bed lagen, voelde ik voor het eerst een sprankje hoop dat ik misschien kon ontsnappen.”


  Hij voelde haar warme tranen over zijn borst glijden. “Op een avond, Loree, zal ik alle herinneringen van me afschudden. En dan zal ik tot het ochtendgloren de liefde met je bedrijven.”


  Ze sloeg haar armen om hem heen en kroop dicht tegen hem aan. “God, ik vind het zo lekker als je dat doet,” fluisterde hij en trok haar inniger tegen zich aan.


  “Het zijn aardige mensen, nietwaar?”


  Haar woorden klonken gesmoord omdat ze met haar gezicht tegen zijn borst lag, maar hij hoefde niet te vragen wie ze bedoelde. Becky en Cameron. “Ja, dat zijn ze inderdaad. Dat maakt het allemaal zo moeilijk. Ik kan het niet opbrengen om ze te haten.”


  Ze hield hem innig vast, en hij voelde dat ze rilde. “Daar ben ik blij om,” fluisterde ze hees. “Haat kan je van binnen opvreten... haat kan je dingen laten doen...”


  Hij kuste haar slaap en proefde een zilte traan. “Zo te horen spreek je uit ervaring.”


  “De man die mijn familie heeft vermoord. Ik wenste hem dood. Ik wenste hem zo vurig dood dat het een obsessie werd.”


  Ze haalde bevend adem, en hij hoorde een gesmoorde snik. “Shh, shh. Loree, maak jezelf niet zo van streek. We hebben een nare avond achter de rug. Denk niet aan het verleden. Denk aan de toekomst.” Hij bleef haar troosten en merkte dat ze zich ontspande. Langzaam werd haar ademhaling weer rustig. “Zo is het goed, liefje. Denk aan ons kleine meisje...”


  Ze snifte. “Jongen.”


  Hij grinnikte hees. “O, nu is het een jongen, hè?”


  “Volgens mij wel.”


  Hij omhelsde haar innig. Het was een warme augustusavond, ondraaglijk warm zelfs, maar hij wilde haar zo dicht mogelijk tegen zich aan voelen. Hij had niet gelogen toen hij had gezegd dat hij misschien last zou krijgen van nachtmerries, maar hij had ontdekt dat hij, zolang Loree naast hem lag, de gehate herinneringen op afstand kon houden.


  


  “Vertel me over uw trouwdag, tante Loree.”


  Loree was bezig deeg te kneden. Maggie keek haar verwachtingsvol aan. Het meisje zat op tafel. Haar voeten stonden op de zitting van een stoel, op haar knieën lag een blocnote en ze beet op haar potlood. “Mijn trouwdag?”


  Maggie knikte enthousiast. “Ik wil er een verhaal over schrijven.”


  Loree keek naar buiten. De lucht was grijs. Ongelooflijk hoe snel de herfst voor de winter had plaatsgemaakt. Ze keek naar Maggie. “Schrijf je veel verhalen?”


  Maggie knikte.


  “Wanneer schrijf je al die verhalen dan?”


  “’s Avonds, als iedereen naar bed is. Dat is de beste tijd om te schrijven. Dan is het ook stil, behalve als pa ineens zin heeft om te zoenen. Hij zegt dat hij ma’s tenen wil zien krullen en dat hij haar wil horen giechelen. Daarna wordt het pas echt helemaal stil. Krullen uw tenen ook als oom Austin u kust?”


  Loree kreeg een kleur. Maggie was niet bepaald verlegen. “Soms,” antwoordde ze terwijl ze het deeg kneedde. Ze popelde om Austin te vertellen wat Maggie deed als het licht in haar kamer weer aanging. “Ik wil wedden dat de tenen van tante Becky ook krullen. Toen oom Cameron met haar trouwde, kuste hij haar heel lang. Tot oom Dallas heel hard zijn keel schraapte. Ik schrok me dood.”


  Dat kon Loree zich goed voorstellen. Elk geluid dat Dallas opzettelijk maakte, zou iedereen aan het schrikken maken. “Was het een mooie trouwerij?”


  Maggie haalde haar schouders op. “Er waren niet veel mensen. Alleen wij. Tante Becky deed zo raar. Ze begon te huilen. Ze zei dat ze niet had verwacht dat we zouden komen omdat ze eerst van oom Austin hield en daarna van oom Cameron.” Maggie rolde met haar ogen. “Maar als je eenmaal van iemand houdt, kun je daar toch niet zo maar mee ophouden.”


  “Daar heb je gelijk in.” Loree vroeg zich af waar het kind die wijsheid vandaan haalde.


  Er werd op de deur geklopt en Houston keek paniekerig naar binnen. Zijn andere drie dochters had hij bij zich. “Amelia moet bevallen. Mag ik de kinderen hier laten?”


  “Uiteraard.” Loree veegde haar handen aan haar schort af en nam de kinderen van Houston onder haar hoede.


  


  De koude novemberwind blies Austin meedogenloos in het gezicht toen hij op Zwarte Donder huiswaarts keerde. Hij zette de kraag van zijn leren jas op en trok zijn hoed dieper over zijn ogen. De avond viel en hij was blij dat de werkdag erop zat.


  Van de avonden hield hij het meest. Loree verwelkomde hem altijd met gespreide armen, een warme maaltijd en een nog warmere kus. En na het eten zaten ze voor de open haard, dicht tegen elkaar aan en wachtten tot hun kind bewoog.


  Austin was met jongens opgegroeid. De ene broer fokte vee, de andere paarden. De verwondering over een kind dat hij samen had gemaakt met de vrouw die hij liefhad, was echter een heel andere en nieuwe ervaring.


  Hij trok de teugels aan, steeg af en zette zijn hengst op stal. Hij zag dat Loree de lampen al had aangestoken en verheugde zich op een warm onthaal. Hij liep snel naar de voordeur, ging naar binnen en bevroor.


  “Oom Austin!” riepen drie kleine spraakwatervallen terwijl ze op hem afstormden en zich aan zijn benen vastklampten.


  “We hebben koekjes gebakken,” zei Laurel. “Wilt u er ook een?”


  Ze bood hem een koekje aan waar al een hap van was genomen. Loree kwam bij hem staan en trok de meisjes weg. “Kom, kinderen. Geef oom Austin de gelegenheid om zijn jas uit te doen.”


  Terwijl Austin zijn jas aan de haak hing, keek hij Loree vragend aan.


  “Amelia kreeg vanochtend weeën. Houston heeft de meisjes hier gebracht.” Austin keek naar de berg koekjes op tafel.


  “Ik heb beloofd dat ze koekjes mogen bakken tot de baby geboren is. Ik wist niet dat het de hele dag zou duren.”


  De deur ging open. Maggie kwam binnen. “Nog niet. Pa zegt dat het elk moment kan gebeuren. Kunnen we nog meer koekjes bakken?”


  “Hebben jullie niet genoeg?” vroeg Austin.


  “Maar tante Loree heeft gezegd...”


  “Ze wist niet dat je moeder er zo lang over zou doen,” legde Austin uit. “En tante Loree ziet er verdraaid moe uit.”


  “We kunnen ‘wie vangt de vis’ spelen,” stelde Maggie voor.


  “Is het niet te laat om te gaan vissen?” vroeg Austin. Maggie lachte. “Wat bent u toch dom, oom Austin! Het is een kaartspel.”


  Loree zat in de schommelstoel en keek naar haar man die met zijn nichtjes aan tafel zat te kaarten. Ze vermoedde dat hij vals speelde want de kleine A.J. die bij hem op schoot zat, won telkens terwijl hij zelf verloor. Het was een vreemd moment om zich te realiseren dat ze verliefd op hem was.


  Haar vader had ook vals gespeeld - maar altijd om er beter van te worden... en zij moest nog meemaken dat Austins iets deed om er zelf beter van te worden. Integendeel, alles wat hij deed, was meestal in het voordeel van anderen.


  Naarmate de avond verstreek, werden de meisjes moe. Een voor een bracht Austin ze naar bed. Tegen middernacht werd er eindelijk aangeklopt. Houston kwam uitgeput binnen.


  “Het is een meisje, Gracie.”


  “Hoe maakt Amelia het?” vroeg Austin.


  “Het was een zware bevalling. Dokter Freeman zegt dat dit waarschijnlijk de laatste keer was. Ik zal de meisjes meenemen...”


  “Waarom laat je ze niet hier?” stelde Loree voor. “Ze slapen al. Ik breng ze morgen wel.”


  “Weet je het zeker?”


  “Zeker,” zei Austin.


  “Als Maggie het licht weer aandoet, doe dan maar net alsof jullie niets in de gaten hebben. Ik weet dat ze haar dagboek heeft gehaald. Ze schrijft graag als iedereen slaapt. We worden verondersteld niets te weten.”


  Austin legde zijn hand op Houstons schouder. “Ga nu maar. Je ziet eruit alsof je elk moment kunt instorten.”


  Houston knikte en keerde weer huiswaarts. Austin ging voor Loree staan. “Kom eventjes naast me voor de haard zitten.”


  Hij ging op de bank zitten, en zij nam naast hem plaats.


  “Ik heb bijna geen suiker meer,” zei Loree zacht.


  “Morgen zal ik vijf kilo halen.”


  “Zo’n zoetekauw ben ik nou ook weer niet,” zei ze ofschoon ze wist dat hij een grapje maakte.


  “Je smaakt anders heel zoet.”


  Ze zwegen en staarden naar de vlammen. Austin legde zijn hand op haar dikke buik. “Jouw heupen zijn niet zo breed als die van Amelia.”


  “Mijn moeder had ook smalle heupen. Zij heeft geen problemen bij de bevalling gehad, noch bij mij, noch bij mijn broer.”


  “Dallas wilde graag vader zijn. Houston wilde graag vader zijn. Niet dat ik geen vader wil zijn, maar het idee dat dit kleine kereltje straks ter wereld komt jaagt me doodsangst aan.”


  “Mij ook,” bekende ze.


  Hij sloeg zijn arm om haar heen. “Ik heb een hoop fouten gemaakt, Loree. Denk echter nooit dat ik ons kind als een van mijn fouten beschouw.”


  Ze keek hem aan en haar liefde voor hem groeide. “Dat heb ik nooit gedacht, Austin.”


  Hoofdstuk 13


  


  


  Austin stond in Dallas’ woonkamer tegen de muur geleund en sloeg nieuwsgierig de activiteiten gade. Voor hem was Kerstmis de leukste tijd van het jaar.


  Loree had Gracie op schoot. De baby was nu zes weken oud. Eindelijk had Houston een dochter op de wereld gezet die op hem leek. Gracie had zwart haar en donkere ogen.


  Austin had geen idee van welk geslacht hun kind zou zijn, want Loree veranderde elke week van mening. Maar of het nu een jongen of een meisje werd, hun kind zou in elk geval een vader hebben.


  En Loree zou een heel goede moeder zijn, daar twijfelde hij niet aan.


  “Hoe laat komt oom Cameron?” vroeg Maggie terwijl ze een pecannoot van een schaal pakte en in haar mond stopte.


  Dee, die met een schaal appelmoes de kamer binnenkwam, bleef halverwege staan. Ze wierp een vluchtige blik op Austin en zei: “Dit jaar zal oom Cameron de kerstdagen niet met ons doorbrengen.” Maggie keek ontsteld. “Maar hoe komen we dan aan het speciale rendierhooi?”


  Dee zette de schaal op tafel en schraapte haar keel. “Ik weet zeker dat de kerstman komt, ook al hebben we geen rendierhooi.”


  “Hij komt niet.” Maggie sloeg haar armen over elkaar en trok een pruillip.


  “Iemand moet haar toch eens vertellen dat de kerstman niet bestaat,” fluisterde Rawley tegen niemand in het bijzonder.


  Austin zag hem op Maggie toelopen en zijn hand op haar schouder leggen. Wat zou zijn nichtje teleurgesteld zijn als Rawley haar de waarheid vertelde.


  “Hé, blaag, we kunnen toch wat hooi uit de schuur pakken,” hoorde hij Rawley zeggen.


  Maggie trok haar neus op. “Dat is geen rendierhooi. Gesteld dat de dieren daar maagpijn van krijgen?”


  “Dan weten we tenminste zeker dat de kerstman bestaat.”


  Maggie lachte. Haar groene ogen twinkelden als de brandende kaarsjes in de versierde kerstboom in de woonkamer. Rawley trok haar mee. “Kom, dan gaan we hooi halen.”


  “Trek een jas aan,” riep Dee terwijl ze naar de keuken terugliep.


  Faith rende de twee achterna. “Wawley, wacht! Ik wil mee!”


  “Kom maar, kleintje.”


  Ze kraaide van plezier toen Rawley haar optilde.


  “Het is een wonder dat dat meisje ooit heeft leren lopen,” merkte Amelia op terwijl ze naast Austin kwam staan. “Rawley draagt haar altijd.”


  “Waarom kijk je zo naar me?” vroeg hij lichtelijk geïrriteerd toen hij zag dat zijn schoonzus hem aandachtig opnam.


  “Hoe bedoel je?” vroeg ze met een onschuldige blik.


  “Alsof je precies weet wat er in mij omgaat. Ik vind het verdraaid irritant als je dat doet en je doet het al zo lang als ik je ken. Waarschijnlijk ben je er eindelijk achtergekomen dat ik loog toen ik een paar jaar geleden zei dat Houstons paard zijn been had gebroken.”


  Ze glimlachte zoals moeders tegen een stout kind glimlachten. “Dat vermoeden had ik inderdaad, maar dat is ruim zeven jaar geleden.”


  “Waarom heb je destijds niets gezegd?”


  “Omdat dat iets was waar je zelf uit moest komen, net als nu.” Ze kneep in zijn schouder en nam Gracie van Loree over.


  Austin draaide zich om en volgde de kinderen, die inmiddels hun jassen hadden aangetrokken, naar buiten. Hij bleef op de veranda staan en keek naar de kinderen die naar de schuur renden. De ijskoude wind die om zijn hoofd gierde, was warmer dan zijn hart. Hij hoorde de deur zachtjes opengaan en keek over zijn schouder.


  Zijn vrouw wist altijd precies wanneer hij haar nodig had. Hij stak zijn arm uit, pakte haar hand en trok haar naar zich toe.


  “Speciaal hooi voor rendieren.” Hij snoof verachtelijk. “Hoe verzint Cameron het.” Hoewel Loree zweeg terwijl hij naar de schuur keek, had hij het gevoel dat ze dwars door hem heen keek.


  “Ik hou van die kinderen,” bracht hij tenslotte met moeite uit want hij had inmiddels een brok in zijn keel gekregen. “Ik heb alles voor ze over.” Hij keek haar aan, want hij wilde zien hoe ze reageerde. “Maar ik peins er niet over om Cameron en zijn gezin naar hier te halen als jij het pijnlijk vindt om met Becky kerst te vieren.”


  Loree ging op haar tenen staan. De blik in haar goudbruine ogen was warm en stralend. Hij boog zijn hoofd zodat ze hem kon kussen.


  “Ik ga je jas halen,” zei ze en wilde naar binnen gaan.


  Hij hield haar tegen, drukte opnieuw zijn lippen op de hare en kuste haar als een man die heel lang in de hel had geleefd en nu een glimp van het paradijs opving.


  


  Austin stond op de overloop van de eerste verdieping en zette de kraag van zijn schaapsleren jas op. Door het raam zag hij een verfomfaaide kerstboom die eruitzag alsof hij nog van vorig jaar was. Of Becky en Cameron hadden de boom op het allerlaatste nippertje opgetuigd.


  Voordat Austin naar de gevangenis moest, had Cameron de kerstdagen nooit bij Dallas en zijn familie doorgebracht. Maar aangezien hij Dees broer was, had Austins familie hem en zijn vrouw in hun midden opgenomen. Austin schoof zijn trillende, klamme handen in zijn jaszakken. Hij had Loree moeten meenemen. Soms had hij het idee dat hij alles aankon als zij maar bij hem was. Wat had Houston op zijn trouwdag ook alweer tegen Amelia gezegd? “Met jou aan mijn zijde ben ik een beter mens dan ik ooit geweest ben.” Destijds had Austin de betekenis van die uitspraak niet begrepen - maar nu wist hij wat zijn oudere broer had bedoeld.


  Hij haalde diep adem en klopte aan. Aan de andere kant van de deur klonken zware voetstappen. Cameron deed open, en Austin zag dat hij eerst schrok en vervolgens bezorgd keek.


  “Is Dee ziek?” vroeg hij bezorgd.


  “Dee mankeert niets. Het is Maggie.”


  “Ach, hemel. Wat kan ik doen?”


  Austin werd door herinneringen overvallen en wendde zijn gezicht af. De tranen in zijn ogen werden niet veroorzaakt door de bijtende wind. Cameron was altijd zijn beste vriend geweest, een man die anderen altijd belangrijker vond dan zichzelf.


  “Ik ga de sleutels van de winkel halen. Dan kun je pakken wat je nodig hebt en...”


  “Ik heb rendierhooi nodig.”


  Camerons mond viel open. “Wat? Je zei toch dat Maggie iets mankeerde?”


  “Ja. Haar hart brak toen ze hoorde dat jij vanavond niet kwam en er dus geen speciaal rendierhooi zou zijn. Dus zeg tegen je vrouw dat ze haar jas moet aantrekken, want ik wil voor het donker thuis zijn.”


  “Jij hebt mij niet nodig. Doe wat hooi in een paar jutezakken en vertel Maggie dat het rendierhooi is. De zakken liggen in de winkel. Ik pak ze wel voor je.”


  Cameron draaide zich om en ging naar binnen.


  “Daar komt niets van in,” zei Austin. Cameron bleef staan en keek over zijn schouder. “Maggie denkt dat jij de enige bent die speciaal rendierhooi kan leveren.”


  “Luister, Austin...”


  “Je kunt kiezen, Cameron. Of je rijdt nu met me mee of je wacht tot Dallas je komt halen, want als die de beteuterde smoeltjes van de kinderen ziet...”


  “Becky, trek je jas aan!” riep Cameron over zijn schouder. “We gaan naar mijn zuster!”


  Austin grinnikte. Het was een prettig idee dat na al die jaren een ding onveranderd was gebleven: Cameron was nog steeds doodsbenauwd voor Dallas.


  


  “Oom Cameron, u bent toch gekomen!” riep Maggie verheugd terwijl ze overeind kwam en een schaal popcorn omgooide. “Heeft u rendierhooi meegebracht?”


  Austin bleef in de deuropening staan en zag hoe zijn familie de bezoekers begroetten. Er werd hartelijk geglimlacht. Er werd op schouders geslagen, er werd omhelsd en er werd gekust.


  Met een brede grijns liep Dee op Austin toe en kuste hem op beide wangen. “Dank je. Ik weet hoe moeilijk het voor je was.”


  Hij keek naar Loree die Becky hartelijk begroette en Drew een koekje gaf.


  “Je hebt geen idee,” zei Austin schor. “Ik ga de paarden uitspannen.”


  Hij liep naar buiten en leidde de paarden aan de hand naar de schuur. Op zijn gemak spande hij de paarden uit, zette ze op stal en gaf ze hooi. De wind gierde om de schuur en floot door de kieren, maar overstemde het gelach en geschreeuw niet uit Dallas’ woonkamer. De schemering viel in. Dallas had een huis vol mensen. Hij overwoog om vanavond toch naar huis te gaan in plaats van hier te blijven slapen.


  “Austin?” klonk een zachte stem achter hem.


  Hij draaide zich om, glimlachte en pakte haar hand. “Nu ik jou zie, gaat het meteen een stuk beter.”


  Loree bloosde. Plotseling wou hij dat ze thuis waren en voor de open haard zaten, knus tegen elkaar aan.


  “Was de rit naar huis erg onaangenaam?” vroeg ze.


  Hij haalde zijn schouders op. “Er werd geen woord gezegd. Het leek wel alsof we naar een begrafenis gingen, ware het niet dat Drew niet stil kon blijven zitten en de hele tijd ‘Jingle Bells’ zong.”


  Loree keek verbaasd. “Maar hij is pas anderhalf. Ongelooflijk dat zo’n ventje al ‘Jingle Bells’ kan zingen...”


  Austin schudde zijn hoofd. “Hij zingt niet het hele liedje, alleen die twee woorden. Jingle bells. De hele weg, aan een stuk door.”


  “De kinderen zijn zo opgewonden...”


  “Ja. Toen Cameron binnenkwam, reageerden ze als een stelletje wilden.”


  Ze legde haar hand op zijn borst. “Zelfs al waren Becky en Cameron er niet, ik geloof dat de kerstdagen moeilijk voor je zijn.”


  “De laatste kerst die ik hier heb gevierd...” Zijn stem stierf weg en hij schudde zijn hoofd. “Dee had net de baby verloren. Rawley was pas een paar weken in huis en gedroeg zich nogal zonderling.” Hij streelde haar wang en glimlachte. “Ik had één nichtje en dat was Maggie. Het was letterlijk een stille nacht. Vanavond zal het allesbehalve stil zijn.”


  “Mijn familie is vlak na Kerstmis vermoord. Sinds hun dood heb ik geen kerst meer gevierd.”


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte zijn wang op haar kruin. “O, Loree, neem me niet kwalijk. Ik heb er helemaal niet bij stilgestaan wat deze tijd van het jaar voor jou moet betekenen.”


  Ze liet haar hoofd achterover zakken en keek hem aan. “Het is heerlijk om door kinderen omringd te worden, om kaarsen te branden en te raden wat er in de pakjes zit.” Ze pakte zijn hand en legde die op haar dikke buik. “Ik vind het fijn om hier te zijn.”


  “O, liefje, ik...” Toen hij iets voelde bewegen, brak hij de zin af. Langzaam verscheen er een brede grijns op zijn gezicht. “Hemel, ik vind het enig als hij dat doet.”


  Hij zakte door zijn knieën en drukte zijn oor tegen Lorees buik. Ze streek met haar vingers door zijn haar, en hij besefte dat tevredenheid en geluk een moment kon zijn. Ineens deed het er niet toe dat hij nooit eerder met zoveel mensen kerst had gevierd. Het was veel belangrijker dat hij de kerstdagen met Loree zou doorbrengen en hun ongeboren kindje.


  “Oom Austin!” Maggie kwam de hoek omgestormd en bleef abrupt staan. Toen ze zag wat Austin deed, werden haar ogen groot. “Mag ik ook even luisteren?” Ze wachtte niet op antwoord en drukte haar oor tegen Lorees buik. Austin keek op en zag de onthutste blik op Lorees gezicht.


  Maggie fronste haar voorhoofd. “Het klinkt niet als een meisje.”


  “Ik veronderstel dat jij het kunt weten,” zei Austin. Maggie knikte nadrukkelijk en haar blonde krullen dansten. “Pa en ik moeten altijd van ma luisteren. Pa praat zelfs tegen de baby als die nog in de buik zit!”


  “Dat geloof ik niet,” zei Austin.


  Maggie knikte fanatiek. “Ja, echt. Ik weet dat hij ook tegen mij praatte toen ik nog in ma’s buik zat. Hij zei dat hij heel veel van me hield.” Ze drukte Austin een jutezak in de hand. “We moeten het rendierhooi buiten neerleggen. Kom!”


  Ze rende de schuur uit. Austin kwam overeind en pakte Lorees hand. Samen liepen ze naar buiten.


  “Ik kan me niet voorstellen dat Houston zichzelf voor aap zet door tegen de buik van zijn vrouw te praten,” merkte Austin op.


  “Hij praat niet tegen haar buik maar tegen de baby.” Austin keek Loree aan. “Denk jij soms ook dat de baby hem kon horen?”


  Loree haalde haar schouders op. “Misschien. Geen idee.”


  Hij keek naar haar dikke buik en vond het een bespottelijke gedachte om tegen een ongeboren baby te praten. “Ik wacht wel tot hij geboren is.”


  Hij kneep in haar hand. Giechelende kinderen graaiden in jutezakken en gooiden hooi op het erf, de veranda en op elkaar.


  Toen ze Dallas zagen, vroeg Austin: “Zit er een systeem in?”


  “Nee,” zei Dallas, “geef alleen nooit hooi aan een driejarige.” Hij zat gehurkt naast Faith die telkens heel voorzichtig een sprietje hooi uit zijn hand pakte, zich bukte en het op de grond legde. Vervolgens koos ze op haar gemak weer een sprietje uit.


  Austin schraapte zijn keel. “In dit tempo sta je er om middernacht nog.”


  “Ja, en dat is niet het ergste. We moeten het ook allemaal weer opruimen. Want als de kinderen morgen opstaan, mag er geen sprietje meer te bekennen zijn.”


  Austin knielde naast zijn nichtje. Ze keek hem met haar grote, bruine ogen aan. Hij glimlachte vriendelijk. “Wil je mijn rendierhooi ook uitstrooien?”


  Ze knikte, keek naar de zak die hij voor haar neus hield en wees naar haar vader. Dallas keek Austin kwaad aan en gromde: “Jou krijg ik nog wel.”


  Austin wierp zijn hoofd in zijn nek en schaterde. God, wat was het fijn om weer thuis te zijn... om te weten dat het volgend jaar weer kerst zou zijn... en dat hij die met zijn gezin omringd door familie zou doorbrengen.


  Maggie kwam buiten adem aangehold, op de hielen gevolgd door Rawley. “Oom Dallas, mogen we ook hooi leggen op Rawleys balkon?”


  “Ja, hoor.”


  “Ik ook,” zei Faith terwijl ze haar armpjes naar Rawley uitstak.


  Hij tilde haar op. “Pak haar jutezakken, blaag.”


  Maggie verloste Dallas van zijn last en rende Rawley achterna.


  “Ze schijnt het niet erg te vinden dat hij haar blaag noemt,” zei Loree zacht. “Waarom doet hij dat eigenlijk?”


  “Maggie lijkt op haar moeder en maakt van haar hart geen moordkuil. Toen Rawley voor het eerst naar school ging, kon hij niet goed met de meester overweg. De meester strafte hem omdat Rawley in zijn ogen een trage leerling was. Rawley schaamde zich diep en durfde het me niet te vertellen. Ik veronderstel dat hij vond dat hij de straf verdiende. Maggie dacht daar anders over en vertelde me wat er aan de hand was. Sindsdien noemt hij haar blaag, maar ze weten allebei dat hij eigenlijk het tegenovergestelde bedoelt.”


  “En jij hebt met de meester gepraat?” vroeg Loree, nieuwsgierig naar de afloop.


  “Ja. Het was een kort gesprek. Ik heb hem zijn maandloon gegeven en de laan uitgestuurd. Vervolgens heb ik een andere meester aangenomen. Niemand, maar dan ook niemand, straft mijn kind. Je had gelijk, Loree. Ik zou de pianolerares inderdaad gescalpeerd hebben als ik had gezien dat ze mijn jongen sloeg. Ik geloof dat ik je daar nog niet eens voor heb bedankt. Bij deze dan.” Hij liep weg, en Loree staarde hem verbluft na.


  “Dallas is inderdaad een markante persoonlijkheid. Ik geloof niet dat het verstandig is om hem tegen je in het harnas te jagen,” zei ze zacht tegen Austin.


  “Jij hoeft je in elk geval geen zorgen te maken. Ik heb Dallas nog nooit tegen iemand horen zeggen dat hij hem of haar erkentelijk is,” zei Austin.


  


  Austin keek naar de schalen op de lange eikenhouten tafel. Er was een overvloed aan eten. Telkens wanneer de deur openging, kwam Dee of Amelia met nog meer schalen uit de keuken. Hij pakte iets van een groot bord. Het leek op een taartje. Austin rook eraan. “Wat is dit?”


  Amelia stond cake te snijden en keek op. “Een pasteitje.”


  Austin knikte langzaam en stopte het in zijn mond. Een combinatie van zoet en hartig verraste hem. “Lekker,” zei hij en pakte er nog een.


  “Zou je me een plezier willen en tegen Maggie zeggen dat ze nu de soezen met slagroom kan opspuiten?”


  “Zeker,” zei hij en griste nog een pasteitje van de schaal alvorens naar de salon te lopen. Hij had nooit gedacht dat het zo gezellig zou zijn in het grote, stenen huis van zijn broer en schoonzus. Dee had haar best gedaan om een kerstsfeer te creëren. Overal hingen kransen, dennentakken en zilveren slingers.


  Hij liep de hoek om en wilde de woonkamer binnengaan maar bleef in deuropening staan omdat Becky hem de weg versperde. Ze kreeg een kleur als vuur en haar gezicht deed hem denken aan de rode sokken die Dee boven de haard had gehangen. Toen keken haar lichtblauwe ogen omhoog. Hij volgde haar blik en zijn maag kromp ineen.


  Verrek, er hing een maretak boven de deurpost!


  Als hij iemand anders tegen het lijf was gelopen - Dee of Amelia - zou hij hartelijk hebben gelachen en haar vol op de mond hebben gezoend. Maar niet Becky. Sinds hij haar voor het laatst had vastgehouden, waren vijf lange jaren verstreken. Vijf jaar sinds hij haar voor het laatst had gekust.


  Hij hoefde de woonkamer niet in te kijken om te weten dat iedereen naar hen keek. Hij kreeg een droge mond. Becky glimlachte onzeker, en hij zag de stille, smekende blik in haar ogen, hoewel hij geen idee had wat ze van hem verwachtte.


  Hij slikte krampachtig, boog zijn hoofd en kuste vluchtig haar wang. Toen deed hij een stap opzij zodat ze erlangs kon. Zijn opluchting was groot dat het akelige moment voorbij was.


  Hij griste de maretak van de spijker en keek zijn oudste broer uitdagend aan. Dallas zei echter niets.


  “Maggie...” Zijn stem klonk gesmoord. Hij schraapte zijn keel. “Maggie, je moeder zegt dat je de soezen met slagroom kunt opvullen.”


  Maggie legde het cadeau dat ze door elkaar schudde om erachter te komen wat erin zat weer onder de boom en rende naar de keuken.


  Austin liep verder de kamer in en hurkte naast Loree neer die met Gracie op schoot zat en haar in slaap wiegde. Ze keek hem aan. Hij streek een lok haar van haar wang. “Heb je tijd om even met me mee te komen?”


  Loree knikte. Austin hielp haar uit haar stoel. Ze liep naar Houston en gaf hem zijn slapende dochtertje. “Bedankt, Loree,” zei Houston die met zijn andere twee dochtertjes speelde.


  “Mag ik nu bij tante Loree op schoot?” vroeg Amanda.


  “Later misschien,” zei Houston. “Ik geloof dat oom Austin haar nu nodig heeft.”


  Zijn broer sloeg de spijker op z’n kop, dacht Austin, terwijl hij Loree bij de hand pakte. Uit de eetkamer klonk gelach. Hij keek Loree onzeker aan. “Wil je niet liever bij Dee en Amelia blijven?”


  “Later misschien. Ik dacht dat je me nodig had.”


  “Dat klopt,” bekende hij en deed de deur van Dallas’ kantoor open.


  De haard brandde zacht. De gordijnen waren open zodat de heldere sterrennacht en een heldere maan zichtbaar waren. “Ik heb behoefte om even alleen te zijn. Alleen met jou. Als het niet zo koud was, zou ik je mee naar buiten nemen,” zei hij en ging met haar voor het raam staan.


  “Ik vind het heerlijk om binnen te zijn in de wetenschap dat het buiten koud is,” zei ze zacht.


  Hij streelde haar wang en omvatte haar kin. “Ik wil mijn excuses aanbieden voor wat er net gebeurd is. Ik bedoel dat ik Becky heb gekust... ik wist niet wat ik moest doen en als ik je gekwetst heb, dan...”


  “Je hebt me niet gekwetst. Je was innig bevriend met hen en ze zijn nu familie. Onze wegen zullen elkaar voortdurend kruisen, en niet altijd op een manier die we graag zouden willen. Daar kan ik echter mee leven. Ze sloeg haar ogen neer. “Bovendien wekte Becky de indruk zich net zo ongemakkelijk te voelen als jij.”


  “Je kunt altijd nog Cameron kussen. Dan staan we tenminste quitte.”


  “Waarom zou ik Cameron kussen als ik van jou hou?”


  Ze boog haar hoofd alsof ze zich opgelaten voelde, en zijn hart bonsde luid in zijn borstkas. Hij had die vier woordjes al eerder gehoord, toen hij nog jong was, maar die hadden hem destijds niet op zijn knieën gebracht. Nu was hij er echter niet zeker van hoe lang hij nog rechtop zou kunnen blijven staan. Loree hield van hem. Deze lieve, kleine vrouw hield van hem.


  “Loree?”


  Loree keek op en zag dat Austin de maretak voor haar neus hield. Ze glimlachte spontaan. “Die heb je niet nodig.”


  Ze ging op haar tenen staan, sloeg haar armen om zijn nek en drukte haar lippen op de zijne. Hij kuste haar als die eerste avond toen ze elkaar hadden getroost. Zijn lippen waren heet en verslindend alsof hij geen genoeg van haar kon krijgen.


  Ze was niet van plan geweest om hem te vertellen dat ze van hem hield, maar ze vermoedde dat haar liefdesverklaring hem de steun zou geven die hij zo hard nodig had. Ze wist dat ze niet kon wedijveren met zijn herinneringen aan zijn eerste grote liefde, maar ze vertikte het langer om het verleden - zowel dat van hem als van haar - de toekomst te laten beïnvloeden.


  Ze had dit moment - hij hield haar vast alsof hij haar nooit meer wilde laten gaan - alles wat belangrijk was: warmte, zekerheid en een kans op liefde. Ze twijfelde er niet aan dat hij om haar gaf en van haar hield. Misschien niet op de manier als hij van Becky had gehouden, maar toen was hij een stuk jonger. Zo nu en dan ving ze een glimp op van de jongeman die hij was geweest. Ze kon hem zijn jeugd niet teruggeven, maar ze kon hem wel haar onvoorwaardelijke liefde schenken.


  En als hij nog steeds van die ander hield, zou dat niets afdoen aan haar liefde voor hem.


  Zijn lippen beroerden de zachte, gevoelige huid achter haar oor. Ze had het gevoel alsof ze in brand stond. Hij maakte de bovenste knoopjes van het lijfje van haar japon los en kuste het kuiltje in haar hals. Ze klampte zich aan zijn schouders vast want haar knieën knikten.


  “O, liefje,” fluisterde hij hees, “waarom doen we dit nooit als we thuis zijn?”


  Ze liet haar hoofd achterover zakken en zuchtte verlangend. “Ik veronderstel dat je belofte de reden is.”


  “Mijn belofte?” Zijn mond gleed lager. “Mijn belofte? Weg ermee!” Hij drukte zijn lippen op haar decolleté. “Ik dacht alleen aan jou, Loree. Ik zweer je, ik dacht alleen aan jou.”


  Hij liet haar los, legde zijn arm tegen de ruit en drukte zijn voorhoofd tegen het koude glas. Zijn ademhaling was snel en onregelmatig. Loree bestudeerde zijn gekwelde gezicht en zag zijn adamsappel op en neer gaan. Tranen prikten in haar ogen. Ze had zijn vraag beantwoord zonder na te denken.


  “Austin...”


  Hij pakte haar hand, bracht die naar zijn lippen en kuste haar vingertoppen. “We moeten ons maar weer eens bij de anderen voegen. Ik zal dadelijk de pakjes moeten uitdelen. Dat is altijd mijn taak geweest.”


  Hij draaide zich om en glimlachte afwezig naar haar. “Als ik bij jou ben, vergeet ik gewoon dat ik me fatsoenlijk dien te gedragen, Loree... en dat ik een belofte heb gedaan.” Hij maakte de knoopjes weer vast en trok haar kraag recht. “Een dezer dagen, liefje, zal ik je net zo lang kussen totdat jij de belofte vergeet.”


  “Beloofd?” vroeg ze met een plagende glimlach.


  Hij grijnsde. “Beloofd.”


  “O, daar zijn jullie weer,” zei Dee toen ze de woonkamer betraden.


  De gordijnen waren open, zodat iedereen de sterren en de maan kon zien. Het vuur in de haard brandde hoog. De hele familie was aanwezig. Sommigen zaten, anderen stonden. De kinderen zaten allemaal rond de boom.


  Dee pakte Loree bij de hand. “Het is traditie om eerst te zingen alvorens we de pakjes openmaken. We vroegen ons af of jij zo vriendelijk zou willen zijn om ons op de piano te begeleiden.”


  Loree voelde zich vereerd. Austin kneep bemoedigend in haar hand.


  “Met alle plezier,” antwoordde ze. “Wat zal ik spelen?”


  “‘Stille nacht, heilige nacht’?” stelde Dee voor.


  “Dat is een van mijn lievelingsnummers,” zei Loree en liep naar de piano. Ze ging op het bankje zitten en veegde haar handen aan haar rok af. Austin kwam naast haar staan.


  “Goed, Loree gaat ‘Stille nacht, heilige nacht’ voor ons spelen. Laten we allemaal gaan staan,” riep Dee.


  Loree keek over haar schouder. Amelia en Houston, en Dee en Dallas hadden hun kinderen om zich heen verzameld en stonden naast elkaar, alsof ze voor een foto poseerden.


  Ze veegde haar klamme handen opnieuw aan haar rok af en legde haar vingers op de ivoren toetsen. De pianoklanken vermengden zich met valse stemmen, en voor het eerst hoorde Loree ook haar echtgenoot zingen. Van iedereen zong hij het zuiverst, alsof de melodie regelrecht uit zijn ziel kwam.


  Hij keek haar aan en ze wou dat er geen eind aan het lied kwam, maar tenslotte stierven de laatste noten weg en bleef het even stil.


  Austin glimlachte naar haar, wreef zijn handen in elkaar en verheugde zich op het uitdelen van de cadeautjes. Dat was immers altijd het hoogtepunt van elke Kerst.


  “Jij mag me helpen om de cadeautjes uit te delen, blaag,” zei Rawley tegen Maggie terwijl hij voor de boom knielde.


  “Dat doe ik toch altijd,” riep Maggie verontwaardigd.


  Austins glimlach verstarde. Hij draaide zich weer om en ging naast Loree op het pianobankje zitten. Terwijl hij naar de boom keek, zei hij: “Je hebt mooi gespeeld.”


  Loree pakte zijn hand en zag dat zijn hart brak. Tijdens zijn afwezigheid had Rawley blijkbaar zijn taak overgenomen en inmiddels was iedereen vergeten dat Austin het vroeger altijd had gedaan.


  Ze kneep in zijn hand. “Het verbaasde me dat je zo goed kunt zingen.”


  Hij haalde zijn schouders op. “Ik hield vroeger van muziek.”


  “Ik wou dat je viool leerde spe...”


  “Alstublieft, oom Austin, dit is voor u,” zei Maggie en overhandigde hem een groot pak.


  “Goh,” zei Austin verrast terwijl hij het pak schudde. “Het is bijna net zo groot als de doos die Rawley het eerste jaar kreeg dat hij hier was. Toen hielp je mij nog met het uitdelen van de pakjes. Herinner je je dat nog?”


  Maggie fronste haar voorhoofd en schudde haar hoofd. “Wat zat erin?”


  “Een zadel.”


  “Nee, dat weet ik niet meer.”


  Austin kneep in haar neus. “Maakt niet uit. Ga hem maar weer gauw helpen.”


  Toen Maggie weg was, boog Loree zich naar hem toe en fluisterde: “Ze moet nog heel klein zijn geweest toen jij...”


  “Drie.”


  Hij keek haar aan en glimlachte bedroefd. “Ik veronderstel dat we niet altijd kunnen kiezen welke herinneringen we voor later willen bewaren.”


  Loree wist echter dat zij de herinnering aan de eerste Kerst met haar echtgenoot altijd zou koesteren. Zijn eerste Kerstmis sinds Austin uit de gevangenis was. Maar zelfs met haar aan zijn zijde, maakte hij een eenzame indruk.


  Hoofdstuk 14


  


  


  Zoals gewoonlijk ontwaakte Austin toen het nog donker was. Zijn vrouw lag dicht tegen hem aan, met haar hand op zijn blote borst. Hij hield van die eerste momenten van bewustzijn. Dan luisterde hij naar Lorees ademhaling, genoot van haar lichaamswarmte en prees zich gelukkig dat ze de rest van haar leven bij hem zou zijn.


  Hij drukte een kus op haar voorhoofd en kroop voorzichtig van haar weg. Ze zuchtte en schoof op tot ze op de plek lag waar hij had gelegen. Hij trok de dekens tot aan haar schouders.


  Hij pakte de lamp van het nachtkastje, draaide de vlam iets hoger en keek naar het bed. Loree sliep nog. Hij liep naar de tafel en streelde de vioolkist die ze hem met kerst cadeau had gegeven. Op het deksel had iemand zijn naam in mooie letters gegraveerd. Zijn cadeau aan haar - een kleine muziekdoos - viel in het niet vergeleken met de vioolkist.


  “Als je niet van plan bent om de viool van je moeder te bespelen, moet je hem in elk geval beschermen,” had Loree tegen hem gezegd. “Misschien dat je zoon hem op een dag zal bespelen.”


  Zijn zoon. Hij dacht aan Drews kleine vingertjes en vroeg zich af wanneer de vingers van een kind lang genoeg waren om viool te spelen. Houstons dochter Laurel was waarschijnlijk oud genoeg. Ze was nu vijf, maar deze viool was te groot voor haar.


  Het moest heerlijk zijn om een kind het wonder van muziek bij te brengen. Hij zou zijn eigen kinderen kunnen leren om te spelen...


  Hij vouwde een van de muziekvellen open die Loree hem had gegeven. De zwarte stippen op het papier deden hem aan zwarte torretjes denken. Hij kon geen muziek lezen. Loree moest hun kinderen maar leren om te spelen.


  Geruisloos kleedde hij zich aan en liep de gang in. Het was opvallend stil na alle festiviteiten van de vorige dag. De kinderen waren eindelijk rond middernacht in slaap gevallen. Tegen die tijd hadden ze het opgegeven om de kerstman te zien. De rode sokken die ze bij de haard hadden gehangen, waren nu gevuld met snoep en onder de kerstboom lagen nieuwe pakjes.


  Hij daalde de brede wenteltrap af en pakte zijn schaapsleren jas van de kapstok bij de voordeur. Vervolgens liep hij de keuken in, zette koffie en liep de veranda aan de achterkant van het huis op.


  Hij ging op de bovenste trede zitten, klemde de tinnen beker tussen zijn handen en wachtte... wachtte tot de eerste zonnestralen de hemel zouden verlichten... wachtte tot hij de muziek in zijn ziel zou horen die hij, voordat hij naar de gevangenis ging, altijd bij iedere zonsopkomst had gehoord.


  Hij hoorde de deur opengaan en keek over zijn schouder in de verwachting zijn slaperige vrouw te zien.


  “Wat doe jij hier?” vroeg Cameron.


  Austin keek weer voor zich uit en klemde zijn handen om de beker. “Ik wilde van de zonsopkomst genieten.”


  “Heb je er bezwaar tegen als ik bij je kom zitten?”


  Austin haalde zijn schouders op. “Het is niet mijn veranda.”


  Cameron plofte naast hem neer en sloeg zijn armen om zijn benen. “Koud, zeg.”


  Austin staarde naar zijn koffie.


  “Loree lijkt me erg aardig,” merkte Cameron op.


  Austin keek Cameron vernietigend aan. “Ze is aardig.”


  Cameron knikte. “Zo te zien moet ze binnenkort bevallen.”


  Austin kneep zijn ogen toe. “Tel je soms de maanden? Als dat zo is, raad ik je aan je met je eigen zaken te bemoeien. Anders ga ik op de vuist met je.”


  “Nee, ik tel helemaal niet. Het was zo maar een opmerking. Meer niet.”


  “Goed, anders zou ik je een lesje leren.” Austin bood hem de tinnen beker aan. “Neem een slok. Je bent zo aan het klappertanden dat je de anderen nog wakker maakt. Bovendien verdrijft het de kou.”


  Cameron nam dankbaar een slok warme koffie en gaf de beker weer terug. “Bedankt.”


  “Becky zou het me nooit vergeven als ik je hier dood liet vriezen,” zei Austin terwijl hij naar de oostelijke horizon tuurde en op de eerste zonnestralen wachtte.


  “Ze heeft je vreselijk gemist toen je in de gevangenis zat,” zei Cameron en wreef zijn handen warm. “Ik ook.”


  Austin lachte vreugdeloos. “Daar hebben jullie dan op een heel typische manier blijk van gegeven.”


  Er viel een gespannen stilte. Austin zag dat de dageraad het van de duisternis won.


  “Na Boyds dood wilde mijn vader niets meer met mij te maken hebben aangezien ik boos was op Boyd omdat hij Rawleys vader had betaald om Dallas te vermoorden. Dallas bood me een baan aan, maar...”


  Austin keek Cameron aan. “Iedere keer dat Dallas jou iets zou opdragen, zou jij het in je broek doen.”


  Om Camerons lippen verscheen een glimlach. “Daar was ik inderdaad bang voor. Daarom ben ik voor de vader van Becky gaan werken. Becky en ik hadden een doos in het magazijn gezet. Elke keer dat we een nieuw apparaat in de verkoop kregen, deden we het in die doos omdat ze wist dat jij dol was op nieuwe apparaten.”


  Austin nam een slok koffie en gaf de beker aan Cameron. “Ik was niet echt geïnteresseerd in nieuwe apparaten. Dat was gewoon een excuus om naar de stad te gaan en Becky te zien.”


  Cameron nam een slok en gaf de beker terug. “Ze heeft je een paar brieven geschreven. Maar ze kon het niet over haar hart krijgen om ze naar de gevangenis te sturen. Ze vond het zo’n verschrikkelijk idee dat jij opgesloten zat, dat ze die brieven ook in de doos deed, zodat je ze kon lezen als je weer vrijkwam.”


  Austin keek Cameron fel aan. “Stond er in een van die brieven hoe ze verliefd op jou is geworden?”


  “Dat betwijfel ik... want ze is nooit verliefd op mij geworden.” Cameron slikte krampachtig. “We waren nog geen negen maanden getrouwd toen Drew werd geboren.”


  “Sommige baby’s komen te vroeg ter wereld.”


  “Hij niet. Mijn vader was stervende. Hij wilde me zien. Ik had altijd al het gevoel dat hij me niet mocht. Waarom weet ik niet, maar voordat hij stierf, vertelde hij me dat ik niet zijn zoon was. Pas een jaar of zes nadat mijn moeder op de voorman verliefd was geworden, kreeg mijn vader het in de gaten. De man heette Joe Armstrong. Mijn vader - ik beschouw hem nog steeds als mijn vader - vertelde me dat hij Joe Armstrong een kogel door het hart had gejaagd en hem ergens heeft begraven waar niemand hem kon vinden.”


  “Geloof je dat?”


  Cameron knikte. “Ja. Dee herinnert zich de voorman. Ze zei dat ik haar altijd aan hem deed denken, maar dat ze er nooit bij stil heeft gestaan dat ik een zoon van hem zou kunnen zijn.”


  “En toen je de waarheid had gehoord, ben je naar Becky gegaan.”


  Cameron knikte. “Haar vader was een paar maanden daarvoor overleden en ik nam aan dat zij begreep hoe verdrietig ik was. Ik zal mijn hele leven van haar houden, maar het was natuurlijk niet de bedoeling dat ze zwanger zou worden.” Cameron zette zijn ellebogen op zijn dijen en begroef zijn gezicht in zijn handen. “Hemel, ik heb nooit gewild dat ze met me moest trouwen.”


  Austin keek naar het gouden licht dat aan de horizon verscheen, dezelfde warme gloed als Lorees ogen. Hij vroeg zich af of ze al wakker was. Ze kwam hem altijd gezelschap houden. Hemel, hij miste haar.


  “Drew is een lief kind,” zei Austin zacht.


  Cameron keek hem aan. “O, het is een heerlijk jong. Becky aanbidt hem. Ik was bang dat ze misschien niet van hem zou kunnen houden - zoals mijn vader niet van mij kon houden - maar gelukkig is dat niet het geval. Ze houdt zielsveel van hem.”


  “Ze houdt ook van jou, Cameron.” Het deed pijn om dat te zeggen en oude wonden werden weer opengereten.


  Cameron keek niet overtuigd. “Dat zeg je maar.”


  “Waarom zou ik dat zeggen als het niet waar is? Denk je niet dat het mijn ego zou strelen als ik dacht dat ze nog steeds van mij hield?”


  “Ik heb haar niet meer aangeraakt sinds jij uit de gevangenis bent. Ik was bang... bang dat ze aan jou zou denken. Dat ze stiekem zou wensen dat ik jou was. Ik kan de gedachte niet verdragen dat ze aan jou denkt terwijl ik de liefde met haar bedrijf.”


  Austin gooide het laatste restje koffie weg. Hij had Loree iets beloofd en plotseling leek het helemaal niet meer moeilijk om die belofte te houden. Wat er eens tussen Becky en hem was geweest... was alleen nog maar een vage herinnering.


  “Elke idioot kan zien dat ze meer van jou houdt dan van mij. Waarom denk je dat ik al die maanden zo kwaad ben geweest? Niet omdat ze met jou is getrouwd, maar omdat ze meer van jou houdt dan ze ooit van mij heeft gehouden.”


  “Werkelijk?”


  Austin knikte nors. “Ja.” Hij keek Cameron een poosje zwijgend aan. Toen zei hij: “Je vader heeft dus je echte vader vermoord.”


  Cameron knikte aarzelend. “Moeilijk om te geloven dat ik al die jaren, zonder het te weten, met een moordenaar onder een dak heb gewoond.”


  “Is het volgens jou mogelijk dat hij Boyd heeft vermoord?”


  “Ik heb er aan gedacht - meer dan eens zelfs - maar waarom zou hij Boyd vermoorden? Boyd kon in mijn vaders ogen nooit iets verkeerds doen.”


  Austin zuchtte diep. “Verdomme. Ik wou dat ik wist wie hem heeft vermoord. Het bevalt me helemaal niet dat iedereen mij voor de dader aanziet.”


  “Loree schijnt daar anders geen probleem mee te hebben.”


  “Loree kijkt anders tegen de wereld aan dan de meeste mensen. Iemand heeft haar familie uitgemoord en toch heeft ze op de een of andere manier haar onschuld weten te bewaren. Ik ben bang dat als we hier blijven... als ze te veel mensen over mij hoort fluisteren... dat ze die onschuld zal verliezen.”


  “Overweeg je om weg te gaan?”


  Austin haalde zijn schouders op. “Ik heb geen idee waar we heen moeten, noch wat ik zou moeten doen, dus blijven we waarschijnlijk hier. Houston heeft ooit gezegd dat als een man van een vrouw houdt, hij doet wat het beste voor haar is, ook als hij zichzelf moet opofferen. Ik heb er alles voor over om Loree gelukkig te zien.”


  “Ze maakt anders een heel gelukkige indruk.”


  “Ik denk dat ik haar nog gelukkiger kan maken. Dat weet ik zeker. Houston vertelde me ook dat toen hij Amelia zag, het liefde op het eerste gezicht was. Bij Loree had ik dat gevoel niet. Toen ik haar voor het eerst zag, had ik het gevoel dat ik was thuisgekomen.”


  “Denk je dat Dallas ook meteen verliefd was zodra hij Dee zag?”


  Austin schudde zijn hoofd. Vergeten herinneringen kwamen naar boven en maakten hem vrolijk. “Waarschijnlijk werd Dallas verliefd op haar toen hij ontdekte dat ze een neus had. Herinner je je nog zijn gezicht toen hij de sluier optilde en voor het eerst haar gezicht zag?” Austin grinnikte.


  Cameron lachte. “Zijn gezicht? Je had je eigen gezicht eens moeten zien, man!”


  “Mijn gezicht? Hoor wie het zegt!”


  Terwijl de zon aan de horizon verscheen, schaterden ze het uit.


  


  Loree gluurde door een kier in de gordijnen naar buiten. Austin lachte zo hard dat hij bijna dubbelklapte.


  “Och, hemel!” fluisterde Becky achter haar. “Zijn dat echt Austin en Cameron die zo lachen?”


  Loree draaide zich om en zag tot haar verbazing dat Becky tranen in haar ogen had.


  “Ik had me geen mooier kerstgeschenk kunnen wensen,” zei Becky nadat ze door het keukenraam had gekeken. Ze kneep haar ogen dicht en zuchtte. “Cameron was er helemaal kapot van dat Austin hem niet meer als zijn vriend beschouwde.” Ze deed haar ogen weer open en pakte Lorees hand. “Kom, dan gaan we bij ze zitten.”


  “Ik weet niet of dat wel zo’n goed idee is,” zei Loree aarzelend.


  “O, jawel. Ik weet dat het nooit meer zo zal zijn als het was... maar het komt aardig dicht in de buurt.” Becky deed de deur open. “Waar hebben jullie zo’n plezier om?”


  Loree keek naar Becky die met haar handen op haar heupen op de veranda stond. Ze zag dat Austin verheugd naar haar keek, dat de blik in zijn ogen verlangend was en dat hij zijn hand uitstak. Het liefst draaide ze zich om en rende naar binnen tot ze zich realiseerde dat hij naar haar keek en niet naar Becky.


  “Kom hier, liefje,” zei hij schor.


  Ze liep om Becky heen en legde haar hand, die nog nooit zo warm en sterk had aangevoeld, in de zijne. Hij trok haar op schoot, deed zijn jas open en sloeg die om haar heen, alsof ze een kostbaar kleinood was. Zijn ene arm sloeg hij om haar middel, met zijn andere hand omvatte hij haar blote voeten. Ze keek hem aan en zag aan de intense blik in zijn blauwe ogen dat hij zich op dat moment alleen met haar op de wereld waande.


  “Waar lachten jullie om?” herhaalde Becky terwijl ze op Camerons schoot plofte.


  Cameron viel bijna om en kon nog net zijn balans bewaren. “We hadden het over de dag dat Dallas met Dee trouwde,” zei Cameron en sloeg zijn armen om Becky.


  “Wat was daar zo grappig aan?” vroeg Becky.


  “Cameron had mij verteld dat de indianen Dees neus hadden afgesneden,” zei Austin terwijl hij Loree verlangend aankeek. Ze kreeg het warm, maar niet omdat hij haar met zijn jas en handen warm probeerde te houden. “En dat heb ik Dallas verteld. Het was dus een hele verrassing voor hem dat zijn vrouw wel een neus bleek te hebben.”


  “O, nu begrijp ik waarom iedereen zo verbaasd keek toen hij de sluier optilde, maar ik heb nooit geweten waarom,” zei Becky. Ze fronste haar voorhoofd. “Hij was dus bereid met een vrouw te trouwen die geen neus had?”


  “Dallas was wanhopig,” zei Austin zacht. “Wanhopige mannen denken niet altijd goed na.”


  Loree wilde opmerken dat wanhopige vrouwen ook niet altijd goed nadenken. Eens was ze wanhopig geweest, zo ongelooflijk wanhopig dat ze iets had gedaan waartoe ze zichzelf nooit in staat had geacht. Op onverwachte momenten kwam de herinnering ineens naar boven, als een ratelslang die plotseling aanviel... met dat verschil dat het reptiel waarschuwde voordat het in de aanval ging. Haar herinneringen aan de hel kwamen echter onverwacht naar boven.


  Ze hoorde zware voetstappen op de veranda en keek over haar schouder. Dallas kwam de hoek om. In zijn hand had hij een stel jutezakken.


  “Wat doen jullie daar?” vroeg hij nors en gooide de jutezakken neer. “Verzamel het hooi dat de kinderen gisteren hebben neergelegd.”


  Austin pakte de zakken en gaf er een paar aan Cameron. “Ik geloof dat we aan de slag moeten.” Loree gleed van zijn schoot. “Ik ga me aankleden.”


  “Ik ook,” zei Becky. “Ik zie je straks, Cameron.”


  “Vergeet het hooi op Rawleys balkon niet,” bromde Dallas.


  Becky glimlachte. “Hij was natuurlijk vergeten dat Cameron en ik in zijn kamer sliepen.” Ze ging naar binnen.


  Austin keek van Loree naar Cameron. “Waarom ga je niet vast? Ik kom eraan.”


  “Goed.” Cameron sprong van de veranda en liep het erf op.


  Austin keek Loree aan en kneep in haar hand.


  “Is alles in orde?” vroeg ze.


  Ze zag dat Austin krampachtig slikte. Zijn blauwe ogen gloeiden als blauw vuur. “Het kan niet beter.” Hij omvatte haar gezichtje. “Ik hou van je, Loree.”


  Haar hart sloeg over. “Dat hoef je niet te zeggen omdat ik...”


  “Daarom zeg ik het niet.” Hij bracht zijn gezicht dicht bij het hare. “Ik zeg het omdat het waar is.”


  Hij kuste haar en haar hart smolt. Verlangens werden aangewakkerd. Begeerte werd gewekt. Ze schoof haar handen onder zijn schaapsleren jas en streelde zijn rug. Hij sloeg zijn jas om haar heen, zij ging met haar blote voeten op de punten van zijn laarzen staan. En de baby bewoog.


  Austin duwde haar zachtjes weg en bekeek haar dikke buik. Vervolgens keek hij haar aan. “Ik veronderstel dat we de dag hier doorbrengen en vanavond naar het kerstbal gaan dat Dee in de stad geeft. Daarna gaan we naar huis.”


  Ze knikte.


  “Haal het niet in je hoofd om over beloften te beginnen als we thuis zijn.”


  Haar adem stokte in haar keel. “Beloofd.”


  Op zijn gezicht verscheen een lome glimlach en aan zijn ogen zag ze dat hij haar een nieuwe belofte deed.


  


  Austin droeg met lange passen een doos met geschenken naar de wagen. Hij en Loree hadden de vorige avond heel wat gekregen, gaande van spulletjes voor de baby tot een tekening van Faith, die vermoedelijk een paard was, omdat het bruine kribbels waren.


  Nadat de doos in de wagen stond, rommelde hij in de inhoud tot hij een van de partituren vond die Loree hem gegeven had. Hij opende ze en hij bestudeerde de zwarte ovalen bolletjes met de vreemde stokjes en vlaggetjes. Hij veronderstelde dat het geen kwaad kon om Loree die te laten verklaren. Als zij er iets kon van maken, kon hij er misschien ook iets van maken.


  “Austin?”


  Hij hoorde Becky’s serene stem achter zich. Hij propte het blad in de doos, draaide zich om en kwam tot de vaststelling dat hij had gelogen tegen Loree.


  Hij had haar gezegd dat een man niet kon zien of een vrouw de liefde had bedreven, maar terwij hij naar Becky’s warme gloed op haar wangen keek, twijfelde hij er niet aan of ze was grondig liefgehad.


  “Ik wilde je nog bedanken,” zei Becky zacht.


  “Waarvoor?”


  “Ik weet niet precies wat je tegen Cameron hebt gezegd, maar hij twijfelt niet langer aan mijn liefde voor hem.”


  “Ik heb hem gewoon de waarheid verteld.” Hij draaide zich om en schoof de doos verder op de wagen.


  Becky kwam naast hem staan. “Ik hield echt van jou, dat weet je,” zei ze zachtjes.


  Hij keek haar aan. “Dat weet ik.”


  “Wat wij hadden, was zo ongelooflijk lief... en jong.” Ze fronste haar voorhoofd. “Ik weet niet of dat zinnig klinkt.”


  “Toch wel.”


  “Als we vijf jaar geleden waren getrouwd - zelfs al had je niet de gevangenis in gehoeven - denk ik niet dat onze liefde gegroeid zou zijn. Misschien dat we tevreden waren geweest, maar nooit echt gelukkig.”


  Hij kreeg een brok in zijn keel en kon alleen maar knikken.


  “Ik weet dat je het moeilijk hebt sinds je weer vrij man bent. Cameron en ik zijn bereid om bekend te maken dat ik, die nacht dat Boyd werd vermoord, bij je was.”


  Austins adem stokte. Hij werd door emoties overmand, want hij wist dat niet alleen Becky door de inwoners van Leighton zou worden verguisd, maar dat ook Cameron zijn aanzien zou verliezen.


  “Dat waardeer ik, Becky, meer dan ik je kan vertellen. Maar ik geloof dat het eerder kwaad dan goed zou doen. Daarom heb ik je vijf jaar geleden op het hart gedrukt om je mond te houden. De meeste mensen zullen denken dat je liegt om mij te beschermen en tegelijkertijd zal er aan je reputatie worden getwijfeld. Nee, dat heeft geen zin. Het zou ook Cameron en Drew raken.”


  Hij zag dat haar opluchting groot was. “Ik heb het in elk geval aangeboden.”


  Hij knikte. “Ga maar terug naar je man. We willen hem niet jaloers maken.”


  “Een deel van me zal altijd van je houden, Austin.” Ze leunde naar voren en kuste hem op de wang. Zijn hart kneep samen.


  “Hetzelfde hier,” zei hij hees.


  Hij zag haar zachtjes heupwiegend naar het huis teruggaan. Diep in zijn hart wuifde hij de liefde van zijn jeugd stilletjes vaarwel.


  Hoofdstuk 15


  


  


  De grote balzaal van het Grand Hotel was in de afgelopen jaren veranderd, net als al het andere in Austins leven. Behalve enorme nieuwe grote ramen hingen er overal prachtige vergulde spiegels. Daardoor leek de zaal groter dan vroeger.


  Austin stond met Loree naast zijn broers, terwijl Amelia en Dee druk bezig waren de laatste voorbereidingen te treffen. De kinderen zaten op stoelen tegen de muur. De meisjes zwaaiden met hun benen, Rawley zat onderuitgezakt en keek verveeld voor zich uit. Austin kon zich precies voorstellen hoe de knaap zich voelde.


  De kok die voor Dallas werkte, kwam met zijn viool onder de arm geklemd binnen. De man had zulke kromme benen dat het net leek alsof hij te paard zat. Hij was gekleed in een mooi zwart kostuum dat Austin hem nog nooit had zien dragen.


  “De vioolspeler is er,” kondigde Maggie aan. “Je moet met me dansen, Rawley.”


  Rawley keek ontsteld. “Ik peins er niet over.”


  “Jawel.” Maggie keek naar Dallas. “Oom Dallas, Rawley moet toch met me dansen, nietwaar?”


  Dallas maakte een afwezig gebaar. “Waarom niet, Rawley? Het kan geen kwaad om te oefenen.”


  Rawley kreunde iets onverstaanbaars en keek Maggie nijdig aan. Zij glimlachte triomfantelijk.


  Faith gleed van haar stoel, liep op Rawley toe en kroop bij hem op schoot. “Je moet ook met mij dansen, Wawley.”


  Hij stak zijn wijsvinger op. “Goed, voor deze ene keer dan.” Hij keek naar Maggie. “Eén dans.” Hij hield Faith vast en boog zich voorover om zijn andere nichtjes aan te kijken. “Ik dans met jullie allemaal één keer, niet meer.”


  Hij zakte weer onderuit op zijn stoel en viste een stuk zoethout uit zijn broekzak.


  “Geef mij ook een stukje,” bedelde Faith.


  “Het is mijn laatste,” protesteerde Rawley maar hij brak het stuk zoethout in stukken en stopte het laatste en kleinste stukje in zijn mond.


  Hij keek Austin aan en zei: “Ik hoop van harte dat tante Loree en u een zoon krijgen.”


  Austin grijnsde. “Wij mannen zijn inderdaad in de minderheid, is het niet?”


  Rawley knikte. “Zeg dat wel.”


  Austin lachte, hij herinnerde zich de tijd het dat was wat Dallas wilde: meer vrouwen in West-Texas.


  Amelia haastte zich buiten adem en nam Gracie over van Houston. “Ik denk dat we klaar zijn om te vertrekken.”


  “Wie past op de meisjes bij terwijl wij dansen?” vroeg Houston.


  “Dat doe ik met plezier,” zei Loree, terwijl ze haar vingers in die van Austin verstrengelde. “Ik kan met niet voorstellen dat ik vanavond veel ga dansen. In deze rode jurk zie ik er als een omgekeerde appel uit.”


  Austin wierp een trage blik op haar, boog zich naar haar en fluisterde in haar oor, “Ik knabbel graag aan appels.”


  Loree werd vuurrood, en hij wilde een donker, afgezonderd hoekje opzoeken om haar helemaal te proeven. Hij vroeg zich wel af of hij, eenmaal begonnen nog wel zou kunnen stoppen. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit iets meer wilde dan Loree op dit moment.


  De eerste gasten arriveerden. Die avond dat ze naar het theater waren geweest, had Austin alleen de welgestelde inwoners van Leighton gezien. Die waren vanavond eveneens present, maar ook cowboys, veedrijvers, metselaars en timmerlieden. De vrouwen die in het hotel van Dee werkten, kwamen in mooie japonnen binnen en werden de dansvloer opgetrokken nog voordat de muziek begon.


  Toen de eerste vioolklanken weerklonken, werd er gejuicht en begon iedereen spontaan te dansen.


  “We nemen je aanbod aan om de meisjes in ’t oog te houden, als je ’t niet erg vind,” zei Houston.



  “Ik vind het niet erg,” verzekerde Loree hem en ze liet Austins hand los om Gracie in haar armen te nemen.


  We dansen er maar een,” zei Amelia.



  “Dans er maar zoveel je wil.”


  “Ik ga mijn vrouw doen stoppen met werken om ook te dansen,” zei Dallas voor hij wegging.


  Rawley snoof en zette Faith van zijn schoot, stond recht, en hield zijn hand uit naar Maggie. “Komaan, blaag. Jij vroeg het eerst.”


  Maggie sprong van haar stoel en volgde hem naar de dansvloer.


  Austin hielp Loree in de vrijgekomen stoel, en ging naast haar zitten met Faith op zijn schoot. Ze gaf hem een plakkerige zoethoutkus op zijn wang. “Hou van je.”


  “Ik hou ook van je,” zei Austin stil.


  Hij keek naar Loree. “En van jou.”


  Ze drukte haar wang tegen zijn schouder.


  “We blijven niet lang,” beloofde hij. Hij keek naar de walsende dansparen.


  “Ze lijken zo gelukkig,” zei Loree stil.


  Cameron en Becky kwamen langs hen voorbij voor ze weer in de menigte verdwenen. “Ja, inderdaad,” zei Austin.


  Toen er een pauze was in de muziek, nam Amelia Gracie over van Loree. “Kom, meisjes. We gaan punch halen.”


  Houston pikte A. J. op en stak zijn hand uit naar Faith. “Heb je dorst?”


  Ze knikte en gleed van Austins schoot. Austin keek naar zijn nichtjes in hun zelfde rode jurkjes, toen ze naar de tafel met versnaperingen trokken. Hij wierp een blik op Loree, met haar handen over haar appelrode buik gevouwden. “Hou je vandansen?”


  Ze trok haar neus op. “In Austin ben ik wel eens naar een bal geweest, maar dat is lang geleden.”


  Hij trok speels aan een krul bij haar slaap. “Heb je daar Jake ontmoet?”


  “Ik heb je toch verteld dat er geen Jake is.”


  “Met wie danste je dan?”


  Ze zuchtte en keek hem met samengeknepen ogen aan. “Met ene John en ene Michael.”


  “Alleen met die twee?”


  “Ik was niet bepaald de mooiste van het bal.”


  “Wat weten stadsjongens daar nu van?” vroeg hij.


  “Die weten heus wel wanneer een vrouw knap is of niet.”


  “Nee, hoor, daar weten ze niets van.” Hij ging staan, stak zijn hand uit en hielp haar overeind.


  “Aha, daar zijn jullie,” klonk Camerons stem ineens achter hen. “Heb je er bezwaar tegen als ik met je vrouw dans, Austin?”


  Austin zag dat Loree verbaasd keek en plotseling wenste hij dat ze door alle mannen ten dans werd gevraagd. “Nee, daar heb ik geen bezwaar tegen.”


  “Jij hebt er toch ook geen bezwaar tegen, hè, Becky?” zei Cameron tegen zijn vrouw. “Ik laat je in goed gezelschap achter.”


  Becky glimlachte. “Ga je gang.”


  Cameron stak zijn hand uit naar Loree. Ze aarzelde. “Ik heb moeite om mijn evenwicht te bewaren.”


  Cameron grijnsde. “Dat geeft niet. Ik zorg wel dat je niet valt.”


  Austin keek naar Cameron en Loree op de dansvloer. Ze vormden een onhandig paar en trapten voortdurend op elkaars tenen, maar Cameron lachte en Loree had ook plezier.


  “Wij hebben nooit gedanst,” zei Becky zacht.


  Austin keek haar aan. Het koninklijke blauw van haar japon accentueerde de kleur van haar ogen. “Dat klopt”


  Ze bevochtigde haar lippen. “En het zal er vanavond ook niet van komen, hè?”


  “Nee.”


  Ze keek naar de dansvloer. “Cameron heeft er anders geen bezwaar tegen.”


  “Ik wil Loree niet kwetsen.”


  Ze keek hem aan. “Hou je van haar?”


  “Ja.”


  “Dan mag ze zich gelukkig prijzen.”


  “Tot op heden is ze niet erg gelukkig, maar ik ben van plan om daar verandering in te brengen.” Hij hief zijn hoofd op toen de muzikanten de laatste noten speelden. “Excuseer me, nu wil ik met mijn vrouw dansen.”


  Hij wierp een blik op de dansvloer, ongeduldig tot Cameron Loree terugbracht. Ze bloosde, haar ogen glinsterden. Hij wilde haar vastpakken en terug naar de dansvloer sleuren, maar hij had iets bijzonders in gedachten.


  “Toch niet gevallen?” vroeg hij toen ze terugkwamen. Hij lachte toen Loree haar tong naar hem uitstak.


  “Kom, liefje, ga zitten,” beval hij.


  Loree liet zich op de stoel vallen, blij haar voeten te kunnen laten rusten. “Dank je, Cameron,” riep ze nog.


  Cameron keek over zijn schouden en knipoogde voor hij Becky naar de dansvloer leidde. Loree slaakte een diepe zucht. “Ik wilde wel niet, maar ik mag Cameron. Hij is lief.”


  “Natuurlijk is hij lief. Denk je dat ik gemene vrienden heb?” vroeg Austin toen hij voor haar knielde en haar voet vastnam.


  Ze boog zich voorover. “Wat doe je nu?”


  “Je schoenen uitdoen.”


  Ze trok haar voet terug. “Austin, hier niet,” fluisterde ze hees.


  Hij keek haar aan met een onschuldige blik in zijn blauwe ogen. “Waarom niet?”


  She stared at him, trying to think of an acceptable reason. “Het hoort niet. Een vrouw laat haar enkels niet zien aan vreemden.”


  “Je rok is lang genoeg om je enkels te verbergen. Je tenen zullen nu wel pijn doen. Ik heb Cameron zien dansen. Hij mag wel lief zijn, maar hij heeft twee linkervoeten.”


  Ze sloeg haar hand voor haar mond om niet luidop te lachen. Haar tenen deden pijn.


  Hij tikte op zijn dij. “Kom, liefje.”


  Ze beet op haar lip. Als ze alleen maar neerzat...


  “Al goed, maar laat niet zien wat je doet,” fluisterde ze toen ze haar voet op zijn dij zette.


  Ze hield ervan zijn vingers haar schoenen te zien losmaken. Ze wilde zijn vingers langs de snaren van zijn viool zien glijden. Ze wist dat hij geraakt was door de vioolkist die ze hem had gegeven met Kerstmis, maar ze was teleurgesteld dat hij maar zo weinig interesse had getoond voor de partituren.


  Hij zette haar schoen onder de stoel, en toen ze haar voet op de grond wilde zetten, hield hij die op zijn dij en liet zijn duimen cirkelen over de zool.


  “O, dat doet zo’n deugd,” zei ze. “Je hebt vaardige handen.”


  “Wacht maar tot je straks ziet hoe vaardig ze zijn.”


  Ze kon niet zeggen of de blik in zijn ogen plagend of ernstig was, en ze was niet zeker of ze het wel wilde weten. Hij zette haar voet op de grond, en deed de schoen aan de andere voet uit. Hij masseerde ook die voet tot alle pijn weg was.


  “Hoe voelt dat?” vroeg hij.


  “Geweldig.”


  “Mooi.” Hij stond op en stak zijn hand uit. “Doe je mij de eer aan van deze dans?”


  Lorees ogen werden groot. “Ik heb geen schoenen aan.”


  Hij schonk haar een warme glimlach. “Dat weet ik, liefje, ik heb ze uitgedaan.”


  “Ik kan niet zonder schoenen dansen.”


  “Natuurlijk kan je dat.”


  Ze dacht hoe ze in zijn armen werd gehouden, terwijl ze met haar kousenvoeten over de gladde vloer gleed…


  “Cameron zei dat je nooit had leren dansen.”


  “Hij weet niet alles.”


  De muziek verstomde. “Je hebt vroeger gedanst.”


  “Eén maal... met Amelia.”


  Ze sprong hoopvol recht. “Alleen met Amelia?”


  “Alleen met Amelia. Ik moest haar met een dozijn andere cowboys delen, het enige wat we konden, was rondzwieren, met onze voeten stampen en in onze handen klappen.”


  “Heb je al eens gewalst?”


  “Nog nooit.”


  “Wat heb je nog nooit eerder gedaan?”


  Ze zag aan zijn donker wordende ogen dat hij wist wat ze bedoelde.


  “Nog nooit gedanst met de vrouw van wie ik houd.”


  Jaloezie was laag, maar ze had zich nog nooit zo blij gevoeld. Ze schonk hem een warme glimlach. “Ik wil de kans om jouw eerste te zijn niet missen.”


  “Liefje, het belangrijkste is dat je mijn laatste bent.”


  Voor ze kon antwoorden, legde hij zijn hand in haar zij en zwierde met haar over de dansvloer.


  Er waren twee haarden in de zaal, maar geen van beide lichtte zo helder op als haar ogen. Haar kousenvoeten gleden over de vloer en ze vroeg zich af waarom vrouwen schoenen droegen.


  Toen de muziek verstomde, stak ze haar arm in de zijn en liet hem haar van de dansvloer leiden.


  Cameron en Becky stonden daar ook. “Ik wist niet dat jij kon dansen,” zei Cameron.


  Austin haalde zijn schouders op. “Dan weet je het nu.”


  “Dat was omdat jij altijd voor muziek zorgde.”


  Austin wilde verdergaan, maar Loree bleef staan en staarde naar Cameron, haar hart ruiste in haar oren. “Hoe...hoe bedoel, hij zorgde voor muziek?”


  “Austin speelt viool en als we gelegenheid kregen om te dansen, zorgde hij voor de muziek.” Hij wierp een blik op Austin. “Ik dacht dat je vanavond zou spelen.”


  “Ik speel niet meer.”


  “Dat is jammer,” zei Cameron. “Er was niemand die muziek kon spelen als jij. Je had het moeten horen, Loree. Het was prachtig.”


  Ze voelde Austins blik op haar. Ze trok haar arm uit de zijne. “Ja, dat had ik moeten horen.”


  De klanken van de wals zweefden door de zaal. Ze begon van kop tot teen te beven. “Ik voel me niet lekker. Excuseer mij even?”


  Ze wachtte niet op antwoord. Ze rende zonder mantel en schoenen naar buiten. Terwijl ze zich als gek een weg naar buiten worstelde, brak haar hart.


  Eindelijk bereikte ze de inkomhal. Ze haastte zich naar de deur en struikelde de koude nacht in. Tranen prikten in haar ogen. Ze had hem gezegd dat ze van hem hield.


  En ze stelde vast dat zijn niets over hem wist.


  


  De rit naar huis was stil. Te stil.


  Austin had zich tegenover zijn familie verontschuldigd dat ze zo vroeg weggingen. Uiteraard had iedereen willen weten of er iets met de baby was maar hij had verklaard dat Loree gewoon moe was.


  Zijn vrouw had hem maar één keer aangekeken. De blik in haar ogen was bedroefd en gekwetst. Cameron had haar verteld dat Austin vroeger altijd op feestjes viool speelde. En dat hij een bijzonder getalenteerde violist was.


  Austin bracht de wagen tot stilstand. “Wacht Loree, dan help ik je met uitstappen.”


  Hij sprong van de bok en liep om de wagen heen, maar Loree stond al op de grond.


  “Je doet jezelf nog eens pijn door zo koppig te zijn,” plaagde hij haar.


  “En jij doet mij pijn met je leugens.”


  “Ik heb nooit gelogen.”


  “Je hebt me evenmin de waarheid verteld.”


  Ze draaide zich om en ging naar binnen. Austin pakte de doos met de kerstgeschenken uit de wagenbak en volgde haar. De maan scheen.


  “Wil jij de haard aansteken?” vroeg Loree. “Ik heb het koud.”


  Hij zette de doos op tafel, liep naar de haard en hurkte neer. Hij streek een lucifer af en stak het sprokkelhout aan. Achter zich hoorde hij een dreun. Hij keek over zijn schouder en zag dat Loree iets in de doos zocht. “Je muziekdoos ligt onderin,” zei hij.


  “Die zoek ik niet.”


  Langzaam kwam hij overeind. “Loree...”


  Ze draaide zich om, liep naar de haard en wierp iets in het vuur.


  De muziekbladen.


  Hij liet zich op zijn knieën vallen, griste de vellen uit de vlammen en keek Loree boos aan. “Waarom doe je dat nou?”


  “Je kunt al vioolspelen. Al die maanden heb ik mezelf belachelijk gemaakt omdat ik in de veronderstelling verkeerde dat...”


  “Nee, je hebt jezelf niet belachelijk gemaakt.”


  “Waarom heb je me het niet verteld? Toen ik voorstelde - ik heb je zelfs gesmeekt - om viool te leren spelen, waarom heb je toen niet gezegd dat je al kon spelen?”


  Hij zag dat ze tranen in haar ogen had. “Loree...”


  “Je zei dat je van me houdt. Liefde mag geen pijn doen. Liefde hoort te genezen. Als je van iemand houdt, word je verondersteld blij te zijn dat je leeft. Het helpt je je verleden te verwerken.


  Je kunt niet echt van me houden als je me niet in je hart toelaat. Of je opent je hart voor me of je brengt me naar huis. Maar vertel me niet dat je van me houdt als je niet eens weet wat liefde is.”


  Ze draaide zich om, liep de slaapkamer in en sloeg de deur achter zich dicht.


  Austin wilde haar terugroepen maar vermande zich. Hoe kon zij weten wat er in zijn hart leefde? Wat wist zij van liefde? Liefde eiste veel van iemand. Amelia had toch ook Houstons littekens over het hoofd gezien en gekeken naar de man achter dat afstotelijke gezicht. In de liefde was alles mogelijk. Dee had toch ook het harde karakter van zijn oudste broer Dallas geaccepteerd?


  Loree was degene die niet wist wat liefde is. Hij liep naar de deur van de slaapkamer, legde zijn hand op de deurknop en hoorde Loree zachtjes snikken. Hij drukte zijn hoofd tegen de deur.


  Hemel, hoe vaak had hij haar aan het huilen gemaakt? Hoe vaak had hij haar gekwetst?


  Ze had gelijk. Hij moest haar weer naar Austin brengen, naar haar eigen witte huisje. Ze droeg nu zijn achternaam. Meer had ze niet nodig.


  Hij stormde naar buiten en sloeg de deur achter zich dicht. Ze mocht niet horen dat zijn hart brak.


  


  Loree werd midden in de nacht wakker. Ze wreef het zout van haar gedroogde tranen uit haar ooghoeken en tuurde de duisternis in. Het licht van de maan scheen naar binnen. Ze keek door het raam en zag het silhouet van een man, het hoofd gebogen, een strijkstok in de hand.


  De trillende snaren leken op het gehuil van een kind. Plotseling voelde Loree zich vreselijk eenzaam. Ze ging rechtop zitten en haalde moeizaam adem omdat haar neus verstopt was. Terwijl ze in haar verfrommelde zakdoek kneep, luisterde ze. Ze wilde uit bed komen en haar armen om Austin slaan om de pijn die ze in zijn muziek hoorde te verdrijven. De verdrietige melodie maakte haar bedroefd. Haar hart kromp ineen. Nog nooit had muziek haar tot in haar ziel geraakt.


  De laatste klanken stierven weg. Austin tilde zijn hoofd op, en in het licht van de maan zag ze dat zijn wangen nat waren van tranen.


  Ze schoof de dekens van zich af en liep op haar blote voeten naar buiten. “Wat speelde je?” vroeg ze eerbiedig.


  “Mijn hart dat brak,” antwoordde hij schor.


  Ze ging voor hem staan en had het gevoel alsof haar eigen hart brak. “Austin...”


  “Ik wil je niet kwijt, Loree. Als je graag wilt dat ik die kleine zwarte stipjes op papier leer spelen, doe ik het. Als je wilt dat ik van zonsopgang tot zonsondergang speel, doe ik het. Voor mijn part speel ik tot middernacht, maar alsjeblieft, blijf bij me.”


  Ze sloeg haar armen om zijn nek en hij omhelsde haar. “O, Austin, ik zal altijd bij je blijven.”


  “Ik weet hoe ik van iemand moet houden, Loree. Ik weet alleen niet hoe ik een vrouw van mij moet laten houden.”


  Hij zette de viool weg en omhelsde haar weer. “Laat me je beminnen, Loree. Ik kan niet langer wachten.” Hij drukte zijn lippen op de hare en kuste haar wanhopig en dwingend. Toen hij voelde dat ze zich aan hem overgaf, werden zijn liefkozingen zachter. Hij legde zijn handen op haar heupen en trok haar tegen zich aan.


  Zijn handen gleden omhoog en omvatten haar borsten. Zijn lange en ranke vingers betastten de borsten die inmiddels gegroeid waren om straks de baby de borst te geven.


  Hij nam haar gezichtje tussen zijn handen, kuste haar inniger en maakte intussen de knoopjes van haar nachthemd los. Hij schoof zijn hand onder de stof en legde zijn eeltige palm op haar blote borst. Ze voelde zijn vingers trillen terwijl hij met zijn duim haar tepel beroerde.


  Ze voelde zijn warme adem in haar nek. Vochtige lippen gleden over haar huid. Met zijn tong liefkoosde hij het kuiltje in haar hals.


  “Ik denk alleen aan jou, Loree,” zei hij schor.


  Ze liet haar hoofd achterover zakken. “Dat weet ik.” En dat was de waarheid want diep in haar hart wist ze hij alleen aan haar dacht. De muziek die haar ziel had geraakt, sprak boekdelen. De tranen die hij had geplengd, waren voor haar. De hartverscheurende melodie die hij had gespeeld, was voor haar.


  Zijn kus en tedere strelingen - die waren alleen voor haar, net zoals hij alleen voor haar was.


  Hij kuste de huid tussen haar borsten. Zijn adem was warm als een zomerbries. Met zijn lippen volgde hij de contouren van een borst. Met zijn tong beroerde hij een harde tepel en nam die vervolgens in zijn mond.


  Haar lichaam reageerde onmiddellijk, als een lucifer die werd afgestreken. Haar knieën knikten en hij ondersteunde haar. Langzaam richtte hij zich op en in het maanlicht zag ze dat zijn ogen heel donkerblauw waren.


  Hij troonde haar mee naar binnen, sloot de deur achter zich en keek haar aan. Toen ging hij voor haar staan en schoof haar nachtjapon over haar schouders. Ze hoorde hem slikken.


  “Mijn hemel, wat ben je mooi.”


  Zijn stem klonk gesmoord en de blik in zijn ogen vertelde haar meer dan woorden. Haar vingers beefden terwijl ze zijn brede schouders streelde, want ze wist dat ze op het punt stond om voor eens en altijd het gewelf te verzegelen waar oude beloften werden bewaard. Een beweging, een streling, een woord... en ze zouden nooit meer zijn als voorheen.


  “Zeg het nog eens,” fluisterde ze.


  “Ik denk alleen aan jou, Loree,” zei hij hees.


  Ze glimlachte verrukt. “Nee, zeg dat je van me houdt.”


  “Ik hou van je.”


  Ze pakte zijn hand, deed een stap in de richting van de slaapkamer en zag dat er een lome, sensuele glimlach om zijn lippen verscheen. Ze trok hem mee naar het bed en ging zitten.


  Austin trok zijn hemd en broek uit. De maan bescheen zijn gespierde lijf.


  “Nu moet je het tegen mij zeggen,” zei hij en beet zachtjes in haar oorlel.


  “Ik hou van je,” fluisterde ze en vlijde zich tegen hem aan.


  “O, liefje, je zult er geen spijt van hebben dat je van me houdt.”


  Ze twijfelde niet aan zijn belofte. “Dat geloof ik.”


  Hij richtte zich op. “Het zal alleen maar beter worden, Loree. Wacht maar af.”


  Hij kuste haar vurig. Ze legde haar hand op zijn borst en voelde hoe krachtig zijn hartslag was. Die eerste keer was hij meteen op haar gaan liggen, maar nu lag hij naast haar en zijn warme hand gleed over haar buik en dijen.


  Ze kreunde terwijl zijn vingers tussen haar benen verdwenen. Ze streelde zijn borst en trok haar hoofd naar zich toe. Haar dikke buik zat een beetje in de weg, maar haar begeerte was er niet minder om. Ze bedekte zijn gezicht met vurige kussen en verlangde naar hem zoals ze nog nooit naar iets had verlangd. Hij ging op zijn rug liggen en trok aan haar hand. “Kom hier, Loree.”


  Hij richtte zich op, legde zijn handen op haar heupen en trok haar op zich. Ze keek naar het spel dat het maanlicht met de schaduwen op zijn lichaam speelde terwijl ze schrijlings op hem zat. Even aarzelde ze. Hij legde een hand op haar wang en keek haar aan. “Als ik je pijn doe, moet je het zeggen.”


  Haar blik gleed naar de plek waar hun lichamen contact maakten. Hij tilde haar een klein eindje op en liet haar toen voorzichtig zakken. Hij slaakte een lange, diepe zucht. “O, liefje, dit is werkelijk een fantastisch gevoel.”


  Loree knikte. “Ja.”


  “Ik wil je geen pijn doen, dus jij moet het... werk doen.”


  Ze wou dat ze zich voorover kon buigen om de rimpels in zijn voorhoofd weg te kussen. Hij keek alsof hij bang was haar teleur te stellen. Maar hoe kon hij haar teleurstellen wanneer hij van haar hield?


  Ze streelde zijn borst en middel, leunde een beetje naar voren, omvatte zijn heupen en hoorde dat hij naar adem snakte. Hij had haar zoveel gegeven: kracht om van hem te houden, macht om hem te bevredigen.


  Terwijl ze hem onafgebroken aankeek, bewoog ze langzaam haar heupen. Zijn handen vonden de weg naar haar borsten en zijn vingers speelden met haar tepels. Dat deed haar beseffen dat hij niet alle macht uit handen had gegeven.


  Ongeremde gevoelens overweldigden haar. Het leek wel alsof hij haar net zo makkelijk bespeelde als zijn viool. De gevoelens werden zo intens dat ze verstijfde en ze een kreet van genot slaakte.


  Ze hoorde Austin kreunen en in de stilte die volgde, luisterden ze naar hun gehijg. Hij legde zijn handen op haar schouders en rolde haar voorzichtig op haar zij. Hij streek met zijn vingers door haar verwarde haren en legde zijn hand op haar wang.


  Ze glimlachte voldaan en zuchtte. Toen werd ze serieus en fronste haar voorhoofd. “Austin?”


  “Mmm?”


  “Welke kleine stipjes?”


  “Wat?” vroeg hij slaperig.


  Ze tilde haar hoofd op en deed haar best om zijn gezicht in het donker te onderscheiden. “Daarnet zei je iets over zwarte stipjes op papier...”


  “O, dat. Ik doelde op de muziekbladen die je me hebt gegeven. Je moet me leren om noten te lezen.”


  Ze richtte zich op een elleboog op. “Kun je geen noten lezen?”


  “Nee.”


  “Maar de muziek die je speelde...”


  “Dat heb ik je verteld... dat was mijn hart dat brak. En ik hoop het nooit meer te horen.”


  Ze ging rechtop zitten en trok de dekens om haar blote schouders om zich tegen de kou te beschermen. “Austin, ik begrijp het niet.”


  “Ik weet niet of ik het kan uitleggen.”


  “Probeer het.”


  Hij legde zijn hand op haar kruin. “Kom eerst eens lekker dicht tegen me aan liggen.”


  Ze ging met haar wang op zijn schouder liggen, en hij sloeg een arm om haar heen.


  “Ik weet niet waar ik moet beginnen,” zei hij na een korte stilte.


  “Waarom niet gewoon bij het begin?”


  “Ik heb het altijd moeilijk gevonden om gevoelens te verwoorden. Ik weet niet of wat ik ga zeggen zinnig klinkt.”


  “Ik ben een geduldig luisteraar.”


  “Dat ben je zeker, liefje. Goed, ik zal het proberen.” Hij schraapte zijn keel. “Ik geloof dat ik een jaar of zeven was. We brachten vee via het Shawnee Trail naar het noorden.”


  “Je hoedde al vee toen je zeven was?”


  “Ik reed gewoon achter Dallas aan en verzamelde ’s avonds koeienstront voor het kampvuur. Hoe dan ook, op een van die avonden sliep ik onder de proviandwagen. Ik hoorde een geluid. Het klonk als de wind maar die avond woei het niet. Het was juist doodstil. Ik stond op omdat ik nieuwsgierig was. De kok - dezelfde man die vanavond viool speelde - was bezig eten te maken voor de mannen die van de nachtploeg terugkeerden. Ik vroeg hem of hij iets had gehoord. Hij wilde weten hoe het geluid klonk. Ik kon het niet beschrijven. Hij had zijn viool altijd bij zich, dus pakte ik het instrument en speelde wat ik had gehoord.”


  “Zomaar?” vroeg Loree verbijsterd.


  “Zomaar.”


  Ze tilde haar hoofd op. “Hoe kan dat nou?”


  “Het enige antwoord dat ik kan bedenken, is dat ik mijn moeder vaak heb zien spelen.”


  Dat kon Loree zich haast niet voorstellen, maar de melodie die hij eerder had gespeeld, had volkomen zuiver geklonken.


  “De kok leerde me een paar noten spelen en enkele liedjes, maar hij is niet zo geduldig als jij. Toen, met Kerstmis, kreeg ik van Dallas en Houston een viool, maar pas op mijn zestiende ontdekte ik dat het mijn moeders viool was.”


  “Maar je zei tegen mij dat je niet kon spelen. Waarom heb je gelogen...”


  Hij richtte zich op en legde zijn hand op haar wang. “Ik loog niet, Loree. Ik heb altijd de muziek in mijn hart gehoord... maar toen ik in de gevangenis zat, kon ik niet meer spelen. Het was net alsof de muziek was opgedroogd en verschrompeld. Ik dacht dat ik nooit meer muziek zou horen. Hoe kan ik viool spelen als ik de muziek niet kan horen? De laatste tijd dacht ik dat ik gek werd omdat ik af en toe en flard muziek hoorde als jij me aankeek of naar me glimlachte. Maar ik kon die muziek niet vasthouden, ik kon haar niet hoorbaar maken. Gisteren echter, toen je tegen me zei dat je van me hield, hoorde ik muziek. Zo zacht en mooi. Ik schrok er gewoon van omdat ik zo lang geen muziek had gehoord.


  “Vanavond heb ik je voor de zoveelste keer verdrietig gemaakt. Ik was bereid om je naar Austin terug te brengen. Maar ik hoorde mijn hart breken... en ik wist dat ik die hartbrekende muziek de rest van mijn leven zou horen. Alsjeblieft, liefje, verlaat me niet.”


  Haar hart zwol van vreugde en ze streek het haar van zijn voorhoofd. “Ik verlaat je niet.”


  Ze zag dat hij opgelucht glimlachte.


  “Je moest eens weten wat ik nu in mijn hart hoor,” zei hij zacht.


  “Waarom speel je het niet voor me?”


  “Dat zal ik doen, liefje, maar niet op mijn viool.”


  Hij drukte zijn lippen op de hare en zijn handen bespeelden haar lichaam alsof ze een heel bijzonder instrument was.


  Hoofdstuk 16


  


  


  De januari wind was koud en guur. Loree ging dicht tegen Austin aan zitten.


  “Eigenwijze vrouw,” mompelde hij en sloeg zijn arm om haar heen. “Waarom ben je niet thuis gebleven? Lekker voor de open haard.”


  “Ik ben liever bij jou.”


  Hij boog zich naar haar toe en kuste haar vluchtig. “Fijn om te horen.”


  Ze trok haar sjaal over haar oren. De wind huilde over de vlakte als een vrouw die haar geliefde had verloren. De kans was groot dat Austin het voor haar zou naspelen als ze weer thuis waren.


  Het dorp kwam in zicht. De herinneringen kwamen weer naar boven en haar maag kromp ineen. Ze zoog haar longen vol met ijskoude lucht en ademde weer uit.


  “Zo te zien heeft Cameron van de kerstman een nieuw bord gekregen,” zei Austin.


  Loree keek naar de winkel en haar adem stokte. MCQUEEN’S GENERAL STORE Ze kneep in Austins arm. “Ik dacht dat ze Oliver heetten.”


  “Zo heette Becky’s vader.” Hij keek haar verbaasd aan. “Heb je al die tijd gedacht dat ze Oliver van hun achternaam heetten?”


  Ze knikte. “Dus Dee is ook een McQueen?” vroeg ze met dichtgeknepen keel.


  “Nee, ze is een Leigh. Maar vroeger was ze een McQueen.”


  “Hebben Dee en Cameron nog meer familie?”


  “Ze hebben nog een broer, Duncan.”


  “Meer niet?”


  “Zo ver ik weet.”


  Hij stopte de wagen voor de winkel, klom van de bok en stak zijn handen uit om haar te helpen. Ze schoof naar zijn kant en hij tilde haar op de grond.


  “Lieve hemel, Loree, je beeft als een riet.”


  “Ik heb het vreselijk koud,” loog ze.


  “Kom, dan gaan we snel naar binnen.”


  Hij liep naar de winkel - de laatste plek waar ze heen wilde. Hij deed de deur open en duwde haar naar binnen. Het gerinkel van de deurbel maakte haar aan het schrikken.


  Cameron kwam door het gordijn achter de toonbank de winkel binnen. “Jullie hebben een slechte dag gekozen om te komen,” zei hij en droogde zijn handen aan een handdoek af.


  “Toen we van huis gingen, was het weer nog niet zo slecht,” zei Austin. “Ga bij de kachel zitten, Loree.” Loree ging op de stoel naast de potkachel zitten en stak gewillig haar handen uit zodat hij haar handschoenen kon uittrekken.


  “Hou je handen bij de kachel en wrijf ze warm.”


  “Maak je geen zorgen om mij,” stelde ze hem gerust. Glimlachend boog hij zich naar haar toe. “Als we thuis zijn, zal ik je helemaal warm maken. Afgesproken?”


  Ze glimlachte terug. “Afgesproken.”


  Hij kneep speels in haar neus en wendde zich tot Cameron. “Verkoop je nog vioolsnaren?”


  Op Camerons gezicht verscheen een brede grijns. “Speel je weer?”


  Austin haalde zijn schouders op. “Een beetje. Af en toe. Als ik weer muziek hoor.”


  Loree luisterde met een half oor naar het gesprek. Eens had ze een man gekend die McQueen heette, maar Cameron leek in de verste verte niet op hem. Misschien waren ze neven of verre familie van elkaar.


  Of misschien hadden ze toevallig dezelfde achternaam.


  Ze wreef in haar handen en zag in gedachten bloed - dieprood en glinsterend in het maanlicht. “Austin, mag ik alsjeblieft mijn handschoenen terug?”


  “Natuurlijk.”


  Hij gaf haar de dikke wollen handschoenen en Loree trok ze aan. Ze voelde zich altijd rustiger wanneer haar handen bedekt waren.


  “Wil je nog die rammelaar kopen die je hier hebt gezien?” vroeg hij.


  Ze knikte en dwong zichzelf om te gaan staan ofschoon haar knieën knikten. Ze keek naar Cameron. Zijn hartelijke glimlach stelde haar gerust. Zo’n aardige man kon nooit familie zijn van de man die haar familie had vermoord.


  


  “O, kom, Loree. Alsjeblieft!”


  Loree tuitte haar lippen, vouwde haar armen over elkaar en deed haar best om bestand te zijn tegen de smekende blik in die betoverende blauwe ogen. Hij had de snaar vervangen die hij twee dagen geleden had gebroken en geen excuus meer om niet te oefenen. “Nee, eerst moet je dit onder de knie hebben.”


  Austin plofte in een stoel neer en staarde beteuterd voor zich uit. “Het is zo saai. Steeds weer dezelfde noten. Geen wonder dat Rawley een hekel had aan pianolessen.”


  “Je kunt geen ingewikkelde melodieën spelen als je de simpele niet eerst onder de knie hebt.”


  Hij sprong van zijn stoel. “Alsjeblieft, geef me een kans. Als je gelijk hebt, zal ik weer ‘Slaap, kindje, slaap,’ spelen, alhoewel ik liever met het schaap buiten ga spelen.”


  Loree lachte tegen wil en dank. Hoe kon ze van iemand die recht uit zijn hart speelde, verwachten dat hij met plezier muziek van anderen speelde? Voor het eerst ving ze zo nu en dan een glimp op van de man die hij was geweest voordat hij naar de gevangenis ging.


  Als hij ’s morgens voor het aanbreken van de dag ontwaakte, ging hij nog steeds met een beker koffie op de veranda zitten. Maar in plaats van in de verte staren, pakte hij zijn viool en begeleidde de zonsopkomst. Loree wist inmiddels ook hoe de schemering klonk en middernacht... en Austins spontane klaterlach. Het werk op de ranch putte hem niet langer uit. Hij kwam thuis, verlangend naar een kus en haar armen om zijn nek. Hij bezat de gave om haar door middel van zijn muziek een verslag van zijn werkdag te geven. Als hij speelde, hoorde Loree de koeien loeien die gebrandmerkt werden of het doorknippen van prikkeldraad dat hij moest vervangen. Hij mocht weliswaar moeite hebben om zijn gevoelens te verwoorden, maar met zijn muziek wist hij compleet nieuwe werelden te scheppen.


  Tegen beter weten in vouwde ze een ander muziekvel open met een ingewikkeldere melodie en legde dat voor zijn neus. “Hier. Speel dat maar.”


  Austin bekeek de noten. Vervolgens haalde hij diep adem, klemde de viool onder zijn kin en speelde - zonder zijn ogen van de bladmuziek af te wenden - de mooiste melodie die Loree ooit had gehoord.


  Vol ontzag sloeg ze hem gade en keek naar zijn handen die de noten aan de snaren ontlokten, naar de bewegingen van de strijkstok die hij met lange, trage bewegingen over de snaren bewoog. Het verbaasde haar geenszins dat de strelingen van diezelfde vingers haar ongekend genot bezorgden.


  Ze keek hem aan en zag dat hij zijn ogen dicht had. Toen de laatste noten wegstierven, opende hij zijn ogen en keek haar aan.


  “Je had gelijk,” zei hij zacht. Zuchtend schoof hij de bladmuziek weg en begon weer het deuntje te spelen dat hij eerder had geoefend.


  “Ik heb me vergist,” zei ze en trok de bladmuziek weg. “Wat speelde je?”


  “Vond je het mooi?”


  “Ik vond het prachtig.”


  “Hoe prachtig?”


  “Vis je soms naar een compliment?”


  “Reken maar. Vond je het echt mooi?”


  Ze ging achterover zitten, kneep haar ogen toe en vroeg zich af of het succes hem naar het hoofd zou stijgen als ze hem de waarheid vertelde. Het was echter onmogelijk om tegen hem te liegen. “Het is de mooiste melodie die ik ooit heb gehoord.”


  Op zijn gezicht verscheen een grijns. “Ik noem het ‘Loree’. Dat is de muziek die ik in mijn hart hoor als ik naar jou kijk.”


  Loree schudde haar hoofd.


  Hij legde de viool neer, kwam uit zijn stoel, knielde naast haar en pakte haar armen vast. “Waarom kun je niet geloven dat je mooi bent?”


  Zij was kwaad op hem geworden omdat hij haar niet had verteld dat hij al viool kon spelen. Hoe zou hij reageren als ze hem de waarheid over zichzelf vertelde? Ze had net zijn liefde veroverd. Als hij de waarheid ontdekte, zou ze hem voor altijd verliezen. Hij boog zich naar haar toe, drukte zijn lippen op de hare en kuste het verleden en haar twijfels weg. Ze smolt in zijn armen en kon haar gedachten niet meer ordenen. Ze kneep in zijn schouders.


  “Je bent mooi, Loree,” zei hij schor en streek met zijn lippen langs haar hals. “God, ik verlang naar je.”


  Ze vond het heerlijk om hem zo te horen praten. “Dat weet ik, maar de dokter zegt dat we ons een poosje moeten onthouden.”


  Austin zuchtte diep. “Dat is nog erger dan ‘Slaap kindje, slaap’, oefenen.”


  “Het zal niet lang meer duren.”


  Hij pakte de viool weer en tikte met de strijkstok tegen haar dikke buik. “Luister, kleintje.”


  Met open mond keek Loree hem aan. “Je zei dat het bespottelijk was om tegen een ongeboren kind te praten.”


  “Dat is het ook,” zei hij grijnzend. “Maar ik ga voor hem spelen en dat is helemaal niet bespottelijk.”


  “Wat ga je spelen?”


  “Iets dat mijn gedachten van zijn verleidelijke moeder afleidt.”


  


  Bij het vallen van de schemering zat Austin op de veranda. Het was koud maar hij droeg een dikke winterjas. De lente zou niet lang meer op zich laten wachten. Vorig jaar was hij rond deze tijd uit de gevangenis ontslagen. Dit jaar zou hij de komst van de lente met een vrouw en een kind vieren.


  En een onzekere toekomst tegemoet gaan.


  Hij werd minder nagestaard dan voorheen. Er werd niet langer achter zijn rug gefluisterd. Maar de meeste inwoners van Leighton beschouwden hem nog steeds als een moordenaar.


  Loree merkte dat ook.


  En hij vreesde dat hun kind het ook zou merken.


  Hij had een hekel aan het werk op een ranch, maar het was het enige wat hij kon. Hij wilde Loree de hele wereld geven, maar dat lag niet binnen zijn vermogen.


  Hij hoorde de zachte voetstappen van zijn vrouw. Glimlachend draaide hij zich om. De angst straalde van haar gezicht af. Bevangen door paniek sprong hij op. “Loree, wat is er?”


  “Ik kreeg een vreemd gevoel in mijn buik en hoorde een ploppend geluid. Toen ik opstond, stroomde het water langs mijn benen. En ook een beetje bloed.”


  “Denk je dat de baby komt?”


  Haar ogen werden groot en ze greep zich aan de deurknop vast. Austin rende naar haar toe om haar te ondersteunen. Ten slotte werd haar ademhaling rustiger. Ze keek hem aan. “Ik geloof dat ik moet bevallen.”


  “Goed. Niet in paniek raken.”


  “Ik raak niet in paniek,” verzekerde ze hem.


  Hij tilde haar op en droeg haar de veranda af.


  “Waar gaan we heen?” vroeg ze.


  “Ik breng je naar een dokter.”


  “Gesteld dat daar geen tijd voor is? Ik wil niet midden op de prairie bevallen...”


  “Je hebt gelijk. Je hebt gelijk. We zullen...” Hij draaide zich om en droeg haar naar binnen. “Ik zal je naar weer bed brengen...” Hij legde haar voorzichtig op de matras, pakte haar hand en drukte zijn voorhoofd tegen haar slaap. “Liefje, ik weet niet wat ik moet doen.”


  “Haal Amelia en ga dan naar Leighton om de dokter te waarschuwen.”


  Opluchting maakte zich van hem meester en hij vroeg zich af waar zijn gezond verstand was gebleven. Hij tilde zijn hoofd op en streek het haar van haar voorhoofd. “Dat lukt me wel.”


  Ze kneep in zijn hand en begon weer zwaar te ademen. Haar gezicht vertrok van pijn. Wat bezielde Houston in hemelsnaam om zijn vrouw vijf maal door zo’n hel te laten gaan? Austin nam zich voor om zich de rest van zijn leven te onthouden.


  Ze liet zijn hand los en keek hem verontrust aan. “Vreemd dat de weeën zo snel achter elkaar komen.”


  “Helemaal niet,” loog hij. “Ik herinner me dat toen Amelia Maggie kreeg, het allemaal zo snel gebeurde dat we nauwelijks tijd hadden om met onze ogen te knipperen.”


  “Ik wil een meisje,” fluisterde Loree naar adem snakkend.


  “Dan wordt het vast en zeker een meisje.”


  “Of een jongen.”


  Hij grinnikte. “Een van de twee, liefje. Dat kan ik je in elk geval garanderen.”


  


  “Ik begrijp niet waarom we buiten moeten wachten,” mopperde Austin terwijl hij voor het huis ijsbeerde. Stuiver volgde hem op de voet, alsof de hond zich realiseerde dat er reden was tot ongerustheid. De schemering viel. Waarom duurde het zo lang? dacht Austin bezorgd.


  “Zo gaat het nu eenmaal,” merkte Houston op.


  “Ik vind het nergens op slaan,” zei Austin.


  “Dat ben ik niet met je eens,” zei Dallas. “Als je graag ziet hoe ze pijn lijdt, ga dan naar binnen.”


  Austin bleef staan. “Denk je dat ze veel pijn heeft?”


  Dallas haalde zijn schouders op. “Tja, ze schreeuwt niet...”


  “Dat zegt niets. Amelia geeft geen kik maar dat wil niet zeggen dat ze geen pijn heeft,” zei Houston.


  “Waarom doen we onze vrouwen dit aan?” vroeg Austin wanhopig. Zijn broers staarden hem aan alsof hij gek was geworden.


  “Waarom duurt het zo lang?” vroeg hij.


  “Zo gaat het nu eenmaal,” zei Houston weer.


  Hij keek zijn broer boos aan. “Kun je niets anders bedenken?”


  “Nee. Ik stel die vraag ook altijd.”


  “Ik zal Loree nooit meer aanraken,” zwoer Austin.


  “Dat hou je niet vol,” zeiden zijn broers uit één mond.


  Austin wist dat ze gelijk hadden. Hij sprong op de veranda, stormde naar binnen, duwde de deur van de slaapkamer open - en wenste dat hij het niet had gedaan. Lorees gezicht was vertrokken van pijn. Ze kreunde en perste. Vervolgens viel ze hijgend achterover op bed. Austin hoorde een verontwaardigd gekrijs, en plotseling straalde Loree van liefde en verwondering.


  “Het is een jongen,” verklaarde dokter Freeman. Austin zag dat de dokter het kind op Lorees buik legde. Loree glimlachte en keek Austin met betraande ogen aan.


  “Het is een jongen,” zei ze ademloos.


  “Ik wist het.” Glimlachend liep Austin naar het bed. Hij had het gevoel dat hij droomde. Hij had een vrouw. Hij had een zoon. Die verantwoordelijkheid zou zwaar op zijn schouders moeten drukken, maar hij had het gevoel alsof hij op wolken liep.


  Hij knielde naast het bed neer. Loree streelde het babyhoofdje. “Kijk, hij heeft zwart haar, net als jij.”


  Ze glimlachte stralend en kneep zachtjes in het kleine handje. “En jouw lange vingers.”


  Ze keek Austin weer aan. “Ik ben zo blij dat hij jouw handen heeft en niet de mijne.”


  Hij streelde haar wang. “Hij is prachtig, Loree. Net als zijn moeder.” Hij streek met zijn lippen over haar voorhoofd. “God, wat hou ik veel van je.”


  “Wil je hem vasthouden?”


  Hij keek naar zijn zoon. “Vasthouden?”


  “Hmm.” Ze hield de baby onder zijn neus. “Je wilt hem toch zeker wel vasthouden?”


  “Gesteld dat ik hem laat vallen?”


  “Heb je Maggie ooit laten vallen toen ze nog een baby was?”


  “Die heb ik nooit vastgehouden toen ze zo klein was. Ik wachtte altijd net zo lang tot ze groot genoeg was om zich aan mij vast te klampen.”


  “Hij heeft nog geen tanden, dus hij bijt niet,” grapte Loree.


  Hij slikte krampachtig en knikte, want hij wilde haar niet teleurstellen. Hij schoof zijn hand onder de hare.


  “Zijn hoofdje moet je goed ondersteunen.”


  “Dat valt er toch niet zomaar ineens af, is het wel?” vroeg hij.


  Ze lachte vreugdevol. “Nee.”


  Voorzichtig nam hij de baby van haar over. “Hallo, kleintje.”


  De baby knipperde met zijn blauwe ogen.


  “Hij kijkt naar me, Loree. Kijk eens.” Hij liet haar de baby zien. “Hij kijkt naar me. Denk je dat hij weet wie ik ben?”


  “Natuurlijk weet hij dat.”


  “Mag ik hem aan Dallas en Houston laten zien?” vroeg hij en voelde zich net een kind met nieuw speelgoed.


  “Ik zou niet weten waarom niet.”


  Heel voorzichtig kwam Austin overeind en liep naar de deur. Zijn broers stonden er al, beiden breed grijnzend. “Ik heb een zoon. Niet te geloven, hè? Een zoon!”


  Hij keek over zijn schouder naar Loree. “Hoe gaan we hem noemen?”


  Ze bevochtigde haar lippen met het puntje van haar tong. “Ik wil hem graag naar mijn familie noemen - Grant.”


  “Grant,” herhaalde Austin. “Dat is een mooie naam.”


  Die nacht, toen iedereen weg was, luisterde Loree met tranen in haar ogen naar Austin die voor hun zoon speelde.


  Hoofdstuk 17


  


  


  Een koele bries woei over de veranda. Loree zat met haar slapende zoontje in een schommelstoel. Sinds zijn geboorte waren er drie weken verstreken, en ze had zich nog nooit zo verheugd op de komst van de lente.


  Ze hoorde ratelende wielen en keek op. Toen ze zag dat het Becky was, glimlachte en wuifde ze.


  Zoals altijd wanneer ze Becky zag, voelde Loree een steek van jaloezie, maar ze vermande zich. Zij had Austin iets gegeven wat Becky nooit had gedaan: een zoon.


  Becky liep de veranda op, boog zich over de slapende baby heen en trok de sjaal weg die zijn gezichtje bedekte. “O, wat een mooi kindje,” fluisterde ze. Ze keek Loree lachend aan. “Volgens mij lijkt hij op Austin.”


  “Hij heeft zijn ogen,” beaamde Loree. “Als hij ze tenminste open heeft.”


  Becky ging rechtop staan en leunde tegen de balustrade. “Ik heb Austins ogen altijd prachtig gevonden - eigenlijk te mooi voor een man.” Ze zuchtte alsof ze daar eigenlijk niet aan wilde denken.


  “Wil je iets drinken?” vroeg Loree en maakte aanstalten om op te staan.


  Becky legde haar hand op haar schouder. “Blijf zitten. Ik heb wat voor je meegebracht. Ik wilde eerder komen maar Drew had de mazelen. Daarna kreeg Cameron de mazelen. Ik heb nog nooit iemand zo ziek gezien. Ik heb gewacht tot ik er zeker van was dat ik niemand zou besmetten, maar het was heel moeilijk om thuis te blijven. Ik popelde om Grant te zien.”


  “Ik stel het op prijs dat je bent gekomen.”


  Becky glimlachte. “Ik ben zo blij voor Austin.” Ze keek Loree verheugd aan. “Je had hem moeten zien toen hij door de hoofdstraat liep en sigaren uitdeelde. Hij was zo trots als een pauw. Ik heb hem nog nooit zo gelukkig gezien. Het deed me echt goed om hem zo te zien.” Ze wendde haar gezicht af en staarde in de verte. “Ik heb me altijd schuldig gevoeld.”


  “Omdat je met Cameron bent getrouwd?”


  Becky keek Loree aan en schudde haar hoofd. “Omdat ik niet heb verteld dat Austin, die nacht dat Boyd McQueen werd vermoord, bij mij was.”


  Lorees adem stokte. Het bloed trok uit haar gezicht.


  Becky keek haar ontzet aan. “Och, hemel. Heeft hij je dat niet verteld? Ik was ervan overtuigd dat je het wist. Je bent immers zijn vrouw. O, dat spijt me! Ik had mijn mond moeten houden. Wat stom van me! Neem me niet kwalijk. Ik zal de meegebrachte spulletjes even uit de wagen halen.”


  Loree vloog uit haar stoel en boorde haar nagels in Becky’s arm. “Boyd McQueen? Austin is veroordeeld omdat hij Boyd McQueen heeft vermoord?”


  “Dat wist je toch wel,” zei Becky.


  Loree schudde haar hoofd. Ze liet Becky’s arm los, ging voor de balustrade staan en staarde voor zich uit. “Ik wist dat hij voor moord was veroordeeld,” fluisterde ze. “Austin heeft me echter nooit de naam verteld van de man die hij heeft vermoord. Ik heb er nooit aan gedacht om het te vragen.”


  “Nou, neem maar van mij aan dat hij Boyd McQueen niet heeft vermoord. Die avond was Austin namelijk bij mij.”


  Langzaam draaide Loree zich om en keek Becky bedroefd aan. “Dat weet ik. Dat weet ik.”


  


  Austin slenterde met een bosje lentebloemen in de hand naar binnen. Loree zat in een schommelstoel voor de haard die niet brandde.


  Hij hurkte naast haar en zag de bedroefde blik in haar ogen. “Waar is Grant?” vroeg hij bezorgd.


  “Hij ligt in zijn wiegje en slaapt.”


  Hij gaf haar de bloemen. “Deze heb ik voor je geplukt.”


  Ze keek hem met holle ogen aan. “Je was onschuldig.”


  Austin pakte de armleuningen en draaide de stoel een kwartslag zodat hij haar kon aankijken. “Pardon?”


  Haar ogen waren dof. “Becky was hier.”


  “Heeft ze iets gezegd dat je van streek heeft gemaakt?”


  Ze schudde haar hoofd. Tranen schoten in haar ogen terwijl ze zijn wang met trillende vingers aanraakte. “Jij bent tot vijf jaar veroordeeld omdat je Boyd McQueen hebt vermoord. Dat wist ik niet. Al die jaren heb ik dat niet geweten.”


  “Al die jaren? Lieije, je kent me nog geen jaar. Als ik zijn naam nooit heb genoemd, was dat omdat ik van de veronderstelling uitging dat die naam je toch niets zou zeggen.”


  “Ik wist niet dat je onschuldig was.”


  “Ik heb je toch verteld dat ik geen moordenaar ben.”


  “Ik dacht dat je bedoelde dat je niemand in koelen bloede had vermoord. Ik dacht dat je uit zelfverdediging had gedood.”


  “Jij dacht dus dat ik een moordenaar was en toch ben je met me getrouwd?”


  “Het waren je ogen, die mooie, blauwe ogen. Dat zijn niet de ogen van een moordenaar.”


  Hij glimlachte spontaan. “Zie je nu wel. Je wist dat ik geen moordenaar ben. Je luisterde alleen niet naar de stem van je hart. Ik deed hetzelfde met mijn muziek. Ik vertikte het ook om naar de stem van mijn hart te luisteren.”


  “Hebben ze je in de gevangenis geslagen?”


  “Loree, dat is allemaal verleden tijd. Het doet er niet meer toe. Ik heb jou en Grant...”


  “Wie heeft je in je rug gestoken? De wond die ik heb verzorgd?”


  Hij slaakte een diepe zucht en vroeg zich af waarom dit zo belangrijk voor haar was. “Duncan McQueen. Boyds broer. Ik was nog niet uit de gevangenis of hij probeerde me te vermoorden. Volgens hem had ik de doodstraf moeten krijgen.”


  “Is hij degene die je die avond dat Romeo en Julia werd opgevoerd heeft aangevallen?”


  “Dat weet ik niet. Het was donker.”


  “Maar het kan hem geweest zijn...”


  “Wat doet het er toe...”


  Ze sprong uit de stoel, zette haar handen in haar zij en keek hem aan. “Het doet er wel degelijk toe. God, je hebt geen idee hoe belangrijk het is en als je zou weten waarom zou je me haten!”


  Ze rende de slaapkamer in en sloeg de deur achter zich dicht. Grant begon te huilen. Even later was het stil. Austin vermoedde dat Loree hem de borst gaf.


  O, wat zou hij op dit moment graag met zijn zoontje van plaats verwisselen.


  Hij keek naar de verlepte bloemen in zijn hand. Op de een of andere manier had hij het gevoel dat het verwelkte bosje de spiegel van zijn leven was.


  


  Austin klopte op de deur. Het leek wel een eeuwigheid voordat Becky opendeed. “Wat heb je precies tegen Loree gezegd?”


  Becky maakte een grimas en kreunde. “Ik heb haar verteld dat je bij mij was die nacht dat Boyd werd vermoord.”


  Austin vloekte en rukte zijn hoed van zijn hoofd. “Ik dacht dat Loree dat wist!”


  “Dat wie wat wist?” vroeg Cameron die achter Becky kwam staan.


  Austin zag dat Becky hem lijkbleek aankeek. “Ik dacht dat Loree wist dat Austin bij me was die nacht dat Boyd stierf.”


  Cameron werd rood en wendde zijn blik af. “O.”


  “Ik wil je niet in verlegenheid brengen, Becky,” zei Austin, “maar is dat alles wat je gezegd hebt?”


  “Ja.”


  “Je hebt verder niets gezegd dat haar... van streek kon maken?”


  “Nee, niet dat ik weet. Het spijt me zo, Austin.” Austin zette zijn hoed weer op. “Jij kunt er niets aan doen. Om de een of andere reden blijft Boyds dood me achtervolgen.”


  


  “Hebben Loree en jij de strijdbijl begraven?” vroeg Houston.


  Austin keek naar de veranda aan de voorkant van Houstons huis waar zijn vrouw in de schommelstoel zat. Hij had geen idee waar Loree en Amelia over spraken, maar hij hoopte dat zijn vrouw zijn schoonzuster in vertrouwen nam.


  Hij tilde de plank op en hield die op zijn plaats terwijl Houston het ene eind vastspijkerde en Dallas het andere eind. “Ik weet niet wat er gebeurd is. Ik begrijp er geen snars van. Ze is met me getrouwd in de veronderstelling dat ik iemand heb vermoord. Nu heeft ze ontdekt dat ik geen moordenaar ben en wil ze niets meer van me weten. Ik begrijp er niets van.”


  “Dat komt omdat ze een vrouw is,” zei Dallas. “Vrouwen zijn nu eenmaal ondoorgrondelijk, dus is het vergeefse moeite om te proberen ze te begrijpen. Ik was al weken met Dee getrouwd tot ik erachter kwam dat als zij zei dat iets prima was, het helemaal niet prima was.”


  “Zou jij niet blij zijn als je erachter kwam dat je niet met een moordenaar was getrouwd?” vroeg Austin.


  “Het komt door de baby,” merkte Houston op.


  Austin keek over zijn schouder. “Wat heeft Grant ermee te maken?”


  Houston sloeg een spijker door de plank en bekeek het resultaat. “Iedere keer dat Amelia bevallen is, wordt ze...” Hij wreef met zijn duim over de littekens op de linkerkant van zijn gezicht, vlak onder de leren ooglap. “Heel erg lastig. Ja, dat is de beste manier om het te omschrijven.”


  “Ik kan me niet voorstellen dat Amelia lastig is,” zei Dallas. “Toen ik met haar getrouwd was, heb ik daar niets van gemerkt.”


  “Zij heeft je geen kinderen gebaard,” sprak Houston hem tegen. “Geloof me, Amelia kan behoorlijk lastig zijn.”


  “In welk opzicht?” vroeg Austin in de hoop dat Houston wist wat Loree mankeerde.


  “Zoals je weet, is Gracie in november geboren. Een week na de geboorte schreeuwt Amelia dat ik zo snel mogelijk moet komen. Ik ren naar binnen, breek bijna mijn nek en weet je wat ze wilde?”


  Austin keek naar Dallas die zijn hoofd schudde.


  “Ze wilde dat ik ging zitten, schoof de catalogus van een postorderbedrijf onder mijn neus en wees me aan wat ik moest bestellen. Vervolgens moest ik als de gezwinde wind naar het postkantoor in Leighton, anders zouden de bestelde artikelen - voornamelijk kerstcadeaus - nooit op tijd arriveren. Het deed er niet toe dat ik nog paarden moest trainen en een druk schema had...”


  “Je had toch gewoon kunnen weigeren,” onderbrak Dallas hem.


  Houston keek zijn broer aan alsof hij gek was geworden. “Ik veronderstel dat jij ook ‘nee’ tegen Dee zegt.”


  “Ik zeg nooit ‘nee’ tegen haar, maar we hebben het niet over mij. We hebben het over jou...”


  “Eigenlijk hebben we het over mij!” riep Austin verontwaardigd.


  Zijn broers keken hem aan. Houston wreef over zijn neus. “Je hebt gelijk.” Hij tuurde naar de veranda van zijn huis. “Hoe is ze er trouwens achtergekomen dat ze het al die tijd bij het verkeerde eind had?”


  Austin keek naar de grond en schopte een steentje weg. “Becky kwam langs en die heeft Loree verteld dat Becky en ik die nacht samen waren.”


  “Waarschijnlijk voelt Loree zich afgewezen,” merkte Dallas op.


  “Waarom zou ze zich afgewezen voelen? Dat was zes jaar geleden!”


  “Zoals ik al zei, je kunt vrouwen niet begrijpen. Dat zijn ondoorgrondelijke wezens.”


  “Wat moet ik nu doen?” vroeg Austin wanhopig. “Praat met Dee.”


  “Praat met Amelia.”


  Austin wond zich op. Waarom hadden zijn broers dat niet meteen gezegd. “Ik heb niets aan jullie!”


  “Misschien vrolijk je hier van op,” zei Dallas die hem een klap op zijn schouder gaf. “Ik heb een telegram van Wylan ontvangen. Tijdens een spelletje poker viel Boyds naam. Iemand schijnt land te hebben ingepikt. Wie en wat is nog niet duidelijk. Wylan gaat het uitzoeken.”


  Austin schudde zijn hoofd. “Ik twijfel er niet dat Wylan een goede detective is, maar na al die jaren is de kans nihil dat hij nog iets ontdekt. Als er nog sporen waren, zijn die nu stof in de wind.”


  


  “Ik heb geen zin om te gaan,” zei Loree.


  Austin zuchtte. “Dee zegt dat je er eens nodig uit moet...”


  “Ik ben vorige week zondag nog bij haar op bezoek geweest toen jij Dallas en Houston met de nieuwe kraal hielp,” protesteerde Loree.


  Ze zag dat hij knarsetandde. Ze wist wat haar te doen stond. Ze moest hem de waarheid vertellen en hem om vergiffenis vragen. Maar gesteld dat hij niet in staat was om haar te vergeven?


  Hij hield de kaartjes omhoog. “Dit is een speciale voorstelling. Ze treden alleen vanavond op. Amelia is bereid om op Grant te passen...”


  “En als weer iemand het in z’n hoofd haalt om je aan te vallen?”


  Hij nam haar gezichtje tussen zijn handen en keek haar medelevend aan. “Maak je je daar ongerust over? Je bent bang dat mij iets overkomt?”


  Ze knikte. “Laten we gewoon thuis blijven, Austin.”


  “Liefje, begrijp het dan toch. Als we hier blijven, krijgt degene die me heeft aangevallen zijn zin. Ik ben niet van plan om me het leven zuur te laten maken.” Ze draaide zich om en sloeg haar armen om zich heen. “Ik ga niet mee.”


  Ze verwachtte dat hij hevig zou protesteren, maar in plaats daarvan liep hij de kamer uit. Zij kon er wat aan doen dat mensen naar hem keken. Zij kon er wat aan doen dat er achter zijn rug werd gefluisterd. Zij kon zorgen dat hij niet meer aangevallen werd. Maar ze kon hem de vijf jaar niet teruggeven die ze hem onbewust had afgenomen.


  Ze hoorde het korte scherpe klagen van een vioolsnaar en draaide zich om. Austin stond in de deuropening, de viool onder zijn kin geklemd.


  “Alsjeblieft?” Hij bewoog de strijkstok snel heen en weer. “Alsjeblieft? Alsjeblieft? Alsjeblieft?”


  Het kostte haar moeite om niet te glimlachen. “Nee.”


  Hij liep de woonkamer binnen. “Dan zal ik bedroefds moeten spelen.” Hij bracht een verdrietige melodie ten gehore. “En ik speel liever iets vrolijks.” Hij speelde een snel deuntje. “Geef me een reden om iets vrolijks te spelen.”


  Voor hem was ze tot alles bereid. Ze besloot haar angst overboord te zetten. “Goed.”


  Hij slaakte een vreugdekreet, gooide de viool op bed, legde zijn handen op haar middel en tilde haar op. “Je zult er geen spijt van krijgen, lieije.”


  Ze keek naar zijn stralende gezicht, zijn glanzende blauwe ogen en wenste dat ze nooit verliefd op hem was geworden.


  


  Toen ze arriveerden, waren er bijna geen mensen in de foyer, en Loree was verschrikkelijk blij toen Austin haar hand pakte en met haar naar de loges op het eerste balkon rende.


  Hij hield de gordijnen van de loge open en liet haar voorgaan. Ze zag dat Dee zich omdraaide en haar glimlachend wenkte om naast haar te komen zitten.


  Dee kneep in haar hand. “Ik ben zo blij dat je gekomen bent. Dit is een heel bijzondere voorstelling.”


  Austin boog zich naar haar toe. “Welk stuk wordt er opgevoerd?”


  Dee grijnsde. “Het is geen stuk.”


  Het doek ging op en op het toneel stond een groepje muzikanten in een halve cirkel opgesteld. Lorees adem stokte in haar keel toen Austin in haar hand kneep en rechtop in zijn stoel ging zitten.


  Een man liep kwam het podium op, maakte een diepe buiging en nam vervolgens op een verhoging plaats. Hij tilde een lange dunne stok op, zwaaide ermee en muziek weerklonk.


  Austin kneep nog harder in haar hand, en Loree wist dat hij geen woord te veel had gezegd. Ze was blij dat ze was gekomen, blij dat ze hem de gelegenheid had gegeven om naar een symfonie te luisteren. Ze ontspande zich en kreeg tranen in haar ogen toen ze zag hoe hij vol ontzag naar de musici keek.


  “Kijk eens naar al die violisten,” fluisterde hij. “Ze bewegen allemaal hetzelfde, als een kudde koeien die naar weidegrond wordt gebracht.”


  “Ze spelen hetzelfde stuk.”


  “Ze lezen dus dezelfde zwarte stippen. Hoe lang denk je dat ze erover gedaan hebben om zo vlekkeloos samen te spelen?”


  “Jaren.”


  “Het klinkt prachtig, nietwaar?”


  Ze streek met haar vingers door zijn haar en legde haar wang op zijn schouder. “Prachtig.”


  


  Er deden zich die avond geen incidenten voor. Loree wou dat ze kon geloven dat Austin veilig was. Het was nu een jaar geleden dat hij uit de gevangenis was ontslagen en een half jaar geleden dat iemand hem op straat had aangevallen. Kon ze er maar zeker van zijn dat hem niets zou overkomen, dan hoefde ze haar geheim niet prijs te geven.


  Grant maakte smakkende geluidjes. Ze ging op bed zitten, knoopte haar jurk open en glimlachte toen hij begerig aan haar tepel begon te sabbelen. “Je hebt honger, hè?” mompelde ze en streek over zijn zwarte bolletje.


  “Als je groter bent, kun je je vader helpen met de paarden op stal zetten.” Ze kuste zijn voorhoofd. “Ik beloof je dat ik een goede moeder voor je zal zijn, Grant. Ik kan het verleden niet veranderen, maar ik zal een goede echtgenote voor je vader zijn en op die manier zoveel mogelijk goedmaken. O, je had je vaders gezicht vanavond moeten zien toen hij naar de muziek luisterde...”


  Ze hoorde de voordeur opengaan. Austin kwam binnen, ging naast haar op bed zitten en legde de bladmuziek naast haar.


  “Leer me noten lezen, Loree.”


  Ze knipperde met haar ogen. “Wat?”


  “Leer het me. Ik beloof je, ik zal niet klagen. Ik zal dezelfde melodie telkens weer spelen, net zo lang tot ik het onder de knie heb.”


  “Daar gaat heel veel tijd in zitten...”


  “Aan tijd ontbreekt het me juist, dus leer me één liedje, één mooi liedje.”


  Ze drukte Grant tegen haar borst en wreef over zijn rug. “Vanavond nog?”


  Austin stond van bed op en begon te ijsberen. “Mijn hele leven ben ik op zoek, Loree, en vraag me af wat mijn bestemming is. Dallas heeft altijd van een ranch gedroomd en Houston is helemaal gek van paarden. Maar ik heb nooit geweten wat ik wilde. Tot vanavond.


  “Er is een tijd geweest dat ik graag vioolbouwer wilde worden en op die manier mijn brood verdienen. Het is nooit bij me opgekomen dat ik op een podium kan staan en muziek voor mensen kan maken.”


  Hij liet zich op zijn knieën vallen en sloeg een arm om haar middel. “Ik wil morgen met meneer Cowan, de dirigent, praten. Ik wil voor hem spelen. Ik wil hem vragen om mij met hem mee te nemen, om deel te mogen uitmaken van zijn orkest.”


  “Hoe moet het dan met ons?”


  “Jij en Grant gaan gewoon mee. Waarschijnlijk zal Stuiver hier moeten blijven, maar Rawley is stapelgek op hem en zal goed voor hem zorgen. En ik zal jou de wereld laten zien.”


  De wereld. Ze zou Stuiver missen, maar ze zag Austins droom duidelijk in zijn blauwe ogen weerspiegeld en wist dat het haar schuld was dat zijn vroegere dromen nooit waren uitgekomen.


  Dit was zijn laatste droom en het was aan haar om die te verwezenlijken.


  Ze legde Grant, die inmiddels in slaap was gevallen, op bed neer en streek met haar vingers door Austins donkere, krullende lokken. “Nee,” zei ze zacht. “Nee, ik leer je geen lied. Als je indruk wilt maken op meneer Cowan moet je de muziek spelen die je in je hart hoort.”


  Ze zag dat hij slikte. “Maar gesteld dat hij mijn spel niet mooi vindt?”


  “Dat is onmogelijk. Je hebt een bijzonder talent. De bladmuziek die ik je met Kerst heb gegeven, is niets voor jou. Jij moet je eigen muziek spelen.”


  “Maar wat moet ik hem laten horen?”


  “De muziek die jou het diepst raakt.”


  Hij knikte langzaam. “Hoe kan ik hem ervan overtuigen dat ik in staat zal zijn om met de anderen te spelen?”


  “Speel gewoon voor hem. Hij vindt wel een manier om jouw muziek te integreren.”


  “Wil jij alsjeblieft mijn zondagse hemd strijken?”


  Ze glimlachte. “Ik zal ook je haar en je nagels knippen.”


  Hij grinnikte. “Ik denk dat je me ook zult moeten scheren.” Hij liet haar zijn handen zien. “Kijk eens hoe ik beef.”


  Ze kneep in zijn handen. “Luister naar je hart en speel gewoon.”


  “Ik wil dit zo graag, Loree. Zo graag heb ik nog nooit iets gewild.”


  


  Terwijl de zon boven de horizon verscheen, zwaaide Loree Austin uit. Hij had de viool, in de kist die ze hem met Kerst had gegeven, onder zijn arm geklemd en reed op Zwarte Donder naar Leighton.


  Loree ging met Grant op de trap van de veranda zitten en wachtte.


  Ze schatte de afstand naar het stadje, de tijd die hij voor de dirigent zou spelen en nam aan dat hij daarna naar huis zou galopperen. Tegen het eind van de ochtend keerde Austin terug en ze was nog nooit zo blij geweest om hem te zien.


  Hij steeg af, zette de vioolkist op de veranda en ging naast haar zitten.


  “Ik heb bloemen voor je meegenomen,” zei hij en overhandigde haar een boeket van rode en gele bloemen.


  “Prachtig,” zei ze.


  “Ik kon geen blauwe vinden.”


  “Dat geeft niet. Deze zijn ook heel mooi.”


  Hij streelde Grants kleine knuistje. Het jongetje opende zijn handje en kneep in Austins duim.


  “Hij heeft een sterke grip,” merkte Austin zacht op. “Nog even en hij is in staat om met pijl en boog te schieten.”


  “Wat ben je lang weggebleven,” zei Loree die brandde van nieuwsgierigheid. “Ik veronderstel dat er een heleboel details besproken moesten worden...”


  “Hij kan me niet gebruiken, Loree.”


  Ze keek hem ontzet aan. “Is hij doof?”


  Hij glimlachte bedroefd. “Nee.”


  “Waarom wilde hij je niet?”


  Ze zag dat hij slikte. “Volgens hem zouden de leden van het orkest zich niet op hun gemak voelen met een moordenaar in hun midden.”


  “Maar je bent geen moordenaar!”


  “Wel volgens de wet en de wet is de wet.” Hij kwam overeind. “Ik ga me verkleden want ik moet nog een hek aan de oostkant van Dallas’ grondgebied repareren.”


  Ze keek hem na en zelfs zonder de hulp van zijn viool hoorde ze zijn hart breken.


  


  Loree stopte de wagen en keek naar haar echtgenoot die bij het hek stond dat gerepareerd moest worden. Vanwege zijn breedgerande hoed kon ze zijn ogen niet zien, maar ze wist dat hij in de verte staarde, naar de spoorlijn die hij niet kon zien. De fluit van een eenzame stoomlocomotief weerklonk.


  Austin draaide zich om, schoof zijn hoed naar achteren en glimlachte verrast. “Hé, liefje, wat een verrassing! Ik had je niet verwacht.” Hij slenterde naar de wagen.


  “Ik heb eten voor je meegebracht,” zei Loree met een brok in haar keel.


  “Lekker, ik rammel.” Hij legde zijn handen op haar middel en tilde haar van de bok. “Ik ben blij je te zien,” zei hij en keek haar verlangend aan.


  Ze ging op haar tenen staan, sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem zoals ze hem in weken niet had gekust.


  “Mmm, dat heb ik gemist.” Hij tilde de picknickmand uit de wagenbak terwijl Loree Grant pakte.


  Ze gingen op de deken zitten die Austin inmiddels op de grond had gelegd.


  “Ik was een beetje aan het dagdromen,” zei hij zachtjes.


  “Waarover?”


  “Verschillende dingen. Toen ik vanochtend uit Leighton terugkwam, liep ik Houston tegen het lijf en we raakten aan de praat.”


  “Waarover?” vroeg ze en gaf hem een stuk kaas.


  Hij legde de kaas neer. “Houston is beroemd om het goede paardenvlees dat hij aan deze kant van de Rio Grande levert. Hij heeft hulp nodig dus heb ik aangeboden om op mijn vrije dag voor hem te werken. Het geld dat ik daarmee verdien, wil ik opzij leggen, tot we genoeg hebben om een reisje te maken.”


  “Waarheen?” vroeg Loree.


  “Dat mag jij zeggen.” Hij boog zich naar haar toe en omvatte haar gezichtje. “Je zult het goed bij me hebben, Loree. Wacht maar af. Misschien zonder de dingen waarvan je altijd hebt gedroomd, maar je zult het niet slecht hebben.”


  “Als ze degene vinden die Boyd McQueen heeft vermoord - dan zou je leven er heel anders uitzien, nietwaar?”


  “Reken maar. Maar dat gebeurt niet, Loree. Het is nu zes jaar geleden. Die schoft heeft gewoon mazzel gehad, ik niet.”
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  Austin zat op de veranda en keek naar de maanloze hemel. Hij kon de slaap niet vatten. Hij hoorde de deur opengaan, maar nam niet de moeite om over zijn schouder te kijken. Dallas had hem ooit verteld dat een man moest leren van de fouten die hij maakte. Austin had echter niet verwacht dat het zo moeilijk zou zijn.


  Vanuit zijn ooghoeken zag hij blote tenen toen Loree naast hem kwam zitten. Om zijn lippen verscheen een zweem van een glimlach. Hij draaide zich om, pakte haar voeten en wreef ze warm.


  “Weer aan het dagdromen?” vroeg ze.


  “Je kunt ’s nachts niet dagdromen,” zei hij zacht. “Maar ik zat te denken dat ik misschien in Dees theater zou kunnen spelen.” Hij keek haar aan en glimlachte. “Een speciale voorstelling.”


  “Zou je dat gelukkig maken?”


  Hij masseerde haar voetzolen. “Jij maakt me gelukkig.”


  Ze trok haar voeten weg. Zelfs in de duisternis zag hij haar ogen glanzen van tranen. “Ik heb je toch gezegd dat je je nergens zorgen om hoeft te maken. Heus, het komt allemaal goed.”


  “Het zal nooit allemaal goed komen. O, God, Austin, ik wist het niet en nu ben ik zo bang, nog banger dan voorheen omdat ik zoveel te verliezen heb.”


  “Loree, je kraamt onzin uit.”


  Ze schoof naar hem toe, pakte zijn hand en wreef over zijn palm.


  “Mijn moeder haatte West Texas.”


  Zijn maag kromp ineen, en hij wenste dat hij zijn droom om in een orkest te spelen voor zich had gehouden. Hij had Loree hoop gegeven dat ze weg zouden gaan en haar vervolgens teleurgesteld omdat hij nog steeds werd achtervolgd door de fouten die hij in het verleden had gemaakt. “We gaan heus een keer op reis, Loree.”


  Ze schudde haar hoofd. “Laat me uitpraten.”


  “Goed.”


  Ze schraapte haar keel. “Na de oorlog kocht mijn vader een stuk land. Het was goedkoop maar niet groot. Dus pikte hij extra land in.”


  “Je vader was een gronddief?”


  Ze knikte. Austin schudde zijn hoofd. Na de oorlog was landroof heel gewoon. Dallas had zijn jongere broers dikwijls gewaarschuwd dat landroof moeilijkheden met zich meebracht. Zijn broer had steevast iedereen voor de rechter gesleept die ook maar een vierkante meter van zijn land had ingepikt.


  “Mijn vader placht te zeggen dat landroof een vorm van gokken was - soms won je, soms niet. Hij was een goed mens, maar hij was verslaafd aan gokken.


  “Toen mijn moeder weigerde om naar het westen van Texas te verhuizen, betekende dat het eind van zijn droom - een eigen ranch. Op mijn verjaardag liet hij me altijd op een kaart het stuk land zien en vertelde me dat ik op een dag eigenaresse van een ranch zou zijn.


  “Op een avond speelde hij in Austin poker. De inzet was hoog. Hij verloor en was een van de spelers een grote som geld schuldig. Geld dat hij niet had. Dus droeg hij het land aan de schuldeiser over, zonder erbij te vermelden dat hij een groot deel van de grond had ingepikt.


  “Er was zoveel land. Een heleboel geslaagde ranchers hadden de grenzen van hun grondgebied illegaal verlegd, dus mijn vader verkeerde in de veronderstelling dat Boyd McQueen tevreden zou zijn.”


  Austins hart sloeg over. “Je vader gaf het land aan Boyd McQueen?” vroeg hij ongelovig.


  “Mijn vader wist niet dat iemand wettelijk aanspraak had gemaakt op een groot deel van de grond, het vruchtbaarste deel waar de rivier stroomt. Ik weet niet waarom McQueen zich pas veel later heeft gewroken toen hij eenmaal besefte dat mijn vader hem had bedrogen. Hij kwam op mij niet over als een geduldige man...”


  “Boyd McQueen heeft je ouders en broer vermoord?”


  “En ik heb hem vermoord.”


  Ze zei het zonder emotie: ze voelde geen haat, geen woede, geen angst.


  Austin staarde haar aan en barstte toen in lachen uit. “Godallemachtig, Loree, ik schrok me dood. Ik dacht werkelijk dat je het meende, je zei het zo serieus.” Hij haalde diep adem. “Ik waardeer dat je bereid bent om te liegen en de schuld op je te nemen, zodat ik...”


  “Ik lieg niet. Pas na drie maanden was ik hersteld van de kogelwond. Daarna duurde het nog een maand voordat ik Boyd McQueen eindelijk had opgespoord.”


  Hij trok zijn handen weg en sprong overeind. “Is het echt waar dat jij Boyd hebt vermoord?”


  “Ja. Dewayne was getuige.”


  Austin beefde zo erg dat het leek alsof er een aardbeving op komst was. Zijn vrouw had iemand vermoord. Zijn vrouw was een moordenares!


  Hoe vaak hij die zin ook herhaalde, hij kon zich niet voorstellen dat Loree iemand had vermoord. Hij begon te ijsberen. De muziek die in zijn hart klonk, was foeilelijk. Hij wilde zijn handen tegen zijn oren drukken om niets te hoeven horen. Hij was jaren op zoek geweest naar de persoon die Boyd had vermoord zodat zijn naam gezuiverd zou worden.


  Nu had hij niet alleen de dader gevonden, hij was zelfs met haar getrouwd en verliefd op haar geworden. Hij bleef abrupt staan en keek zijn vrouw aan. “Vergeef me dat ik aan je woord twijfel, Loree, maar jij bent de liefste...”


  Ze sprong op. “Ik was zeventien. Hij had me aan handen en voeten geboeid, net als mijn ouders en wilde ons als varkens afslachten. Hij nam mijn broertje mee naar buiten en alleen God weet wat hij met Mark heeft gedaan. We hebben hem horen gillen. Het ging door merg en been. Toen bracht hij Mark terug en hing hem op. Mijn broertje was veertien, Austin. Net zo oud als Rawley nu is. Wat zou jij hebben gedaan als hij Rawley had verkracht en vermoord?”


  Austin gaf geen antwoord. Hij wist wat Boyd Rawley had aangedaan en dat de jongen er zijn leven lang een trauma aan zou overhouden.


  “Weet je hoe lang het duurt voordat je sterft als je wordt opgehangen?” vervolgde Loree. “Mijn broer verdiende het niet om zo te sterven. Mijn vader verdiende het niet om zijn zoon zo te zien lijden.”


  Ze ging weer op de veranda zitten, sloeg haar armen om haar opgetrokken knieën en wiegde heen en weer. “Ik weet dat ik McQueen had moeten aangeven, maar... ik wilde niet dat mijn vaders naam door het slijk zou worden gehaald. Er waren geen getuigen. Het was mijn woord tegen het zijne. Ik was niet van plan om hem te vermoorden, ik wilde een eerlijk gevecht. Maar toen begon hij te lachen...”


  In het donker zaten Dewayne en zij gehurkt naast elkaar. Toen Boyd McQueen naar buiten kwam, op zijn paard sprong en noordwaarts reed, volgden ze hem tot ze de ranch niet meer konden zien en Loree haar moed bij elkaar had geraapt. Ze spoorde haar paard tot galop aan, en Dewayne volgde haar.


  Ze schreeuwde zijn naam. McQueen hield halt en liet zijn paard keren. Loree trok haar wapen. “Stijg af.” Hij deed wat ze zei, en Loree steeg ook af.


  “Jij bent Grants dochter. Ik dacht dat ik jou had vermoord,” zei Boyd.


  “Dat heb je dan verkeerd gedacht,” antwoordde ze met geveinsde bravour.


  Haar hart klopte in haar keel en haar handen beefden. Ze had thuis geoefend, maar ze was bang dat ze, als het erop aan kwam, niet snel genoeg haar pistool zou trekken. “Ik geef je wat je mijn familie niet hebt gegeven. Een kans.”


  Hij grijnsde maar het was een kille, sardonische grijns. “O? Je bedoelt een duel? Ik trek mijn wapen, jij trekt je wapen en degene die het eerst schiet, is de winnaar? En hoe zit het met je vriend? Moet ik hem ook vermoorden?” Hij snoof verachtelijk. “Jij bent niet in staat om iemand te vermoorden. Wil je soms weten wat ik buiten met je broer heb gedaan? Ik vond het heerlijk om hem te horen schreeuwen.” Hij lachte vals. “Je broer smeekte me om op te houden ” - hij lachte nog valser - “smeekte me om op te houden...” Loree besefte pas dat ze de trekker had overgehaald toen ze de explosie hoorde en McQueen achteruit zag wankelen.


  “O, God,” riep ze toen hij achterover tegen de grond smakte. Ze rende naar hem toe, knielde naast hem neer en drukte haar hand op de donkere plek die op zijn witte hemd zichtbaar werd. Hij kreunde.


  Dewayne hurkte naast haar neer. “Je hebt zijn hart geraakt, Loree. Hij is zo goed als dood. We moeten ons zo snel mogelijk uit de voeten maken.”


  “Help me om het bloeden te stop...”


  Op dat moment brulde McQueen en greep haar pols vast. Haar handen zaten onder het bloed en ze rukte zich los.


  “Kreng! Ik sleep je mee naar de hel! ” Hij begon te lachen. “Let op mijn woorden! Ik sleep je mee naar de hel! ”


  “En dat deed hij. Hij sleepte me inderdaad mee naar de hel. Ik was gedoemd om de rest van mijn leven alleen te zijn. Mijn verleden zou een smet werpen op een toekomstig gezin. Ik wist niet dat ik jou zoveel leed had berokkend.” Tranen biggelden langs haar wangen. Loree begroef haar gezicht in haar handen.


  “Dacht je nou echt dat je sneller zou zijn dan hij?” vroeg Austin verbijsterd.


  “Ik was zo jong, ik had zoveel verdriet, ik schaamde me zo. Ik wilde gewoon niet dat iemand zou weten wie mijn ouders en broer had vermoord maar ik moest iets doen.”


  “En jullie zijn, nadat je hem had doodgeschoten, weggegaan?”


  Ze veegde haar tranen weg en knikte. “Hij probeerde zijn wapen te pakken en toen zijn we er als de bliksem vandoor gegaan. Op een gegeven moment bereikten we een rivier. Ik kreeg het bloed maar niet van mijn handen. Hoe ik ook probeerde, ik kreeg mijn handen niet schoon.” Ze veegde haar handen aan haar jurk af. “Soms heb ik nog steeds het gevoel dat zijn bloed aan mijn handen kleeft.”


  Austin had ontzet en verbijsterd haar relaas aangehoord. Langzaam drong het tot hem door dat ze de waarheid vertelde. Hij hurkte voor haar neer en nam haar ijskoude handen in de zijne. “Loree, luister naar me.” Hij schudde haar net zo lang door elkaar tot ze hem aankeek en de holle blik in haar ogen plaatsmaakte voor tranen.


  “Het spijt me zo, Austin. Ik heb nooit geweten dat iemand veroordeeld was voor de moord op McQueen. Ik dacht dat Dewayne en ik veilig waren. Als ik had geweten dat iemand tot vijf jaar gevangenisstraf was veroordeeld, was ik teruggekomen en had alles bekend...”


  “Dat is op dit moment niet belangrijk. Ik ga naar Dallas. Jij gaat naar binnen en naar bed. Vertrouw op mij. Ik zal zorgen dat alles in orde komt. Goed?”


  “Beloof me dat je de sheriff alles vertelt. We zullen je naam zuiveren en...”


  Hij legde zijn wijsvinger op haar lippen. “Eerst wil ik met Dallas overleggen. Morgen beslissen we wat ons te doen staat.” Hij sloeg zijn arm om haar heen en hielp haar overeind. Ze beefde net zo erg als hij. Hij bracht haar naar binnen, legde haar in bed, trok de dekens over haar heen en dekte haar toe.


  “Haat me niet, Austin,” zei ze zachtjes.


  “Ik haat je niet, Loree. Zorg voor Grant als hij wakker wordt. Weet je nog wat we maanden geleden zeiden toen hij geboren werd? Ons kind komt altijd op de eerste plaats. Dat geldt nog steeds. Dat verandert niet.”


  Ze knikte niet erg overtuigd. Hemel, hij wilde haar niet alleen laten, maar hij moest Dallas zo snel mogelijk spreken. “Ik blijf niet lang weg,” beloofde hij.


  Hij haastte zich naar buiten, zadelde Zwarte Donder en reed de donkere nacht in alsof de duivel hem op de hielen zat.


  


  Dallas genoot altijd enorm van die eerste minuten wanneer hij in bed ging liggen en zijn vrouw tegen hem aankroop. Dee kreunde tevreden, terwijl hij zich nog niet eens over haar had ontfermd. Hij drukte zijn lippen op de hare en kuste haar innig.


  Ineens vloog de deur van de slaapkamer open. Dallas sprong uit bed. Naakt als de dag waarop hij werd geboren. Hij griste een deken van bed om zich te bedekken en keek zijn jongste broer verontwaardigd aan. “Wat heeft dit te betekenen?”


  “Ik moet je dringend spreken,” zei Austin buiten adem. Hij keek Dee ongerust aan. “Jou ook.”


  “Heb je er bezwaar tegen als we ons eerst aankleden?” blafte Dallas.


  Austin keek hem aan alsof het nu pas tot hem doordrong dat zijn broer niet gekleed was. Hij schudde zijn hoofd. “Natuurlijk niet.”


  Toen Austin de kamer had verlaten, keek Dallas zijn vrouw aan. “De vorige keer dat een van mijn broers op die manier de slaapkamer binnenstormde, was ik mijn vrouw kwijt.”


  Dee glimlachte. Terwijl ze haar peignoir aantrok, zei ze: “Daar hoef je ditmaal niet bang voor te zijn.”


  Dallas trok een broek aan en volgde haar naar het kantoor. Austin ijsbeerde als een gekooid dier door het vertrek. Hij wees naar de leren stoel achter het bureau en zei tegen zijn broer: “Het lijkt me beter dat je gaat zitten.”


  Dallas nam plaats en streek met zijn duim en wijsvinger over zijn snor terwijl Dee in de stoel naast het bureau ging zitten. Toen Austin bleef ijsberen, zei Dallas: “Wat heb je ons op dit late uur te vertellen?”


  “Ik weet niet precies hoe ik het moet zeggen.”


  “Recht voor z’n raap is meestal het beste.”


  Austin knikte en bleef staan. “Ik heb Boyd vermoord.”


  Dallas legde zijn handen op het bureau en kwam langzaam overeind. “Eens even kijken of ik je goed begrijp. Zes jaar lang heb je volgehouden dat je onschuldig was. Je familie heeft je al die tijd gesteund en verklaard dat je onschuldig was. Ik betaal al jaren een detective om de werkelijke dader te vinden. En nu vertel je me dat je Boyd wel hebt vermoord?”


  Hij zag het bloed uit Austins gezicht trekken voordat hij antwoordde. “Dat klopt.”


  “Maar je was die avond met Becky,” zei Dee.


  “Daama. Ik heb hem vermoord en vervolgens heb ik Becky opgehaald om haar als alibi te gebruiken, maar dat kon ik op het laatste moment niet. Ik weet dat ik jullie vertrouwen heb beschaamd en dat ik dat vertrouwen nooit meer zal terugwinnen. Morgen vertrek ik met mijn gezin en...”


  “Laten we niets overhaast doen,” onderbrak Dallas hem. “We slapen er een nachtje over. Morgen ziet alles er anders uit.”


  “Morgen moet je Wylan telegraferen dat hij de speurtocht naar de dader moet staken,” zei Austin.


  Dallas kneep zijn ogen toe en keek zijn broer lang en onderzoekend aan. Austin ging voor het bureau staan. “Beloof me dat je dat telegram morgenochtend meteen verstuurt.”


  “Beloofd.”


  Dallas zag hoe groot Austins opluchting was. Austin wendde zich tot Dee. “Ik weet dat ik jou het meest pijn doe, Dee, aangezien Boyd je broer was. Ik weet nog niet hoe, maar ik zal een manier vinden om het goed te maken.”


  “Je bent me niets verplicht, Austin,” verzekerde Dee hem.


  “Ik moet het Houston en Amelia ook vertellen. En Cameron.” Hij keek Dallas weer aan. “Ik kan een mededeling in de krant plaatsen, nietwaar?”


  “Zoals ik al zei, laten we geen overhaaste beslissingen nemen.”


  Austin stak een hand in zijn achterzak en deed een stap achterwaarts. “Ik moet naar huis naar Loree.”


  “Morgen kom ik langs en dan praten we verder,” zei Dallas.


  Austin knikte. “Het spijt me heel erg.”


  “Mij ook,” zei Dallas zacht. Hij keek zijn broer na die de kamer uitvluchtte. Hij liep naar het raam en zag dat Austin op Zwarte Donder weggaloppeerde. “Wie zou hij nu in bescherming nemen?”


  “Als hij op zijn oudere broers lijkt, is het waarschijnlijk de vrouw van wie hij houdt,” zei Dee zacht terwijl ze achter haar man ging staan en haar armen om hem heen sloeg.


  “Hemel nog aan toe, ik hoop dat je je vergist.”


  


  Loree hoorde voetstappen op de veranda en kwam langzaam uit de schommelstoel overeind. De deur ging zachtjes open, en Austin glipte naar binnen. Hij hing zijn hoed aan de haak naast de deur en staarde naar de punten van zijn laarzen. Hij zag eruit als een man die een zware last op zijn schouders torste.


  “Austin?”


  Hij keek op en glimlachte flauwtjes. “Ik dacht dat je sliep. Het is al na middernacht.”


  “Wat zei Dallas?”


  “Dat wij zullen zorgen dat het allemaal in orde komt.”


  Ze fronste haar voorhoofd. “Wat houdt dat in?”


  Hij liep op haar toe. “Dat wij zullen zorgen dat het in orde komt. Je moet me echter beloven dat je niemand vertelt wat je mij vanavond hebt verteld.”


  “Maar dan zal je naam toch nooit gezuiverd worden?”


  “Maak je daar nu maar geen zorgen over. Het enige wat jij hoeft te doen, is je bekommeren om dat kleine ventje in de wieg.”


  “Je hebt Dallas toch niet alles verteld hoop ik?”


  Hij liet zijn hoofd achterover zakken en streek met zijn vingers door zijn haar. “Ik heb je verteld dat hij een detective heeft ingeschakeld. De detective heeft hem een poosje geleden getelegrafeerd dat hij had ontdekt dat de moord waarschijnlijk iets te maken had met landroof. Ik begrijp niet waarom de detective dat niet eerder heeft ontdekt...”


  “Mijn vader had het land onder een valse naam gekocht. Na de oorlog gebruikten zoveel mensen andere namen, vooral als ze iets te verbergen hadden. Mijn vader was een deserteur. Hij was bang dat ze hem het land niet zouden verkopen als ze de waarheid wisten...” Ze keek hem smekend aan. “Geloof me, mijn vader was geen slecht mens...”


  “Hij was alleen een bedrieger en een leugenaar.”


  Tranen schoten in haar ogen. “Ik wilde gewoon dat niemand dat zou weten...”


  “Niemand zal het weten, Loree. Ik heb Dallas verzocht om de detective te telegraferen dat hij hem niet langer nodig heeft.”


  “En je broer is daartoe bereid? Hij stelde verder geen vragen?”


  “Hij is mijn broer. Hij vertrouwt me.” Austin hurkte voor de haard neer. “Ik zal het vuur doven. Ga jij maar vast naar bed. Ik kom zo.”


  Ze liep naar de slaapkamer, ging in bed liggen en trok de dekens over zich heen. Opluchting maakte zich van haar meester toen ze zijn voetstappen hoorde en zijn silhouet in de deuropening zag. Ze keek naar hem alsof het de laatste keer was dat ze hem zag.


  Hij hield zich aan de deurknop vast terwijl hij zijn laarzen uittrok. Op kousenvoeten liep hij naar het bed en trok zijn hemd en broek uit. Toen hij naast haar kwam liggen, deukte de matras in. Hij vouwde zijn handen onder zijn hoofd en staarde naar het plafond.


  “Waarom dacht iedereen dat jij McQueen had vermoord?” vroeg Loree toen ze eindelijk haar moed bijeen had geraapt.


  In de stilte die volgde, hoorde ze hem slikken.


  “Om verschillende redenen.”


  “Je zei dat je een paar fouten had gemaakt...”


  “Klopt.”


  “Wat waren die?”


  Hij zuchtte diep. “Het land waarvan je vader beweerde dat het van hem was, behoorde aan Dallas toe. Boyd en Dallas vochten erom. Dallas sloot een verbond met de duivel. Daarom stelde hij voor om met Boyds zuster te trouwen. Als zij hem een zoon schonk, zou hij het land aan Boyd schenken. Ik heb je verteld wat er achter het hotel is gebeurd.


  “Destijds wisten we niet dat Boyd had geprobeerd om zijn eigen zuster te vermoorden. Dee had een kind horen schreeuwen - Rawley. Boyd had hem misbruikt. Toen Rawley mij vertelde wat er was gebeurd, ben ik naar de saloon gegaan, heb een kogel over Boyds hoofd afgevuurd en geroepen dat ik niets liever zou doen dan hem uit de weg ruimen.


  “Er waren genoeg getuigen. Dus toen hij dood werd aangetroffen, nam iedereen aan dat ik mijn dreigement had uitgevoerd.”


  “Becky wist echter dat jij het niet gedaan had,” zei Loree zacht en begreep hoeveel hij van Becky gehouden moest hebben. Zij had hem immers een geldig alibi kunnen geven.


  “Ik denk niet dat Becky’s getuigenis enig verschil zou hebben gemaakt. Vlak voordat Boyd stierf, had hij namelijk ‘Austin’ in het zand geschreven.”


  “Het is me een raadsel waarom hij niet mijn naam heeft geschreven,” peinsde Loree hardop.


  “Ik vermoed dat hij dat wel van plan was, maar voor die tijd stierf. Alleen jouw naam had natuurlijk geen enkele zin als niemand wist waar je woonde, dus schreef hij eerst de naam van de stad in het zand.” Toen Loree besefte wat hem naar Austin had gebracht, stokte haar adem. “De man die jij in Austin hoopte te vinden...”


  Hij ging op zijn zij liggen en legde zijn hand op haar wang. “Bleek helemaal geen man te zijn.”


  Ze kneep haar ogen stijf dicht. “O, wat zul je me haten.”


  Hij wreef zachtjes over haar wang. “Loree, luister. Ik had Boyd die avond willen vermoorden, maar Becky wist me ervan te weerhouden. Boyd had Rawleys vader betaald om Dallas te vermoorden. Mijn broer was er bijna geweest. We konden niets bewijzen omdat Boyd na de aanslag, Rawleys vader in zijn slaap vermoordde. Boyd was een kind van de duivel en ik ben het spuugzat dat hij vanuit de hel nog steeds ons leven verpest. We moeten er voor eens en altijd een streep onder zetten. Ik zeg niet dat het makkelijk zal zijn, maar ik zal alles op alles zetten om te voorkomen dat hij jou van me afpakt.” Hij legde zijn hand op haar schouder en kneep zachtjes. “Kom hier.”


  Ze schoof op tot ze in zijn armen lag. “Morgen zullen we beslissen wat ons te doen staat,” zei hij. “Maar nu wil ik slapen.”


  Ze hoorde hem geeuwen. “Gisterennacht heb ik van de zenuwen geen oog dichtgedaan.”


  Loree was bijna vergeten dat hij vanochtend naar de stad was gegaan om zijn droom te vervullen. Elke droom die hij ooit had gekoesterd, had zij hem ontnomen.


  Ze hoorde aan zijn ademhaling dat hij sliep. Het verbaasde haar dat hij kon slapen na alles wat ze hem verteld had en bedacht dat het veel makkelijker zou zijn geweest als hij haar de huid had volgescholden en geschreeuwd dat hij haar haatte.


  Ze kon alleen concluderen dat de volledige betekenis van haar bekentenis nog niet helemaal tot hem was doorgedrongen. Vroeg of laat zou hij haar aankijken en beseffen wat ze hem had aangedaan.


  Ze hoorde zacht gehuil, stond op, tilde haar zoon uit het wiegje en ging met hem in de schommelstoel bij het raam zitten. Ze gaf Grant de borst. Terwijl hij tevreden sabbelde, balde hij zijn kleine vuistjes en maakte zachte, smakkende geluidjes.


  Ze hield net zoveel van dit kind als van zijn vader. Ze tuurde naar het bed tot ze het donkere silhouet van haar slapende echtgenoot kon onderscheiden en vroeg zich af waarover Austin droomde.


  Tevens vroeg ze zich hoe lang het zou duren eer zijn liefde in haat zou omslaan. Hoe lang het zou duren tot hij zich realiseerde wat ze hem allemaal ontnomen had.


  Vijf jaar van zijn leven had hij in de gevangenis doorgebracht. Ze kon zich indenken hoe afschuwelijk dat geweest moest zijn voor een onschuldige man die zulke mooie muziek in zijn hart hoorde. Geen wonder dat de muziek in hem was gestorven.


  Die verloren jaren kon ze hem niet teruggeven. Ze kon de littekens op zijn rug niet wegtoveren... noch kon ze hem de vrouw teruggeven van wie hij eens had gehouden - een vrouw met wie hij nu getrouwd zou zijn als Loree had geweten dat iemand schuldig was bevonden aan de moord op Boyd McQueen. Want dan had ze zichzelf zes jaar geleden aangegeven.


  Ze kon Austin niet teruggeven wat ze hem onbedoeld had afgenomen, maar wel wat ze hem onlangs had afgenomen. Als zijn onschuld was bewezen, zou hij werkelijk vrij zijn en niet meer belemmerd worden door de muren die hem nog steeds gevangen hielden. Dan zou niets hem ervan weerhouden om zijn droom te verwezenlijken.


  Ze keek naar de kleine baby in haar armen. Hoe kon ze deze bron van vreugde verlaten? Als ze zichzelf aangaf, zou ze haar zoon moeten afstaan. Ze zou de gevangenis ingaan, net als Austin. Om Austins droom te kunnen verwezenlijken, moest ze haar eigen droom opgeven. Het idee dat ze haar kind nooit meer zou vasthouden, hem niet zou zien opgroeien, niet zou zien wanneer hij zijn eerste woordjes zou brabbelen en voor het eerst zou lopen, brak haar hart. Maar met elke dag die verstreek, werd haar schuld groter.


  Ze kon de gedachte niet langer verdragen dat Austin nog steeds voor haar daden boette. Hete tranen biggelden langs haar wangen. Hoe had ze kunnen weten dat het lot wreder was dan Boyd McQueen?


  


  Zodra Austin ontwaakte, wist hij dat er iets niet klopte. Buiten zongen de vogels. Zijn zoontje maakte gorgelende geluidjes. Maar Loree lag niet naast hem. Hij wierp de dekens van zich af en zwaaide zijn benen over de rand van het bed. Hij keek in het wiegje. Grant staarde hem met zijn grote, blauwe ogen aan en maaide met zijn knuistjes door de lucht. “Hé, jongeman, waar is je moeder?”


  Grant kirde en trappelde met zijn beentjes. Austin trok zijn broek aan en tilde zijn zoontje uit de wieg. “Je bent droog en je huilt niet, dus ik neem aan dat je moeder je heeft verschoond en gevoed.” Met zijn duim veegde hij een beetje spuug van Grants kin.


  “Je moeder en ik hebben het een en ander te bepraten, maar jij hoeft je nergens zorgen om te maken. Dat doe ik wel.”


  Hij liep naar de woonkamer. Het was al licht. Austin rilde en wilde naar de voordeur lopen toen hij iets op tafel zag liggen. Hij liep terug en pakte het vel papier op. In een beverig handschrift stond er: “Vergeef me,” geschreven.


  Zijn hart stond stil. Angst maakte zich van hem meester. Hij stormde naar buiten en schreeuwde: “Loree!” Hij rende naar de kraal. Haar paard stond er niet meer. Hij sloeg met zijn vuist tegen de paal en schreeuwde haar naam, ofschoon hij wist dat het zinloos was. Ze kon hem niet eens horen.


  Austin liep terug naar huis. “Ik heb de zonsopgang gemist. Ik weet amper hoe ik de dag moet beginnen als ik de zon niet heb zien opkomen. Misschien dat een kop koffie helpt.”


  Hij hoorde een paard hinniken. Opgelucht rende hij naar buiten. Tot zijn verbazing was het Dallas.


  “Heb je Wylan getelegrafeerd?” vroeg Austin.


  Dallas zette zijn hoed af. “Ja.”


  “Mooi.”


  “Ik kwam sheriff Larkin tegen. Het schijnt dat je vrouw hem vanochtend vroeg met een bezoekje heeft vereerd.”


  Austin voelde dat het bloed uit zijn gezicht trok. Zijn knieën knikten en hij kneep zijn ogen stijf dicht. “Loree heeft de sheriff verteld dat zij Boyd McQueen heeft vermoord.”


  


  Austin haalde diep adem, deed de deur open en ging het kantoor van de sheriff binnen. De cellen bevonden zich achterin, achter een andere deur. Het zweet brak hem uit, alsof hij degene was die opgesloten zat. Onaangename herinneringen kwamen naar boven. De rechtszaak had in de saloon plaatsgevonden. De rechter had op een barkruk achter de bar gezeten. Austin had een tafel gezeten en zich diep vernederd gevoeld omdat sheriff Larkin had geweigerd zijn handboeien af te doen. Hij wreef over zijn polsen alsof het koude metaal nog steeds in zijn huid sneed. Larkin zat achterover in zijn stoel, zijn voeten op tafel. Zijn dikke buik puilde over zijn leren broekriem. Austin wist dat er achter die arrogante blik een bekwaam man schuilging, anders zou Dallas hem nooit hebben aangesteld.


  Austin slikte moeizaam. “Ik heb vernomen dat mijn vrouw hier is. Ze schijnt je verteld te hebben dat ze Boyd McQueen heeft vermoord.”


  Larkin haalde de lucifer uit zijn mond en zei: “Klopt.”


  “Ze liegt.”


  Larkin trok een grijze wenkbrauw op. “O, ja?”


  Austin kreeg een sprankje hoop en ging voor Larkin staan. “Ik wilde graag mee met het orkest dat een paar dagen geleden in Leighton was, maar de dirigent weigerde om iemand aan te nemen die voor moord was veroordeeld. Mijn vrouw dacht dat als zij verklaarde Boyd te hebben vermoord, de dirigent van gedachten zou veranderen en me wel zou aannemen.” Hij zuchtte en schudde zijn hoofd. “Vrouwen. Ze begrijpen niets van de wet.”


  Larkin wees met de lucifer naar hem. “Dus dat betekent dat jij Boyd hebt vermoord?”


  “Ja. Toen jij me zes jaar geleden arresteerde, had je gelijk. Ik was woedend op je omdat je me had ontmaskerd maar diep in mijn hart bewonderde ik je.”


  Larkin zette zijn voeten op de vloer. “Krijg nou wat. Het verhaal van je vrouw was anders erg overtuigend.”


  “Dat geloof ik graag.”


  Larkin ging staan en pakte de sleutelbos van het bureau. Op zijn gemak slenterde hij naar de deur waarachter de cellen zich bevonden. Toen bleef hij staan, draaide zich om en wreef achter zijn oor. “Ik neem aan dat je haar hebt verteld waar je het wapen hebt verstopt.”


  Austin had het gevoel alsof Larkin hem zojuist een stomp in zijn maag had gegeven. “Wat?”


  “Het wapen waarmee je Boyd hebt vermoord. Je vrouw wist precies waar het begraven lag. Ik veronderstel dat je het haar hebt verteld.”


  “Ja, dat klopt.”


  “En, waar was dat?”


  Austin kneep zijn ogen dicht. Hij wist niet eens waar Boyd was gevonden. “Ik heb het onder een alsemstruik begraven...” Hij opende zijn ogen en slaakte een zucht van verlichting toen hij Larkin langzaam zag knikken. “En je hebt het wapen ergens in gewikkeld voordat je het begroef. Wat was dat?”


  “Een reep van een deken.”


  Uit de harde blik in de sheriffs ogen concludeerde Austin dat hij het verkeerde antwoord had gegeven. “Een linnen zakdoek met Boyds initialen, doorweekt met bloed,” zei Larkin.


  “Larkin, laat haar gaan.”


  “Dat gaat niet. Het is mijn taak om erop toe te zien dat het recht zijn loop heeft, en zes jaar geleden heeft er een onrecht plaatsgevonden dat ik niet over het hoofd kan zien.” Hij knikte met zijn hoofd in de richting van de cellen. “Wil je haar spreken?”


  “Nee, ik wil haar niet spreken.” Austin draaide zich om, beende met grote passen naar buiten en sloeg de deur achter zich dicht.


  Als hij Loree zag, was de kans groot dat hij haar zou vertellen dat ze hem, door zichzelf aan te geven, zijn dierbaarste droom had ontnomen.


  En wat had dat voor zin?


  


  Austin legde zijn slapende zoon in de wieg. Drie dagen waren verstreken - drie dagen zonder Loree - en elke minuut was een hel. Hij popelde om haar te zien, maar hij durfde niet. Want als hij haar achter tralies zag, als een gekooid dier, zou zijn hart breken. Op zijn tenen verliet hij de slaapkamer.


  “Je ziet eruit als een lijk.”


  Hij keek op. Houston stond in de deuropening. “Zo voel ik me ook. Koffie?”


  “Nee.” Houston kwam binnen, zijn hoed in de hand. “Ik kom je vertellen dat de rondreizende rechter in Leighton is gearriveerd. Het proces begint morgen.”


  Austins maag draaide zich om. “Misschien spreekt hij haar vrij omdat McQueen haar familie heeft vermoord,” zei hij hoopvol.


  “Als je, zoals wij, met haar advocaat had gesproken, zou je weten dat Boyd niet degene is die terechtstaat.”


  De belerende toon van zijn broer stond Austin niet aan. “Wat verwacht je van me, Houston? Dat mijn vrouw heeft besloten om in het reine te komen met haar geweten betekent niet dat ik geen verantwoordelijkheden heb. Ik heb een zoontje dat verzorgd moet worden. Het duurt uren voordat ik hem een beetje melk heb gevoerd. Telkens als ik hem verschoon, plast hij recht in mijn gezicht...”


  “Ik wist wel dat hij een slim kereltje is.”


  “Wat bedoel je daarmee?”


  “Je hebt me eens gezegd dat als een vrouw zoveel van je houdt als Amelia van mij, je voor haar door de hel gaat.”


  “Ik ben door een hel gegaan. Ik kan de reis niemand aanbevelen.”


  De woede die Austin al die tijd had opgekropt, kwam plotseling naar boven. Hij pakte de tafel en gooide die om. “En nu gaat Loree door een hel. Ik heb haar gezegd dat ik alles zou regelen.” Woedend draaide hij zich om. “Waarom moest ze zo nodig bekennen?” Grant begon te krijsen. Austin had het gevoel dat de wereld instortte.


  “Ik haal hem wel,” bood Houston aan en liep zonder op antwoord te wachten naar de slaapkamer. Even later was Grant stil. Austin vroeg zich af hoe lang het zou duren. Houston keerde met Grant op de arm terug. “Zal ik hem meenemen? Dan kan Amelia hem verzorgen en...”


  “Ik weet niet wat ik moet doen, Houston. Ik kan de gedachte niet verdragen dat Loree naar de gevangenis moet.”


  “Het is nog veel erger. Duncan eist dat ze ter dood wordt veroordeeld.”


  Austin keek zijn broer aan en werd lijkwit.


  Hoofdstuk 19


  


  


  Austin stond in de deuropening. Loree zat in de laatste cel, dezelfde cel waar hij eens had gezeten in afwachting van het proces. Het was niet zijn bedoeling geweest om haar in de steek te laten, maar nu besefte hij dat hij dat juist wel had gedaan. Ze stond op haar bed en keek door het hoge tralievenster naar buiten.


  “Wat doe je?” vroeg hij.


  Ze schrok, draaide zich abrupt om en viel bijna van bed. Met grote ogen keek ze hem aan, haar hand tegen haar borst gedrukt en hield zich aan de tralies vast terwijl ze haar blote voeten op de koude, stenen vloer zette. “Ik hoopte een vallende ster te zien zodat ik een wens kon doen.”


  “Wat zou je wensen?”


  Ze hield haar hoofd scheef en glimlachte bedroefd. “Als ik je dat vertel, komt mijn wens niet uit. Maar waarschijnlijk gaat mijn wens toch nooit in vervulling. Ik zou wensen dat je me vergaf.”


  Ze leek zo klein in haar gele jurk. Hij fronste zijn voorhoofd. “Is dat een nieuwe jurk?”


  Ze knikte. “Van Dee gekregen. Ze heeft Larkin overgehaald om me naar het hotel te brengen zodat ik me kon wassen. Aanvankelijk weigerde hij, maar toen ze begon te schreeuwen, schrok hij zich rot. Ik wilde dat ik net zo moedig was als Dee.”


  Hij glimlachte vaag. “Je had haar moeten zien toen ze net met Dallas was getrouwd. Op de huwelijksnacht verstopte ze zich onder zijn bureau.”


  Loree zette grote ogen op. “Dat kan ik me niet voorstellen.”


  “Toch was het zo.”


  Ze beet op haar onderlip. “Hoe maakt Grant het?”


  “Hij mist zijn moeder.”


  Haar ogen vulden zich met tranen.


  “Hij weigerde om te eten. Houston heeft hem meegenomen zodat Amelia hem kan voeden.”


  “Ik kan hem de borst niet meer geven. Ik heb geen melk meer.”


  Onwillekeurig zakte zijn blik naar haar boezem... haar smalle middel... en haar ronde heupen. Hoe moest zo’n teer wezen in de gevangenis overleven? “Waarom ben je naar de sheriff gegaan? Waarom heb je bekend? Ik heb je toch gezegd dat ik alles zou regelen.”


  “Door te zeggen dat jij McQueen hebt vermoord? Dat heb je toch tegen Dallas gezegd? Anders had hij nooit dat telegram verstuurd.” Ze sloeg haar armen om zich heen alsof ze pijn had en draaide zich om.


  Hij zag dat haar smalle schouders schokten. “Loree?” vroeg hij schor.


  Langzaam draaide ze zich om. Tranen biggelden langs haar wangen. Ze liep op hem toe, pakte de tralies vast en kneep zo hard dat haar knokkels wit werden. “Begrijp je het dan niet, Austin? Het is mijn schuld dat je vijf jaar van je leven hebt verloren. Het is mijn schuld dat je al die jaren geen muziek meer hebt gehoord. Het is mijn schuld dat je droom om in een orkest te spelen nooit zal uitkomen. Het is mijn schuld dat je niet getrouwd bent met de vrouw van wie je hield.”


  Tranen prikten in zijn ogen en verstikten zijn stem. Hij stak zijn hand tussen de tralies en streelde haar wang. “Loree, ik ben getrouwd met de vrouw van wie ik hou. Heb ik je dat dan helemaal niet laten merken?”


  Ze slaakte een gesmoorde snik. Austin trok haar naar zich toe en streek over haar rug.


  “Larkin!”


  De sheriff verscheen in de deuropening.


  “Maak de cel open zodat ik naar binnen kan.”


  Larkin haalde de lucifer uit zijn mond en schudde zijn hoofd. “Dat gaat niet.”


  “Ze zal heus niet ontsnappen. Laat me erin.”


  “Telkens als er een lid van de familie Leigh binnenkomt, moet ik de regels veranderen. Deze keer vertik ik het.” Hij liep weg.


  Loree snifte. “Het geeft niet, Austin.”


  “Het geeft wel.”


  Hij liet haar los en ging met zijn rug tegen de muur zitten. Loree deed hetzelfde. Hij stak zijn hand tussen de tralies en hield de hare vast.


  “Ben je bang?” vroeg hij zacht.


  “Doodsbang.”


  Er viel een akelige stilte.


  “Wil je me een plezier doen?” vroeg Loree.


  “Zeg het maar.”


  “Vertel Grant iets leuks over zijn moeder als hij groot is. Ik denk dat dat het zwaarst is, dat ik hem niet zal zien opgroeien... en dat ik jou niet ouder zie worden.”


  Austin wist niets te zeggen. Hij dacht aan wat hij allemaal had gemist - hoe snel zijn nichtjes en neef waren gegroeid. Hoe ze veranderd waren in kinderen die hij nauwelijks herkende. “Ik zal hem vertellen dat je een echte zoetekauw bent en heel erg lief.”


  Even verscheen er een aarzelende glimlach om haar mond maar toen betrok haar gezicht weer. “Ik wil scheiden.”


  “Wat?”


  Ze kneep in zijn hand. “De advocaat denkt dat ik minstens vijf jaar krijg, misschien meer. Ik heb hem gevraagd om de papieren in orde te brengen, zodat we ze kunnen tekenen voordat ik de gevangenis inga. Je moet met iemand trouwen die een goede moeder voor Grant zal zijn.”


  Hij keek haar aan. “Nee. Ik zal op je wachten, Loree. En als je uit de gevangenis komt, sta ik met Grant bij de poort.”


  Ze schudde nadrukkelijk haar hoofd. “We weten allebei hoe moeilijk het is om die belofte na te komen.”


  “Tien jaar, twintig, vijfentwintig. Het maakt niet uit, Loree. Ik wacht.”


  Hij trok haar zo dicht mogelijk naar zich toe en wenste dat hij de macht had om de dageraad tegen te houden.


  


  De dageraad was aangebroken. De zon scheen door het hoge tralievenster naar binnen. Austin had Loree ontbijt uit het hotel gebracht en sloeg haar gade terwijl ze op de beboterde toast knabbelde die met suiker en kaneel was bestrooid. Hij had zoveel suiker in haar koffie gedaan dat het lepeltje bijna vast kwam te zitten toen ze wilde roeren.


  Nu zaten ze tegenover elkaar, gescheiden door de tralies, in afwachting tot sheriff Larkin hen kwam halen. Austin was blij dat Leighton nu over een stadhuis beschikte en het proces niet in de saloon zou worden gehouden.


  “Tante Loree?”


  Austin keek over zijn schouder. Loree kneep in zijn hand en hij wist dat ze het vreselijk vond dat de jongen haar achter tralies zag. “Hé, Rawley, moet jij niet naar school?” vroeg Austin vriendelijk.


  Rawley bleef staan. “Vanwege het proces is er geen school vandaag. Tante Loree, ze zeggen dat u Boyd McQueen hebt vermoord. Is dat waar?”


  “Rawley...” begon Austin, maar Loree legde haar wijsvinger op zijn lippen.


  Ze hield haar hoofd scheef en keek Rawley met betraande ogen aan. “Ja, Rawley, ik heb hem vermoord.”


  Hij zette zijn stoffige, zwarte Stetson af alsof hij een kerk betrad. “Dan ben ik u erkentelijk.”


  Loree keek eerst Austin verbluft aan en vervolgens Rawley. “Ik ben niet trots op wat ik heb gedaan, Rawley.”


  “Dat begrijp ik. Meneer D. heeft me ooit uitgelegd dat er soms weinig verschil is tussen goed zijn en slecht doen. Soms doet iemand iets omdat hij geen andere keus heeft. Wellicht vindt de persoon in kwestie het afschuwelijk wat hij heeft gedaan... maar dat maakt hem nog niet slecht. Ik veronderstel dat u zich in zo’n situatie bevindt.” Hij zette zijn hoed weer op. “Ik zal goed voor Stuiver zorgen tot u weer thuis komt. Over hem hoeft u zich geen zorgen te maken.”


  “Dat waardeer ik, Rawley,” zei Loree zacht en glimlachte hartelijk.


  Hij knikte beleefd en liep weg.


  Loree kneep haar ogen stijf dicht. “Dat waren wijze woorden voor zo’n jonge knaap. In elk geval zal McQueen onze zoon nooit kwaad kunnen doen.”


  Zware voetstappen klonken in het kantoor. Larkin kwam binnen. “Het is tijd.”


  Austin deed een stap opzij, en Larkin stak de sleutel in het slot. Even later zwaaide de piepende deur open. “Kom maar mee.”


  Aarzelend verliet Loree de cel. Austin nam haar in zijn armen en negeerde de boze blik die Larkin hem toewierp.


  “Het komt allemaal in orde, liefje.”


  Ze knikte.


  “Vergeet niet dat ik op je wacht, hoe lang het ook duurt.”


  Ze keek hem met betraande ogen aan. “Ik wou dat je dat niet deed.”


  Hij glimlachte bedroefd en veegde een traan uit haar ooghoek. “Je had gelijk, liefje. Als je me je wens vertelt, gaat hij niet in vervulling.”


  Hij hoorde achter zich iets rinkelen en keek over zijn schouder. Larkin had een stel handboeien in zijn handen.


  “Jezus, Larkin, dat meen je toch niet!”


  “Ik heb geen keus. Het is de regel.”


  “Wiens regel?” vroeg Austin boos. “Ze heeft zichzelf notabene aangegeven. Daar kun je verdomme toch wel enig respect voor tonen!”


  Larkin bewoog de lucifer van zijn ene mondhoek naar zijn andere. “Goed” zei hij met tegenzin. Hij knikte met zijn hoofd naar de deur. “Laten we gaan.”


  Loree deed een stap, bleef staan en keek over haar schouder.


  Austin schudde zijn hoofd. “Ik ga niet met je mee, Loree. Dat kan ik niet.”


  Haar glimlach was meelevend. “Ik weet het.”


  Ze stak trots haar kin naar voren, rechtte haar schouders en volgde Larkin naar buiten. Austin wachtte tot hij er zeker van was dat ze weg waren. Toen gaf hij zich over aan zijn verdriet. Zijn hartverscheurende kreet weerkaatste tegen de celmuren. Hij bonkte met zijn vuisten tegen de tralies tot zijn knokkels rauw en bloederig waren.


  Op de een of andere manier was Loree nog steeds het toonbeeld van onschuld, ondanks het feit dat ze een moord had gepleegd. In de gevangenis zou ze haar onschuld verliezen. In de gevangenis zou Loree alles verliezen. Hij sloeg met de palm van zijn hand tegen de muur en voelde een pijnscheut door zijn arm. Ook al wist hij welke hel hem te wachten stond, hij zou met liefde haar plaats innemen.


  


  Loree stelde vast dat het geen proces was, maar een verhoor. De rechter wilde weten hoe ze Boyd McQueen had vermoord. Hij luisterde naar Duncan die de doodstraf eiste. Hij luisterde naar haar advocaat die om strafvermindering vroeg omdat ze zichzelf had aangegeven.


  En nu beraadde rechter Wisser zich over haar lot, alhoewel het er eerder op leek dat hij in slaap was gevallen. Zijn handen lagen ineengestrengeld op zijn buik, zijn lippen waren getuit en zijn ogen dicht. Alleen de vliegen in de zaal durfden geluid te maken. Ze was blij dat Austin niet was gekomen. Ze zou haar lot waardig kunnen accepteren zolang ze zijn verdrietige gezicht maar niet hoefde te zien.


  De rechter deed zijn ogen open en leunde naar voren. “Loree Leigh, ik acht u schuldig aan moord. Heeft u nog iets te zeggen?”


  Loree kreeg een droge mond en haar hart bonsde in haar keel. Ze kon weinig meer doen dan haar hoofd schudden.


  “Goed. Gezien de verzachtende omstandigheden...”


  “Ik wil iets zeggen.”


  Loree draaide zich om. Austin liep tussen de klapstoelen door. De aanwezigen draaiden zich om en fluisterden tegen elkaar.


  “Zes jaar geleden ben ik naar de gevangenis gestuurd voor een moord die ik niet heb begaan.”


  “Een onrecht dat ik vandaag wil rechtzetten,” zei de rechter.


  “Dat onrecht kunt u niet meer ongedaan maken,” zei Austin. “Dat is onmogelijk. Ik heb vijf jaar in een hel geleefd, niet vanwege Loree, maar vanwege Boyd McQueen. Hij was een gemene man die kinderen voor zijn plezier misbruikte. Mijn vrouw heeft haar veertienjarige broertje horen gillen terwijl McQueen zich aan hem vergreep. Vervolgens moest ze toezien hoe hij haar broertje ophing. McQueen heeft haar, haar moeder en haar vader neergeschoten. Hij heeft een aanslag beraamd op mijn broer, die daarbij zwaar gewond raakte. Hij heeft zijn eigen zuster...”


  “Dat kun je niet bewijzen!” brulde Duncan.


  Austin draaide zich om. “Wie heeft het dan gedaan, Duncan? Jij? Rawleys vader heeft Dee verteld dat haar broer hem had betaald om Dallas te vermoorden. En als Boyd hem de opdracht niet heeft gegeven, moet jij het geweest zijn, want ik ben er absoluut zeker van dat het niet Cameron was.”


  Duncan werd bleek en ging weer zitten. “Ik was het niet.”


  Austin richtte zich weer tot de rechter. “Ik weet dat we het recht niet in eigen hand kunnen nemen. Ik zeg niet dat Loree Boyd McQueen had moeten vermoorden, maar ik weet wel dat die vent het niet waard was om te leven. Zes jaar geleden heeft hier een groot onrecht plaatsgevonden. Maak dat niet erger door vandaag iemand te veroordelen voor de moord op een man die zelf meerdere moorden heeft gepleegd.


  “Ik heb vijf jaar van mijn leven gegeven. Laat die jaren dienen als Lorees straf en als dat niet genoeg is, moet u mij maar weer naar de gevangenis terugsturen...”


  Loree sprong van haar stoel. “Nee!”


  “Duncan wil dat iemand de doodstraf krijgt, dus veroordeel mij maar tot de strop...”


  “Nee!” schreeuwde Loree weer.


  “Want als u haar mij afneemt, heeft het leven geen zin meer voor mij...”


  Loree was nog nooit van haar leven zo bang geweest want de rechter wekte de indruk serieus over Austins voorstel na te denken.


  Rechter Wisser sloeg met zijn hamer op tafel. “Loree Leigh, ik veroordeel u tot levenslang...”


  Austin kneep zijn ogen stijf dicht, boog zijn hoofd en balde zijn vuisten.


  “Met deze man.”


  Austin keek op.


  “God zij u genadig.” Rechter Wisser sloeg met de hamer op tafel. “De rechtszaak is gesloten.”


  De aanwezigen juichten. Loree keek naar haar advocaat. Hij gaf haar glimlachend een duwtje. “Ga maar. Je bent vrij.”


  Ze draaide zich om en keek naar Austin, die zijn handen naar haar uitstak. Snikkend wierp ze zich snikkend in zijn armen.


  “O, Loree,” fluisterde hij in haar oor, “je zou de muziek in mijn hart eens moeten horen.”


  


  Uitgeput liet Loree zich in het warme water zakken. Ze had de hele dag van haar vrijheid genoten: de wind in haar gezicht, Austins familie die haar emotioneel begroette, Grant die van plezier kraaide toen hij zijn moeder weer zag, Austin die al die tijd haar hand vasthield.


  En nu waren ze thuis en zeepte hij haar in.


  “Je hoeft me niet te wassen,” zei ze zacht hoewel ze er niet zeker van was dat ze de kracht had om het zelf te doen. Nadat ze zichzelf had aangegeven, had ze bijna niet meer geslapen en ze was aan het eind van haar krachten.


  “Ik wil het graag.”


  “Dokter Freeman zei dat als ik Grant laat drinken, mijn borsten waarschijnlijk weer vanzelf melk gaan produceren.” Ze sloot haar ogen. “Ik hoop zo dat hij gelijk heeft.”


  “Ik ook.”


  “Je...hoeft me... niet te... wassen.”


  “Dat heb je al gezegd,” zei hij glimlachend. “Ik hoef evenmin van je te houden, en toch hou ik van je.”


  Ze deed haar ogen open. “Hoe kun je van me houden terwijl ik je zoveel heb afgenomen?”


  “Hoe kan ik niet van je houden? Je hebt me zoveel teruggegeven.”


  Tranen schoten in haar ogen. “Ik zou het niet overleefd hebben als ze jou hadden opgehangen.”


  “Nou, ik leef nog. Na het proces hebben Cameron en Dee lang met Duncan gepraat. Ik geloof dat hij gewoon niet kon accepteren dat zijn broer zo gemeen en slecht was.”


  “Zal hij je nu niet meer lastig vallen?”


  Hij streek het haar uit haar gezicht. “Hij zal ons met rust laten. Dat heeft hij beloofd.”


  “Hoe moet het nu met je droom?”


  “Die ga ik afdrogen en naar bed brengen.”


  Ze glimlachte vermoeid. “Ik bedoelde je muziek.”


  “Ik kan voor jou spelen. En voor Grant. Ik zal voor mijn hele familie spelen.”


  Loree vroeg zich af of hij daar de rest van zijn leven tevreden mee zou kunnen zijn en wist dat als ze het hem vroeg, hij bevestigend zou antwoorden, of het de waarheid was of niet. Ze hield haar twijfels en zorgen voor zichzelf en genoot van de aandacht terwijl hij haar afdroogde en naar bed droeg.


  Hij stopte haar in en terwijl ze naar dromenland vertrok, begeleidde hij haar op zijn viool.


  De muziek klonk heel tevreden en gelukkig.


  


  “Dat was de mooiste melodie die ik ooit heb gehoord,” zei meneer Cowan terwijl hij het zoveelste koekje in zijn mond stopte. “Ik hoor het de hele tijd in mijn hoofd.”


  Loree had Grant op schoot en glimlachte. “Austin speelt recht uit zijn hart. Dat maakt zijn muziek zo onvergetelijk.”


  “Als zijn muziek onvergetelijk is, zal hij het ook zijn.” Cowan boog zich naar Loree toe en knipoogde. “En ik dus ook.”


  Loree hoorde voetstappen op de veranda en stond op toen Austin de kamer binnenkwam. Ze glimlachte stralend. “Austin, kijk eens wie hier is.”


  Austin zette zijn hoed af en keek meneer Cowan sceptisch aan. “Wat brengt u hier?”


  “U, mijn beste. Zoals ik al tegen uw mooie vrouw zei, uw muziek laat me niet meer los. Ik wil dat u bij mijn orkest komt spelen.”


  Austin hing zijn hoed aan de haak. “Dat is aardig van u, meneer Cowan, maar ik ben niet geïnteresseerd.” Meneer Cowan keek verbluft. Loree staarde haar echtgenoot aan. “Hoe bedoel je, je bent niet geïnteresseerd?” vroeg ze verbijsterd.


  “Vorige week werd ik afgewezen. Intussen is er niets veranderd.”


  “Alles is...”


  “Nee, Loree, dit is niet wat ik wil.”


  Loree keek meneer Cowan smekend aan. “Ik wil mijn man graag even onder vier ogen spreken...”


  “Ik verander heus niet van gedachten,” hield Austin vol.


  Loree wou dat ze een koekenpan bij de hand had om hem er hard mee op zijn hoofd te slaan. Ze wist dat het trots was die Austin ervan weerhield om het aanbod van de dirigent aan te nemen.


  Meneer Cowan stond op. “Ik weet dat dit geen makkelijke beslissing is. Het zal het leven van u en uw gezin de komende jaren totaal veranderen. Ik logeer in The Grand Hotel in Leighton - het beste hotel aan deze kant van de Mississippi - en ik moet bekennen dat het hotel een van de redenen was dat ik het niet erg vond om naar Leighton terug te komen. Morgenochtend moet ik echter met de trein mee, dus ik zal de receptioniste van het hotel een lijst geven van mijn volgende bestemmingen. Mocht u toch nog van gedachten veranderen, dan kunt u me altijd een telegram sturen.” Hij stak een vinger op. “Maar ik moet het voor de lente weten, want dan vertrekken we naar Europa.”


  Hij pakte zijn hoed van tafel. “Mevrouw Leigh, het was een genoegen om de middag in uw gezelschap door te brengen.”


  Toen de dirigent weg was, zei Austin: “Waarom heb je niet eerst met mij overlegd alvorens hem een telegram te sturen?”


  “Ik heb hem geen telegram gestuurd.”


  Austin keek haar perplex aan. “Je hebt hem niet verteld dat ik geen moordenaar ben?”


  “Nee.”


  Austin rende naar buiten, op de hielen gevolgd door Loree. Meneer Cowan stond net op het punt om weg te rijden.


  “Meneer Cowan, hoe bent u te weten gekomen dat ik onschuldig ben?”


  Meneer Cowan keek hem bevreemd aan. “Dat wist ik niet, maar dat is geweldig nieuws.”


  “U kwam hier in de veronderstelling dat ik een moord op mijn geweten had?”


  “Dat klopt.”


  “Ik begrijp het niet. Een week geleden...”


  “Een week geleden heb ik uw muziek gehoord en sindsdien heeft de melodie me elke nacht uit mijn slaap gehouden.”


  Austin keek Loree aan en pakte haar hand. “Ik kan geen noten lezen. Loree probeert het me te leren, maar ik ben geen ijverige leerling.”


  Meneer Cowan haalde zijn schouders op. “Het doet er niet toe, beste jongen. Je speelt toch niet met de orkestleden.”


  Austin fronste zijn voorhoofd. “Ik begrijp er niets van. Waarom bent u dan geko...”


  “Omdat ik jou als solist wil. Het zijn de melodieën die ik wil. Je talent.”


  “Hoe moet het met mijn gezin?”


  “Je vrouw en kind gaan natuurlijk mee.”


  Austin knikte. “Ik zal het vanavond met mijn vrouw bespreken. Morgen laat ik u mijn beslissing weten.”


  “Afgesproken.”


  


  Het was een warme avond. Ze hadden Grant naar Amelia gebracht zodat ze in alle rust hun toekomst konden bespreken. Austin had voorgesteld om een eindje te gaan rijden. Tijdens de tocht zei hij geen woord, en Loree vermoedde dat hem iets dwarszat. Na alles wat er de afgelopen dagen was gebeurd zou ze het hem niet kwalijk nemen als hij alsnog wilde scheiden.


  Ze hoorde water stromen. In het licht van de maan ontwaarde ze even verderop een rivier met stroomversnellingen. Austin hielp haar van de wagen. Bij de stroomversnelling legde hij een deken op de grond en ging naast haar zitten.


  “Wat is het hier mooi,” zei ze vol bewondering.


  “Op deze plek is Houston met Amelia getrouwd.” Austin zweeg even en vervolgde toen: “Die avond dat Boyd werd vermoord, was ik ook hier.”


  Haar hart kromp ineen. “Austin...”


  “Ik wil je over die avond vertellen...”


  “Dat hoeft niet. Becky heeft me...”


  Hij omvatte haar gezichtje. “Loree, ik moet je over die avond vertellen.”


  Ze sloeg haar ogen neer en knikte. “Goed.”


  “Dallas stond altijd voor me klaar. Hij was zo sterk dat hij in mijn ogen onoverwinnelijk was. Rawleys vader had Dallas’ rug met een zweep tot een bloederige massa geslagen. Dee slaagde erin om Dallas naar huis te brengen, maar hij kreeg hoge koorts en had een heleboel bloed verloren. Ik was zo bang dat hij het niet zou halen. En hoe zou het met ons verder moeten als we onze steun en toeverlaat niet meer hadden? We wisten dat Boyd erachter zat en ik wilde hem ter verantwoording roepen. Maar ik besloot om eerst naar Becky te gaan en toen zijn we naar deze plek gereden.”


  Hij tilde haar gezichtje op zodat hij haar kon aankijken. Het kostte Loree heel veel moeite om haar ogen niet af te wenden.


  “Je moet begrijpen dat ik eenentwintig was en heel nerveus. Ik hield van Becky, maar ik was natuurlijk onervaren en naïef.”


  Ze hoorde hem slikken.


  “Ik ben nooit naar de hoeren geweest en Becky... Becky was de eerste vrouw met wie ik...” Zijn stem stierf weg.


  “Je hoeft het me niet te vertellen.”


  “Tot die avond had ik nog nooit een vrouw aangeraakt. En sindsdien heb ik geen andere vrouw aangeraakt, tot ik jou ontmoette.”


  Hij liet haar gezichtje los en pakte zijn viool. “Luister,” zei hij en speelde een lieflijke melodie. “Dat is Becky’s lied.”


  Ze bevochtigde haar lippen met het puntje van haar tong. “Mooi.”


  “Maar het is een eentonige melodie. Het verandert niet. Het groeit niet. Het wordt niet dieper. Er zit geen uitdaging in.” Hij legde de viool weer op zijn schouder. “Luister nu naar het lied dat ik voor meneer Cowan heb gespeeld, de melodie die hij niet meer kon vergeten.”


  Ze trok haar knieën op en sloeg haar armen om haar benen. De muziek begon zacht en deed haar denken aan een kind dat de wonderen van de natuur ontdekte. Geleidelijk zwol de muziek aan. De klanken werden sterker en indringender. De melodie was zo mooi dat ze er kippenvel van kreeg. Haar hart zwol van vreugde. Het was een lied van bestemming en glorie en grootsheid.


  Ze vond het een heerlijk idee dat deze muziek gecomponeerd was door de man van wie ze hield en wist dat ze de melodie nooit meer zou vergeten.


  Toen de laatste noten wegstierven, schoten woorden haar te kort. Dus zei ze eenvoudig: “Dat was prachtig.”


  “Ik noem het ‘mijn Loree’. Dit is wat ik in mijn hart hoor als ik naar jou kijk, als ik je vasthou, als ik je bemin.” Hij legde de viool weg, ging voor haar zitten en nam haar gezichtje tussen zijn handen. “Becky was een deel van mijn jeugd en ik zal altijd van haar houden - net zoals ik altijd van mijn moeder zal houden. Dat betekent niet dat ik minder van jou hou. Becky was de eerste vrouw met wie ik de liefde bedreef en die herinnering zal ik altijd koesteren. Maar wat alle overige herinneringen betreft, die verbleken vergeleken met jou. Wat ik voor Becky voelde, was kalverliefde.” Hij streelde haar wang. “Wat ik voor jou voel is echte, onvoorwaardelijke en eeuwige liefde. Ik hou zielsveel van je, Loree.”


  Teder drukte hij zijn lippen op de hare. Vervolgens kleedde hij haar uit en trok zijn eigen kleren uit.


  Hoewel het aan de frisse kant was, hing de geur van de lente in de lucht. Loree wist dat ze het koud zou moeten hebben, maar ze was zich alleen bewust van het warme lichaam dat zich op haar vlijde. Ze betastte het litteken op zijn schouder. “Je hebt me nooit verteld wie op je geschoten heeft.”


  Hij kuste het litteken op haar borst. “Dezelfde man die jou wilde vermoorden.”


  “Hij heeft zoveel invloed gehad op ons leven...”


  “Het is allemaal verleden tijd Loree. Hij zal ons nooit meer lastig vallen.”


  Loree haalde opgelucht adem. Het verleden had het heden veel te lang in zijn greep gehad. Ze wilde een toekomst met de man van wie zij hield. “Bemin me, Austin.”


  Hij glimlachte sensueel. “Ik hou van je, liefje. Met heel mijn hart.”


  Hij kuste haar weer en hun tongen dansten op de muziek die ze in hun hart hoorden. Ze streek met haar vingers door het dikke haar en trok zijn hoofd naar zich toe. Hij beet zachtjes in haar kin en bedekte haar hals met kussen.


  “Je bent zo lief,” fluisterde hij.


  Voor het eerst in vijf jaar voelde Loree zich bevrijd van haar verleden. Hij wist haar afschuwelijke geheim, de domme fouten, en ondanks alles hield hij van haar. Ze wist dat ze beiden hun onschuld en jeugd voor eens en altijd hadden verloren, maar samen konden ze opnieuw leren lachen, vreugde delen en een nieuwe toekomst opbouwen.


  Ofschoon Austin op dit moment niet speelde, hoorde Loree in haar verbeelding de muziek die hij in zijn hart hoorde terwijl hij zijn lippen in haar hals drukte. Ze streelde zijn brede schouders, de schouders waarop hij haar last had willen torsen.


  “Luister naar de muziek, Loree,” fluisterde hij voordat hij haar weer kuste, vurig en dwingend tot ze de symfonie hoorde die in haar hart weerklonk.


  Toen ging hij op haar liggen en de muziek zwol aan. Met elke beweging nam hij haar mee naar hogere sferen, steeds verder en hoger. Terwijl hij zich boven haar verhief, keek ze diep in zijn blauwe ogen.


  Ze bereikten tegelijkertijd een orgasme en klampten zich trillend en hijgend aan elkaar vast.


  Austin riep haar naam. Het geluid weerkaatste tegen de rotsen en echode in haar hart. En toen het weer stil was, wist Loree dat ze zijn muziek altijd zou horen.


  Epiloog


  


  


  april 1898


  


  “Godsamme, wat is dat?”


  Austin kneep in Lorees hand. Ze wist dat hij het niet leuk vond als zijn zoon van acht vloekte. Hij boog naar voren en keek door het raam van de rijdende trein naar buiten.


  “Een koe,” zei hij tegen Zane.


  “Maar ’ij ’eeft van die lange ’orens.”


  “Daarom heet hij ook een langhoom. Op de achterflank zit een brandmerk zodat je kunt zien van wie hij is.”


  “Ik wil wedden dat die koe van oom ’Ouston is,” zei Grant. Hij was tien en wist het meest.


  “Papa, mag ik op een van oom ’Oustons paarden rijden?” vroeg Matt die zes was.


  “Natuurlijk. Het zou me trouwens niet verbazen als je een paard van hem krijgt.”


  “Om te ’ouden?” vroeg Matt met grote, ongelovige ogen.


  Austin knikte.


  “Dan zal ik ’m Zijne Majesteit noemen,” zei Matt stralend.


  Austin boog zich naar Loree toe. “Alsjeblieft, vertel me dat je hun H’s in de koffers hebt gestopt.”


  Loree kneep lachend in zijn hand. “Ik weet zeker dat onze zonen de H leren uitspreken als ze een aantal dagen met hun nichten hebben gespeeld.”


  “We hadden niet zo lang in Londen moeten blijven.”


  “Wil je daarmee zeggen dat we nooit meer teruggaan?”


  “Liefje, als jij terug wilt, gaan we terug. Je krijgt altijd je zin, dat weet je. Ik heb alles voor je over.”


  Dat wist Loree. In de afgelopen jaren had hij haar de hele wereld geschonken - Rome, Parijs, Londen en nog veel meer - en zij hem vijf zonen.


  Joseph liet zich van de bank glijden en legde zijn kleine handjes op Austins knie. In tegenstelling tot zijn broertjes die allemaal Austins lange, ranke vingers hadden geërfd, had Joseph dezelfde korte, stompe vingers als zijn moeder. “Kan ik cowboy worden?” fluisterde hij.


  Austin nam hem op schoot. “Je kunt alles worden wat je wilt.”


  “Ik speel niet zo goed viool,” fluisterde het ventje op samenzweerderige toon tegen zijn vader.


  “Je speelt anders beter dan toen ik vier was.”


  Josephs goudbruine ogen werden groot en de zon bescheen zijn blonde haar. “Echt?”


  “Echt.”


  De locomotief floot.


  “Ik zie het stadje al!” riep Zane, waarop de jongens zich voor het raam verdrongen.


  Austin nam Mark, de kleinste, van Loree over en tilde hem op zodat hij ook naar buiten kon kijken.


  “Is dat grote gebouw het theater van tante Dee?” vroeg Zane.


  “Klopt.”


  “Gaan we daar optreden?” vroeg Grant.


  “Misschien. Dat moeten we eerst aan tante Dee vragen.”


  Langzaam kwam de trein tot stilstand. Terwijl de andere passagiers uitstapten, pakte Austin zijn vioolkist en Loree dirigeerde de jongens naar de gang. Toen de hele familie op het perron stond pakte Austin Lorees hand.


  “Je bent toch niet nerveus, is het wel?” vroeg ze. “Het is zo lang geleden.”


  “Oom Austin?”


  Bij het horen van de donkere, lijzige stem draaide Austin zich om. Loree zag zijn verbazing toen hij de lange, magere man herkende.


  “Mijn hemel, Rawley?”


  De jongeman glimlachte en stak zijn hand uit. “Ja.” Austin omhelsde hem. “Goeie genade, wat ben jij groot geworden, jongen.”


  Rawley deed een stap naar achteren. “Dat zal best, oom.” Hij zette zijn hoed af en glimlachte naar Loree. “Tante Loree, hoe maakt u het?”


  Austin nam de kleine Mark van haar over. Loree ging op haar tenen staan en sloeg haar armen om Rawley. “Wat fijn om je weer te zien.”


  Hij omhelsde haar hartelijk. “Ik ben ook heel blij u weer te zien.”


  “Ma zei dat het perron het zou begeven als iedereen jullie kwam verwelkomen, dus wacht de rest van de familie in de balzaal van het hotel.”


  “Godsamme, ben jij een cowboy?” vroeg Zane.


  Om Rawleys lippen verscheen een glimlach. “Dat kun je wel stellen.”


  “Cowboys ’ebben een pistool. Jij ook?”


  “Ja, maar tegenwoordig mag je in de stad geen wapen meer bij je hebben. Een nieuwe wet.”


  “En ook een paard?”


  “Ja.” Rawley nam de vioolkist van Austin over. “Ik zal hem voor u dragen.”


  “Bedankt,” zei Austin.


  Rawley wees met zijn duim naar de overkant van de straat. “We moeten maar eens naar het hotel gaan voordat Dee ongeduldig wordt en de sheriff inschakelt.”


  “Is hier ook een sheriff?” vroeg Zane terwijl hij zijn best deed om Rawley bij te houden.


  “Een jaar geleden werd er een bankoverval gepleegd. De sheriff vroeg alle mannen van Leighton om hem te helpen de boeven te vangen,” zei Rawley.


  “En, ’ebben jullie ze te pakken gekregen?” vroeg Zane nieuwsgierig.


  “Nee, de schurken waren ons te snel af. Stuiver!” Rawley sprong van het perron af en sloeg op zijn dij. De hond zat onder een boom in de schaduw en kwam meteen aangerend. Loree hurkte neer en lachte toen Stuiver haar in het gezicht likte.


  “Jij ’ebt een ’ond?” vroeg Zane terwijl zijn broertjes Stuiver aaiden.


  “Stuiver is van je moeder. Ik heb hem zolang verzorgd.”


  “Dus de ’ond komt bij ons wonen?” vroeg Matt opgewonden.


  “Dat neem ik aan,” zei Rawley.


  Loree kwam overeind. “Zul je hem niet vreselijk missen?”


  Rawley keek over zijn schouder. “We moeten nu echt naar het hotel, anders vragen ze zich af waar we blijven.”


  “Komt Stuiver bij ons wonen, moeder?” vroeg Zane.


  “Hij kan beter bij Rawley blijven.” Rawley keek weer over zijn schouder, en Loree zag hoe groot zijn opluchting was. “Wij nemen gewoon een andere hond,” beloofde ze Matt glimlachend.


  “Vooropgesteld dat we besluiten om te blijven,” merkte Austin op.


  “Als we een ’ond krijgen, wil ik blijven,” verklaarde Zane.


  “En een paard!” riep Matt.


  Austin pakte Lorees hand. “Kom.”


  Het stadje was gegroeid. Austin was trots op zijn Dallas. Rawley ging als eerste de balzaal binnen. Austin haalde diep adem en kneep in Lorees hand. Overal klonk gejuich. Serpentine en confetti daalden op hun hoofden neer.


  Niet alleen zijn familie was gekomen om hem welkom te heten. Zo te zien waren bijna alle inwoners van Leighton aanwezig.


  “Oom Austin!”


  Austin draaide zich om en had het gevoel dat de tijd werd teruggedraaid. Tegenover hem stond een stralende en glimlachende Amelia, maar dan zoals ze er twintig jaar geleden had uitgezien. “Maggie May?” vroeg hij ongelovig.


  Ze knikte en omhelsde hem. “Ik heb u zo gemist!”


  “Ik jou ook,” zei Austin schor.


  Rawley boog zich naar Austin toe. “Wees voorzichtig met wat u tegen haar zegt. Ze denkt dat ze slimmer is dan wij nu ze naar de universiteit in Austin gaat.”


  “Jij kunt ook naar de universiteit als je dat wilt, Rawley,” zei Maggie terwijl ze hem met haar groene ogen uitdagend aankeek.


  “Geen haar op mijn hoofd dat daaraan denkt. Ik heb mijn koeien.”


  “Jij en je koeien.” Maggie keek naar Austins zonen. “Zijn jullie van plan om Rawley te helpen met het hoeden van de koeien?”


  De jongens knikten alle vijf enthousiast.


  “Mijn hemel, heb je alleen maar zoons gemaakt?” vroeg Houston.


  Austin glimlachte. “Jij bent geen cent veranderd.”


  “Dat valt gewoon niet op omdat ik zo lelijk ben,” grijnsde Houston.


  Austin zag een eenzame traan over de wang van de vrouw naast Houston biggelen. Haar haar was niet meer zo blond als vroeger en ze had wat meer rimpels maar ze was nog steeds mooi. Hij spreidde zijn armen. “Amelia.”


  Ze omhelsde hem geëmotioneerd.


  “Het is allemaal door jou gekomen,” fluisterde hij in haar oor. “Jij was de eerste die ons leerde dat we niet altijd sterk hoefden te zijn.”


  Ze klopte hem op de rag. “Ik hou van jullie allemaal.”


  “Ik ben aan de beurt.”


  Austin keek over Amelia’s hoofd en glimlachte naar Dee. “Ik heb nooit geweten dat je zo bazig was.”


  Ze omhelsden elkaar.


  “Je treedt drie keer in mijn theater op,” zei Dee.


  “Dee...”


  Ze schudde haar wijsvinger. “Dacht je nou echt dat een wereldberoemde violist in Leighton kan logeren zonder in mijn theater te spelen?”


  “Zo wereldberoemd ben ik nou ook weer niet...”


  “Loree heeft ons anders een hele berg krantenknipsels gestuurd...”


  Austin keek naar zijn vrouw die alleen maar glimlachte.


  “Natuurlijk hebben we de meeste artikelen niet gelezen omdat ze in een vreemde taal zijn geschreven...”


  “De artikelen uit Frankrijk heb ik vertaald,” zei Maggie.


  Rawley rolde met zijn ogen. “Ziet u nou wel, ik zei toch dat ze zichzelf slimmer vindt dan...”


  “Niet slimmer maar gewoon ontwikkelder,” protesteerde Maggie.


  “Ervaring is de beste leermeester,” zei Rawley. “Dat heeft Dallas me geleerd.”


  “En ik al die tijd maar denken dat alles wat ik tegen je zei het ene oor inging en het andere weer uit.”


  Bij het horen van Dallas’ zware stem draaide Austin zich om. Het haar van zijn oudste broer was helemaal grijs geworden en zijn snor peper-en-zout. De lijntjes rond zijn ogen en mond waren dieper.


  Dallas bekeek Austin van top tot teen. Toen verscheen er een grijns op zijn gezicht. “Ik heb altijd geweten dat jouw dromen je ver weg zouden voeren. Ik had alleen niet gedacht dat je zo lang weg zou blijven.”


  “Hoe dan ook, we zijn weer thuis.” Austin realiseerde zich pas hoe waar die woorden waren toen hij zijn oudste broer omhelsde. Hij had Loree de wereld gegeven... en nu wilde hij haar en hun kinderen een thuis geven.


  


  Austin stond tussen zijn twee broers in en keek om zich heen. De kok speelde viool en er werd gedanst. Er woonden nog steeds meer mannen dan vrouwen in Leighton, maar het verschil was aanmerkelijk kleiner dan vroeger. Zijn nichtjes veranderden langzaam maar zeker in mooie jongedames en Dallas kon met recht trots op Rawley zijn.


  “Had je dit in gedachten toen je jaren geleden op Amelia’s advertentie reageerde?” vroeg hij zijn oudste broer.


  “Nee. Ik had geen idee dat het zo goed zou uitpakken,” antwoordde Dallas.


  “Ondanks het feit dat ze je vrouw niet is geworden?” vroeg Houston.


  “Ondanks het feit dat jij haar hebt afgepikt,” zei Dallas.


  “Ik was altijd de mening toegedaan dat het voor iedereen beter was,” merkte Austin op.


  “Dat is ook zo,” beaamden zijn broers tegelijk.


  Rawley kwam aangeslenterd. “Dallas, ik moet naar de ranch terug om de kudde te inspecteren.”


  Dallas knikte. “Doe wat je doen moet, jongen.”


  Rawley gaf Austin een hand. “Oom Austin, fijn dat u weer thuis bent. Ik veronderstel dat ik u en tante Loree later thuis zie.”


  Austin knikte.


  “Oom Houston, als ik u was, zou ik de knaap met wie Maggie danst in de gaten houden.”


  “Hij en die andere drie die haar van school naar huis zijn gevolgd,” bromde Houston. “Ze mocht voor deze speciale gelegenheid een dag vrij van school, maar die knapen zijn zo te zien helemaal geen ijverige leerlingen.”


  “Het zijn ijverige vrouwenversierders,” lachte Rawley en gaf Houston een klap op diens schouders alvorens weg te lopen.


  “Hij noemt je dus nog steeds geen ‘pa’?” vroeg Austin.


  Dallas schudde zijn hoofd. “Nee, maar het doet er niet toe. Hij is mijn zoon en dat weet hij.”


  Austin zag dat zijn eigen zoon met een meisje in zijn kielzog op hem toeliep.


  “Vader, dit is Mary McQueen,” zei Grant.


  Het meisje had hemelsblauwe ogen en haar met een rode glans. Austin ging op zijn hurken zitten. “Hallo, Mary McQueen.”


  “Uw zoon spreekt raar.”


  “Dat komt omdat hij heel lang niet in Texas is geweest.”


  “Ben je van plan om daar verandering in te brengen?”


  Bij het horen van de bekende stem kwam Austin langzaam overeind en stak zijn hand uit. “Cameron.”


  Cameron schudde hem enthousiast de hand. “Austin, je ziet er goed uit.”


  “Jij ook. Hoe gaat het met de zaak?”


  “Heel goed hoewel hij te bescheiden is om het toe te geven,” zei Becky die naast haar man kwam staan. “Cameron heeft de eerste verdieping bij de winkel betrokken en de koopwaar in verschillende afdelingen ondergebracht. We wonen ergens anders.” Ze glimlachte. “We zijn zo trots op je, Austin. Dee heeft ons alle krantenknipsels laten zien.”


  “Jij ziet er ook goed uit, Becky.”


  “Ik ben gelukkig.” Ze keek naar de jongen die naast haar stond. “Herinner je je Drew nog?”


  “Natuurlijk.”


  “En je hebt inmiddels al kennisgemaakt met Mary.”


  “Ik ’eb Mary beloofd dat u voor haar speelt,” zei Grant.


  Austin keek zijn oudste zoon met opgetrokken wenkbrauwen aan. “O, ja?”


  Zijn zoon knikte. “Als u nu voor ’aar speelt, speel ik voor u want ik weet dat moeder popelt om te dansen en de meneer die nu speelt beschikt niet bepaald over veel talent.”


  “Zeg dat nooit tegen hem,” grinnikte Austin.


  “Natuurlijk niet, ik zou zijn gevoelens nooit kwetsen. Nou, wilt u voor Mary spelen?”


  “Dat is een geweldig idee,” zei Dee terwijl ze Dallas een arm gaf. “Je kunt voor ons allemaal spelen. We zijn weliswaar geen koninklijke familie maar...”


  “Hoe kun je dat nu zeggen, Dee, terwijl je met de koning van Texas getrouwd bent?” grijnsde Austin. Dallas snoof. “Als je van plan bent om te spelen, schiet dan op. Ik popel om met mijn vrouw over de dansvloer te zwieren.”


  


  Toen het plotseling stil werd in de zaal wist Loree dat Austin zou gaan spelen. De eerbied die men voor zijn talent had, werd meteen duidelijk zodra hij met zijn viool het podium betrad.


  De eerste klanken van de mooie muziek verbraken de stilte, en Loree glimlachte. Ze kende de melodie. Die begon altijd op dezelfde manier, maar het einde was door de jaren heen veranderd en intenser en voller geworden, de weerspiegeling van hun liefde voor elkaar. Hoe vaak ze de melodie ook had gehoord ze kon er geen genoeg van krijgen. En nog altijd keek ze met veel genoegen naar haar echtgenoot die de snaren met zijn strijkstok beroerde, op dezelfde manier waarop hij haar tot ongekende hartstocht bracht: met tederheid toewijding en aandacht voor de kleinste details.


  Zijn drie oudste zonen hadden al blijk gegeven muzikaal te zijn aangelegd. En Grant had al een paar keer samen met zijn vader opgetreden.


  “Ooit zal hij beroemder zijn dan ik,” had Austin voorspeld. Loree vroeg zich af of het dat besef was dat hem naar huis had gebracht, opdat hij zijn zonen een vaste basis kon bieden van waaruit ze hun vleugels konden uitslaan.


  De laatste klanken stierven weg. Een eerbiedige stilte viel. Toen begon iemand te applaudisseren. De overige aanwezigen volgden. Austin boog glimlachend. Men riep om een toegift, maar hij schudde zijn hoofd.


  “Als u me wilt excuseren, ik wil nu graag met mijn vrouw dansen.” Hij gaf de viool aan Grant en fluisterde iets in zijn oor alvorens van het geïmproviseerde podium af te springen.


  Lorees hart ging sneller kloppen toen hij op haar toeliep, voor haar knielde en met zijn hand op zijn dij sloeg. “Kom, liefje.”


  Hij trok haar schoenen uit en gaf zijn zoon toen een teken. Grant begon te spelen en Austin troonde haar mee naar de dansvloer. Zijn blauwe ogen lieten haar geen seconde los. Zijn blik was verlangend en veelbelovend en ze wist dat hij die beloften later waar zou maken.


  Ze had met haar gezin de wereld afgereisd. Ze had met leden van koninklijke families gedanst.


  Maar het allergelukkigst was ze in Austins armen, wanneer ze zich koesterde in zijn oneindige liefde.


  


  EINDE


  


  [image: ]


  


  Oorspronkelijke titel: Texas Splendor


  


  First published in the United States. Published by arrangement


  with Dutton Signet, a division of Penguin Books USA, inc.


  


  Copyright © 1999 by Jan Nowasky


  Cover art copyright ©: Jean Monti / via Agentur Schlück


  


  Copyright © voor Nederland: Audax Publishing,


  Amsterdam, 1999.


  


  Vertaling: I. Vlaspolder


  


  Alle rechten voorbehouden. Niets van deze uitgave mag


  worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt, door


  middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke andere


  wijze dan ook zonder voorafgaande schriftelijke


  toestemming van de uitgever.


  


  All rights reserved. No parts of this book may be


  reproduced, stored in an retrieval system, or transmitted in any form,


  by any means, including mechanical, electronic, photocopying,


  recording or otherwise without prior written permission


  of the publisher.


  


  Candlelight is een uitgave van Audax Publishing,


  Joan Muyskenweg 6-6a, 1096CJ Amsterdam.


  Distributie Nederland:


  Betapress B.V., Burg. Krol laan 14, 5126 PT Gilze.


  Import België: Uitgeverij Cascade N.V., Forelstraat 22, 9000 Gent.


  Distributie België: Imapress, Brugstraat 51, 2300 Turnhout.


  


  ISBN 90 3781 768 8

OEBPS/Fonts/HelveticaNeueLTStd-Cn.otf


OEBPS/Images/cover.jpeg





OEBPS/Fonts/OptimaLTStd-BoldItalic.otf


OEBPS/Fonts/HelveticaNeueLTStd-BlkCn.otf


OEBPS/Images/234.b.jpg
Candlelight

Dromen en beloften

Vijf jaar in de gevangenis voor een misdaad die
hij niet had gepleegd - zo lang moest Austin
wachten om zijn naam te kunnen zuiveren en
zich met zijn geliefde Becky te herenigen. Maar
toen hij eindelijk in vrijheid werd gesteld, bleek
Becky inmiddels met een ander te zijn
getrouwd. Austin nam zich voor om de
moordenaar te vinden die zijn leven had
verpest en hem zijn liefje had gekost. Hij eiste
rechtvaardigheid en ging op zoek naar wraak.
Maar hij vond heel iets anders. Haar naam was
Loree Grant en ook zij had een tragedie achter
zich. Zij was de vriendin die Austin nooit had
gehad, een echte kameraad op de lange weg
naar vergeving en verlossing. En terwijl Austin
langzaam zijn ziel openbaarde en zich gaf aan
deze sterke, mooie vrouw, opende zijn hart
zich voor... liefde.
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